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Kiymetli Kiymetli okuyucularimiz, 6. yilimizin ilk sayisinda yine bir
ozel say1 ile karsinizdayiz. 6zel say1 ile karsinizdayiz.

Sezai Karakog, Rasim Ozdenéren, Aliya izzetbegovic, Cahit Zarifoglu
6zel sayilarimizdan sonra (Bu arada Aksa Tufani miinasebetiyle iki kez
(Ekim 2024, Ekim 2025) ¢ikardigimiz Gazze Ozel Sayilarini ve Maras dep-
remi ertesinde ¢cikardigimiz Deprem Ozel Sayisi’n1 da anmak isteriz.) simdi
de diisiince semamizin yildizlarindan Cemil Meri¢’i (12 Aralik 1916- 13 Hazi-
ran 1987) dzel say1 ile giindeme tasiyoruz.

Merig, telif ve terclimeleriyle diisiince ve edebiyat tarihimizde 6zgtlin
bir yere sahiptir. Fransiz edebiyatina ve Bati diislincesine vukufiyeti, bati-
lilasmaya karsi olan tutumu, dil hassasiyeti onun bariz tutumlarindandir.
Ulkemizde Hint edebiyatini giindemine alan ender aydinlardandir. Onun Bu
Ulke’si (ilk baski: 1974), edebiyatimizin ve diisiince diinyamizin miistesna
eserlerdendir.

Fikri olarak biiyliik degisim, déniisiim ve kirilmalar yasayan Cemil
Merig, bu iilkenin si1zlayan vicdani, hisseden kalbi, diisiinen beyni olmustur.
Gormeyle ilgili yasadig1 saglik sorunu ve sonrasindaki gérme kaybi, onun
azmini, gayretini, calismasina ket vuramamuistir. Dostlari, yakin arkadaslari
ve talebeleri, onun bilgiye ve diisiinceye olan ac¢ligini gidermede biiyiik hiz-
metlerde bulunmuslardir.

Oniiniizdeki bu 6zel sayida iistad: cesitli vecheleriyle ele alan yazilar
bulacaksiniz. Bunlar onun diisiincesini, edebi eserlerini, hakkinda yazilan-
lar1 merkeze alan yazilardir. Ozel sayimizda bazi yazilarda tekrarlarla kar-
silasabilirsiniz. Bu, Meri¢ hakkinda yazan arkadaslarimiza, dostlarimiza ve
hocalarimiza genis bir alanda yazabileceklerini s6ylemis olmamizdan dola-
yidir. Tekrar, bazen anlami derinlestirir, giiclendirir ve boylelikle kalic1 hale
getirir

Kendisine “Kimim ben?” diye soran ve “Hayatini, Tiirk irfanina adayan,
miinzevi ve mitecessis bir fikir is¢isi.” cevabini veren (Jurnal, 18.6.1974)
Cemil Meric¢’i, siikranla ve minnetle aniyoruz.

*

7 Ekim 2023 Cumartesi giiniinden beri ¢ok sicak ve ac1 zamanlar yasa-
yan bolgemiz, bu Ramazan ayinda da ayni sicaklig1 ve ayni aciy1 yasamaya
devam ediyor. Zalimlerin, yaptiklari zulmiin karsiligini ve cezasini, bu diin-
yada en kisa zamanda gormelerini, bu miibarek vakitlerde Rabbimizden
niyaz ediyoruz.

Siz degerli okuyucularimizin Ramazan Bayraminiz tebrik ediyor, siz-
leri Hayy ve Muhyi olana emanet ediyoruz.

Mustafa OZEL
Genel Yayin Yonetmeni




insicam

Akil dogruyu gosterir;
iyi ile kotuyu ayiran gonul.

GORSEL: SiFA YARATILMIS KUCUKER

Cemil Meric¢
1916-1987
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Namaz Kilmayi Kizindan
Ogrenen Aydin: Cemil Meric

Vejdi BILGIiN

Prof. Dr., Bursa Uludag Universitesi
llahiyat Fakultesi

Toplumsal degisim bir siire¢ icerisinde meydana gelir ve birka¢ kusakta
glindelik hayata yayilir. Toplumsal hayatin hemen her alanda bir kusak
icerisinde degismesi miimkiin degildir. Ancak Cumhuriyet’in ilk yilla-
rina baktigimizda devlet adami, buirokrat, asker, aydin, yazar, liniver-
site hocas1 ve benzerlerinden olusan kurucu elit kusagin, tistelik belirli
bir yasin istiinde olmalarina ragmen zihniyet ve giindelik hayat aci-
sindan kisa siirede onemli degisimler sergiledigini goriiriiz. Aslinda
degisim Osmanli’nin son doneminde baslamisti, Cumhuriyet’le birlikte
bu degisimin gortniirligl zorunlu hale getirildi. Osmanli alfabesi veya
ibadetlerin ifas1 gibi bazi hususlar degismis/degistirilmis gibi goste-
rilse de 6zel hayatta stirdiiriildi. Yani aslinda bir kusak i¢in radikal
olarak gorilebilecek degisiklikler de belirli bir akiskanlik icerisinde
gerceklesti. Kurucu kusagin gercekte ne kadar degisip degismedigi
tartisilabilirse de ¢ocuklarina eski zihniyet ve yasam tarzini asilama-
diklar: kesindir. Bu ¢ocuklar, yani Cumhuriyet’in ikinci kusagi modern
degerler ve hayat tarzi uzerine yetistirildiler, ¢ocukluklarinda eski
hayata dair dyle ya da boyle 68rendiklerini de zaman icerisinde unut-
tular. Zamanin ruhu aksine izin vermedi.

Babasinin ya da dedesinin “hoca” , “miiftii” oldugunu sodyleyen, ancak
kendi hayatinda dine hemen hi¢ yer vermeyen insanlara yabanci degi-
liz. Bu insan tipine uyan, yakin tarihin 6nemli aydinlarindan birisi de
Cemil Merig¢’tir. Cemil Meri¢ kendisini tanitirken, “Evvela ben Dimeto-
ka'liyim ve miiftii ailesinden gelmeyim. Babam hakim. Dinf bir terbiyem
var. Babam ayn1 zamanda haciydi ve fakihti,” der.! Ancak dikkat cekici
bir sekilde Cemil Meri¢’'in dini bilgisi cocukluk evresiyle sinirlidir. Ken-
disi dinl hayattan o kadar uzaklasacaktir ki hayatinin son evresinde
namaz kilmayi kizindan 6grenecektir. Tabii 1916 dogumlu Cemil Meri¢
tam bir Cumhuriyet cocugu sayillmaz. Zira dogdugu yer olan Hatay
1918’de Ingilizlerce isgal edilmis, 1921 Ankara Antlasmasi ile 6zerk bir
bolge olarak Fransa'ya baglanmistir. Tiirkiye garantor sifatiyla 1938’de
Hatay’a girecek ve sehir 1939’da resmen Tiirkiye’'ye baglanacaktir.

1. Halil Acikgdz, Cemil Meric ile Sohbetler (istanbul: Seyran iktisadi isletmesi, 1993), 240.
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Dolayisiyla Cemil Meri¢ Cumhuri-
yet'in firtinali devrim yillar1 ice-
risinde Hatay’dadir, ancak anla-
sildig1 kadariyla sehrin elit kusagi
Tiirkiye'yve benzemekte, sehir ile
Cumhuriyet arasindaki siki bag
stirmekteydi. Nitekim Cemil Meri¢
lise egitimini tamamlamak icin
1936’da Istanbul’a gelmis, Nazim
Hikmet ve Kerim Sadi gibi solcu
aydinlarla tanismis ve yine o yil
memleketine geri donmiisti.?

Uzun yillar boyunca daha ¢ok sol
distinceye yakin olan, 6zel haya-
tinda dine ve dindarlara yer ver-
meyen Cemil Meri¢’in hayatinin
son evrelerinde yasadigl degisim,
kanaatimizce, kendi diisiinsel
gelisimi (Hint diisiincesine duy-
dugu ilgi) kadar ailevi-cevresel
faktorlere de baghdir. Siiphesiz
bunlarin hangisinin daha etkin
oldugunu kestirmek zordur. Hatta
bu faktérlere mizag¢ Ozellikleri
de eklenebilir, zira Cemil Merig
yapisi itibariyle elestireldir ve
bir seye kolay baglanacak, kolay
kabullenebilecek birisi degildir.
Dolayisiyla Cumhuriyet’in poli-

2. Mustafa Armagan, “Cemil Merig,” DIA
islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
2004), 29/190.

tika ve uygulamalarini hemen
kabul edebilecek bir miza¢ yapi-
sindan s0z edemeyiz. Kendisini
son donemlerde “Osmanli” olarak
nitelendirmistir, ancak bunun
nasil bir Osmanlilik oldugu ince-
lenmeye deger bir konudur.

Cemil Meri¢’in sag (o donemin
mantigiyla milliyet¢i-mukadde-
satc1) cevreler ve yayin kurulus-
larina yakin durmasi, bizatihi bu
gruplarin kendisine iltifatindan
kaynaklanmistir. Zira bu gevreler
sayfalarini Cemil Meri¢’in yazila-
rina aciyor, toplantilarina ¢agi-
riyor, kitaplarini basiyor, hatta
gonilli asistanlik yapiyorlardi.
Halil Acikg6z, Sedat Yenigiin,
Mehmet Paksu bu isimlerden bir-
kagidir. Aslinda Cemil Meric¢ ken-
disi “sag”’a ait hissetmez, hatta
sag yayin organlarinda yazmak-
tan duydugu rahatsizligini da
acikca soOylemekten c¢ekinmez:
“Yeni Devir'de yazmak haysi-
yet kirici. Amenna, fakat su veya
bu sebepten dolay1 beni taniyan,
saygl gosteren ve 1srarla makale
talebinde bulunan bir yazi isleri
miidiiri var. insan, iltifata susuz-

dur”?® Nitekim Bu Ulke isimli
kitab1 1974’te bir sag yayinevin-
den, Otiiken Nesriyat'tan cikar ve
kisa siirede birka¢ baski yapar.*
Bu konuda Nurcularin ilgisi 6zel-
likle dikkate degerdir. ilk kez
Sedat Yeniglin, Cemil Meri¢'e
Genglik Risalesi getirir ve okur.
Daha sonra Risale-i Nur okuma-
lar1 belirli araliklarla devam eder.
Mehmet Paksu da bu okumalari
yapanlardan birisidir.> Nur tale-
beleri hem Cemil Meri¢’e Risale-i
Nur okurlar hem de yazim konu-
sunda asistanlik yaparlar. Bu
cabalar karsiligini bulur: Merig
Said Nursi’'ye karsi gayet olumlu-
dur, ancak yine elestirel bicimde.
Aydinlarin ve akademisyenle-
rin Nurcular1 gormezden geldigi
veya olumsuz bir tutuma sahip
olduklari ortamda Serif Mardin’e
Said Nursi'yi calismasini tavsiye
eden Cemil Meri¢'tir.® Gerek yazi-
larinda’ gerekse roportajlarinda®
Said Nursi ve Nurculuktan ovgi
dolu sozlerle bahseder. Cemil
Meri¢g’e gore Osmanli’'nin yiki-
lis déneminde Islam diisiincesi
acisindan hiirmete layik tek isim
Said Nursi'dir.” Ancak Said Nursi
6zglin bir diisiinceye sahip degil-
dir, bir “tekrar”dir, fakat “yalcin
bir irade, sert, miisamahasiz bir
miza¢”’la laisizmin “kartondan

3. Cemil Meric, Jurnal 2 (istanbul: iletisim
Yayinlari, 7. Bs., 2001), 266-267.

4. Umit Merig, Babam Cemil Merig
(Istanbul: Insan Yayinlari, 2018), 269-270.

5. Mustafa Armagan (Haz.), Cemil Meri¢
Konusuyor (Istanbul: Ketebe Yayinlari,
2018), 297-298.

6. Meri¢, Babam Cemil Merig, 198.
7 Cemil Meric, Bu Ulke (istanbul: iletisim
Yayinlari, 20. Bs., 2003), 246-247.

8. Armagan (Haz.), Cemil Meri¢ Konusuyor,
95-98.

9. Armagdan (Haz.), Cemil Meri¢c Konusuyor,
199.
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Umit Meri¢’in acik
yureklilikle anlattigi
anilarina gére Merig
ailesinin evinde
namaz kilinmaz.
Sdulale icerisinde
anne-babasinin
oldugu kusakta
namaz kilan tek Kkisi,
ayni zamanda haci
olan kucguk haladir.
Hala 1955’lerde
istanbul’daki evierini
Ziyaret ettiginde
namaz kilmak ister,
fakat evde seccade
yoktur.

setleri”ni yikmistir.'® Cemil Merig
Nurculardan “Dostlarim. Dost-
luklarin1 kaybetmek istemem”
diye bahseder.!! Tabii yine eles-
tirel zihin yapisiyla Nur talebe-
lerinden “Ufuklar1 dar, kafalari
basik, ama biyiik bir meziyetleri
var: hayranlik. Putlarina saygisiz-
lik etmediginiz Olciide sizi dinli-
yorlar,” seklinde s6z eder.!? Meri¢
Nurcularin davetlerine de hayir
demez. 1981’deki bir davet hak-
kinda, “Nurcular her zamanki
gibi terbiyeliydiler Caylar icildi.
Eller 6pildii. Bir iki cimle de ben
soyledim. Alkislandi,” seklinde
olumlu intibalar1 vardir.*®

Cemil Meri¢’in diistince ve dini
hayatinin degisiminde, aile icin-
den bir kisi de rol oynamistir,
hatta kanaatimizce bu kisinin sag
cevrelerden ¢ok daha 6nemli bir
etkisi s6z konusudur: kizi Umit
Merig.

Umit Meri¢’in acik yiireklilikle
anlattigi anilarina goére Meric
ailesinin evinde namaz kilinmaz.
Siilale icerisinde anne-babasi-
nin oldugu kusakta namaz kilan
tek kisi, ayni zamanda haci olan
kiiciik haladir. Hala 1955’lerde
Istanbul’daki evlerini ziyaret etti-
ginde namaz kilmak ister, fakat
evde seccade yoktur. Annesi bir
yastik kilifini seccade olarak
verir, kiiciik Umit de neyin nasil
yapilacagini bilmeden halasinin
yaninda namaza durur.* Umit
Meri¢’'in ifadesiyle hem babasi
hem de annesi pozitivisttir. Evle-
rindeki dini hayatla ilgili olarak

10. Merig, Jurnal 2, 215-216.

n Acikgdz, Cemil Merig ile
Sohbetler, 24.

12. Merig, Jurnal 2, 266.

13. Merig, Jurnal 2, 293.

14. Umit Merig, [cimdeki Cennete Yolculuk
(istanbul: Etkilesim Yayinlari, 11. Bs., 2008),
14-15.

ESENYURT
BELEDIVES]

CEMIL

MERIC

KUTUPHANES]

Umit Merig, kiigiikliigiinde sadece
annesinin basina beyaz bir tiil-
bent baglayip Mushaf’tan Yasin
okudugunu hatirlar. Anne Fevziye
Hanim Dariilfiinun mezunu bir
ogretmendir. Umit Meri¢ on-on
bir yaslarindayken anne-babasi
onu ve kardesini karsilarina alir-
lar, “Biz size dini bir terbiye ver-
meyecegiz. Siz blyiidiikce okur,
tetkik edersiniz. Vicdaniniza ne
uygun geliyorsa onu uygularsi-
niz,” derler.’® Umit Meri¢ ¢ocuklu-
gunda camiye girmemistir, sadece
Uskiidar’da Mihrimah Sultan
Camii avlusundan yolu kisaltmak
icin gectiklerini hatirlar.’® Cam-
lica Kiz Lisesi’'nde okurken Trak-
ya’dan gelen yatili 6grenciler orug
tutar, “Istanbullu kizlar, banka
mudirlerinin, milletvekillerinin,
docentlerin kizlari, Ramazan’in
evlerine ugramadigl aileler”in
cocuklar1 tutmaz.!” Umit Meric ilk
namazini 30 yasinda (1976) kilar:
“0O ilk namazimda, sadece Fatiha
ve lhlas’1 biliyorum. Riikiida ne
denir, secdede ne denir, mutlak

15. Meric, icimdeki Cennete Yolculuk, 35.
16 . Meri¢, Babam Cemil Merig, s.125.
17. Meric, icimdeki Cennete Yolculuk, 140.
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cahilim.”*® Bu streleri de nere-
den 68rendigini hatirlamaz Umit
Hanim. O giine kadar diizenli

olarak  sadece  Karacaahmet
Mezarligi’'nin yanindan gecerken
okumustur.’® Ayni yil orucunu da
tutar. Yaz mevsimine denk gelen
bir Ramazan ayinda, ailece Kadi-
koy Caddebostan’da bir plajda
kalirlar. Ramazan gelmis ancak
plajdaki kampa ugramamistir.
Aksam vakti herkes plajin lokan-
tasinda yemege oturur, yan masa-
larda biralar ve rakilar vardir.
Umit Meri¢ oruclu oldugunu aile-
sine soyleyemez.?°

Umit Meri¢ Islam’1t “manevi
babam ve hocam” dedigi?*' Muzaf-
fer Ozak ile tamimistir. Ancak
Cemil Meric¢ ile Fevziye Hanim
kizlarinin Cerrahi tekkesine git-
mesini istemez. Buna ragmen
Umit Hanim 1979’un Kurban Bay-
rami’'nda anne-babasini tekkeye
gotiirmeyi basarir. Muzaffer Ozak

18. Meric, icimdeki Cennete Yolculuk, 22.
19. Meri¢, Babam Cemil Merig, s.125.

20. Merig, Icimdeki Cennete Yolculuk,
142-143.

21. Meric, icimdeki Cennete Yolculuk, 26.

bayram sabahi kahvalti sofra-
sinda baskoseye oturttugu Cemil
Meric’e “Memleketin medar-1 ifti-
harisiniz,” seklinde iltifatta bulu-
nur. Muzaffer Efendi’yi ve tek-
keyi taniyan anne-baba bir daha
kizina olumsuz telkinde bulun-
maz.’? Aslinda sag c¢evrelerle
tanisan Merig ailesinde ta cocuk-
luktan kalan dini duygular dep-
resmeye baslamisti.  Ornegin
1977’de Kani Karaca’'nin Rahman
Stresi tilavetini dinleyen kari
koca hiingiir hiinglir aglamistir.3
Kizi namaz kilmaya basladik-
tan bir siire sonra babasi, “Umit,
sen namaz kiliyorsun, bana da
namaz kilmayr o6gret. Sen kil
Ben yaninda durup sana ittiba
edeyim,” der.?* Nur talebeleri ken-
disine siirekli yardimci olmakta-
dir ancak bu miitefekkirin namaz
kildigini  hi¢  gérmemislerdir.
Mehmet Paksu'nun aktardigina
gore 1981’de Salih Surug, Cemil
Meri¢’'in evinde ¢ig kofte yogu-
rur, namaz vakti girdiginde Cemil
Meri¢ de namaz kilar. Mehmet

22. Merig, Babam Cemil Merig, s. 261.
23. Acikgdz, Cemil Meric ile Sohbetler, 264.
24. Merig, Icimdeki Cennete Yolculuk, 37.

Paksu ilk defa onun namaz kildi-
gin1 gormiistir.?® 1982’de Cemil
Meri¢ ve Fevziye Hanim artik
diizenli namaz kilmaya baslar-
lar?¢ 1980’lerde pek ¢ok evde
goriilecegi lizere anne-baba-
lar cocuklar1 vasitasiyla hidayet
yoluna girmislerdir. Cemil Meri¢
bu durumun tipik O6rnegidir.
Umit Meri¢ bu tecriibeyi, biraz da
uzlntiyle “.. babama namaz kil-
may1 O0gretmis bir evladim. Bir
yerde babam dinini evladindan
6grendi; fakat 6grendi,” diye ifade
eder.”” 1983’te Fevziye Hanim
vefat ettiginde cenaze namazinj,
bir zamanlar kizina menfi tel-
kinde bulundugu Muzaffer Ozak
kildiracaktir.?® Cemil Meri¢ oli-
miinden kisa bir siire 6nce Hisa-
mettin Arslan’a verdigi ropor-
tajda, “Mislimanim, Misliman
bir evrede dogdum,” der. “Ancak
ne kadar inanip inanmadigimin
cevabini mahser gilinii bilebilece-
gim.”?

Umit Meric¢’'in ifadesine gore
Cemil Meri¢ “araf”ta degil “cen-
net”tedir. Acaba bir Cerrahi tek-
kesine miintesip boyle bir kizi
olmasaydi Cemil Meri¢c nerede
olurdu? Siiphesiz bu, kelami bir
sorudur ve bu yazinin maksadini
ve sinirlarini asar. Ancak kesin
olan bir sey var ki bir kiz cocugu
anne-babasinin ruhunun derin-
liklerinde yatan dini duygulari
uyandirmis, hidayetlerine vesile
olmustur.

25. Merig, Babam Cemil Merig, 345.
26. Meri¢, Babam Cemil Merig, 263.
27. Meric, icimdeki Cennete Yolculuk, 37.
28. Merig¢, Babam Cemil Merig, 356.
29. Merig, Babam Cemil Merig, 369.
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Babanin Batida
Kaybolmayan Oglu

Kemal MANSUR

Cemil Merig, diiz ciimlelerle anlatilabilecek bir adam degildir. Zira
stabil, siradan ve elindeki kelimelerle iktifa eden bir diisiince esnafi
olmadi asla. Kendine kilavuz eyledigi delismen bir tecessiisiin pesinde
segirtti durdu sark ile garbin anlam koridorlarinda. Suallerinin ytikiinii
tasidi omuzlarinda bir 6miir. Kimi zaman acimasiz kimi zaman ironik,
cok keresinde ise saf bir cocuk siluetinde sualler...

Hayatin kasvetli gerceklerinden kitaplarin miisfik yurduna daha
cocukluk yillarinda hicret etmisti. Kitaplarin diinyasinda da bir gocebe
gibiydi zahir. Tanistig1 her kelime yekdigerine savurdu onu. Dertlesti
onlarla kimi zaman, ¢cogu zaman da kavga etti. An geldi bir baba sef-
katiyle nasihat etti kelimelere, an geldi bir cerrah titizligiyle ameliyat
masasina yatirdi onlari, an geldi dizginsiz bir 6fkeyle kovdu hayatin-
dan.

Kitaplar batiya gotiirdii onu ilkin. Fransizca yordamiyla bati diisiince
ve edebiyatinin derununda dolasti bir vakit. Her bir metin yeni bir pen-
cere acti ve abide isimlerle tanistirdi onu. Her birini heyecanla tanimaya
calist1 ve kendine has usuliiyle tasnif ve tavsif etti. Konusuverdi onlarla,
hayranlik duydu ¢ok kere, bazen o6fkelendi birilerine ama tamamina
sefkatle yaklastig1 anlasiliyor kelimelerinden. Her biri yareni olmustu,
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bazen birini hayranlikla temasa
ettigine bazen birinin basini sef-
katle oksadigina sahitlik ediyor-
sunuz kitaplarinda.

Doguya doniis hikayesi ve giizer-
gahi, tam da kendisine yakisir bir
gizem tasir. Yiiziinii doguya ¢evir-
mesini saglayan, o yénden sizan
huzmeler miydi acaba? Yoksa
garptaki tecessiisiiniin kulagina
fisildadigr baz1 istisraki veri-
ler mi? Bu sorularin 6nemi yok,
cinkii o pergelinin sabit ucunu
vicdanina batirmis bir fikir gez-
gini. Derdi hakikat. Hiir diisiince
rahinda yirirken yonlerin ve
mesafelerin ne 6nemi olabilirdi
ki onun i¢in? Lakin aidiyet olarak
hi¢cbir zaman ‘Bu ilke’li kalmay1
ihmal etmedi...

Miithis bir tenkit kabiliyeti, usulii
ve ahlaki.. Kimi zaman sirazesi
kagsa da hep vicdan volkanindan
pliskiiren, kimi zaman hikmet
pinarlarindan siiziilerek gelen
ama her defasinda miithis bir
emek meyvesi olarak soframizda
yer arayan tenkitler. Tirnaklarla
kazilarak ulasilan ve hab-1 adem
icre tarihin disina tasinan kardes-
lere acilen ulastirilmasi gereken

alarm zili mesabesinde tenkitler.
Tenkitlerin mihverinde tohum
mesabesinde bir duygu: Ofke
kaplamali sefkat. Kimseye iltimas
yok. Dogudan da batidan da lafini
esirgemedi.

Zikzaklarinin, gelgitlerinin ¢ok
olmasini bir nakisa olarak mi not
etmeliyiz? Kanaatimce tam aksi.
Tarihimize 6rnek bir miinevver
istihasi/tecessiisii/tatminsiz-
ligi olarak kaydetmeliyiz tavrini.
Hatta Cemil Meric¢’i bu hasletle-
riyle 6ne cikarmali ve miistak-
bel miinevverlerimize bir numu-
ne-i imtisal olarak sunmaliyiz.
‘Bu iilke’yi kuran kafanin ne denli
siki bir okuma/arama arka plani
oldugunu tebelliir ettirmeliyiz.
Bunun i¢in de listadin yaptigina
paralel bir ciddiyetle is tutmali-
y1z. Kuru ovgiiler kuruntudan ote
bir ise yaramiyor maalesef.

Terciimeleriyle kiltiir hayatimiza
kattiklar1 kadar terciimedeki kil
kirk yaran rikkati ve distigi dip-
notlar da essizdir. Terciime ameli-
yesine bir bicimde bulasmis birisi
olarak bu alanin ¢ok hafife alindi-
gin1 ve bundan dolay1 eksiz-yanls
bir¢ok seyin dolasima girdigini

Doguya dénus
hikdayesi ve
guzergdahi, tam da
kendisine yakisir bir
gizem tasir. Yuzinu
doguya cevirmesini
saglayan, o yonden
sizan huzmeler
miydi acaba?

Yoksa garptaki
tecessusunun
kulagina fisildadigi
bazi istisraki veriler
mi? Bu sorularin
6nemi yok, ¢linki

o pergelinin sabit
ucunu vicdanina
batirmis bir fikir
gezgini. Derdi
hakikat. Hur
disiunce radhinda
ylrurken yénlerin ve
mesafelerin ne 6nemi
olabilirdi ki onun i¢in?
Lakin aidiyet olarak
hi¢cbir zaman ‘Bu
Ulke’li kalmayi ihmal
etmed....
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Jakoben inkilaplarin
memleket lizerinde
yaptigi tahribati
kimi zaman ¢ok
acitk, kimi zaman da
dolayl ifadelerle,
ama her seferinde
sert bicimde
elestirdi. Gelenin
keyfi icin kalem
oynatmadi, gideni
ise icsellestirerek
adalet terazisinde
tartmaya calisti. Bu
denli cok okuyan,
kitap sayfalarinda
dinlenmeden yol alan
htir fikir sevdalisi bir
adamin zikzaklarini
bir nakisa gibi ileri
stirmemek gerekir.
Magarasindan yapti
tam cagrilarini.
Magara disindakiler
onu ne kadar
duydular ne kadar
hissettiler, ayri bir
bahis.

goriiyorum. Ozellikle kiiltiirel
alandaki tercimelerin ¢ok daha
hassasiyetle yapilmasi bekle-

nir ama yayin diinyasinin tecim-
sel rekabetinden tutun da bircok
‘az pismis’in bu ise soyunmasi ve
dahi terciime tenkit geleneginin
memleketimizde yerlesmemis
olmasindan dolay1 istenilen sevi-
yede durmuyoruz. Cemil Meri¢ bu
anlamda da dikkatle incelenerek
orneklestirilmelidir.

Onu kitaplarindan 6nce agizdan
agiza dolasan aforizmalariyla
tanidim. Lise talebesiyken Sanayi
Mahallesi'nde islami miicadele-
nin her yelpazesinden insanin
bulusma noktasi olan Sohbet Cay
Salonu’nda abilerimizin lirik s6y-
levlerinin vazgecilmez unsurla-
rindandi Ustadin vurucu ciimle-
leri. “Kdmusa uzanan el namusa
uzanmistir...” Biiyik bir gurur
ve Ozglvenle ama mahiyetinden
bi-haber tekrar eder dururduk
onun ciimlelerini. Bes alt1 clim-
leyi gecmezdi lakin bize fazlasiyla
yeterdi! Bircok abidevi isme yap-
tigimiz gibi ona da kendi diinya-
mizin ‘genisligi’ icerisinde hayat
hakki tanirdik...

Okuma serilivenim gelistikce o
‘sisli’ ifadelerin ardinda nasil
‘trajik’ bir hikdyenin yattigina
tanik olmaya basladim. Nasil bir
yalmzlik, nasil bir cehd, nasil
bir tecessiis, nasil bir karanlik,
nasil bir kararlilik. Erken yasta
fikir ¢ilesi cekmeye baslayan bir
adamin erken o0demeye basla-
dig1 bedeller. Hapisler, dislanma-
lar, yoksunluklar... Okuduke¢a onu
daha ¢ok sevdim. Okuduk¢a mem-
leket adina utandim. Memlekete
coreklenen mustagriplerin hi¢bir
6zgiin c¢abayi, siradanligli asma
gayretini cezasiz birakmayaca-
gin1, onun hayat hikayesi lizerin-
den bir daha teyit etmis oldum.

-
.
=
.
]
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Okumak, onun hayatinin tek ren-
giydi adeta. Mustarip oldugu goz
rahatsizligina ragmen delice oku-
maya devam etti. Pervaneler gibi
dondi kitaplarin etrafinda goz-
lerindeki son suay1 kaybedinceye
dek. Diinyanin rengi karanliga
dondiigiinde dahi onun hayatinin
rengi degismemisti adeta. Yardim
alarak okumaya, hatta delice oku-
maya devam etti. Gozlerini kay-
betmenin trajedisi katlanilmasi
glic elemlere ve agir sinanma-
lara maruz birakti onu. intihari
diisiinecek derecede agir yasa-
nan bu vetireyi Kkitaplara tutu-
narak asti. Kitaplar onun 1s181yd1
ciinkii. Genclerimizin bu hikayeye
detayl bicimde muttali olmalari
cok onemli. Fikir Giretiminin nasil
bir aski ve c¢abay1 gerektirdigi
gormeliler.

Batiya  vukufiyeti  Olciisiinde
doguyu biliyor muydu sorusu,
benim icin cevabi muglak bir soru.
Ustad hakkinda zihinde béyle bir
istifhamin belirmesi, ¢ok biiyiik
ihtimalle soruyu tireten birikimin
kifayetsizliginden kaynaklaniyor
ama onunla ilgili kaleme alinan
bir yazida onun sarahatiyle san-
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strstiz konusmak icap ederdi.
Metinlerinde tenkitlerinin sara-
hatinde ¢6zlim oOnerilerini seze-
meyisim benim halletmem gere-
ken bir migkiil belli ki.

[zmlere mesafeli durusu, insan
zihnini belli bir format iizere
dondurmalar1 ve encaminda
diistince adi1 altinda insani kole-
lestirme mekanizmalar1 oldukla-
rin1 fark etmesindendir. O, fikir
dleminin Evliya Celebi’sidir zira.
Hi¢cbir yere sabitleyemezsiniz
onu. Garptan sarka dolarak gah
hayran kalacak gah savasacaktir.
Babanin batiya giden ama orada
kaybolmayan ¢ocugudur o.

Haddimi biraz daha zorlayarak
sunu soOyleyebilirim: Meri¢’'in
batiya dair tecesstsi bir oksiden-
talizmdir. Bu anlamda onun satir-
lar1 arasinda gezinirken batiya
dair verilerin bir dogulunun
prizmasindan 0zgiin bir sekilde
siiziilerek oniimiize aktigini his-
sederiz. Batili metinler arasinda
seyr-i sefer eyleyen bir aydi-
nin 6nimiize koydugu iriinlerin
6zglin oldugunu ifade etmek bir
paradokstur Ki, sadra sifa ¢oziime
bu yoldan ulasabiliriz. Avrupa
tarihine dair her seyi onlarin
veri ve gozlemleri {izerinden
okuyoruz. Buna bir son vermek
zorundayiz. Bu yolda iistadin
bat1 kiiltiir/edebiyati lizerindeki
tahlil usuli, bizim i¢in ¢ok degerli
yol gosterici bir kaynak oldugu
kanaatindeyim.

Jakoben inkilaplarin memleket
lzerinde yaptig1 tahribati kimi
zaman cok acik, kimi zaman da
dolayli ifadelerle, ama her sefe-
rinde sert bicimde elestirdi. Gele-
nin keyfi icin kalem oynatmadi,
gideni ise igsellestirerek adalet
terazisinde tartmaya c¢alisti. Bu
denli ¢ok okuyan, kitap sayfala-

rinda dinlenmeden yol alan hiir
fikir sevdalis1 bir adamin zikzak-
larini bir nakisa gibi ileri siirme-
mek gerekir. Magarasindan yapti
tim ¢agrilarini. Magara disinda-
kiler onu ne kadar duydular ne
kadar hissettiler, ayr1 bir bahis.

“Sehrin 6biir ucundan kosarak
gelen” bir adamdir O. Canhiras
bir gercegi haykirma derdinde-
dir. Uzun, sakin ciimleler kurma
liksii yoktur onun. Fareli kdytlin
kavalcisinin pesine takilan kav-
mine, hangeresi patlarcasina hay-
kirmaktadir. Ofkelidir. Heyecan-
lidir. Kisik seslidir bir yandan.
Vaktiyle anlasilmadi, ingsallah
kavmi doniis yolunda onu anlama
cabasina girisir.

Cemil Meri¢’i okumak, zor zanaat.
Miinzevi adami okumak i¢in inzi-
vaya cekilmek gerekir. Bilyik
adamlar1 okumak dikkat gerekti-
rir, istad1 okurken mutlaka rik-
kati de eklemelisiniz. Ondan iki
alintiyla bitirmek sik olacaktir:

“Ne giizel tarif: “Gerici, bir toplu-
mun gelismesini saglayacak hi¢bir
yeniligi istemeyen, her yodniiyle
eskiyi dzleyen ve eski diizeni getir-
meye calisan (kimse)” (Meydan
Larousse). Tarifin tek kusuru bu
ucubenin hangi ¢agda, hangi
lilkede yasadigini séylememesi.
Murdar bir hal’den muhtesem bir
maziye kanatlanmak gericilikse,
her namuslu insan gericidir. 1V.
Murat’a, Stileyman devrine dén!
diye haykiran Kog¢i Bey’den Resit
Pasa’ya kadar Osmanli Devleti’'nin
biitiin 1slahatgilart gerici. Dante,
yasadigt ¢agdan igrenir. Balzac
eserini iki ezeli hakikatin 1siginda
yazar: kilise ve krallik. Dosto-
yevski maziye dsik. Dante gerici,
Balzac gerici, Dostoyevski gerici!”
(Bu Ulke, s. 82).

“Arap harflerini miidafaaya yel-
tenen bir tek hoca ¢ikar: Yahudi
Avram Galanti. Harf devrimi,
kiitiiphaneleri tugla yiginina cevi-
rir. Irfanimizi1 diine baglayan kép-
riiler ugurulmustur. Miistagripler,
zaferin sarhosluguyla bedahetlere
meydan okurlar. Higbir lilkenin
esine rastlamadigi bir vandalizme
inkildp adi verilir: Dil inkildb1. Bu
asir1 tasfiyecilik ¢cikmaza sapla-
ninca sahneye yeni bir nazariye
cikarirlar: Giines Dil Teorisi. Bu
dahiyane bulus intelijansiyanin
namusunu kurtarir. Ttirkce blittin
dillerin anasi olduguna gére 6zlegs-
tirmege ne liizum var. Ama bir
kere ok yaydan firlamistir. Inte-
lijansiya ebedi sefin éliimiinden
sonra biisbiitiin gemi aziya alir.
Dil devrimi politikanin emrinde-
dir artik. Ona dil uzatmak, dev-
lete karsi koymaktir. Aydinin tek
hiirriyeti vardir: dili tahrip. Mek-
tepler nesillerin hafizasini nesebi
gayri sahih “tilcik’lerle doldurur.
Giidiimlii basin bu yikiciliga alkis
tutar.” (Magaradakiler, s. 266).
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Tarikk Mumtaz’'in Mumtaz
Ogrencisi Huseyin Cemil

Yusuf Turan GUNAYDIN

Cemil Meri¢’ten matbu bir eserde ilk kez s6z eden yazar herhéalde Tarik
Miimtaz Goztepe (1891-1977) olsa gerektir. 1935 yilinda Hatay’da siir-
giindeyken kaleme aldig1 eserinin “Iskenderun’da Gazetecilik Hayat1”
baslikli béliimiinde Arapca, Tiirk¢e, Ermenice, Fransizca birgok siireli
yayini kisa kisa tanitirken bir de Antakya Lisesi 68rencilerinin ¢ikar-
dig1 “Yeni Lise” adl1 bir yayindan bahseder. iste bu yayin vesilesiyle ii¢
kabiliyetli 6grencisini de zikretmistir. Bu 6grencilerden biri de Hiiseyin
Cemil Yilmaz'dir.

“Cizgiler ve Bilgiler”

Tarik Mimtaz Yiizellilikler'e dahil edilip slirgiine gonderildikten ve
Bulgaristan, Romanya, Almanya, Italya gibi memleketleri dolastiktan!
sonra nihayet -o tarihlerde Tirkiye sinirlarina dahil olmayan- Hatay’a
yerlesir ve burada yayincilikla ve muallimlikle istigal eder. Burada,
genclik yillarindan beri i¢inde bulundugu yayin diinyasinin bir ferdi
olarak dikkat cekici calismalar yiritiir. Bu arada icinde talebe Cemil
Meri¢’in adini zikrettigi bir kitap da yayimlar.

“Husus! Forma”sin1 1936’da Halep’te Maarif Matbaasi’'nda bastirdigi
kitabin 1935 yilinda bastirdig1 ana metni, Cizgiler ve Bilgiler: Miista-
kil Iskenderun Ili 1935 adin1 tasir.? i¢ kapakta “Birinci Cilt” kaydi varsa
da ikinci cildi basilamamis goziikmektedir. Kitap eski harflerle Tiirkce
olarak yayimlanmistir. Miiellifin kitabinda kullandig1 imza ise “Tarik
Yazganalp”tir.

“Suriye Zimamdarlariyle Bazi Mesahirinden Birka¢ Sima” alt bashgi
sadece Hususi Forma’da yer alirsa da kitabin muhtevasi hakkinda daha
net bir izlenim verdigi i¢in zikre deger goziikiiyor. Hakikaten kitapta
Iskenderun’da yasayan ve gérev yapan bircok simanin biyografilerine
yer verilmistir. Fakat Tarik Miimtaz, bununla da yetinmeyip onlarin
karikatiir tarzi el ¢izimi resimlerini de yayimlamistir. Resimleri bizzat

1 Bu ulkelerdeki surgun yillarini cok kapsamli bir sekilde anlatmistir: Gurbet Cehennemi:
Mdtareke Sonrasi Hatirat, yay. haz. Hasan Afsin GUnaydin, Kopernik Yayinlari, 1. bs.,
istanbul 2018.

2 Kitap Selma gunaydin tarafindan geviriyazi metin olarak hazirlanmis ve fakat
bastirilamamistir.
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cizmistir elbette.

Kitap 29 Haziran 1938 tarihli
3527 sayiliyasaile Yiizellilikler’'in
affedilmesi ve Tarik Miimtaz’'in
da Turkiye'ye donmesinden fi¢
yil kadar 6nce basilmistir (1935-
1936). Cemil Meri¢ o tarihlerde
Antakya Sultanisi’'nde 6grencidir
ve hentiz Tirkiye Cumhuriyeti
vatandasi degildir. Bilindigi tizere
Hatay, Fransa'’yla imzalanan
anlasma sonucu 23 Haziran 1939
tarihinde anavatana baglanmisti.

“Hiiseyin Cemil Yilmaz”

Taritk Mimtaz, bir talebe der-
gisi olan Yeni Lise’den “Yarina
emniyetle bakan geng¢ ve susamis
cocuklardan Yunus Nadi Kogcak’la
arkadast Cemil Kdni’'nin elbirli-
givle cikardigi, talebe mecmii‘asi.
Istikbal va‘deden bu mecmila
iki niisha ¢ikmis ve mekteb ida-
resi, tedrisdta mdni olur fikriyle
devdmina miisdade etmemistir.”

3 Tarik MUmtaz Yazgan Alp, Cizgiler

ve Bilgiler 1935, C. |, baski yeri ve tarihi
belirtilmemis; “Husdsi Forma'si ise
Halep'te Maarif Matbaasi'nda basiimistir.
16 [Hususi Forma] + 224 [Ana metin] + 32 s.
[Traits et Connaissances baslikli Fransizca
eki].
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(BANDJAK AUTONOME D'ALEXANDR ETTE)
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seklinde bahsetmis ve hemen

pesinden daha lise yillarinda
kabiliyetini kesfettigi O6grencile-
rinden tgcii i¢in birer ara bashk
acmistir. Burada, basta “Huseyin
Cemil Yilmaz” olmak tizere Sadi
Cemal* ve Kemal Siilker (1919-
1975) hakkindaki miispet kana-
atlerini serdetmistir.

Cemil Meric¢’ten s6z ettigi parag-
raflarda oldukca veciz ifadelerle
talebesini soyle tanitiyor:

“Hiiseyin Cemil Yilmaz

Fitratin li¢ ylizii de keskin bir
zeka ve kabiliyet silahi...

Nazim, fen ve ‘ilimde hangi
tarafa donerse bir gin o
tarafta bir ehram gibi yiikse-
lip salabetli kaidelerine yer-
lesecek glimrah istidad.

Alabildigine taskin olan
zekasiyle vefast at basi
beraber giden iki asil clindi-
dir. Candan dilegim sudur ki

4 Hakkinda bilgi bulamadik.

Cemil Meri¢’ten
matbu bir eserde
ilk kez s6z eden
yazar herhdlde
Tarik Mimtaz
Goztepe (1891-1977)
olsa gerektir. 1935
yilinda Hatay’da
surgundeyken
kaleme aldigi eserinin
“jskenderun’da
Gazetecilik Hayatr”
bashkli béliumunde
Arapca, Turkcge,
Ermenice, Fransizca
bircok streli yayini
kisa kisa tanitirken
bir de Antakya
Lisesi é6grencilerinin
cikardigi “Yeni Lise”
adli bir yayindan
bahseder.
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Buradan, Cemil
Meri¢’in o yillarda
“Yilmaz” soyadini
kullandigini
oégreniyoruz.
Turkiye’'de 21 Haziran
1934'te cikan

Soyadi Kanunu
sonrasi Antakya’da
da bu yoénde bir
uygulamaya gidilmis
olmaldir.

bu kahraman sévalyeler, biri
birlerinden bir tek adim geri
kalmadan kemalin son hede-
fine kadar yan yana ytrisiin-
ler” (s. 212).

Buradan, Cemil Meri¢’in o yil-
larda “Yilmaz” soyadini kullan-
digin1 6greniyoruz. Tiirkiye'de
21 Haziran 1934’te ¢ikan Soyadi
Kanunu sonrasi Antakya’da da bu
yonde bir uygulamaya gidilmis
olmalidir. Nitekim Tarik Miimtaz
da kitabinin kapaginda gectigi
lizere “Yazgan Alp / Yazganalp”
soyadini kullanmistir.

Cemil Meri¢’'le birlikte adlari
anilan diger iki 6grenciden Sadi
Cemal Adana Lisesi'nde 0gren-
cidir® Kemal Siilker® ise Meric
gibi yine Antakya Lisesi’'ndedir.
12. siniftayken, milliyetci tutumu
vb. sebeplerle Antakya Lisesi'n-
den diploma alamadan okulu
terk etmek zorunda kalan Cemil
Meri¢’in lise 6grenimine Istan-
bul’da Pertevniyal Lisesi'nde
devam ettigi ve o sirada Nazim
Hikmet ve Kerim Sadi basta olmak

5 Tarik MUmtaz Cizgiler ve Bilgiler'de
ondan soyle bahsediyor:

“Sa‘di Cemal

Ayntab Lisesine tahsile giden Antakyall
genglerdendir. Antakya'da Karagéz
gazetesinde yazdigi “Be yahu" redifli
manzdmeleriyle dikkat celbeden bu geng,
Ayntab’da Iskin adli edebi bir mecmGa
tesisi icin ihtirasli bir gayret géstermis
ve mecmulanin teessUsunde amil
olmustur. Iskin, mahrGmiyetlere ragmen
Turkiye'nin her tarafina dagilan Antakya
Turk talebelerinin glzel yazilariyle bir
sene intisara muvaffak olmustur. Adana
Lisesinin son sinifindadir.”

6 “Kemal Sulker

Antakya Lisesi'nin dokuzuncu sinifinda
iken Karagdéz'de “Be yahu" redifli
manzdmeleriyle, Yenigtin'de ince goruslu
portreleriyle mizahta kabiliyet gosteren
bir geng.

Bugln istanbul'da Kabatas Lisesi'nde
sair FarGk Nafiz'in rahlesinde feyz alan
bu gencin daha kuvvetli bir varlikla yurt
matbdatina hizmet edecedi umulur.”

uzere donemin solcu aydinlariyla
tanistig1 bilinir. Bu baptabir anah-
tar ismin de Kemal Siilker olabi-

lecegini diislinebiliriz. Yani ayni
yillarda Antakya Lisesi’'nde arka-
das olan Siilker’le Cemil Meri¢’in
Istanbul’da sol fikriyat: benimse-
mede de yollar1 kesismis olmali-
dir. Clinki Stlker Antakya’da bas-
layan lise 6grenimini istanbul’da
Kabatas Erkek Lisesi’'nde tamam-

s |
S Solisr e aleyey S Gy, il ‘

st b sl A O g iy
oy i i S0y Sl ey iy
B e B
e .

ke o

o LAy K3, oS ws83n g O

2ok N OF s b Sile ey G
wlacel oS ), o fach Fhe oIS 5 Spia

oSl G T oy 45 Y el SGNT
Il S p S50 s Suk Lk Jal S
OB s e E M S T o ox)s
- Aensy sl

Je aan
ST 4 s oS ST Goaf o ) e
2 al e 2 A s (orh ok i 55
5 gl ol ok e s 3]

16 Mart 2026



insicam

| JL.('\:‘.JJ\;{J",’:
|

I (L (oyes )

| e e

ke b s Sl o ol 4se

e podX—0c

J-\.‘..l:.‘l. .-\:-M.:Ju Q)lu 3 s i }

e | |

lamis, 1938 yilinda U Hukuk
Fakiiltesi'ne kaydolmustur.

Tarik Miimtaz’in Takdirkarligi

Tarik Miimtaz 1iyi bir tahsil
gormis ve iyi yetismis bir miinev-
ver olarak yaverlik yillarinda
Umit” adli edebi bir gazete ¢cikar-
mis bir sahsiyettir. Cikardig1 der-
gide Fuat Kopriilii, Nazim Hikmet,
Sabahattin Ali gibi minevver ve
edebiyatcilar kalem oynatmis-
tir. Dolayisiyla muallimlik yilla-
rinda 6grencilerini iyi gozlemle-
yisi ve onlara kars1 takdirkar bir
tutum sergilemesi anlasilabilir
bir durumdur.

Cemil Meri¢ hakkinda kullandig:
“Fitratin li¢ yiizii de keskin bir zeka
ve kabiliyet sildhi” tabiri; “siir”,
“sanat” ve “ilim” dallarinin her
liclinde de basarili olabilecek bir
O0grenci portresini 6zetler. Meric

7 Umid, On Bes Glinde Bir Defa Nesr
Olunur Mecma-i Edebiyyedir, Sahib-i
imtiyaz ve mudir-i mes'GlG: Tarik Mimtaz,
1335/1919 - 1337-1921 arasinda 20 say!
cikmistir.

T st ke ol
m————

L 5apasCh Jia ) S

de bilindigi lizere siir de yazmus,
sanat ve ilim dallariyla ilgilenmis-
tir. Siirde sabitkadem olmamissa
da, bu durum basarisiz olacagin-
dan degil, fitratinin arastirmaya
daha meyyal olmasindan kaynak-
lanmis olmasindandir denilebilir.
Nitekim hazik bir muallim olarak
Tarik Miimtaz'in isabetli taniklig1
ortadadir.

“Glimrah istidat” ve “taskin zeka”
tavsiflerine hakkiyla uyan Cemil
Meri¢, Tarik Miimtaz’i mahcup
etmemis bir talebesi olarak da
goriilebilir. Taritk Miimtaz ise bu
bapta daha lise yillarinda kes-
fettigi ogrencilerini, Antakya’'da
devrin bircok “kelli-felli” simalar1
arasinda zikretmekten c¢ekinme-
yen iyi bir muallim gérinimiin-
dedir.

Bir de Cemil Meri¢’in kendi kale-
miyle bir portresini resmetmis
olsaydi, tarihe diisiilmis bu not,
eksiksiz bir taniklik olma hiiviye-
tine sahip olacakt...

Bir de Cemil Meri¢’in
kendi kalemiyle bir
portresini resmetmis
olsayd,i, tarihe
disulmus bu not,
eksiksiz bir taniklik
olma huviyetine
sahip olacakti...
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Hoca ve Talebe

Huseyin YORULMAZ

Kendine 6zgii anlatim tarziyla okuyup da etkilendigim ilk géz agrim
olan yazarlardan biridir Cemil Meri¢. Soylediklerinin ifade ettigi anlam
bir yana, ifade edis bi¢cimi olarak su ciimlelerden nasil etkilenilmez:
“Avrupali. Hangi Avrupali? Bugiin biitiin diinya Avrupali degil mi?”,
“Vehimlerimizi bir anda dagitiveren, riiyalarimizi alip gétiiren bir sita-
yis. Insan kagmak istiyor. Magaraya, mezara veya cinnete.” “Nazim ifa-
denin ¢ocuklugu, sevimli ve serkes. Nesir, daha girift, daha kdmil bir
nazim; butiin nazimlar1 kucaklayan bir orkestra. Kur’an mensurdur;
yedi aski sairlerini secdeye kapandiran bir nesir” “Bir ¢agin vicdani
olmak isterdim; bir ¢agin daha dogrusu bir tilkenin. Mazlum bir kavmin
sesi olmak isterdim. Muhtesem bir maziyi daha muhtesem bir istikbale
baglayacak kopri olmak isterdim, kelimeden, sevgiden bir koprii...”
“Kuslara benzer kelimeler, odana dolarlar bir aksam. Nereden gelirler
bilinmez. Kah c¢ighk cighgadirlar kah sesleri isitilmez. Cicege benzer
kelimeler: turuncu, erguvan, beyaz. Bir riizgar striikler hepsini. Bulut-
lara giiven olmaz.”

Cemil Meri¢’in kitaplarindan bu tiir ctimleleri ¢ogaltabiliriz ve yazdik-
lar1 arasinda hezaran vardir. iste bdylesine mutantan ve miisecca bir
tislibun sahibi Cemil Meri¢’i tanimak istedim. 12 Eyliil dagdagasinin
hemen akabinde Maras’tan istanbul’a iiniversite egitimi icin gelmis
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tasrali bir 6grenci olarak, biitiin

kitaplarini  okumustum. Ayni
kitaplar1 yeniden gozden geci-
rip, cevabini bizzat yazarin ken-
disinden alacagim dilden edebi-
yata, kiiltiirden politikaya onlarca
soruyu sorma cesaretinde bulun-
dum. Yeni Devir'deki “Dagar-
cik” sltitununu okuyor ve gazete-
nin yazi isleri miidiri Huseyin
Evliyaoglu ile de goriisiiyorduk.
Konusma gazetede yayimlana-
cakti. Bu amacla Ustadin Gozte-
pe’deki evine ilk gidisimiz sinif
arkadasim, kadim dost Mustafa
Armagan ile oldu.

Bir ucu denize c¢ikan Titlinci
Mehmet Efendi Caddesi’nin sol
tarafinda yer alan, bulmakta zor-
lanmadigimiz ti¢ kath bir binanin
giris kati. L tipi bliyiikce odanin
sade dekoru kitaplarla badanali
duvarlarinda kaldi goézlerimiz.
Ugruna feda ettigi gozlerini gor-
mezlikten geliyor Ustad, kitapla-
rim diyor, gencligimde beni yalniz
birakmayan kitaplarimi okumak
istedigim zaman simdi yalnizca
kokluyorum; birikmis hasre-

timi boyle gideriyorum ancak.
Ben L'nin kisa bacaginin ucunda
disaridan cicek tarhlariyla kaph
pencerenin 6niinde oturuyorum.
Haftalik birikmis gazetelerini
biraktim masanin istiine. Gaze-
teden bir zarf icinde génderilen
aylik telif tcretini takdim ettim.
Sonra da gazete adina uzunca bir
konusma yapmak istedigimi ve
uzunca bir siire c¢alisarak soru-
lar hazirladigimi belirttim. Teyp
kullanamayacagimi, ancak konus-
tuklarin1 eksiksiz dikte edebile-
cegimi soyledi. Bunun iizerine
uzun bir siire konusulmadi, ses-
sizlik dolu ortama tam bir siiku-
net hakim oldu.

Soracagim 100’den fazla soruyu
o6nce bastan sona ana hatlariyla
bir defa okudum. Araliksiz dinle-
dikten sonra su agiklamay1 yapti:
“Sorusturmanizi buyitk bir sabir
ve alaka ile dinledim. Genis bir
tecessiisiiniiz var. Yarim asr1 dol-
duran bir diistincenin her yoniinii
kurcalamaga kalkismissiniz. Sual-
lerinizi layikiyla cevaplandirmak
icin bir degil bir diizine kitaba
ihtiya¢ var. Eserlerimi yeniden
yazmak, golgede kalan veya ister
istemez golgede birakilan bircok
sorular1 yeniden ele almak lazim.
Gercek aydinligi ancak vahiyde
bulabilirsiniz. Insanin basarabi-
lecegi ucgsuz bucaksiz bir mec-
huller ormaninda birkac¢ kibrit
tutusturmaktan, kesif ve c¢ok
sinirli  bir karanlik parcasini
aydinlatmaya calismaktan ibaret.
Baska bir mesele daha var: Top-
lumun, dénemin ve ¢evremizdeki
insanlarin etkisinden siyrilama-
y1z. Soylediklerimizin kagta kaci
samimi disiincemi aksettiriyor,
kacta kac1 ideolojilerin etkisin-
den siyrilabilmis? Bu suali biitiin
yazarlara tevcih edebilirsiniz. Ben
siyasi ihtiraslarin disinda kaldim.
Ama beseri zaaflardan siyrila-

Gercek aydinligi
ancak vahiyde
bulabilirsiniz. insanin
basarabilecegi
ucsuz bucaksiz bir
mechuller ormaninda
birkacg kibrit
tutusturmaktan,
kesif ve ¢cok sinirli bir
karanlik parcasini
aydinlatmaya
calismaktan

ibaret. Baska bir
mesele daha var:
Toplumun, dénemin
ve ¢cevremizdeki
insanlarin etkisinden
siyrilamayiz.
Soylediklerimizin
kacta kag¢i samimi
diisincemi
aksettiriyor, kacta
kaci ideolojilerin
etkisinden
siyrilabilmis?
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Fuat Andic¢, Berke
Vardar, Ali Ozgliven,
izzet Tanju, Server
Tanilli, Muhan Bali,
Kerim Sadi, Kemal
Tahir, Tarik Mimtaz
Goztepe, Serif Mardin,
Celal Silay, Ergun
Goze gibi devrin
akademi camiasinda,
disunce ve basin
diinyasinda yeri olan
sair, yazar, gazeteci
ve akademisyenler
Cemil Meri¢’in
arkadas ve dost
halkalarindan sadece
birkacgidir.

bildim mi? Hatta bodyle bir sey
miimkiin midiir? Bilerek kimseyi
aldatmadim. Ama kendim aldan-
misimdir, belki. Elimizde aldan-
mayan tek kistas var: vahiy. Vahiy
ezell ve ebedi hakikat. Bu hakikati
idrak eden insan cagdan c¢aga,
tilkeden tlkeye degisir. Binaena-
leyh idraki de, yorumlari da ister
istemez sliipheli mahiyette. Sahsi-
nizda bir¢ok okuyucularimin da
merakini aydinlatacagina inan-
digim ig¢in anketinize muhatap
olmayi kabul ediyorum.”

iki oturumda gerceklesen ve
toplam 11 saat siiren bu konusma
2-11 Nisan 1982 tarihleri ara-
sinda Yeni Devir gazetesinin
ikinci sayfasinda on giin boyunca
tefrika edildi.

Cemil Meri¢’in bir yazar olarak
her zaman tslibuyla, konusma-
siyla, polemikei tarafiyla cezbe-
dici bir yan1 olmustur. Istanbul
Edebiyat Fakiiltesi hocalarin-
dan Nurettin Sazi K6semihal onu

1 Bulutlari Delen Kartal (Cemil Merig'le
Konusmalar) Haz. Mustafa Armagan, Ufuk
Yayinlari, s. 31-58, Istanbul 2004

tanidiktan sonra soyle der: “Siz
bir hoca gibi degil, bir tekke seyhi
gibisiniz. Size bir kere bende olan
dervis, bir daha dizinizin dibin-
den ayrilmiyor.”

Gergekten de yasadigi yillarda
Cemil Meri¢’'in evini adeta aka-
demiye ceviren arkadaslari, dost
ve talebeleri hep boyle olmus-
tur. Onun bu ¢ekim merkezi olma
ozelligini 1960’ yillardan vefat
ettigi tarihe kadar devam ettigini
soyleyebiliriz. Ustad bu cezbedici
yonini hi¢cbir muhibbanindan
esirgememis, kapisi herkese acik
kalmistir. Bunun icin bilhassa
6zel bir ¢aba sarf ettigi soylene-
mez ama dogal bir sekilde gelisen
bu iliski cogu tanidiklar1 tarafin-
dan bilhassa ifade edilir. Kendili-
ginden olusan kiiltiirel bir muhit
de diyebilirsiniz buna.

Fuat Andi¢, Berke Vardar, Ali
Ozgiiven, lzzet Tanju, Server
Tanilli, Muhan Bali, Kerim Sadi,
Kemal Tahir, Tarik Miimtaz Goz-
tepe, Serif Mardin, Celal Silay,
Ergun Go6ze gibi devrin akademi
camiasinda, diisiince ve basin
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diinyasinda yeri olan sair, yazar,
gazeteci ve akademisyenler Cemil
Meri¢’in arkadas ve dost halkala-
rindan sadece birkacgidir. Meric’'in
yazdiklar1 yaninda bu insanla-
rin onu degerlendirmelerini de
goz Oniinde bulundurdugumuz
zaman biz Ustad1 daha iyi anla-
yabiliriz. Umit Meri¢ yukarida
sozinl ettigimiz kitabinda bu
kisilerden ayr1 ayr1 bahseder ve
babasi hakkindaki goriislerini
anlatir.?

Ali  Ozgiiven onlardan biridir
mesela. Cemil Meric¢’e yillar boyu
kendini nasil adadigi, evlenip
¢oluk ¢ocuga karistiktan sonra
bile her cumartesi sabahi erken-
den gelip hocasinin eserlerinin
hazirlanmasina canla basla calis-
masindan bellidir. Bir o kadar da
miitevazi ve adanmis bir ruha
sahiptir. Umit Merig¢ bir giin onu
Bursa’da dekan olduktan sonra
misafirlerine tanistirirken “Pro-
fesor Ali Bey” diye s6ze basla-
yinca sozilinii yarida keserek, “bu
kapidan igeri girdigimiz an bizim
ne profesorligiimiiz kalir ne
dekanligimiz. Biz hepimiz baba-
nizin talebesiyiz.” der.

Cemil Meri¢ “adam olacak”
O0grenciyi  hocaligin  kendine
0zgli metodlariyla adeta kesfe-
derek ortaya ¢ikarir ve yetistir-
dikten sonra onu topluma mal
ederdi. Buna ornek gosterebi-
lecegimiz en tipik Ornegi biraz
once adi gecen Ali Ozgiiven'dir.
Cemil Meri¢’in Istanbul’da Fran-
sizca dersi verdigi yillar... Derste
sadece dil bilgisi 6gretmiyor, ede-
biyat ve felsefe de anlatiliyor diye
sohret bulmus bir hoca. Bu soy-
lenti iizerine dersine giren Ozgii-
ven, Cemil Meri¢’in tahtaya yaz-
dig1 Fransizca bir siiri haftaya

2 Umit Meri¢, Babam Cemil Merig, insan
Yayinlari, istanbul 2018, 412 s.

ezberleyin gelin, demesi lizerine
bir sonraki hafta siiri tek ezber-
leyen o6grencidir. Ustelik dersin
zorunlu talebesi olmadig1 halde.
Siiri ezbere okuyan Ali Ozgiiven’i
dersin sonunda yanina ¢agirarak,
“Derse ilgisi olan bir 6grencisiniz.
Yetisecek bir insana benziyor-
sunuz. Benim amacim sizin gibi
O6grencilere bildiklerimi aktar-
maktir. Kafam ve kiitiphanem
emrinizdedir. Sizi evime bekliyo-
rum.” der.

Bu merakhh talebe o tarihten
sonra hocasinin pesini hi¢ birak-
maz, her hafta mutlaka evine
gelme geregi duyardi. Cemil
Merig, “Yasamak vermek demek-
tir. Vermeyen yasamiyor” derdi.
Talebesi hocasina “Hocam, sizin
bu kadar calismaniza gerek yok”
dedigi zaman, Meri¢’in verdigi
cevap yillarca kulaginda kiipe
olur: “Hoca, asil diploma aldiktan
sonra surekli olarak ¢alisan, 6gre-
nen ve o6greten kimsedir. Hoca,
6limiine kadar sartlar ve ortam
ne olursa olsun, Ogrencilerini
yalniz birakmayan ve onlara fay-
dali olmayr amag¢ edinen kimse-
dir” dedi. Bu hoca bir eli yagda bir
eli balda degildir. Yine ayni tale-
besinin tanikligina goére Sahaf-
lar Carsisi’'nda gordiikleri onbes
cuval gelisigiizel doldurulmus
kitaplardan, ¢ogu Fransizca ve
Osmanlica olmak tlizere epey bir
kismini alirlar. Maas1 yetmemis,
bir o kadar da bor¢lanmistir.

Cemil Meri¢ “adam
olacak” égrenciyi
hocaligin kendine
6zgu metodlariyla
adeta kesfederek
ortaya cikarir ve
yetistirdikten sonra
onu topluma mal
ederdi. Buna érnek
gosterebilecegimiz
en tipik érnegi biraz
once adi gegen Ali
Ozgliven’dir.
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Cemil Meri¢'in Modernlesme ve
Batililasma Elestirisi -1-

Hiiseyin AYDOGDU

Prof. Dr., Erzurum Teknik Universitesi
Edebiyat Fakultesi Felsefe Bolumu

1. Giris

Tirk diisiincesinin nadir diistiniirlerinden Cemil Meri¢, modernlesme,
batililasma, kiltiir, medeniyet ve aydin kavramlarina elestirel yaklasi-
miyla istisnai bir yere sahiptir. Diisiincesi sadece ideolojik bir karsit-
lik degil, tarihsel, sosyolojik ve felsefi temellere dayanan medeniyetin
derinlemesine bir degerlendirmesidir. Diglintirimiiz, 6zellikle Tanzi-
mat doneminden Cumhuriyet donemine uzanan modernlesme ve Bati-
lilasma siirecinin Tiirk toplumunda yarattigi entelektiiel kopmalar,
kiltiirel ayriliklar: ve kimlik krizlerini, sert, sistematik ve tutarh bir
dille elestirmistir. Ciinkii modernlesme ve Batililasma, kendi i¢ dina-
miklerimiz araciligiyla gerceklesen siirecler degil, “Bati tarafindan
onerilen ve kontrol edilen” bir diizendir (Merig, 1996a: 26).

Tiirk diistince tarihinde modernlesme ve batililasma meselesi, yalnizca
toplumsal, ahldki ve siyasi bir doniisiim siireci degil, ayn1 zamanda
derin bir ontolojik kirilmay1 ve epistemolojik kopmayi, yani zihniyetin
radikal bir doniisimiini temsil etmektedir. Bu déniisiimiin en keskin
elestirmenlerinden biri olan Merigc, yazilarinda ve eserlerinde modern-
lesmeyi “medeniyet krizi” olarak ele almistir. Bu nedenle, onun diisiin-
cesinde batililasma sadece ilerleme veya teknolojik gelisme meselesi
degil, kimlik, hafiza, aydinlar, kiiltiir ve medeniyet meselesidir. Bunun
icin batililasma zihniyet, kiltiir ve kurumlar1 degistirerek elde edile-
mez. Batililasma, taklitten uzak, “kendimiz olarak modernlesmek”tir.
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Tiirk disiincesinde batililasma
hareketi genellikle aydinlar ara-
cihigiyla islemistir. Osmanlh-Tiirk
aydinlar1 bu siireci bilingsiz
bir taklit, hatta bir “kendinden
kacis” olarak deneyimlemistir.
Tanzimat doneminden itibaren
Tirk diisiincesinde aydin pro-
fili temelden degismistir; artik
kendi tarihinden, halkindan ve
kiiltiirinden kopuk bir intelijan-
siya vardir. Aydin, ancak Bati'nin
temsilcisi oldugu 6lciide aydindir.
Bu nedenle, Tiirk diistincesinde
aydin, yeniden insa ve ihya hare-
keti olarak degil, sadece ruhsuz
bir deri degistirme olarak ortaya
cikmistir. Ancak, zihinler degis-
medikce ne entelektiielin kendisi
ne de yasadig1 toplum degisecek-
tir. Bu nedenle, her iki donemde
de aydin kimliksiz ve yonsiizdiir.
Osmanli-Tirk aydini ne Dogu’lu
ne de Bati'lidir. Osmanli-Tirk
aydini, “ithal fikirlerin memur-
lugu”nu yapan bir biirokrattan
baska bir sey degildir (Merig,
1996a: 27; 2024: 203).

Meri¢’e gore, Tirk modernles-
mesi, Osmanli’'nin i¢ dinamikle-
rinden dogan bir hareket degil,
aksine Bati'nin tarihsel tecrii-
besinden dogan o6zel bir olgu-
dur. Bu nedenle, modernlesmeyi
hem evrensel hem de ¢agdas bir
ilerleme modeli olarak sunmak
ciddi bir yanilgidir. Bati’dan farklh
olarak, Osmanli-Tirk modern-
lesmesi dogal bir evrim olarak
degil, disaridan ithal edilen bir
recete olarak yasanmistir. Bati'y1
anlamadan, kendi tarihini ve kiil-
tirinii hesaba katmadan yapi-
lan bir yonelis, modernlesme
degil, koksiizliik, yabancilasma-
dir. Bunun sonucu olarak Merig,
modernlesme ve batililasma eles-
tirisinde ne gecmise romantik bir
kacgis onerir ne de Bati'y1 toptan
reddeder.

Meri¢’'in modernlesme ve bati-
lilasma elestirisi, Bati’'ya karsi
salt dismanliga indirgeneme-
yecek kadar derin ve ¢ok yonli-
dir. Bati'y1 tamamiyla reddet-
mez; aksine, Bati diislincesini
ciddiye alir, okur, inceler ve eles-
tirir. Bat1 ile ilgili her seyin akil
ve zihin siizgecinden gecirmeyi
ihmal etmez. Meri¢’in karsi ¢ik-
tig1 sey Bati'nmin kendisi degil,
Bati'nin her seyinin akil, kalp ve
degerler incelemesine tabi tutul-
madan kabul edilmesi ve yiicel-
tilmesidir. Bati'nin ¢eliskilerinin,
kiiltiirel dayatmalarinin, somiir-
geciliginin goriinmezden geline-
rek O’nun “tek medeniyet” olarak
sunulmasidir. Ciinkii batililasma
aydinlanma, ilerleme, kalkinma
ve gelisme hareketi degil, aksine
Dogu’nun kendini inkdr etmesine
yol acan indirgeyici, 6rseleyici ve
kolelestirici bir zihniyettir; zihin-
sel igdisten ve sOmiirgecilikten
baska bir sey degildir (Merig,
1997: 231).

2. Meri¢’'in  Diisiincesinde
Modernlesme ve Batililasma
Kavramlari

Modernlesme, geleneksel top-
lumsal yapilarinin ¢oézilmesi ve
sanayi, bilim, rasyonalite ve birey-
sellik temelinde yeni bir toplum-
sal diizenin kurulmasi strecidir.
Batililasma ise Bati iilkeleri disin-
daki toplumlarin Bati’'nin gelis-
mislik dilizeyine ulasabilmeleri
icin toplumsal yapi, aile, egitim,
kiltiir, ekonomi, siyaset, hukuk
ve degerler gibi cesitli alanlarda
Batili diinya goriisii ve yasam tar-
zInl benimseme amacina yone-
lik hareket ve diizenlemelerin
genel adidir. Batililasma, zihinsel
ve diisiinsel bir donlisiimu ifade
eder. Osmanli-Tirk modernles-
mesi ile Rusya ve Japonya moder-
nlesmesi, batililasmanin tipik

orneklerindendir. Ancak batili-
lasma her iilkede ayni sekilde
gerceklesmemistir. Osmanh ve
Turkiye’de batililasma, daha c¢ok
kiltiir, yasam tarzi ve degerler
alanlarinda gerceklesirken, Rusya
ve Japonya’da bilim ve teknoloji
alanlarinda gergeklesmistir.

Tirk modernlesmesi 6zelinde
modernlesme ve batililasma kav-
ramlari genellikle i¢ ice gecmistir.
Merig, ilk itirazini tam da bu nok-
tada dile getirir. Diisliniiriimiize
gore, modernlesme zorunlu bir
tarihsel siire¢ olarak tartisilabi-
lir; ancak taklitgi, koksiiz ve zihin-
sel olarak boyun egen bir sekilde
batililasmay1  gergeklestirmek,
uygarligin intiharidir. Moder-
nlesme ve batililasma, nitelik-
sel olarak birbirinden farkl iki
siirectir.  Modernlesme, kendi
medeniyet degerlerini koruya-
rak cagin gerekleriyle ytizlesme
cabasini temsil ederken, batili-
lasma ise kiltiirel taklidi, zihin-
sel bagimhiligr ve kimlik kaybini
temsil eder. Bu dogrultuda Merig,
Bati'y1 ne biitiinliyle reddeder
ne de yilceltir. Aksine Bati'nin
mutlak ve evrensel tek bir model
olarak sunulmasina karsi cikar.
Bu nedenle, elestirisi, “Bat1 kar-
sitlig1”na daha ¢ok “Bati merkezci
zihniyet”e yoneliktir:

“Ben bu memleketin nin-
nileri, ezanlari, tiirkile-
riyle biiyidiim. Avrupa’ya
diisman degilim. Iki Avrupa
var: Kolonyalist-Kapita-
list Avrupa’nin diismani-
yim; ama duslinen, dost
olmak isteyen Avrupa’nin
dostuyum. Boyle diisiinme-
min sebebi de Avrupali olu-
sumdan. Avrupa’nin en iyi
kafasiyim. Kafa olarak fazla
Avrupaliyim c¢evreme nis-
petle. Dogu fazla miibala-
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Tirk modernlesmesi
6zelinde
modernlesme

ve batililasma
kavramlari genellikle
ic ice gecmistir. Meric,
ilk itirazini tam da bu
noktada dile getirir.
Dusunurumuze gore,
modernlesme zorunlu
bir tarihsel stire¢
olarak tartisilabilir;
ancak taklitci, kokstiz
ve zihinsel olarak
boyun egen bir
sekilde batililasmayi
gerceklestirmek,
uygarligin intiharidir.
Modernlesme ve
batililasma, niteliksel
olarak birbirinden
farkl iki strectir.
Modernlesme, kendi
medeniyet degerlerini
koruyarak ¢cagin
gerekleriyle ytizlesme
cabasini temsil
ederken, batililasma
ise kdulttirel taklidi,
zihinsel bagimlihgi ve
kimlik kaybini temsil
eder.

gall... ‘Ayiklanmall’ diyorum.
Ben imanimla, dilimle, zevk-
lerimle IslAm ve Tiirk’iim,
ama kafaca Avrupali.” (Dag,
2018: 552).

Meri¢’e  gbore, modernlesme
gerekli ve kac¢inilmaz bir tarih-
sel siirec olmakla birlikte, batili-
lasma ile esanlamli degildir. Onda
batililasma, cogu zaman taklitci-
lik, kultiirel yabancilasma, c¢ag-
daslasma ve tarihsel kopusla ilis-
kilendirilirken; modernlesmeyi
ise kendi medeniyet degerlerini
koruyarak cagin gerekleriyle yiiz-
lesebilme ¢abasi olarak degerlen-
dirir. Diisliniiriimiiz batililasmay1
taklitgilik, yabancilasma, ¢agdas-
lasma ve epistemolojik kopusla
iliskilendirilirken, modernles-
meyi kendi uygarhik degerle-
rini koruyarak ¢agin talepleriyle
ylizlesme c¢abasi olarak gorir.
Meric¢’e gore, batililasma, cagdas-
lasmadir; cagdaslamak ise Avru-
palilasmadir. Avrupalasmak ise
kokten ontolojik, epistemolojik
ve aksiyolojik bir dontlisiimii ifade
ettigi icin yok olmaktir, maddi ve
manevi olarak tarih sahnesin-
den ¢ekilmektir, yani “biz” kala-
mamaktir (Merig, 1996a: 25, 31).
Merig¢, Bati'nin tamamen redde-
dilmesini veya sorgusuz sualsiz
kutsanmis bir ritliele indirgen-
mesini elestirir. Ona gore, boyle
bir tavir modernlesmeyi bati-
lilasmaya indirgemistir. Merig,
modernlesme ve batililasma ara-
sinda bir fark gérmez. Modern-
lesme de batililasma gibi, karan-
lik, sinsi, kaypak, masun olmayan,
suuru felce ugratan bir zehirdir;
tipki bulanik sularda balik avla-
mak isteyen bir avci gibi, bencil,
cikarci ve istilact bir zihniyettir
(Merig, 1996a: 25-26; 2024: 31,
33).

Meri¢, Dogu-Bati1 ikiligini basit

bir ikilik olarak goérmez. Asil
meselenin “medeniyet tasavvuru”
oldugunu savunur. Ona gore, her
toplum kendi tarihsel birikimi,
dili, inanclari ve kiiltiiriiyle anlam
kazanir. Bu nedenle, Bati mede-
niyetini anlamadan taklit etmek,
entelektiiel korligin bir iiriini-
diir. Gergek batililasma, millet, dil,
din, sanat, gelenek ve kiltiir dahil
olmak tizere her yoniyle kendine
sadik kalmaktir (Meri¢, 1996a:
29-31). Meri¢, Osmanli’'nin son
doneminden itibaren hizlanan
batililasma  hareketlerini  bir
“kimlik krizi” olarak degerlendi-
rir. Tanzimat’'tan Cumhuriyet’e
uzanan donemde, Bati’nin bilim-
sel ve teknik iistiinligiine duyu-
lan hayranlik, zamanla kiiltiirel
bir teslimiyete, taklit ve yabanci-
lasmadan olusan ruhsuz ve kim-
liksiz bir soéyleme dontismiis-
tir. Bu teslimiyet, modernlesme
adina yapilan en biliytik hatadir.
Boylece batililasma, “baskasi-
nin aynasinda kendini aramak”
olarak ortaya c¢ikti. Bu arayis,
bireyin ve toplumun degerlerin-
den ve Kkoklerinden uzaklasma-
sina yol acti. Batililasma, Bati’nin
diisiinsel derinligini ve tarihsel
arka planim1 kavramadan, ¢ogu
zaman Ogelerin bicimsel benim-
senmesiyle simirh kaldi. Ustelik
bunu Avrupa kiitiriinii anlama-
dan yapti. Bu nedenle, Osman-
li-Tiirk aydinlar1 tlkeye bir iki
tarihi romanin ve teneke heykel-
ciklerin disinda hi¢bir sey getir-
medi (Merig, 1993a: 126).

Meri¢, Batr'y1 mutlak dogru,
Dogu’yu ise geri kalmishigin sem-
boli olarak géren zihniyetin ente-
lektiiel somiirgecilige kapi arala-
digini savunur. Bu eksen boyunca
gerceklesen batililasma, yalnizca

kiiltiirel degil, ayni zamanda
zihinsel bir bagimhilik iligkisi
yarattl. Duglnurimiize gore,
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Bati'y1 taklit eden toplumlar ne
tamamen Batili olabilirler ne de
kendi medeniyetlerini koruyabi-
lirler, aksine kisa bir siirede istila
edilerek kimliksizlestirirler. Bu
acidan batililasma diger medeni-
yetleri kontrol eden, yabancilasti-
ran ve isgal eden yikici bir gligtir.
Bunun bir geregi olarak isgal
ettikleri yerleri Ingilizler Ingiliz-
lestirmeye, Fransizlar Fransiz-
lastirmaya, Portekizler de Por-
tekizlestirmeye calistilar (Merig,
2024: 32-33).

Meri¢, modernlesmeye karsi
degildir. Modernlesme kaginil-
maz ama sartli bir siirectir. O,
modernlesmeyi  batililasmadan
ayirir. Modernlesme teknolojik
gelismeleri, bilimsel ilerlemeyi
ve ¢agin gerektirdigi kurumlar
icerir; ancak bu silireg, yerli ve
milli degerlerle uyumlu olmali-
dir. Siklikla Japonya 6rnegini gos-
teren Meri¢, modernlesmenin
batililasmadan bagimsiz olarak
gerceklesebilecegini savunur.
Modernlesme, Bat1'y1 taklit etmek
degil, “kendin olarak cagdaslas-
mak”, yani “Islam kalarak cagdas-
lagsmak”tir (Meri¢, 1996a: 59).
Bu siirecteki temel nokta, kendi
medeniyet havzasini inkar etme-
den diinyay1 anlamaya ¢alismak-
tir. Bat1 bilimini bilmelidir, fakat
kiiltiirel hegemonyasina teslim
olunmamalidir. Bati’dan alinmasi
gereken, insanliga katkida bulu-
nan evrensel degerlerdir, ideolo-
jiler ve ruhsuz kultiirel kaliplar
olmamlidir. Bati mutlak bir model
degildir. Bati'min bilimsel biri-
kimi, diisiinsel iiretimi ve teknik
ilerlemesi benimsenebilir; fakat
bu, koru koriine taklit seklinde
olmamalidir. Bir ideolojiye ihti-
ya¢ duyuluyorsa, bu bizim kendi
ideolojimiz olmalidir. insanlari,
kitleleri harekete gecirebilecek
bir ideoloji ancak millf ve yerli

bir ideoloji olabilir (Merig, 2024:
203, 256).

Merig, ortak miraslarindaki fark-
liliklara ragmen Dogu ve Bati'y1
karsit kutuplar olarak degil,
insanligin ortak deneyiminin
farkli tezahitirleri olarak gorir
(Merig, 1993a: 134). Dogu ve
Bati'nin karsit olarak goriilme-
sinin nedeni, ontolojilerinin ve
epistemolojilerinin farkli olma-
sidir. Dogu, hikmete ve irfana
dayanirken, Bati aragsal akil ve
pozitivist bilime dayanmaktadir.
Bati'nin bilimsel ve teknolojik
basarilari, Dogu’'ya karsi mutlak
bir tistiinliik anlamina gelmez. Bu
nedenle modernlesme, Dogu’'nun
Bati karsisinda yok olmasi degil,
kendi degerlerini yeniden Kkes-
fetme ve evrensel bir dil kurma
yetenegidir. Insanhgmn ortak
miras1 batililasma yoluyla degil,
Islam diisiincesi yoluyla insa edil-
melidir. Clinkii islam diisiince-
sinin ontolojisi, epistemolojisi
ve aksiyolojisi rahmanidir. Bu
da onu her cag ve her mekanda
gercekei, diri, giiclii ve kapsayici
yapt1. “Islam diisiincesinin ¢ocuk-
luk donemi yok, ortaya c¢ikar
cikmaz gli¢lii ve olgun. Baslangig-
tan itibaren Kur’an, cihansuiimul
kanundur, hem diistinceyi hem
de ameli kucaklar.” (Merig, 2023:
238).

Meri¢’e gore, asil mesele, bir
medeniyetin digerine gore nasil
konumlandigi degil, kendi tarih-
sel ve kiiltiirel stirekliligini nasil
korudugudur. Osmanli’dan Cum-
huriyet’e uzanan siire¢te yasa-
nan zihinsel doniisiim, bir “ter-
ciime medeniyeti” olusturdu; bu
durum, yerli diistincenin iiretim
gliciinli zayiflatti. Modernlesme
adi altinda yapilan bir¢cok reform,
toplumun  degerleriyle iliski
kurulmadan gercgeklesmis ve bu

Dogu ve Bati’nin
karsit olarak
goriulmesinin nedeni,
ontolojilerinin ve
epistemolojilerinin
farkl olmasidir.
Dogu, hikmete ve
irfana dayanirken,
Bati arag¢sal akil
ve pozitivist bilime
dayanmaktadir.
Batr’'nin bilimsel

ve teknolojik
basarilari, Dogu’ya
karsi mutlak bir
ustunliuk anlamina
gelmez. Bu nedenle
modernlesme,
Dogu’nun Bati
karsisinda yok
olmasi degil,

kendi degerlerini
yeniden kesfetme
ve evrensel bir dil
kurma yetenegidir.
insanligin ortak
mirasi batililagma
yoluyla degil, Islém
dlsincesi yoluyla
insa edilmelidir.
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Meri¢’e gore, Tiirk
modernlesmesinin
en bliyuk problemi,
Batr’nin bir “model”
olarak degil,

bir “put” olarak
benimsenmesidir.
Bati’dan aktarilan
kavramlar, degerler
ve kurumlar, kendi
tarihsel ve kulturel
baglamlarindan
koparilarak ithal
edilmistir. Bu
durum toplumda
yabancilasmaya yol
acmistir. Bu nedenle
Osmanli-Turk aydini
“tercime odasi
memuru”ndan éteye
gecememistir.

derin bir kiiltiirel kopmaya yol
acmistir. Bizde batililasma, kiiltii-
rel taklit ve entelektiiel bagimhilik
olarak ortaya cikmistir. Bu agidan
batililasma, Bati’'nin kurumla-
rini, yasam tarzini ve degerle-
rini, tarihsel deneyimini ve ente-
lektliel arka planini anlamadan
taklit etmektir. Taklitcilik, toplu-
mun Kkendi tarihinden uzaklas-
masina neden olmustur. Aydinla-
rin da bu stiregte 6nemli bir etkisi
olmustur. Bati’y1 ilerlemenin
mutlak 6l¢lisii olarak kabul eden
bu aydin tipi, kendi medeniyet-
lerini daima “geri kalmis”, “ilkel”
ya da “islevsiz” olarak gormiis-
tir. Bu zihniyet batililasmay1 bir
kurtulus yolu olarak sunarken,
aslinda entelektiiel somiirgeles-
tirmenin yolunu a¢mistir. Merig,
bu durumu “baskasinin diisiince-
siyle diistinmek” olarak da tanim-
lar (Merig, 1997: 231).

3. Meri¢’'in Modernlesme ve
Batililasma Elestirisinin Temel
Boyutlar

3.1. Taklitcilik ve Yabancilasma

Merig’e gore, Tiirk modernlesme-
sinin en biiylik problemi, Bati’'nin
bir “model” olarak degil, bir “put”
olarak benimsenmesidir. Bati’dan
aktarilan kavramlar, degerler ve
kurumlar, kendi tarihsel ve kiil-
tirel baglamlarindan koparilarak
ithal edilmistir. Bu durum top-
lumda yabancilasmaya yol agmis-
tirr. Bu nedenle Osmanli-Tirk
aydin1 “terclime odasi memu-
ru’ndan oOteye gecememistir.
Kendi toplumunu tanimayan bu
tiir aydin, Batt’y1 kutsallastirarak
kendisi ile halk arasinda asilmaz
bir ugurum yaratmistir. Bu da
batililasmayr “kendinden kagis”
projesine doniistirmiustir.

Meri¢, modernlesme siirecini ve

Bati kiiltiiriintin etkilerini derin-
lemesine analiz etmistir. Bati’'nin
kiiltiirel ustinligini reddede-
rek ve etkilerine karsi elegtirel
bir durus sergileyerek, “taklitci-
lik” ve “yabancilasma” kavramla-
rin1 modernlesme ve batililasma
slirecinde degerlendirmistir.
Merig, Tiirk toplumunun Bati kiil-
tiriini taklit etme egiliminden
rahatsizdir ve bu durumu kiilttirel
bir felaket olarak gérmiistiir. Ona
gore, modernlesme siireci, bir tiir
“kiiltiirel kolonizasyon” bicimini
almistir. Modernlesmede izlenen
yol, toplumlarin kendi kimlikle-
rinden o6din vermelerine, kendi
degerlerini terk etmelerine ve
yabanci kultiiri icsellestirmele-
rine neden olmustur. Bu, “taklit-
cilik"ten baska bir sey degildir.
Taklitgilik, bir kiltiiriin veya top-
lumun kendine 6zgii degerlerin-
den ve geleneklerinden saparak
baska bir kiiltiiriin formlarini ve
entelektiiel yapisini oldugu gibi
benimsenmesidir.

Merig¢, Bati'nin kiltiirel etkisinin
Turk toplumunu yalnizca yiizey-
sel degil, kokten donistiirdii-
glinii savunur. Bati bilimsel ve
felsefi diisiincesinin sorgusuz
sualsiz benimsenmesi, Tirk bilim
ve entelektiiel diinyasinda onto-
lojik kirilmaya ve epistemolojik
kopmaya neden olmustur. Bati
diisiincesi, Turk diisiincesinin i¢
dinamikleriyle harmanlanma-
dig1 siirece yiizeysel bir taklitten
Oteye gecemeyecektir. Bati diislin-
sel formunun ve yasam biciminin
dogrudan kopyalanmasi, Tirk
toplumunun  6zgiin  kimligini
tehdit edecektir. Bati’'nin sekilsel
olarak taklidi, toplumda kiiltiirel
yozlasmaya yol acarak her alanda
kimlik krizlerine neden olmustur.
Bu durumun istesinden gelebil-
mek icin Merig, hilalin etrafinda
toplanmay1 onerir. Islam diisiin-
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cesindeki yersizlik ve yurtsuz-
luk duygusu ancak islam kalarak
cagdaslasmak suretiyle asilabilir
(Merig, 1996a: 59).

Meri¢’e gore yabancilasma, bir
toplumun, kiiltiiriin veya bireyin
kendi degerlerinden ve kokenle-
rinden uzaklasarak yabanci bir
kiiltiire, ideolojiye ya da yasam
bigcimine ait olma duygusu gelis-
tirmesi durumudur. Bati1 kiiltii-
rinin Turk toplumu iizerindeki
etkisi sadece dissal bir dissal
etki yaratmakla kalmamis, ayni
zamanda i¢sel bir yabancilasmaya
da yol agmistir. Aydinin yabanci-
lasmasi, kendinden, degerlerin-
den, kiltiirinden ve tarihinden
uzaklasmasidir, “milli 6l¢iiyt kay-
betme”sidir (Meri¢, 1997: 258).
Bu durum, Osmanl 1mparatorlu-
gu'nun son donemlerinde belir-
ginlesmis ve Cumhuriyet doéne-
miyle daha da derinlesmistir.
Ozellikle kiiltiirel yabancilasma,
Tirk halkinin kendi kimliklerini,
dillerini ve kiltiirlerini sorgula-
malarina, hatta reddetmelerine
yol agmistir. Modernlesme siireci,
Tiirk toplumunun kendi degerle-
rinden uzaklasmasina, Bat1 kiil-
tiriine asir1 bir hayranlik duyma-
sina dolayisiyla kendi degerlerini
kaybetmesine neden olmustur
Meri¢’in yabancilasma elestirisi,
modernlesmenin kendisi gibi,
Bati’ya karsi bir itiraz degil, kendi
kimligine sahip ¢ikma ¢abasidir.
Tiirk toplumu, Bati modernlesme
stireclerini taklit etmek yerine, i¢
dinamiklerinden ve degerlerin-
den gii¢ alarak kendine 6zgl bir
modernlesme bigimi gelistirme-
lidir.

Merig, bireylerin ve toplumlarin
sadece entelektiiel yabancilas-
may1 degil, ayn1 zamanda sosyal
yabancillasma da yasadigina
dikkat ceker. Taklitcilik, dogrudan

bir toplumun deger sistemiyle
iligkilidir. ~Bati’'nin  bireyselci-
lik anlayisi, toplumsal yapilari
zayiflatmakta, toplumsal daya-
nisma ve birlik duygusunu bal-
talamadiktir. Bu durumu asmak
icin Meri¢, toplumun Bati'y1
oldugu gibi kabul etmek yerine,
kendi kokenlerinden beslenen ve
kendi kiltiirel degerlerine daya-
nan bir yol izlemesi gerektigini,
ayn1 zamanda Bati iiriinlerinden
de faydalanmasi gerektigini savu-
nur. Bat'nin dislinsel mirasi,
Tirk toplumunun mevcut sorun-
larina ¢6ziimler sunabilir, ancak
bu miras Tirk kiiltiiriiniin 6ziiyle
sentezlenmeli ve bir tir “yerli
modernlesme”ye  doénilismelidir.
Bu baglamda Merig, kiltiirel kok-
lere donmenin Onemini vurgu-
lar. Turk halki 6nce kendi kiiltii-
rilyle ylizlesmeli ve onu anlamal,
sonra da Bati ile etkilesime gir-
melidir. Bat1 kiiltiiriinden yaban-
cilasma, Batr'y1 taklit etme, tam
bir 6zgiirlesme saglamaz, aksine
yalnizca bir ¢ikmaz sokak yara-
tir. Bu nedenle Meri¢c hem birey-
sel hem de toplumsal diizeyde
kimlik ve kiltiiriin uyanisini her
zaman savunmaktadir. 17. yiiz-
yildan beri taklitcilik, her alanda
bizi basarisizliga siiriikledi; bu
nedenle kurtulus ancak kokleri-
mize, irfana ve hikmete donmekle
mimkiindir (Merig, 1996a: 63).

3.2. Kiiltiir ve Medeniyet Ayrimi

Meri¢’'in modernlesme ve bati-
lilasma elestirisinde kiiltliir ve
medeniyet kavramlari merkezi
bir yer tutar. Onda Kkiiltir, bir
toplumun ruhunu, degerlerini
ve tarihsel siirekliligini; mede-
niyet ise teknik ve maddi ilerle-
meyi ifade eder. Dislinliriimiize
gore, Bati, yalnizca arag-gereg,
teknoloji, zenginlik, ahlaksiz-
lik ve kotilik tlizerine kurulu,

Merig’e gére
yabancilasma, bir
toplumun, kultiruan
veya bireyin kendi
degerlerinden ve
kokenlerinden
uzaklasarak yabanci
bir ktlture, ideolojiye
ya da yasam
bicimine ait olma
duygusu gelistirmesi
durumudur. Bati
kulturanun Turk
toplumu tzerindeki
etkisi sadece

dissal bir dissal

etki yaratmakla
kalmamis, ayni
zamanda ig¢sel bir
yabancilasmaya da
yol agmistir. Aydinin
yabancilasmasi,
kendinden,
degerlerinden,
kulturinden

ve tarihinden
uzaklasmasidir,
“milli 6yt
kaybetme’sidir
(Merig, 1997: 258).
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Merig, kulturd
bireylerin
dunyalarini ve
toplumsal yapilarini
sekillendiren, bir
toplumun tarihsel,
felsefi ve ahlaki
degerlerinin
birlesmesini
kapsayan temel

bir olgu olarak
gordr. Kultdr, bir
toplumun kimligini,
ahlaki normlarini,
estetik degerlerini ve
entelektiiel mirasini
icerir. Kultdir, bir
toplumun manevi
yapisinin temel
taslarini olusturur
ve toplumun uzun
bir tarihsel donem
boyunca gelistirdigi
entelektuel birikimi
temsil eder.

irfan, hikmet ve ihyadan yoksun
bir medeniyet liretmistir. Daha
sonra bunu evrensel bir kultir
olarak insanliga dayatmistir. Bati,
medeniyeti kiiltiirden yani irfan-
dan yoksun birakmistir. Oysa
medeniyet kiltiir/irfan {lizerine
kurulmahdir. ibn Haldun bunu
fark etmistir. O, umrani, kiltir
ve medeniyet lizerine kurmustur.
Umran hem bedeviligi hem de
haderiligi kapsar. Gergekten de
en genis anlamiyla umran, mede-
niyettir; yani bir halkin eylemle-
rinin ve yaratimlarinin, ictimat
ve dinl dizenin, adetlerinin ve
inanglarinin biitiniidir (Merig,
1996a: 83-88, 147).

Tirk modernlesmesi, Bat1 mede-
niyetini benimserken kendi kiil-
tirinii reddetmistir. Harf dev-
rimi, dil politikalari ve ¢arpitilmis
tarih anlatilar1 bu kiiltiirel kopu-
sun somut 6rnekleridir. Ona gore,
bu kopus, yani harf devrimi dil
ve diisiincedeki istikrar1 bozarak
toplumun kollektif hafizasini felg¢
etmistir. Ancak diisiincedeki istik-
rar icin dildeki istikrar gereklidir.
“Dlisiincenin malzemesi dildir.
[stikrarls, aydinlik bir dil.” (Merig,
1993a: 126). Bu durumu anlamak
icin kiltiir ve medeniyet arasin-
daki ayrima dikkat etmek gere-
kir. Kiiltiir ve medeniyet birbirine
zit kavramlar degildir, aksine dil
ve fikirler araciligiyla birbirlerini
tamamlarlar. Kiiltiir ve medeniyet
insanlig1 aittir. Ama hi¢bir mede-
niyet ebedi degildir. Her medeni-
yetin, insanlik gibi, degismeyen
bir kaderi vardir. Medeniyetler
de dogar, gelisir ve oliir (Merig,
1996a: 94, 102).

Meri¢, c¢agdaslarinin ¢ogunun
aksine, modernlesme siirecinde
dil meselesini géz ardi etmez. Dil-
deki radikal doniistimlerin Kkiil-
tirel hafizay1 yok ettigini savu-

nur. Ona gore harf devrimi ve
sadelestirme hareketleri sadece
teknik diizenlemeler degil, gec-
misle baglar1 koparan, gelecek
nesillerin hafizalarinin dumura
ugratan kiiltiirel kirilmalaradir.
Harf devrimi hem Kkiitliiphane-
leri tugla y18inlarina dontstiirdii
hem de irfan1 kesintiye ugratti.
Harf devrimi ile “irfanimizi diine
baglayan kopriler ucurulmus-
tur” (Merig, 1997: 266; 2023:
480). Harf devrimi, tarihi ter-
sine ceviren, alti yiizyilin eme-
gini yok eden ve harflerin ve dilin
kemiklerini paramparca eden, esi
benzeri gorilmemis, duyulma-
mis bir darbedir. Harf devrimi,
tarihsiz bir lilke yaratti. Osman-
I'y1 yakin tarihten sildi. Harf
devrimini takip eden nesil alfa-
beye takilip kaldi. “Yeniden bas-
lad1 alfabeye ve oliinceye kadar
alfabede kaldi. Sonraki nesiller
hep ayni yokluk, hep ayni sefalet
icinde ¢irpindilar.” (Merig, 1993a:
127,140, 301). Distniiriimiiz dili
bir medeniyetin hafizas1 olarak
gorur; dilin yoksullasmasi diisiin-
cenin yoksullasmasidir. Batili-
lasma ve dilin basitlestirilmesi
adina yapilan alfabe reformu ve
kelimelere miidahaleler, moder-
nlesmeyi hizlandirmak yerine,
entelektiiel siirekliligi kesintiye
ugratti, kitaplar1 ve kiitiiphane-
leri dilsizlestirdi ve gen¢ nesil-
lerin Onceki nesillerle iletisim
kurmasini imkansiz hale getirdi
(Merig, 1997: 229; 1996a: 144).

Merig, Tiirk modernlesme siire-
cinde modernlesme ve batili-
lasma kavramlar1 gibi kiiltiir ve
medeniyet kavramlarinin da i¢
ice gectigini, hatta birbirleri-
nin yerine kullanildigin1 ifade
eder. Disiinirimiz bu iki kav-
rami temelden ayirarak, tarih-
sel stiirecleri boyunca toplumlar
tizerindeki etkilerini inceler. Ona
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gore, kiiltir ve medeniyet ara-
sindaki fark, bir toplumun icsel
degerleriyle dissal yapilar arasin-
daki iliskiyi anlamada son derece
onemlidir. Kiiltiir ve medeniye-
tin farkh islevleri vardir. Kiltiir,
irfan1 temsil ederken, medeni-
yet de insanlasmay1 temsil eder
(Meric, 1996a: 88, 92, 106).

Merig, kiiltiri bireylerin diin-
yalarini ve toplumsal yapilarini
sekillendiren, bir toplumun tarih-
sel, felsefi ve ahlaki degerlerinin
birlesmesini kapsayan temel bir
olgu olarak gorir. Kiiltiir, bir top-
lumun kimligini, ahlaki normla-
rini, estetik degerlerini ve ente-
lektiiel mirasini1 icerir. Kiltiir,
bir toplumun manevi yapisinin
temel taslarini olusturur ve top-
lumun uzun bir tarihsel donem
boyunca gelistirdigi entelektiiel
birikimi temsil eder. Kiiltiir, top-
lumun ruhudur; bireyin i¢ diin-
yasini, ahlaki diinyasini ve birey-
sel ozglrlik arayisini simgeler
ve insanlarin diinyay1 ve kendi-
lerini nasil anladiklarini kapsar.
Kiiltiir ayni zamanda fikirlerin
ve degerlerin insanilestirildigi
siirectir. Medeniyet ise bir top-
lumun teknik, bilimsel, ekono-
mik ve siyasi basarilar ile ilgili-
dir, bir toplumun maddi alandaki
ilerlemesini ve gelismesini ifade
eder. Medeniyet ayrica toplumsal
yaplyl, modern yasam tarzlarini,
miihendisligi ve teknolojik icat-
lar1 kapsar ve bunlarla toplum-
sal dizeni, refah diizeyini ve dis
iliskileri sekillendirir. Medeni-
yet, toplumlarin yasam standar-
din1 yiikseltirken, degerler diin-
yasiyla catismalara sebep olur.
Toplumlar hem maddi hem de
manevi boyutuyla gelisir. Ancak
Bati medeniyeti dissal basarila-
rina odaklanirken degerleri ve
kiiltiirel derinligi ihmal etmistir.
Bati medeniyeti materyalist ve

teknolojiktir. Once Tanr1'yi, sonra
insan1 ve hayat1 6ldiirdii (Merig,
1996a: 121; 1996b: 196-197).

Meri¢’e gore Kkiiltiir, bir toplu-
mun varolusunun 6ziidiir ve onu
ayakta tutan manevi bir yapi
saglar, medeniyet ise bu yapinin
dissal, materyalist bir yansima-
sidir. Kiltiir, bir toplumun temel
degerleri, entelektiiel birikimi
ve ahlaki ilkeleriyle sekillenir-
ken, medeniyet de bir toplumun
teknik ve ekonomik gelisme diize-
yiyle sekillenir. Merig, Tiirk top-
lumunu Bati uygarliginin dissal
basarilarina duydugu hayran-
lik nedeniyle elestirir. Uygarligin
kiiltiirel derinliginden ziyade yal-
nizca materyalist yliziine odak-
lanmanin Tiirk toplumunu derin
bir yabancilagsmaya siiriikledigini
savunur. Ancak disliinliriimiizde
Dogu medeniyeti ve Bati mede-
niyeti ayni degerleri ifade etmez.
Bugilin sadece Bati'ya 0zenen
Dogu medeniyeti degil, Bati
medeniyeti de can ¢ekismektedir.
Bugilin gokyiizii bombos, hayat
absiirttiir. Ister Bati'da isterse
Dogu’da olsun, romanlar siirekli
olarak bu kalpsiz diinyanin insan-
larini tasvir etmektedir (Merig,
1996b: 120).

Kiltir ve medeniyet tartisma-
sinda Meri¢’in onerdigi ¢6ziim,
ikisinin  birlesmesidir.  Disii-
niiriimiiz, kiltiir ve medeniye-
tin birbirini tamamlayic1 oldu-
gunu ve dengeli bir sekilde bir
arada varolmalarini ister. Ona
gore, bir toplum o6nce kendi kiil-
tiriini benimsemeli, sonra da
caginin ihtiyaglar: dogrultusunda
medeniyetini gelistirmelidir. Bat1
medeniyetini elestirirken Merig,
Bati’'nin teknik ve bilimsel basari-
lardan yararlanabilecegini kabul
eder. Ancak bu faydanin kiiltiirel
6zden sapmadan elde edilmesi

gerektigini belirtir. Meri¢, Tiirk
toplumunun Bati modernlesme-
sinin maddi unsurlarim1 taklit
etmeden benimseyerek ve kendi
kiiltiirel mirasiyla besleyerek
yeni bir medeniyet insa etmesini
istemektedir. Bu sentez, kiilttir ve
medeniyet diizeyinde bir uyanis,
yeniden insa ve ihya hareketidir.

*Makalenin ikinci kismi bir son-
raki sayida yayinlanacaktir.
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“l¢ G6zlu Daha lyi Gérsiin
Diye Dis Gozu Kapanan
Gercek Bir Munevver”
Cemil Meri¢'in Dlaslnce
Dunyasinda Tasavvuf

| Selami SIMSEK ______puuy

Prof. Dr., GimUshane Uni.

Kiiltiir, sanat ve edebiyat diinyamizin son donemde 6nde gelen birgok
sahsiyetinin tasavvufla dogrudan yahut dolayh olarak irtibatli oldugu
malumdur. Mehmed Akif Ersoy, Yahya Kemal Beyath gibi tasavvufla
dolayl olarak irtibati bulunan sair ve ediblerimiz oldugu gibi, Nurettin
Topcu, Necip Fazil Kisakiirek ve Cahit Zarifoglu gibi dogrudan tasav-
vufla irtibatli olan sair, yazar ve diisiince adamlarimiz da bulunmak-
tadir. Nitekim AKkif’in tasavvuf ve Mevlevilik kiiltiiriinden oldukca
beslenerek Melami nesveye yakin dururken, Yahya Kemal'in 6nce Mela-
metiligi sonra da rind tarzi bir hayat siirmeyi tercih ettigi, Topcu’'nun
Naksi-Halidi seyhi Abdiilaziz Bekkine’ye, Necip Fazil'in Naksi-Halidl
seyhi Abdiilhakim Arvasi’ye ve Zarifoglu'nun Naksi-Halidi seyhi Abdur-
rahim Reyhan Erzincani’ye kapilanarak onlardan feyizlendigini biliyo-
ruz.

Cemil Merig, iste bunlardan ilk gruba dahil olan, yani tasavvufla dolayh
irtibat1 bulunan miinevverlerimizden birisidir. Nitekim Meri¢’in eser-
lerine baktigimizda onun tasavvufun tarifi, kaynagi ve tarihine, bazi
tasavvuf terimlerine, tarikatlara, tasavvuf ziimrelerine, mutasavviflara
iliskin goriisler serdettigini gormekteyiz.

Biz bu yazimizda Meri¢’in tasavvufla irtibatinin yaninda, tarikatlara ve
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bazi tarikat ziimrelerine iliskin
yaklasimlarina kisaca temas ede-
cegiz.

Cemil Meri¢ ve Tasavvuf

Baz1 kaynaklarda “Icinde dogup
bliytidiigii cemiyetin suuraltinda
bulunan tasavvufi égeler zaman
zaman diistindiiklerinde ve dolayi-
styla yazdiklarinda tezahtir ederse
de bu, onda tasavvuf konularina
ilgi katina ulasmaz” ve “Cemil
Merig)in - mistisizm hemen her
zaman, gorsel sanatlar ise kami-
len diinyasinin disinda kalmistir”
seklinde kanaatler ortaya konul-
mussa da esasen Meric¢’in kisiligi-
nin tasavvufa 6zellikle mistisizme
yakin durdugunu sdylemeliyiz.
Soyle ki Necip Fazil'in “Allah’in,
ic go6zii daha iyi gorsiin diye dis
goziinii kapadigt gercek ve sahici
miinevver” diye tanittigi Meric
oncelikle ve ozellikle miinzevi
bir tabiata sahiptir: “Kimim ben?
Hayatini Tiirk irfanina adayan,
miinzevi ve miitecessis bir fikir
iscisi” “Boliinen bir tarihi birles-
tirmek miinzevi bir yazarin harci
mi?”

Burada yeri gelmisken Necip
Fazil'in Meri¢ hakkindaki mezkur
sOzi Uzerinde kisaca durmayi

faydali buluyoruz. Zira onun bu
so0zii Meri¢’in akademik tabirle
“miinevver” tasavvufi tabirle
“arif” olusunun bir tanimidir.
Soyle ki tasavvufi dislinceye
gore, kesret (¢okluk) alemi olarak
adlandirilan bu diinyanin feno-
mensel formlari, insanlarin gozle-
rini perdeler ve onlarin bu form-
larin temelinde yatan vahdeti
(Bir'i) gormelerine engel olur
Varliklar, varolus tarzlarinin bir
geregi olarak, kendilerini izhar
eden varligi sergileyip gostermek
yerine, bu varligin gériinmesine
engel olan birer perde fonksi-
yonu icra ederler. Perde arkasini
gormek, bu durumun farkina ve
idrakine varmak, onemli ve zorlu
bir caba gerektirir. Bu gorme,
goz araciligl ile gorme duyusu ile
gerceklesen basit bir duyu degil,
batini ve kalbf bir tecriibeyi ifade
eden gérmedir.

Iste Meri¢’'in her ne kadar bir
tasavvufi terbiye sonucunda kalp
(ic) gozl acilmamissa da gecirdigi
rahatsizlik sonucunda adeta ilahi
kaderin bir tecellisi olarak i¢ gozii
acilmis, kesbi yolla degil vehbi
yolla buna kavusmustur. O, “Ben
alisamadim korliige. Bu kelime
telaffuz edildikge bliyiik bir kaba-
hat islemisim gibi yiliziim kizari-

Gergcek aydinligi
ancak vahiyde
bulabilirsiniz. insanin
basarabilecegi
ucsuz bucaksiz bir
mechuller ormaninda
birkag kibrit
tutusturmaktan,
kesif ve ¢ok sinirli bir
karanlik parcasini
aydinlatmaya
calismaktan

ibaret. Baska bir
mesele daha var:
Toplumun, dénemin
ve cevremizdeki
insanlarin etkisinden
siyrilamayiz.
Soylediklerimizin
kacta kag¢i samimi
disincemi
aksettiriyor, kacta
kaci ideolojilerin
etkisinden
siyrilabilmis?
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Meric¢’e gore dini ve
mistik tesellilerden
mahrum olanlar
kendilerini
kahredici bir
ikilemin karsisinda
bulurlar ki bunlar
da sersemlemek,
kendini unutmak,
oyalanmak,
disincelerinin alevini
alkolde, kumarda,
gecgici zevklerde
sondurmek,
yabanilesmek,
hayvanlasmak,
bitkilesmek yahut
boyut kazanmak,
cogalmak, mtithis
bir ask ve sezis
gayretiyle bir ordu
olmaktir.

yor. Gézlerimi géstermek istemi-
yorum. Kérler biitiin devirlerin ve
tilkelerin paryasi.” diyerek hicbir
zaman bu korligi kabullenme-
mis olsa da hemen hemen biitiin
eserlerini, gozlerini kaybettikten
sonra kaleme almis, Bakara sure-
sinin 216. dyetinde gecen hakikat
onda bir kez daha tecelli etmis-
tir diyebiliriz: “Olur ki, hosunuza
gitmeyen bir seyde sizin i¢in hayir,
yine olur ki hosunuza giden bir
seyde de sizin i¢cin ser vardir.”

Sonra Merig, “yogi” hakkinda
bilgi verirken mistik bir terbiye-
nin her isin basi oldugunu, ferdin
tek basina goriinmeyen bir gobek
bagi ile kainata bagh bulundu-
gunu ve onun manevi degerlerini
besleyenin bu usare oldugunu
belirtmektedir.

Meri¢’e gore dini ve mistik tesel-
lilerden mahrum olanlar ken-
dilerini kahredici bir ikilemin
karsisinda bulurlar ki bunlar
da sersemlemek, kendini unut-
mak, oyalanmak, diisiincelerinin
alevini alkolde, kumarda, gecici
zevklerde sondiirmek, yabaniles-
mek, hayvanlasmak, bitkilesmek
yahut boyut kazanmak, cogalmak,
miithis bir ask ve sezis gayretiyle
bir ordu olmaktir.

Esasen Merig, “Miskinler Tekkesi”
olarak nitelendirdigi fildisi kule-
nin disinda bir aydin olmak ister-
ken olamamis ve fildisi kuleye
siginmak zorunda kalarak yillar
yil1 bu kulede yalnizligin ndbetini
tutmus, adeta “Miskinler Tekkesi”
dervisi kesilmistir.

Ayrica bir sorusturmaya verdigi
cevaptan da Cemil Meri¢’'in tasav-
vufl egitimi ve mirsid sahibi
olmay1 6nemsedigi anlasilmakta-
dir. Nitekim Biiyiikk Dogu cevre-
sinde gerceklestirilen bir sorus-

turmaya verdigi cevapta Necip
Fazi'dan s6z ederken soyle
demistir:

“Necip Fazil degerli bir sairdir. Cok
glizel konusur. Terbiyeden de geg-
migstir. Piri vardi, o zaman Abdiil-
hakim Arvasi... Onun tesiri altinda
kalmistir. Ve onu tanidiktan sonra
zaten kendini bulmustur.”

Hal boyle iken Meric, Bu Ulke adlh
eserinde “.. Ben, herhangi bir tari-
katin sozciisii degilim. Yani, ildn
edilecek hazir bir formiiltim yok.
Derslerimde de, konusmalarimda
da tekrarladigim ve daragacina
kadar tekrarlayacagim tek haki-
kat: her diistinceye saygi. (Jurnal,
19.11.1964)” diyerek herhangi
bir tarikatin sozcilisii olmadigini
belirtmisse de bu ifadeler onun
bir tarikata mensubiyetinin yahut
tasavvufa yakinliginin olmadigi
anlamina gelmemektir.

Tarikatlar

Tarikat veya mezhep ise, din
kanunlarini ve Islamiyet’i incele-
yen bir miitefekkirin seleflerin-
den baska bir sekilde yorumla-
masidir. Yine Meri¢’e gore siyasi
partiler veya dini tarikatler bazen
kolektif c¢ilginliklarin yasandigi
topluluklara déntsebilirler.

Meri¢’e gore Hint'te Miislimanlik
stfilerin belagati sayesinde kok
salabilmistir ki Dermenghem’in
gortisii de oOyledir. XIII. asirdan
itibaren Kuzey Hint’te tiirbeler ve
zaviyeler ¢ogalmaya baslamistir.
Kast rejiminin ezdigi asagi taba-
kalar kurtulusu Naksbendilik,
Suttarilik, Sistilik (Cestilik olsa
gerek), Kadirilik gibi tarikatlarda
aramislardir.

Horasan Erenleri
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tabiri Ana-

“Horasan Erenleri”
dolu’'nun Tiirklesmesi ve Islam-
lasmasinda biyiik katkilar1 olan
Yesevi dervisleri icin kullanildi-
gin1 biliyoruz. Cemil Meri¢, Maga-
radakiler adli eserinde “Bitme-
yen Riya: Diindar Taser’in Blyiik

Tlrkiyesi” bashkli  yazisinda
Taser’in “Milli suur, Horasan>dan
Izmitre kadar her yerdeki Tiirk»ii,
Ertugrul oglunun a¢tigi mukad-
des sancagin altina cekiyordu.
Mogol ordularinin 6nitinden kaca-
rak Anadolwya siginan tarikat ve
tasavvuf erbabi1 Horasan erenleri,
dervisler, alpler, abdallar burada
yepyeni bir timit halesi viicuda
getiriyorlar. Istikbale iimitle bak-
may1 telkin ediyor; yeni ve biiyik
bir zuhuru miijdeliyorlar” ifa-
delerini iktibas ederek Anado-
lu'nun Tirk yurdu haline gelme-
sinde Horasan Erenlerinin biiyiik
roliini belirtmistir.

ihvan-1 Safa

Ihvan-1 Safa, X. asirda Basra’da
ortaya cikmis, dini, felsefl, siyasi
ve ilmi amaglar1 olan, faaliyetle-
rini gizli olarak yiirtitmiis orga-

nize bir toplulugun ismidir.
Hedefleri, dini, felsefl ve siyasi
cekismelerin yaygin oldugu bir
donemde felsefi ve ilmi calis-
malari, dini ve ahlaki gayretle-
riyle birlik ve beraberlik, kardes-
lik, yardimlasma ve dayanismay1
one ¢ikararak islam toplumunu
fikri bakimdan yeniden derle-
yip toparlamaktir. Bu topluluk
disiincelerini, dini ve felsefi ilim-
ler alaninda yazdiklari toplam elli
iki risaleden olusan Resdilii [hva-
ni’s-Safd’da anlatmislardir.

Cemil Meri¢’in Seyyid Hiiseyin
Nasr’a dayanarak verdigi bilgiye
gore fhvan-1 Safa, kendilerini ruhi
bakimdan tasavvufla ilgili sayar-
lar. Ciinkii son hedefleri miridi
“Rehavet Riiyasi”’ndan, manevi
terbiye sayesinde uyandirmaktir.
Ayrica topluluklar1 da daha cok
dis ve sosyal goriintisiiyle de olsa
s0ff tarikatlara uygundur.

Meri¢’e gore gercek bir gizli
cemiyet olan Ihvan-1 Safa tarika-
tinda c¢esitli mertebeler vardir.
Bu mertebeler Risdleler'de remzi
olarak belirtilmistir. ilk mertebe

kalfalik mertebesidir. Kalfa en az
onbes yasinda olacaktir. Ikinci
mertebe, terbiyeciliktir. Terbiyeci
kardeslerin ¢obanidir, en az otuz
yasinda olmahdir. Ugiincii mer-
tebe, hiikimdarhik ve sultanlik-
tir. Sultanin gorevi ayaklanmalari
onlemek, itaatsizlikleri bastir-
mak, herkesi hilim ve miinase-
vette dogru yolda tutmaktir. Bu
mertebedekiler yasama giiciinii
temsil ederler ve en az kirk
yasinda olmalar1 lazimdir. En
yiksek merhale sahlik merha-
lesi (sahin hiikkmi biitiin tlkede
gecerlidir). Elli yasindan sonra
sah olunabilir. Bu mertebe bir
velayet ve riiyetullah mertebesi-
dir, 6liimden sonra erisilen mer-
tebeler gibi. Kur’dn'in bir ¢ok
ayetinde Ibrahim’in, Ydsufun,
[sa’nin, Sokrabin, Fisagor>un
bircok sozlerinde bu mertebeye
imalar bulunmaktadir.

Meric¢’e gore Resdil ile tasavvuf
arasindaki benzerliklerden bir
cogu da kozmoloji alaninda goze
carpmaktadir. Nitekim Gazzali ile
ibnii’l-Arabi bir¢ok diisturlarini
Risdleler'den ¢ikarmislardir. Gaz-
zall, Resdil’i okumus alim ve s{fi-
lerdendir. ihvan-1 Safd’nin naza-
riyelerinden ¢esitli tarikatlar
dogmustur.

Kazeruniyye

EbQ ishak ibrdhim b. Sehriyar
el-Kazertni (v. 1035) tarafin-
dan kurulan ve Ishakiyye, Miir-
sidiyye diye anilan tarikat hak-
kinda Cemil Merig, Bir Diinyanin
Esiginde adli eserinde su bilgi-
leri vermektedir: “Sirazli gemici-
lerin Hind’e getirdikleri ilk tari-
kat: Kazeruniye. Kazeruniye’'nin
piri Kebir (v. 1518) adli bir evliya.
Kebir, Tanri’'nin da adlarindan.
Banaresli dokumaci, miiritlerinin
kendisine layik gordiikleri bu adi
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Meric¢’e gére dini ve
mistik tesellilerden
mahrum olanlar
kendilerini kahredici
bir ikilemin
karsisinda bulurlar.
Merig’e gore
tasavvuf, efendilik,
nefse hakimiyet

ve mukaddesdta
hirmet anlaminda
bir himanizmdir.
Aklin kavrayamadigi
hakikatlara, tasavvuf
ve vahiy yolu ile
erisebilmek de
mumkundur.

biitiin Hind’e tanitacaktir. Halkla
kucak kucaga yasayan, hayatini
alninin teri ile kazanan bir miir-
sitti o. Aziz Paulos c¢adirct idi.
bohme kosker, Kebir dokumaci.
Kesislerle dervislerin mantar gibi
fiskirdigi bir tilkede ‘Tanr1 ne kili-
sededir, ne mescitte, O’'nun tek
mihrabi sevenlerin gonlii’ diyen
adam elbetteki sayisiz diisman-
lar1 kazananacakt1.”

Sifiler

Meri¢’'in eserlerinde Zunniin-1
Misri, Ebu Said Harraz, Halla-
c-1 Mansir, Gazzali, Siithreverd],
ibn-i Seb‘in, Mevlan4, Sah Nime-
tullah Vell gibi buyiik sifilerinin
yaninda Sehbenderzide Ahmed
Hilmi, Riza Tevfik Boliikbasi,
Ken‘an Rifai, Muzaffer Ozak ve
Samiha Ayverdi gibi son devirde
Anadolu’da etkili olmus sifi sah-
siyetlere yer verdigi de goriil-
mektedir.

Meri¢’e gore Zinnln-1 Misri,
Sabilerin kullandiklar1 1stilah-
lardan bazilarini, Manihen’lerin
1stilahlar1 ile birlikte tasavvufa
sizdirmistir. Ebu Said Harraz,
Hallac-1 Manslr da bunlardan-
dir. Sithreverdi, ibn-i Seb‘in ise
felsefi diisiince ile imani tecrii-
benin (spiritiiel) terkibini yapan
[slam Yeni-Eflatuncular1 olup,
aciktan aciga Hermes>e dayanan
bir isnad silsilesi kurmuslardir.
Iran>da bir tasavvuf iistad1 olan
(XV. ylizyil) Sah Nimetullah Veli,
Misirlh Emir Aydamiir Jildaki»-
nin Nihayetii’l-Tdlib adl1 kitabina
kendi eliyle serhler diismiistiir.

Sonucg Yerine
Cemil Meric, bir siift yahut dervis

olmayip tasavvufla dolayli yoldan
ilgilenmis, ondan etkilenmis ve

eserlerinde bir¢ok sifinin eser
yahut goriislerine yer vermis bir
miitefekkirdir.

Meric¢’in kisiligi tasavvufa ozel-
likle mistisizme yakindir. Miin-
zevi bir sahsiyet olusu bunun acik
bir gostergesidir. Onu, “Miskin-
ler Tekkesi” olarak nitelendirdigi
fildisi kulenin adeta bir dervisi
olarak nitelendirmek mimkiin-
dir.

Meri¢’e gore dini ve mistik tesel-
lilerden mahrum olanlar kendile-
rini kahredici bir ikilemin karsi-
sinda bulurlar.

Meri¢’e gore tasavvuf, efendilik,
nefse hakimiyet ve mukaddesata
hiirmet anlaminda bir hiimanizm-
dir. Aklin kavrayamadig1 hakikat-
lara, tasavvuf ve vahiy yolu ile
erisebilmek de miimkiindiir.

Meri¢’e gore tarikat, din kanun-
larin1 ve Islamiyet’i inceleyen bir
miitefekkirin seleflerinden baska
bir sekilde yorumlamasidir. Tari-
katlar ise tefekkiirii kiifiir sayan
teokratik dtizenlerde zindanin
duvarinda ac¢ilmis iki hava deligi,
bir baska deyisle ozgiir diisiin-
ceye acilan 6nemli kapilardir.

Meri¢’e gore Hint kitasinda
[slam'in  koék salmasi sifile-
rin etkili soylemleri sayesinde
olmustur. Nitekim Kast rejiminin
ezdigi asag1 tabakalar kurtulusu
Naksbendilik, Suttarilik, Sistilik
(Cestilik olsa gerek), Kadirilik
gibi tarikatlarda aramislardir.

Meri¢’e gore Anadolu’nun Tiirk
yurdu haline gelmesinde Horasan
Erenlerinin biyiik rolii olmustur.
Ihvan-1 Safid Resdil'i ile tasavvuf
arasinda benzerlikler olup Gaz-
zalf ile Ibnii’l-Arabf bir¢ok diistu-
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runu bu Risdleler'den c¢ikarmis-
lardir. Nitekim Gazzali, Resdil’i
okumus alim ve slfilerdendir.
Ihvan-1 Safd’nin nazariyelerinden
cesitli tarikatlar dahi dogmustur.
Hind kitasinda ilk giren tarikat
Kazeruniyye’'dir. Bu tarikatin pir-
lerinden Kebir, el emegi ile geci-
nen, halkla i¢ ice olan, Hakk’'in
mihrabinin goéniillerde oldugunu
sOyleyen bir evliyadir. Bundan
dolay1 da diismani ¢ok olmustur.

Meric eserlerinde Zunniin-1 Misri,
Ebu Said Harraz, Hallac-1 Mansir,
Gazzali, Sithreverdi, Ibn-i Seb‘in,
Mevlana, Yinus Emre, Sah Nime-
tullah Veli, Ali Haydar, Fuzili,
Hace Mirza Dard, Mirza Galib gibi
ilk ve klasik donem sifi sahsi-
yetlerine cesitli vesilelerle zik-
redip degindigi gibi Sehbender-
zade Ahmed Hilmi, Riza Tevfik
Boliikbasi, Kenan Rifai, Muzaffer
Ozak ve Samiha Ayverdi gibi son
donemde etkili olmus sifl sahsi-
yetlere biraz daha ayrintili olarak
temas etmistir.

Velhasil Meric, inzivay1 seven bir
mistiktir. O, tasavvuf ve tarikat
kiltirinden, onceki donemlerde
yahut kendi zamaninda yasa-
mis bliyiik sifi sahsiyetlerden ve
onlarin distincelerinden etkilen-
mis bir son devir mitefekkiridir.
Onun diistince diinyasini aras-
tiranlarin bu hususlar dikkate
almalar1 yararh olacaktir.
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Umit Merig,

Babasi Cemil Meri¢'i Anlatti

Umit hocam, evvela bu kiymetli séylesiyi kabul edip bizleri agirla-
digimiz icin ¢ok tesekkiir ediyoruz. Umit Meri¢’in diisiince ve mana
diinyasinda babasi Cemil Meri¢ kimdir, nerede durmaktadir?

Bismillahirrahmanirrahim.

Evvela ben tesekkiir ederim, cevaplandirmakta geciktim zira gercek-
ten cok yogun bir donemden geciyorum. Simdi tabii bir kere sunu ifade
etmek lazim ki, Cemil Merig ile baba-kiz iliskisi zannediyorum ki benim
bildigim yazili diinyada en azindan bir baska baba-kizin iliskisine ben-
zemiyordur. Yani elbette hepimiz babamizin ¢ocuguyuz, onlarin gene-
tik havuzundan bize intikal eden ¢ok 6nemli bazi 6zelliklerimiz var.
Babamizin da kendi babasindan onun da kendi babasindan yani dede-
ler silsilemizden bize intikal eden bir havuzumuz var.

Yani bu havuzda benim diisiince ve mana diinyamda babam iki farkl
yerde bulunuyor. Diisiince diinyamdaki yeri ayri, mana diinyamdaki
yeri ayri. Dlsiince diinyamdaki yeri agisindan, bir kere ben duvarla-
rinda kiitliphane olan bir evde goézlerimi a¢ctim. Yani her evin duva-
rinda kiitiiphane vardir zannediyordum, benim i¢in o kadar tabiiydi ki
duvarlarda kiitiiphane olmasi. Yine ben daha okuma yazmaya baslama-
dan once, en iyi hatirladigim drnek Shakespeare’in Biitiin Eserleri’nin
Ingilizce baskisiydi, onun resimlerine bakardim; graviirler vardi boyle
peliir kagitla ayrilmis. Dolayisiyla ben Cemil Meri¢’in kiitiiphanesinde
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gozlerini diinyaya a¢gmis olan bir
bebektim ve bebeklikten itibaren
bir kiitiphanenin icindeyim ve
hep okuyan ve yazan bir babayla
beraberim.

Babam  gozlerinin  gordiigi
donemde kiitiiphaneye cekilip
saatlerce calisirdi. Ayrica sunu
da miijdelemek isterim ki baba-
min gozlerinin gordiigii donemde
kaleme aldig1 1933>ten 1953e
kadarki biitlin yazilarin1 diji-
tal arsivi kullanarak ve daha
evvel babam hakkinda ¢ ciltlik
bir ¢alisma yapmis olan Diicane
Bey>in kismen toplamis oldugu
makalelerini ve baska yerlerden
de bir¢ok makaleyi bir araya top-
layip bir kitap haline getirdik. Bu
kitap insallah yakinda iletisim
Yayinlarindan 13. cilt olarak ¢ika-
cak. Kitabin birinci bélimii 1933-
1953 makaleleri, Cemil Merig»in
gozlerinin gordigli yani o oda-
sinda tek basina calistig1 dénem-
den kaleme aldig1 yazlar. Ikinci
bolimde de 1942>de evlendigi
ve babamin Fransizca 6gretmeni
olarak Elazig»>a gittigi sirada oraya
tayinini bekleyen Istanbul’daki
anneme yazdig1 mektuplar.

Cemil Meri¢ 38 yasindayken goz-
lerini kaybetti ve benim babamla
aramda tam 30 yas vardir. ikimiz
de Aralik ayinda dogdugumuz
icin burglarimiz aynidir(Belki de
ayni burctan olmanin getirdigi
bazi ortak 6zelliklerimiz de var).
Gozlerini kaybettigi 1953 ten iti-
baren Cemil Meri¢ hep karanlik-
larin1 aydinlatan bir 1518a yani
kitap okuyan bir sese muhtag
oldu. Bu ses tabii evvela anne-
min sesiydi, ben o siralar ilkokul
talebesiydim ama yaz aylarinda
babama, o zaman ¢ikmakta olan
Biiyiik Dogu dergisini ve Cumhuri-
yet gazetesini evimizin oniindeki
mermer merdivenlere oturup bir
yaz ginesinin 1lik 1s1klariyla okur-
dum. Zaman zaman mesela diye-
lim ki Refik Halit>in bir romanini
okuyorum, onu beraber okur-
duk. Ama tabii babamdan ayril-
digim zamanlar da olurdu. Bu yaz
aylarindaki ¢alismamiza lise son
siniftayken babamin bana Fran-
sizca Ogretmeye baslamasiyla
Tirkce okumanin yanina Fran-
sizca okumalari da eklenmis oldu.
Velhasil ben, Cemil Meri¢’in goz-
lerinin yerine gectigim icin, onun
okudugu seyleri ona okudugum
icin 6nce anlamadan, sonra biraz
anlayarak ve nihayet dogrudan
dogruya anlayarak okuyan bir ses
oldum.

Bu tabii ki babamin diisiince diin-
yasinl yonlendiren isimlerin ve
kitaplarin ister istemez benim
de zihin diinyama dahil olmasi
sonucunu getirdi. Mesela eserle-
rinden Hind Edebiyatr’'nda fazla
bir katkim yoktur, izzet Tan-
jwyla yapmistir onu ama Saint-Si-
momun hemen hemen bastan
sona -ben de o sirada sosyoloji
talebesi oldugum icin- sekretar-
yasl bana aittir. Bu sekilde Cemil
Merig>in  eserlerinin yazilmasi
icin harcadigl emegin goz ve el

Yine ben daha
okuma yazmaya
baslamadan énce, en
iyi hatirladigim érnek
Shakespeare'in Bitiun
Eserleri’nin ingilizce
baskisiydi, onun
resimlerine bakardim;
gravtirler vardi

boyle pelir kagitia
ayrilmis. Dolayisiyla
ben Cemil Meri¢'in
kutuiphanesinde
gozlerini dinyaya
acmis olan bir
bebektim ve
bebeklikten itibaren
bir kiutiphanenin
icindeyim ve hep
okuyan ve yazan bir
babayla beraberim.
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Simdi bu demektir

ki bizim dtsince
diinyamiz birbirinden
ayrilamayan bir sa¢
orgusu gibidir. Yani
gozleri gérmeyen bir
babanin eviadi olarak
onun vefatina kadar
ona kitap okumus
oldugum icin kendi
dusunce dunyam
kismen onun disinda
gelismistir, ama ana
aks babamin aksidir,
iskeletini babam
olusturur.

kismi biiytik 6lciide, sadece bana
asla degil ama biiyiik dl¢ciide bana
baglh oldugu icin Cemil Meri¢>in
diistincesini olusturan diislince-
ler benim de diistince diinyami
olusturmustur. Yani fikri alanda,
diisiince diinyasinda babamla
paralel bir ylriylsimiz oldu.
Daha sonra benim sosyolojide
asistan oldugum dénemde benim
ilgi duydugum konularin bir kis-
mina babam ilgi duydu. Mesela
ben Gurvitch lizerine c¢alisirken
babam ona ilgi duymadi, fakat
daha sonra doktora tezimi yapar-
ken Cevdet Pasarnin tarihinden
baz1 yerleri kendisiyle beraber
okuduk.

Simdi bu demektir ki bizim
disiince diinyamiz birbirinden
ayrilamayan bir sa¢ orgiisii gibi-
dir. Yani gozleri gérmeyen bir
babanin evladi olarak onun vefa-
tina kadar ona kitap okumus oldu-
gum icin kendi diistince diinyam
kismen onun disinda gelismis-
tir, ama ana aks babamin aksidir,
iskeletini babam olusturur.

Mana diinyasina gelince bundan
degerler diinyami anliyorum.
Orada benim dini kimligimin
olusmasinda bizi tamamen 6zgiir
birakan annemin ve babamin
dahli vardir demek zor, ¢cok az
dahli vardir. Yani mesela annemi
ben basini Ortiip Yasin sure-
sini okurken hatirliyorum ama
benim dini karakterimin olusu-
munda dogrudan dogruya evimin
disindaki bir muhtesem insa-
nin, Muzaffer Ozak Efendirnin,
Sahaflar 7 Numara>nin dogrudan
dogruya etkisi vardir. Efendi>-
nin kitaplarini okumam, sohbe-
tini dinlemem, arkasinda cemaat
olarak namaz kilmam ya da Beya-
zit Camibnde Ramazan boyu
mukabele dinlememiz benim
Muzaffer Efendi>rden stziilen ve

yine genetik havuzumda mevcut
olan dindar kimligimin yani diin-
yaya bakisimin yoniinii belirleyen
sahsiyet olmustur. Bu bakimdan
benim dindar kimligimin baba-
min kimligine de tesir ettigini
soyleyebiliriz. Dolayisiyla yani
diisiincede belki babam benim
bel kemigim oldu ama dindar
kimligimizde, degerler diinya-
mizda da benim de babam iize-
rinde belli bir etkimin oldugunu
diistinebiliriz.

iki kardessiniz, siz ve agabeyi-
niz merhum Mahmut Ali Merig.
Babalar kizina diiskiin diye
bilinir. Hanginize ilgisi daha
ondeydi, boyle bir sey hissetti-
niz mi?

iki kardesiz, evet. Abim iki sene
kadar 6nce rahmetli oldu. Baba-
min ses cikaran, ne diyelim, iki
uzva ve iki goze ihtiyaci vardi. Bu
ihtiyact ben karsiladigim o6lcgtde,
biiyiik 6lciide abime fazla is diis-
mezdi. O daha ¢ok kendi diin-
yasinda biiyiidii. Elbette ki han-
gimize ilgisi daha 6ndeydi onu
sOyleyemem ama soyle bir clim-
lesi vardir: «0Oglum kizim olma-
liydi, kizzim oglum olmaliydn
derdi. Bir de seneler sonra ben
asistan olduktan sonra abime
yazdigim mektuplarda bunu zik-
retmisim. Babam demis ki, yani
bundan 30 sene 6nce birisi bana
sizin gibi iki evladim olacagini
soyleseydi, sevincimden herhalde
tecenniin ederdim demis. Ben de
onu abime yazmisim. Bir de tabii
abim 1969dan 19755e kadar
Fransardaydi. 6 yil uzaktaydi, yaz
aylarinda gelirdi ama az kalirdu.
Dolayisiyla annem ve babamla
daha cok ben yasadim, onlarla
biittin bir hayati ben paylastim.
Babamin hastalik doéneminde
yani Once kitaplarini okuyan ve
yazan, ondan sonra kitaplari lize-
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rinde beraber calisan bir sekreter
olarak varligimda, ondan sonra
yaz1 arkadasligimda daima fikir-
lerimi dikkate alird1 ve ¢ok defa
kabul ederdi. Ve sonug¢ olarak
hasta bakiciligini da yaptim
babacigimin, 3 seneye yakin agir
hasta, felcli olarak yatti. Konus-
mamin basinda soyledigim gibi
¢ok yogun bir baba-kiz iliski-
siydi bizimkisi. Ve bir giin ben
hasta yatagindayken ve son dem-
lerindeyken Kkendisine sordum
“Babacigim benden razi misiniz?”
diye. O zaman ahirete belki de
en biiylik seref madalyam olarak
gotlirecegim su ciimleyi soyledi:
“Eger diinya kuruldu kurulali bir
baba evladindan razi ise o baba
benim” dedi.

Hayati, karsiniza ¢ikan isaret-
leriizerinden anlamlandirmayi
seven bir yaklasiminizin oldu-
gunu biliyoruz. Bu cercevede,
oncelikle Kkisisel hayatinizda
anne ve baba olarak; ardindan
Tirkiye’'nin diisiince diinyasi
baglaminda Fevziye Meri¢ ve
Cemil Meri¢’i nasil konumlan-
dirir ve anlamlandirirsiniz?

Anne ve babamin evliligi sira dis1
bir evlilikti. Annem, babamdan
on bir yas biyiikti. Bu yontyle
Hz. Hatice ile Peygamber Efendi-
miz’in (s.a.v.) evliligini hatirlatan
bir tarafi vardir. Annemin kemali

ile babamin sahsiyeti bir araya
gelince karsimiza ¢ok olumlu bir
sonug¢ cikmis; zira annem, baba-
min her reaksiyonunu fevkalade
bir toleransla karsilar, babami
hi¢ o6fkelendirmeden zaman bir
miiddet gectikten sonra ona
hayatinin bir hatasini yapmakta
oldugunu tath bir dille anlatir
ve sonunda babam da annemden
ozlr dilerdi.

Karsima c¢ikan isaretler tlizerin-
den anlamlandirmayi sevdigim
dogrudur ama bunu annem ve
babam iizerinden yorumlaya-
mam; her halde annem 6rnek bir
sahsiyettir. “Her buylik adamin
arkasinda bir kadin vardir”
S6zliniin en misahhas o6rnegi-
dir. Annem gergekten de babami
once kesfeden, yani heniiz bir
yiksekokul talebesi iken baba-
min zekdsini kesfeden bir 6gret-
mendir. Zaten ¢ok akilli bir tali-
bin karsisinda oldugunu anlamis
ve babamla evlenmeyi kabul edip
vefat edene kadar bu iliskisini
biiyiik bir ferasetle siirdirmiustiir.

Cemil Meri¢’in bir giini nasil
gecerdi? Calismak okumak
yazmak ve dinlemek i¢in tercih
ettigi yer zaman ve ortam var
miyd1?

Aslinda ben bunlar1 Babam Cemil
Meri¢ adli kitapta yazdim ama
kisaca tekrarlayayim. Evet, baba-
min tercih ettigi yer, zaman ve
ortam var miydi?

Babam c¢alismak, okumak ve
yazmak icin yasardi. Sabah kah-
valtidan sonra annem kahvesini
getirdigi andan itibaren okuma-
lar baslardi. Ilging bir sekilde
sabah 10.00-10.30 aras1 “Arkasi
Yarin” vardi; oraya gelince durur-
duk, piyes biter, biz tekrar ¢alis-
maya baslardik. Bu calisma 6gle

Yani Cemil Meri¢’te
umran ve irfan
kelimeleri adeta
neon isiklariyla
yazilacak kadar
é6nemli kavramliardir.
Cemil Merig tabii

ki dinyaya acilan
bir mitefekkirdir.
Bos biraktigi yerler
vardir; mesela Cin ile
mesgul olmamistir.
Hatta Endulis’le de
yeterince mesgul
olmamustir. ibn
Haldun parantezi
bir yana... Ama tlke
insaninin dikkatini
evvela tarihine
cekmistir.

Mart 2026 | 39



insicam

yemegine kadar siirerdi. Asagi
yukari saat 13.00 ile 14.00-14.30
arasinda yemek ve bir kaylile
zamani olurdu; 6zellikle yaz ayla-
rinda. Ondan sonra tekrar calis-
maya baslardik.

Aksam da artik saat 18.00-18.30
oldugunda calismaya ara verir-
dik ve c¢ok defa babamla bera-
ber aligveris yapmak icin carsiya,
yukariya, Goztepe tarafina yurtr-
dik. Evimiz asagidaydi, denize
yakindi.  Alisverisimizi yapar,
tekrar sohbet ede ede donerdik.
Baz1 aksamlar da bu yiiriyitsler
mesela Kemal Tahir’in evine ya da
Necip Fazil'in evine ya da Findi-
koglu’'nun ya da Kubali’nin evine
olurdu.

Yani glniimiiziin hemen hemen
tamami, yedi gini yirmi dort
saati olmasa da, varsaylyorum
gliniimiizlin on iki saati ¢calismak,
okumak ve yazmakla gecerdi.

Kendi 6ziinii giirlestirmeyi
basarabilmis bir entelektiiel
olarak Cemil Merig Tiirk toplu-
munun 6zgiiven kazanmasinda
nasil bir rol oynamistir?

Bu oOnemli bir soru. Cemil
Merig>in kitaplarinin bashiklarin-
dan bir ciimle bile kurulabilir. “Bu
Ulke” diyor Cemil Meri¢; “Umran-
dan uygarliga gé¢c etme c¢abasi
icinde kalmigtir. Belirli bir kiilttir-
lenmeden sonra aslinda diinyevi
olan kiiltiirden; hem diinyevi ve
hem uhrevi olan irfana dogru yol
almistir.”

Yani Cemil Meri¢’'te umran ve
irfan kelimeleri adeta neon 1s1k-
lariyla yazilacak kadar onemli
kavramlardir. Cemil Meri¢ tabii
ki diinyaya ag¢ilan bir miitefek-
kirdir. Bos biraktigi yerler vardir;
mesela Cin ile mesgul olmamis-

tir. Hatta Endiliis’le de yeterince
mesgul olmamistir. ibn Haldun
parantezi bir yana.. Ama ilke
insaninin dikkatini evvela tari-
hine cekmistir.

“Sen bir az gelismissin.” soziini
adeta alaya alarak toplumsal
hafizamiz1 yeniden kazanmamiz
yolunda mirekkep harcamistir.
Bunun yani sira diinyaya ac¢ilmis-
tir. Bir Rus edebiyatiyla, bir Ingiliz
ya da Alman disilincesiyle, Fransa
ile; Amerika’ya fazla gitmez ama
Amerika’nin annesi olan Ingiltere
ile kuvvetli bir muhabbeti vardir.
Fakat bir de Hint edebiyatina git-
mistir.

Batililasmak  sloganiyla  yeni
nesiller  yetistirilirken  Cemil
Merig, “Dogu ile Bati insan bey-
ninin iki yarim kiiresidir.” diye-
rek bir tir kiltiir istilas1 altinda
kalan Asya’nin da Avrupa’nin fikir
diinyasindan hi¢ de geri kalma-
mis oldugunu ortaya koymustur.

Bu, kendisini merkez alarak cev-
rede dolasmak demektir. Cemil
Meri¢g’e hem yerel ve milll bir
karakter kazandirir hem de
evrensel bir karakter kazandirir.
Yani Cemil Meri¢’in Tiirk toplu-
muna sOyleyecekleri tabii ki esas-
tir; ama onun iizerinde disiin-
dugu, fikir trettigi biitiin tilkeler
icin de diisiinceleri kiymet arz
etmektedir.

Cemil Mericg ‘in bes-
lenme kaynaklar neler-
dir ve basucu kitaplar1 hak-
kinda bilgi verebilir misiniz?
Sizce onu c¢agdaslarindan
ayiran en temel fark nedir?

Tabii ki Cemil Meri¢’in beslenme
kaynaklarinin neler olabilece-
gini eserlerinden tahmin etmek
zor degildir. Ancak babamin ve

abimin vefatindan sonra dijital-
lestirmis oldugum arsivinden
6840 dosyalik bir tereke cikt1 kar-
simiza. Bilhassa anneme yazdigi
mektuplar... Gozlerinin goérdigi
donemde kaleme aldig1 yazilar...
Fevziye'’ye Mektuplar't da bu diji-
tallestirilmis evraktan ¢ikmistir.

Bu evrakta daha pek ¢ok malzeme
bulunmaktadir. O dosyalar biitii-
niiyle degerlendirilmeden Cemil
Meri¢’in biitiin beslenme kaynak-
lar1 hakkinda kesin bir hiikiim
vermek mimkin degildir.

“Basucu kitaplari nelerdir?” diye
sorulacak olursa, Cemil Meri¢’'in
basucu kitaplar1 tizerinde ¢alis-
t181 konuya gore daima degismis-
tir. Tek bir kitaba bagh kalmasi
s6z konusu degildir. On bir bin
ciltlik kiitiphanesinin tamami
onun basucu kitabi sayilabilir.

Will Durant’l ¢ok sever, Edgar
Quinet'yi ¢ok sever. Turkiye’'de
heniiz ismi fazla duyulmamis pek
cok biiyiik Batili mitefekkir de
onun muhabbet halkasina dahil-
dir. Onu ¢agdaslarindan ayiran en
mithim husus, laik bir Fransiz egi-
timi almis olmasi ve hocalarla bir
arada kendini yetistirmis bulun-
masidir; ¢linkii o, Cumbhuriyet
inkilabinin yapilmamis oldugu
bir yerde ve dogrudan dogruya
Osmanli irfaninin asli unsurlari
olan insanlar tarafindan yetisti-
rilmistir.

Lise yillarinda Refik Halit’i biiytiik
bir ciddiyetle okur; Riza Tev-
fik'le mektuplasir. Daha gencg-
lik caginda dahi fikir diinyasinin
sinirlarin1 zorlayan bir meraka
sahiptir.

Onu c¢agdaslarindan ayiran en
temel fark ise her seyden Once
aile, hafiza ve yetistigi ¢evredir.
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Hepsinin oOtesinde ¢ok 6zel bir
donanimla diinyaya gelmis olma-
sidir; ¢cok kuvvetli bir hafizaya
sahip olusudur, ¢cok ciddi ve calis-
kan bir insan olmasidir.

Evinizin Kkiiltiirel bir merkez
islevi kazanmasi, Osmanli’dan
Cumhuriyet’e uzanan ev soh-
beti gelenegi icinde Ibniilemin
Mahmut Kemal inal’1 ¢agristi-
ran bir siireklilik olarak deger-
lendirilebilir mi?

Evet, evimiz bir kiltiir ve irfan
ocagiydi. Buraya cok kabiliyetli
tniversiteliler kusak kusak gel-
diler. Once babamin sectigi tale-
beler vardi; bunlar iiniversite-
dendi ve sonuna kadar babama
sadik kaldilar. Hepsi profesor
oldu: Berke Vardar, Server Tanilli,
Biilent Tahiroglu; akademik kari-
yerde degil ama izzet Tanju da
babamin ilk kusak talebelerin-
dendir. Kendilerini babam davet
etmistir evimize.

Sonra babami okuyarak evimize
gelen ikinci bir kusak vardir. Ve
tabii bunlarin tamamen otesinde,
babamin fikir diinyasinin muha-
tab1 olan biyilik zekalar vardi:
Kerim Sadi gibi, Kemal Tahir gibi,
Ayhan Songar gibi diistince zir-
velerinin yaninda, daha eski yil-
lardan sairler de gelirdi; [sken-
der Fikret Akdora, Salih Zeki gibi.
Daha sonra ise ¢ok yakin dostu
olan Celal Silay’in adin1 anmadan
gecemeyiz.

Universite 6grencileri, akademis-
yenler ve blyiik yazarlar bu evde
bulusurdu. Babamin kendisine en
yakin buldugu, en cok begendigi
isim ise Kemal Tahir idi.

Babanizin talebelerinden,
misafirlerinden bahsedebilir
misiniz? En ¢ok kimi, kimleri

begenirdi mesela?

En ¢ok Kemal Tahir’i begenirdi.
Kendisine en yakin buldugu insan
o idi.

Cemil Meric¢'in dergicilige ve
dergilere bakisi1 genel olarak
nasild1? Kendisi de Avrasya
adinda bir dergi ¢cikarmak iste-
mis fakat bu istegini hayata
gecirememisti. Bu dergi, Cemil
Meric¢’'in diisiinsel diinyasinda
nasil bir konumda yer almak-
taydi ve bu hayali neden yarim
kald1?

Babam dergilere ¢ok oOnem
verirdi. Mesela evimizde Said
Halim Pasa’dan gelen ve Fran-
sa’da ¢cikmis olan Revue de métap-
hysique et de morale yani Metafi-
zik ve Moral dergisi ve yine 1896
tarihli Ribot isimli zatin ¢ikardigi
Revue philosophique yani Felsefe
dergisiyada 1896’da Durkheim’in
cikardig1 Sosyoloji Yiligi bulu-
nurdu. Bu dergi meselesi benim
hayatimda da devam etmistir.
Ben de ¢cok dergi meraklisiyimdir
ve Edebiyat Fakiiltesi kitapliginin
6zel bir boliimiinde her ay gelen
dergileri ciddiyetle takip eder ve
boylece dahil oldugum disiplinin
tarihi kadar giincel gelismelerini
de takip ederdim. Hatta abime
yazdigim mektuplardan da anla-
silacagl lizere Paris’ten mesela
Insan ve Toplum diye bir der-
giyi boyle naylon torbalara koya-
rak getirmistim. Oyle ki torbalar
ucaktan inerken patlayinca dergi-
ler benden énce Istanbul’a kavus-
mus oldu. Babam, “Dergiler hiir
tefekkiirtin kalesidir” derdi, bili-
yorsunuz. O ylzden c¢ikan der-
gileri de takip ederdi. Fransa’da
cikan edebiyat ve fikir dergilerini
de takip ederdi, bunlar da evimize
gelirdi. Tirkiye’'de cikan dergileri
de takip ederdi. Yon, Akit, Kim vs.

Hani o donemde hangi dergiler
varsa hepsi onun dikkatinin 1s1-
giyla aydinlanirdi. Bu canlilik tabi
onun eserlerine de yansiyordu.
Avrasya dergisinin ¢ikmamasinin
nedenine gelince; Isik Lisesi’'nden
talebesi olan Prof. Berke Vardar o
sirada asistan olup doktora ¢alis-
malarina baslayacakti. Babam da
heniiz gozlerini yeni kaybetmisti.
Hatirliyorum, kii¢iik sar1 zarf-
larda babamin yarim dosya kagi-
dina alinmis Avrasya dergisinde
yayinlanmak tzere tasnif edil-
mis olan yiizlerce notu var. Ama
Berke abi doktora calismalari
dolayisiyla babamdan miisaade
isteyip c¢ekildi. Bu dergi yarim
kald1 ama bugtin Tiirkiye Cumhu-
riyeti'nin bir koluyla Amerika’ya
bir koluyla Asya'ya bir koluyla
Rusya’ya uzanmis olan ve jeopo-
litik konumun bir tezahiirii olan
iliskiler biitiiniinti disindigi-
miiz zaman aslinda Tirkiye'nin
bugiinkii politikasi icin tretilmis
bir Avrasya goniil politikasidir
diyebiliriz.
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Huseyin Cemil Meri¢ Kimdir?

Huseyin AKIN oy

Sair-Yazar

e (Cemil Meri¢ mitefekkir kimligi ile miiellif vasfini mezcetmis bir
miinevverdir.

“Yazar ve hocayim. Baslica isim diisiinmek ve diistindiiklerimi cemiyete
sunmaktir.”

Kendisini yazar ve hoca olarak ifade etmesi bir tevazu gostergesidir.
“Her asirda birkag kisi diistintir, gerisi diisiiniilenleri diisiintir sadece”
sozliyle de kendi deger ve agirliginin farkindadir.

o Ilkokul &égretmenliginden terciimanhga, nahiye miidiirliigiinden
okutmanliga birgok iste ¢alisti. Bir ilkokul 6gretmeninden, nahiye
mildiiriinden nasil biiytik bir miitefekkir dogabilecegini entelektiiel
tecessiisii ile gosterdi.

“Ben bir tagrali tecesstisiiyle siirtiklendigim o giiriiltiilii diinyadan, kitap-
larin asude inzivasina iltica ettim.” (Jurnal)
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tecessiisi” kavramini

“Tasrall
yeni bir sosyolojik vakia olarak
diisiince literatiiriine yerlestir-
mistir.

e O bir komplekssiz aydindir.
Bati'ya gidip Dogulu olarak
donenlerdendir.

“Bati karsisindaki durumumuz,
efendisinin ilaglarint ¢alip igen
usagin  durumudur.”  diyerek
yerli aydin olmanin miicadele-
sini vermis ve Olimpos Dagi'nin
cocuklarina’ karsi ‘Hira Dagi'nin
evlatlart’ icin calismistir.

e Miinzevi yasamistir. insanlar
koti oldugu icin kacip kitap-
lara s181inmus, fildisi kulesinde
kendine yeni bir diinya kur-
mustur.

“Kimim ben! Hayatim Tiirk irfa-
nina adayan, miinzevi ve miiteces-
sis bir fikir is¢isi.”

Hayatinin 6nemli bir kisminda
ama olarak yasayan iistat Cemil
Meri¢ ice bakan gozleriyle ken-

dine genis ve zengin bir inziva
ortami kurmustur.

Ustada gore tanismak insan yayil-
maciligidir. Yalnizlik bu yayilma-
ciliga karsi en anlamh direnistir:
“Yayilmak 1zdirap ¢ekmektir... ne
kadar ¢ok insan seversen o kadar
1zdirap alanin genisler.”

“Insanlardan kagtim, kitaplara
sigindim.” Cemil Meri¢ bu itira-
fiyla ne soylemek istemistir?

“Benim yazilarim birer vasiyet-
name mahiyetindedir. 60 yasin-
dayim. Hi¢bir parti taraftari degi-
lim. Rousseau gibi yalnizim. Tek
basina bir adamim...” diyen biri-
nin insanlardan kagmasi ne denli
gerceklik arz eder?

Cemil Meri¢’'in yalnizhik dedigi
sey, kendisini anlayan birilerin-
den mahrum olusuydu. Hayati
boyunca kendisini anlayan tek bir
kisi bile cikmamisti. Ayni zamani
yasadigl aydinlarla da ayri diin-
yalar1 yasiyordu. Ideolojilerin
altin devrini yasadigi memle-

O bir komplekssiz
aydindir. Batr'ya
gidip Dogulu olarak
dénenlerdendir.
"Bati karsisindaki
durumumuz,
efendisinin ilaglarini
calip icen usagin
durumudur.” diyerek
yerli aydin olmanin
mducadelesini vermis
ve Olimpos Dagr’nin
cocuklarina’ karsi
‘Hira Dagr'nin
eviatiarr’ icin
calismistir.
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kette diisiince kuduz kopek gibi
kovalanmaktaydi ona gore. Cev-
resinde kendisini anlayan ¢ikma-
yinca onlarla gecirilen vaktin de
bosa harcandigini fark edip kendi
kosesine yani magarasina gekildi.
Cemil Meri¢’'in meselesi halk ya
da yiginlarla degil, kendi hal-
kina yabancilasmis aydin gecinen
ziimreyle idi. Bu arayistan bir yal-
nizlik ve bu yalnizliktan bir Cemil
Meric¢ dogdu.

Cok fazla birliktelikler sadece
insanin insana kiymetini ortadan
kaldirmiyor ayni zamanda kisinin
kendi i¢ evine ge¢ gelmesi veya
bir tiirli gelememesine de sebep
olabiliyor.

o Insanlarda olmayip da kitap-
larda olan nedir?

Kitap biitiin zamanlar igin kil-
tiiriin gercek tasiyicisidir. Insan
tasidigini yolda disiiriir, ihmal
eder ya da kiymetini bilmeyen bir
hafizaya kurban edebilir. Diger
yandan sadece insana Kkalan
kiiltir tasiyiciligr kiilttirtin kendi-
sini baskalastirip yozlastirabilir.

Ustad’in  insanlardan koptum,
biktim demek yerine kag¢tim
demesi de dikkat ¢ekicidir. Zira
insan bir siire sonra ziyan ya da
tehlikedir. Siz onu ehemmiyet
diinyaniza katamadiginizda o sizi
kendi siradan diinyasina dahil
etmek ister. Bunu bir siire sonra
basarir da. Bu sebepten insana
yakalanmamak ustaligini gelis-
tirmek gerekiyor. Buna muvaf-
fak olanlarin diisiince diinyamiza
yaptiklar1 katkilar ise saymakla
bitmez. Insana biiyiik anlamlar
yikleyenleri her zaman hayal
kirikliklar1 takip eder. Higbir
insanla énséziinii okumadan siki
fikt iliskiye girmemek lazim.

e Yerlestirildigi toplumsal
konumdan hep rahatsiz bir
cocukluk ve genclik kurdu.
Yerini yadirgama duygusu ile
oniinde oriilen duvarlar1 yik-
maya calisti.

“Yirmi dért yil énce mahkemede
Marksist oldugumu haykirmistim.
Umitsizlikten dogan bir isyandi
bu, bir nevi meydan okuyus, yal-
nizlik icinde bir sey olmak ihti-
yact. Yillari zilletler icinde gecen,
kah Tiirk, kdh sehirli oldugu igin
horlanan gégmen ¢ocugu bir yere
tutunmak, bir camiaya baglanmak
istiyordu. Sinift yoktu. Diinyada
baska milletler oldugunu dahi bil-
miyordu. Ama kucaginda yasadigi
topluma yabanciydi. O, sehirden
gelmisti. Konusmasi da giyinmesi
de farkliydr. Yalniz yasadi, bir
clizzamli gibi. Oynamadi, c¢ocuk
olmadi, igcine ve kitaplara kapandi.
Sonra lise yillar1. Yine yalniz, yine
yabanci. Ag¢lik; midenin, etin ve
ruhun ag¢ligi. Hayalindeki diinya-
lar birer birer yikildL.”

Yasanmamis bir ¢ocukluk, sev-
gisizlik ve asksizlikla gecen bir
genclik streci.

e Siirden diizyaziya irtifa etmis-
tir. Osmanli’dan itibaren tlke-
nin nesir boslugunun farkin-

dadir. Nesirlerinde de siir
yazan adamdir Cemil Merig.

“..ben gérmedim Paris’i. (...) Paris
evde yoktu. Ben riiyada gdrdiim
Paris’i, giiliimsedi ve kayboldu.”
(Bu Ulke, S. 44)

Basta “Bu Ulke”, “Umrandan
Uygarliga” ve “Kirk Ambar” olmak
lizere yazdig1 tiim eserlerinde bu

siir esintisi dikkat ceker.

o llisik ya da mensup degil;
taraftir.

“Tarafsizlik namussuzluktur”
diyerek yliziimilize ayna tutan bir
entelektiieldir o.

Kendisine “Siz kimden tarafsi-
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niz?” diye soruldugunda: “Keli-

melerden yanayim” cevabini
vererek kelimelere olan giivenini
yineler.

Doviisen, savasan ve degistirip
doniistiren kelimelerdir hep:

“Kavga, insanla kader arasinda
degil artik, insanla kelime ara-
sinda. Riiyalar1 o bayraklastiriyor.
Yiginlar onun i¢in yasiyor, onun
icin doviisiyor, onun igin o6li-
yorlar... mukaddeslerin rengine
biiriinen bir bukalemun kelime,
semavi kitaplarin seytani. Ve en
tehlikelileri topragimizda dog-
mayanlar... Sol'la sag, bu karanlk
kafilenin 6nciilerinden ikisi.”

¢ Emperyalizmin tirlii maske-
ler takmis yilizini somiri
agina takilan milletlere anla-
silir bicimde anlatir. Bu
tilkeyi bu tlke insanina diind,
bugiinii ve yariniyla biitlin
desenleri, iklimleri ve renkle-
riyle tanitir.

Semavi kitaplarin emri: «oldiir-
meyeceksin». Hristiyan Avrupa,

en sefil cikarlar icin diinyanin
biitlin mandarinlerini o6ldiirdi
ve O0ldliirmeye hazir. Goethe, «ya
ors olacaksin ya ceki¢c» diyor.
Sark, Sadi'den Gandi'ye kadar
aksi kanaatte: «Yemin ederim Ki,
diinyanin biitiin topraklar1 bir tek
insanin kanini akitmaya degmez.»
kim hakli?”

(Bu Ulke - Cemil Meric).

Ustad’in insanlardan
koptum, biktim
demek yerine kactim
demesi de dikkat
cekicidir. Zira insan
bir siire sonra ziyan
ya da tehlikedir.

Siz onu ehemmiyet
dunyaniza
katamadiginizda o
sizi kendi siradan
diinyasina dahil
etmek ister.
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Derin Bilgi ve Kultur Hazinesi
Sahibi Bir Kahraman: Cemil Meri¢

Ferman KARACAM

Milletlerin asil kahramanlari ¢ogu kez, elinde silah yerine kalem tutar.
Kalem kahramanlari milletin ytrtyecegi yolu gosterir.

Yolun cakilini, tasini, yokusunu, inisini, engellerini, keskin dénemecle-
rini haber verir.

Yol lizerinde ansizin hangi noktalardan eskiya gelecegini ya da heyelan
olabilecegini, tehlikelerini haber verir.

Millet bu kahramanlarin kaleminden damlayan miirekkeple boyanma-
dikea, yoldaki eli silahli kahramanlarini tehlikelerden koruyamaz.

Cemil Meri¢ bu milletin; kalemini miirekkep yerine, “cigerindeki kana
batirarak yazan” kahramanlarindan biridir.

Onu yeteri kadar okuyamadik.
Onu geregi gibi anlayamadik.
Bu sebeple de uzun yillardan beri siirekli “yol kazalarimiz” bitmiyor.

Halbuki Cemil Meri¢ gegcmisimizin, halimizin ve gelecegimizin tespitini,
tahlilini en dogru yapan, diislince lreten yazarlarimizin basinda gelir.

Sevgili kiz1 Prof. Dr. Umit Meri¢ hanimefendi ile bir konusmasinda yap-
t1g1 su tespit onun, “bizim” insanimiza ait ahvali ne denli kavradigina

dair ¢cok 6nemlidir:

“Teslimiyetin oldugu yerde cile yoktur.

46 Mart 2026



insicam

Inanan adamda tereddiitiin ver-
digi endise kalmaz.

Inandiktan sonra artik imanin
miikellefiyetine layik olmak gere-
kir.

Allah’a yaklasirken layik olmak
icin gosterilen gayretler vardir.

Osmanli, diisiinmemis, iman etmis-
tir, bir iman medeniyeti kurmus-
tur.

Tanzimat’tan sonra Avrupa’dan
yedigimiz tokatla diistiinmeye bas-
ladik.

Bizim iistiin tarafimiz imanimiz.

O’nu muhafaza ederek Bati'yi
almaliyiz”.

Bu cluimlesi ile Meri¢ bizim, iman
medeniyeti kurma konusundaki
inang¢ ve azmimize, diisinme gay-
retimizi de eklememiz gerektigini
sOylemektedir.

Diisiinme konusundaki eksikligi-
mizden dolayi, diisiinenler tara-
findan tokat yedigimizi anlatir.

Bu uyariy1 dikkate almadigimiz,
alamadigimiz i¢in gengligimiz
bugiin ¢ok yonlii tehditlerin etkisi
altindadir.

Sorumsuzluk, o6zenti, taklitgilik,
sigara, uyusturucu ve sosyal med-
yanin olumsuz etkileri gencligi-
mizi esir almis durumda.

I[stisna olanlar1 tenzih ederim
ama, gorinen o ki, uyusuk, neme-
lazimc1 ve gegmisinden haber-
siz cok ciddi bir kitle Tiirkiye>nin
geleceginde onemli rol oynaya-
caktir.

Ote yandan, on dérdiincii asirdan,
yirminci asra kadar alt1 yilizyil
boyunca diinya hakimiyetinde
basat rol oynamis olan Osmanl
Devleti yikilmis, ardindan top-
raklar1 emperyalistler tarafindan
bolistlmiistiir.

Boylece Osmanli’'nin temsil ettigi
kavramlardan olan merhamet,
sevgi, saygl, adalet, Allah kor-
kusu, rahmet gibi kavramlar da
Osmanl ile birlikte yikilmis ve
insanligin giindeminden ¢ikmis-
tir.

Bu uyariyi dikkate
almadigimiz,
alamadigimiz igin
gencligimiz bugtn
cok yonlu tehditlerin
etkisi altindadir.
Sorumsuzluk, 6zenti,
taklitcilik, sigara,
uyusturucu ve sosyal
medyanin olumsuz
etkileri gencligimizi
esir almis durumda.
istisna olanlari
tenzih ederim

ama, gortinen o ki,
uyusuk, nemelazimci
ve ge¢misinden
habersiz ¢cok ciddi
bir kitle Turkiye'nin
geleceginde é6nemli
rol oynayacaktir.
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Biitiin bunlari ve giintimtizde bile
hala merak edilen bircok mesele-
mizi Cemil Meri¢’le konusmustuk.

Bu konusma onun vefatindan kisa
bir siire 6nce yapilan son konus-
madir.

Cemil Meri¢’in son derece akici,
kisa ama vurgulu, etkili ciimleleri
var.

Bu gli¢lii anlatimlar i¢in Hisar
Dergisi sahibi Mehmet Cinarli su
satirlart dile getirmistir: “Cemil
Meri¢’in en biiyiik ozelligi, derin
bilgi ve kiiltiir hazinesini siirli bir
dille verebilmis olmasi.

Onu, ilgi ¢ekici bir diistintir oldugu
kadar, zevkle okunan bir sanatci
yapan ozellik de bu”.

Bununla birlikte onun konusma-
larinda da ayni “derin bilgi ve
kiiltiir hazinesini siirsel bir dille”
anlatmasina tanik olacagiz.

Iste o konusma:
Konusma Hakkinda Birkag Soz

Bu konusma Cemil Meri¢’'in 6li-
miinden birkag¢ ay evvel yapildi.
Rahatsizligiilerlemisti, aslinda bu
konusmay1 kabul etmesi miimkiin
gorinmiuyordu ilk basta.

Fakat kiz1 ve iinlii sosyolog Umit
Meri¢ hanimefendi olaganisti
bir nezaket gostererek bizi kabul
etmisti. Konusmanin yapildigi
iki-lic saat bir siire iginde Umit
Hanim babasini sik sik arabasina,
tekrar arabasindan koltuguna
tasidi, biliytik zahmetler ¢ekti.

Ayrica bir ara Cemil Meri¢ “aydin”
lzerine soru sordugumda bu
konuda kitap yazdigini ve ondan
sonra bir sey degismedigini, fakat

kitaplarinin okunmadigini soéyle-
yerek cevaplamada bir isteksizlik
gosterir gibi oldu.

Bu sirada Umit Hanim araya
girerek “Babacigim, konusmalar
kitaplarin giindeme gelmesini
sagliyor, onlara aktiiel bir boyut
kazandiriyor” diyerek bu konus-
manin yapilmasina 6nemli bir
destek daha verdi.

Cemil Meri¢ konusma giicligi
cekiyordu, bircok kelime anlasila-
miyordu, bazi harfleri ¢ikarmakta
zorlaniyordu.

Konusmaya Akif Emre ile birlikte
gitmistik.

Bir ara bu konusmadan vazge¢me
konusunu aramizda gorustiik, ne
var ki Cemil Meri¢'le bu glinden
sonra konusmanin daha da gii¢le-
sebilecegini diisiinerek bu gori-
simizi degistirdik ve olabildi-
gince olsun dedik.

Tahmin edilebilecegi gibi bu
konusmay1 kasetten ¢6zmek
biiyiik bir mesele oldu ve yayim-
lamak da miimkiin olmadi.

Ancak bu kaseti yillarca titiz-
likle sakladim ve vakit buldukc¢a
kelime kelime ¢6zmeye ve anlam-
landirmaya calistim.

Nihayet Allah nasip etti ve ham-
dolsun bu konusmay1 yayimla-
mak nasip oldu.

Bu vesile ile izninizle Cemil
Meri¢’le ilgili bir iki s6z de soy-
lemek istiyorum. Islam Cograf-
yas1 son ylizyillarda Cemil Merig
biiyiikliigiinde yok denecek kadar
az insana tanik oldu.

Belki de bu insanlarin hepsini
toplasaniz sayilar1 bir elin par-

maklarini gegmez.

Bu koskoca bir cografya igin
onemli bir eksikliktir.

Oysa Islam’'in muazzam bir biri-
kimi, tecriibesi, gelenegi, tarihi
var elimizde. Bu birikimi sanata,
diisiinceye, edebiyata, bilime,
siyasete, ekonomiye dontistiire-
cek ve insanliga bir kurtulus rege-
tesi sunacak bu soylu medeniyete
yarasir miinevverlere ihtiyag var.

Bunu biz yapabiliriz.

Cemil Meri¢ soziinl ettigimiz bu
miinevver isimlere iyi bir drnek-
tir.

Turkiye Miisliimaniyla; sosya-
listiyle tiim akim, grup ve goris
sahipleriyle bu “6rnekten” yeteri
kadar yaralanabildi mi bilemiyo-
rum.

Bati, 6zellikle XVIII. yiizyildan iti-
baren bizim aydinimizin ulasila-
maz hayali olmustur.

Her konuda Bati’dan yogun bir
tercime bombardimanina tutul-
duk iki ylzyill boyunca ve isin
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garibi bu terclime bombardimani
hi¢bir mantikli ayirim, seg¢ki veya
stizgec kullanilmadan yapildi.

Iste bu sirada Batiy1 gercek
yuzlyle Tiirkiye'ye tanitan cok
o6nemli bir isimdir Cemil Merig.

Birka¢ saat siliren bu konus-
may1 belki de cok kisa bir silirede
tamamlayamadan kesmek gereki-
yordu.

Ama Umit hanimin da dedigi
gibi Cemil Meric’i diisiincelerini,
kitaplarini giindeme getirmek ve
o6nemli bir dergide yayinlamak
istedik.

O zamanlar bu konusmay1 ¢6zmek
ve yayinlamak mimkiin olma-
misti. Bu konusma Cemil Merig¢’le
yapilan son konusmadir.

Cemil Bey cok kisa bir siire sonra
vefat etti.

Bu konusmanin miisebbibi olan
Sn. Yusuf Yazar’a da ayrica tesek-
kiir ediyorum.

Konusma, Kkavramlar tzerine
oldukga detayli bir roportaj sek-
linde amaglanmisti.

Diger konular da araya girince
bunun gercgeklestigini sdylemek
pek kolay degil, ama ¢ok dnemli
meselelerimizi konustugumuzu
soylemeliyim.

Yine de yargiy1 okuyucuya birakip
Cemil Meric¢’e rahmet dileyelim.

kkkkkk

Efendim, cok yaygin sdyleyisi ile
ifade etmek istersek “Kavram
kargasasi1” bizde alabildigine
hiikiim siirmektedir. Kavram-
lardaki ilk ¢carpitilmalar, anlam

kaymalart hangi dénemde ve
hangi sartlarda ortaya ¢ikmis-
tir? Batidan ilk kavram devsir-
meye basladigimizda aydini-
mizin yapisi nasildi, nasil bir
diisiince ve edebiyat ortami
vardi?

Hicbir bakimdan size benzeme-
yen bir sosyo-politik toplum-
dan onlara ait kavramlar1 alir,
kendi toplumunuzda uygularsa-
niz bitiin kavramlar ters yiiz olur
ve olmustur. Bu ilk ters yiiz edilen
kavram sag-sol kavramidir. Sag-
sol diye bir sey yoktur bizde, ola-
mazda. Clinki bizde ictimai sinif-
lar yok. ictimai siniflar olmayinca
o kavram da bir sey ifade etmez.
Biz baska toplumuz, Bat1 baska
toplum. Yani Bati’daki gelisme ile
bizdeki gelismeyi birbirine ben-
zetmek hatadir ve ona bakarak
hiikiimler ¢cikarmak daha biyiik
hatadir. Kimsenin hatasi degildir,
dogrudan dogruya tarihimizin
hatasidir. Aslinda ben en basta
sunu soOylemek isterim, mesele
su yani fikir hirriyetinin mevcut
olmadigi bir memlekette bu mese-
leleri tartismak bile kabil ve caiz
degildir. Memleketimizde fikir
ozgirligi yoktur. Fikir 6zgiirligu
olmayan bir memlekette yazma-
nin ne faydasi var, ben otuz yildir
yaziyorum da ne oldu.

Daha ne olsun, sizin diisiince-
lerinin benimseyenler bile ken-
dilerine Batr’y1 gercek yiiziiyle
tanittiginizi itiraf ediyorlar.

Evet haklisiniz.

Gerici kime diyorlar Tiirkiye'de
ve bununla neyi amacghyorlar?

Resmfi ideolojiden olmayan, ken-
dilerinden olmayanlara gerici
diyorlar, iktidardakiler diyorlar.

Hicbir bakimdan
size benzemeyen
bir sosyo-politik
toplumdan onlara
ait kavramlari alir,
kendi toplumunuzda
uygularsaniz butun
kavramlar ters yuz
olur ve olmustur. Bu
ilk ters yuz edilen
kavram sag-sol
kavramidir. Sag-sol
diye bir sey yoktur
bizde, olamazda.
Clnku bizde ictimai
siniflar yok. ictimai
siniflar olmayinca o
kavram da bir sey
ifade etmez. Biz
baska toplumuz, Bati
baska toplum.
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Efendim meseleyi
soyle koymak
lazim, yani biz
lugate bakmayan
bir memleketiz,
sozlige muracaat
etmeyen garip bir
milletiz. S6zlige
mduracaat etmeyen
bizden baska
memleket oldugunu
sanmiyorum. Simdi
oyle olunca elbette
kavram kargasasi
olacak. Meselenin
tarif edilmedigi her
llkede birtakim
kavramilar tlzerinde
kargasalar olacak,
meselenin mahiyeti
icabi boyledir...

Peki, ne amacliyorlar, gayeleri
nedir bu ¢evrelerin?

Bir seyler duyurmaya calisan
adamlara gerici diyorlar. Gerici
dogrudan dogruya bir nevi neta-
meli bir kelimedir ve karsisinda
hi¢cbir sey yoktur, bombos bir
kelimedir, yani bir sey yoktur
icinde. Yani bir sey ifade etmez.
Yani bir kelimeyle diisiinenleri
amachiyorlar. Kafasi isleyen ve
bir seyler iiretmeye calisan, bir
seyler duyurmaya calisan adam-
lara gerici diyorlar.

Efendim tabii biitiin biiyiik
adamlar birtakim  budala-
lara karsi sagma fikirler ilham
etmekten baska bir sey yapma-
mislar. Ne Marks bizde anlasil-
dig1 gibidir, ne Marksizm bizde
anlasildigi gibidir.

Mesele su, fikir hiirriyetini
mevcut olmadig1 bir memlekette
bu meseleleri tartismak bile kabil
degildir ve caiz degildir.

Dil iizerinde bir hayli duru-
yorsunuz. Kavramlarda da ilk
anlam kaymalart dil ile ilgili
alanlarda yasanmistir?

Efendim meseleyi soyle koymak
lazim, yani biz liigate bakmayan
bir memleketiz, s6zlige miira-
caat etmeyen garip bir mille-
tiz. Sozlige miiracaat etmeyen
bizden baska memleket oldugunu
sanmiyorum. Simdi Oyle olunca
elbette kavram kargasasi olacak.
Meselenin tarif edilmedigi her
tilkede birtakim kavramlar iize-
rinde kargasalar olacak, mesele-
nin mabhiyeti icab1 boyledir... Bu
hercimerc icinde kavram denen
bir sey kalmiyor. Ciddiyetle bir
meseleyi tetkik etmiyoruz. Kulak-
tan dolma soézlere itibar ediyo-
ruz. Size bir misal vereyim: eski

Maarif Vekili H. Ali gelmisti. Bize
Ecevit'in ¢cok iyi Sanskritce bil-
digini soyledi. Bunu kapic1 bile
sOoylemez, c¢linkii Sanskritce’'nin
ne kadar glic oldugu bilenlerce
malumdur. Diinyada bekli on tane
insan vardir Sanskrit¢ce bilen.
Simdi bu on kisinin i¢inden birisi
olabilir mi Ecevit... Nasil olabi-
lir? Olamaz. Buna imkan yok...
Diinyanin baska yerinde olmaz
bdyle bir sey, yani meseleleri cid-
diye almiyoruz. Diinyanin bizden
baska hi¢bir iilkesinde Maarif
vekili boyle konusamaz. Bu yalniz
bizim iilkemizin maarif veki-
line 6zgli bir konusmadir. Ecevit
Beyin kendisinin boyle bir iddiasi
yoktur zannederim. Ama maarif
vekili Sanskritce bildigini soylii-
yor onun.

Cagdas Uygarhk diye bir
kavram var mi, bu kavram neyi
ifade ediyor?

Cagdas uygarlik Diizeyi diye bir
rezalet yoktur, uygarlik uygarlik-
tir. Cag1 mag1 yoktur.

Bunu hangi dénemde ortaya
attilar ve ne amagla atildi?

Amag, cehaletlerini perdelemek,
pecelemek, o6rtmek. Uygarlik ya

vardir, ya yoktur.

Ulkemize ilk giren kavramlar
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hangileridir ve bu ilklere yapi
taslar1 olarak bakabilir miyiz?
Mesela Namik Kemal’in ¢ok kul-
landigi bir vatan kavrami gibi?

Elbette bunlar kilometre tasla-
ridir:  Esitlik, ozgirlik, ihtilal
inkilap, devrim. Namik Kemal'e
gelince, aslinda Osmanli’da vatan
diye bir kelime, bir mefhum
yoktur. Namik Kemal biraz Fran-
sizca Ogrenmis. Fransa’da bu
fikirler var ve o da sokmus Tiirk-

ceye.

Peki, bunlarin yaninda, kendi
halkinin kullanmadigi1 kavram-
larin karsisinda olanlar da var.

Mesela?

Mesela Cevdet pasa gibi bunlar
neden etkili bir miicadele vere-
memisler,neden yetersiz kalin-
mistir.

Simdi, Cevdet pasa munkariz
bir kisi, yani cocugu olmamis-
tir. Cevdet Pasa son bir sestir.
Gelmis ve gecmistir Ama tek
sestir. Namik Kemal ise s6zii cok
bereketli olan bir gazetecidir.
Yani okumasi yazmasi olan ve
disiinmek isteyen bir gazeteci.
Bir de biz hepimiz onun ¢ocukla-
riyiz, yani ben, Necip Fazil... Tim
yazanlar. Ama Cevdet Pasa’nin
zurriyeti olmamistir.

Bir de su var. Bati’'nin kav-
ramlariyla tanistigimizdan
beri Batr’ya karsi alinan tavir-
larda su eksiklik géze carpi-
yor: Bati’'nin kavram ve miies-
seselerine ister karsi cikalim,
ister taraftar olalim, bunlarin
temel mantalitelerine niifuz
etmedik¢ce karsi olmamiz veya
benimsememiz lehimize bir
durum arz etmiyor. Bu konuda
aydinin gérevi nedir ve bu yolda

atilmis ciddi adimlar var mi?

Olmadi, olamadi, maalesef boyle
bir adim atilmadi, boyle ciddi
calisma olmamistir. Bazi adamlar
baz1 seyler soéylemisler, mesela
Sait Halim Pasa gibi ve bunlar
ferdi cikislardir. Sizin aydin dedi-
giniz kimseler bu kavramlari kori
koriine alip hi¢bir tahlilden gegir-
meden, anlamadan kullanilmistir.

Bazi aydinlarimiz Islam’a ideo-
loji diyorlar, siz bu tabiri dogru
buluyor musunuz?

[slam ideolojisi diye bir sey
yoktur. Islam vahiydir ve ideolo-
jilerle mukayese edilemez. Isla-
miyet’e ya inanilir, ya inanilmaz.
Dinler menseleri itibariyle vahiy-
dir. Bu itibarla fani ile 6zellikle
gecici doktrinlerle mukayese
edilemez. Bir profesér yapti bu
hatay1 ve karmakarisik etti orta-
lig1. Bir delinin attig1 tasi kirk
akilli ¢ikaramadi yani.

Bir de alfabe degisimini ¢ok
é6nemli bir yapitast oldugunu
saniyorum. Alfabe degisimi
ile birlikte anlam kaymalari
olmus mudur? Tiirkiye’de yapi-
lan alfabe devrimi ile birlikte
lehte ve aleyhte ne tiir sonuclar
olmustur?

Evvela dil degismez. Bir toplumun
dili degismez. Bu mantiksiz uygu-
lama da maalesef evvela Yahu-
diler karsi ¢ikmistir. Bu konuda
cogu kimse dalkavukluk yapmis-
tir. Bir dalkavuktan asla ciddiyet
beklenmez.

Neden Yahudiler karsi ¢ikti?

Cinkil onlar ilimle temas etmis-
lerdir, yani ilim diye bir sey vardi
onlar icin. A.Galanti Efendi Eski
Harfler Terakkimize Mani Degil-

islam ideolojisi

diye bir sey yoktur.
islam vahiydir

ve ideolojilerle
mukayese edilemez.
islamiyet’e ya inanilir,
ya inanilmaz. Dinler
menseleri itibariyle
vahiydir. Bu itibarla
fani ile 6zellikle
gecici doktrinlerle
mukayese edilemez.
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Aydin glic yetisen
bir nebattir, cok
itina ister, bir de
bunu bogmaya
kalkisirsaniz, kokunu
kurutursunuz.

Bizde hep bogmaya
calisiimistir.

dir diye eski harfler konusunda
kitap yazdi, hi¢c kimse bunu yaz-
madi, herkes sustu, giizel glizel o
kiymetli profesor eski harflerin
miidafasini yapti, yani biitiin o
devirde tek sesini ¢ikaran Avram
Galanti’dir. Alim bir adamd
Avram Galanti Efendi. Yani
Konuyu ele aldig1 zaman ne soy-
ledigini de biliyordu. Bu mefhum
kaymalarinin farkindaydi. Efen-
dim, mesele sundan ibaret, ya
ciddi degilsiniz, ya ciddisiniz.

Mesele bu Galanti Efendi ciddiydi.
Bir de miihtedilerin baskani olan
zat bu konu hakkinda bir kitap
yazdi. O zat basimiza c¢ok isler
actl. Evvela Yahudi olarak cikti,
sonra Miisliiman oldu. Sonra
tekrar Yahudi oldu, pespaye bir
adamdi. Neyse padisah stlrdi
Izmir'e o arada vefat etti. Onun
hakkinda bir kitabi vardir. Baska
kitaplar1 da var ama baslica eser-
leri bunlardir. Simdi efendim
yani en basit meseleler hakkinda
konusurken cocukca seyler yapi-
yoruz. Avram Galanti Efendi’nin
bu dil inkilab1 hakkindaki kitabi
okunmadan, bu mesele hakkinda
bir sey sdylenebilir mi, nasil soy-
lenebilir? Bir de... ismail../in bir
kitab1 vardir dil inkilabi hak-
kinda. O’ da enteresan bir kitaptir.
Fakat o da dalkavukluk yapmistir,
bir devri miidafaa i¢in yazilmistir,
bir dalkavuktan ciddiyet bekle-
mek caiz degildir tabii.

Kendi diinya gériisiine sahip
cikmak isteyen aydinlarin bu
coziilmeye karsi ne tiir bir calis-
malart olmus bu devirde? Bir
Cevdet Pasa gibilerin gayret-
leri ise 6nleyememis. Temel bir
eksiklikleri mi vardi?

Evvela aydin kim ve aydin ne?
Aydin  hakikati = sdylemekten
cekinmeyen, her hakikati her

seye ragmen sdyleyen ve kendi
kafasiyla diisiinen adamdir, Tiir-
kiye’de boyle bir siif. Aydin
dedigimiz kimse de ister istemez
sirtin1 bir sosyal sinifa da daya-
mak zorundadir. Tiirkiye’de boyle
bir sosyal sinif olmadigindan
derme ¢atma bir sinifa dayamak
zorundadir. Iste bu da orta direk-
tir. Yakin tarihimizde boyle kacg
tane adamimiz var, daha dogrusu
yakin tarihimizde boyle adamlar
var miydi? Belki vardi ama aras-
tirmak lazim.

(Burada Cemil Meri¢’'in konus-
masi anlasilamiyor. Cesitli ortam-
larda c¢esitli sahislara da din-
lettirip kaseti en dogru sekilde
c¢ozmeye calistim. Ancak sadece
[smail isminin belirgin oldugu
anlasiliyor. Pesinen gelen kelime
daha c¢ok“6zbil,“Ozdemir” veya
“O”harflerinin karisimi bir sey
cagristirtyor. Ben de degerli
hocam Sn. Prof. Dr. Orhan Okay
hoca ile goriistiikten sonra bu
ismin Ismail Siikrii olabilecegine
kanaat getirdim. Ferman Kara-
¢am)

Birkag isim verebilir misiniz?

Evet, mesela Ahmet Cevdet’i vere-
bilirim. Ahmet Mithat Efendi’yi
verebilirim... Kolay degil efen-
dim, yani mantar gibi tiremez ki
aydin.

Zor yetisiyor degil mi?

Aydin gii¢ yetisen bir nebattir, cok
itina ister, bir de bunu bogmaya
kalkisirsaniz, kokiint kurutursu-
nuz. Bizde hep bogmaya calisil-
mistir.

Siz bir de entelektiiel diyorsu-
nuz, bu terim aydin kelimesini
tam olarak karsiliyor mu?
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Aydin demektir. Fransizca olarak
aydin1 karsiliyor. Clinkii  Tirk-
¢e’de aydin yoktur, vaktiyle ilk
defa olarak efkar’in miinevvere
ashabi denildi.

(Bu kavram pekiyi anlasilmiyor.
Sn. Prof. Dr. Omer Faruk Akiin
hoca ile goristiikten sonra bu
kavramin béyle olduguna kanaat
getirildi. Ferman Karagam)

Tabii bu kavramlar zamana
karst duramiyorlar. Sonra efka-
ri'n miinevvere ’'den vazgecildi,
miinevver denildi, sonra aydin
denildi, yani o kelime de boyle bir
takim degisiklikler gecirmistir.

Ya Intelijansiya nedir?

Efendi intelijansiya Rusya’da
aydin grubunun ismidir. Rusya’ya
mahsus bir tabirdir. Rusya’da
bilinen siniflarin disinda kendi
basina bir sinif teskil eden aydin-
larin adidir.

Biraz evvel aydin sorumu sorar-
ken cevaplariniz arasinda bir
iki isim saydiktan sonra giinii-
miize dogru gelmediniz. Gergi
surasi da bir gergek giiniimiize
dogru birkag¢ isim saymis olsay-
diniz, biz de bu hallere, diismiis
olmazdik herhalde. Necip Fazil
icin “iyi bir sair” dediniz. Sezai
Karakoc icin ne diyorsunuz?

Hicbir sey soylemem. Ben Sezai
Bey’i tanimam. Kendisi dogru
dirtist bir insan olabilir, fakat
bir sey soylemek istemem. Efen-
dim bir¢ok kimse Bati'ya 6zenti
duyuyor. Halbuki kendileri 6ze-
necek halde degiller. Yani ken-
dilerinin Kkiiltirid ve distncesi
Bati'ninkinden daha saglam ola-
bilir.

Bir de Atilla ilhan icin sizin bir
tespitiniz var. Yanls hatirlami-
yorsam, sair ve filozof tabirleri
kullaniyorsunuz ve filoz merdi-
venleri ciktigini, kapinin éniine
geldigini, kapini tokmagina el
attiginive sonra kapinin acilma-
digini soyliiyorsunuz ve hemen
oraya nokta koyup, “hidayet”
diyorsunuz. Ayrica yine hatirla-
digim kadariyla pamuk yumagi
ile oynayan bir kediye de ben-
zetiyorsunuz. Gercekten Atilla
Ithan kapinin éniine kadar gele-
bilmis midir size gére?

Vallahi geliyor efendim. Atilla
[lhan kafasi isleyen bir cocuktur,
oldukca kafasi isleyen bir cocuk-
tur ve iyi bir gazetecidir. Miitefek-
kir degildir tabii. Ama okumustur
ve bir¢ok insana nazaran bircok
seyler bilir, yani rastgele bir insan
degildir Atilla ilhan. Evet, pamuk
yumag1 ile oynayan bir kediye
benzettim Atilla Ilhan’l.. Yumak
birden kaybolur sonra tekrar
bulur, sonra tekrar oynar, teshi-
sim budur. Efendim, yani sunu
tekrarlayalim, Necip Fazil c¢ok
o6nemli bir sairdir. Benim arka-
dasimdir, evine giderim. Esasen
olumsuz sdylenecek bir tarafi da
yoktur. Yer yer Fransiz sairler-
den etkilenmistir. Yer yer onlari
da asmistir Necip Fazil. Biiyiik bir
sairdir. Giizel konusan ve konus-
tugunu dinleten bir adamdir.
Blytk bir sairden daha baska bir
sey bekleyemeyiz.

Efendim tabii bunlar1 soyler-
ken gercegi gercek olarak ele
almak lazim. Necip Fazil't Necip
Fazil olarak gormek lazim. Necip
Fazil ne bir fikir adamidir, ne bir
diistincenin temsilcisidir. Miis-
limandir, kisa boylu, sevimli bir
adamdir.

Miisliimanlar arasinda gergek-
ten aydin olarak kabul edecegi-
miz, aydin olarak kendini kabul
ettirebilecek birileri c¢ikabilir
mi, yani sunu sdéylemek istiyo-
rum, mevcut olan toplumumu-
zun bir¢ok bakimdan birikimi,
s6z konusu aydini iiretebile-
cek yapiya miisait hale gelmis
midir?

Istikbal hakkinda bir sey diye-
mem. Fakat hali hazirdaki durum
icin boyle bir seyin mimkin
oldugunu soyleyemem.

(Burada Umit Hanim devreye giri-
yor: Potansiyel olmasi ¢ok 6nemli.
Potansiyel olduktan sonra yetisir,
diyor.)

Gecmisle giiniimiiz arasinda bir
kopukluk var, bir ezilme var, bir
devre var.

Maalesef oyle.

Cumhuriyetin kurulusu ile bir-
likte bakacak olursak, o giin
ayrt  bugiin ayr1 kullanilan
kavram ya da kavramlar var
muidir, varsa nelerdir?

Efendim o devirle baslayip
bugiine gelen kavram yok gibidir,
hi¢bir kelime devrin gelismesine
mukavemet edemez.

Efendim bizi bu goriismeyi
yapmak lizere kabul ettiginiz
icin size c¢ok tesekkiir ediyo-
ruz. Ayrica rahatsiz oldugunuz
gore gére bu konusmayi devam
ettirmekle dogrusu kabalik etti-
gimiz hissine kapildik. Liitfen
hakkinizi helal ediniz.

Helal olsun.

Nisan 1987 istanbul

Mart 2026 | 53



insicam

Munzevi Bir Entelektuel:
Cemil Meric

Salih UCAK ey

Prof. Dr., GUrcistan Uni.,
T. C. Tiflis BuyUkelciligi

“Bu iilke, kendini inkdr edenlerin degil;
kendini arayanlarin iilkesidir.”
Cemil Merig

Modern ¢ag insana kronolojiyi 6gretti; fakat insani, insanin hakikatini
O0gretmedi.

Zamani yirmi dort saate ayiran modern anlayis, insanin ruh ve beden-
den tesekkiil ettigini; beden kadar ruha, hisse ve i¢ diinyaya 6zen gos-
terilmesi gerektigini kavrayamadi. Belki de bunu bilingli yapti. Insani
duygudan, vicdan ve merhametten yoksun birakmak kimilerinin isine
geldi. Cag, insan1 “beser” basamaginda gérmeyi bir nas olarak dayattu.
Bu dayatma, kapital ve emperyal amaclar i¢in vazgecilmez bir déncelik
haline geldi.

Modern zihniyet, insan1 anlamaya ¢abalarken tibb1 ve biyolojik manada
ylzlerce parcaya boldi. Onu olctii, tartti, teshis ve tedavi etti belki.
Hiicrelerine, genlerine, sinir aglarina kadar niifuz etti. insan1 karma-
sik bir organizma, bir veri kiimesi, bir islevler biitlinii olarak gérmeyi
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CEMIL MERIC

Kirk Ambar

Cilt 1 » Rumuz-ul Edeb

yegledi. Kalbin atisin1 grafik-
lere doktii, beynin kivrimlarini
haritalandirdi; “dahiliye”yi hari-
ciye kadar goriiniir kildi. Fakat
biitiin bu terakki, insanin icin-
deki “goniil”e “vicdan”a ulagsmayi1
“akil edemedi.” Hi¢bir kalp gra-
fisi yahut hi¢bir epikriz gercekte
insanin kim oldugunu gostere-
medi. Insanin hangi “sahici kriz”e
maruz kaldigin1 raporlayamadi,
raporlayamayacak!

Cinki insan, gecmis ve gele-
cek arasinda savrulurken kendi
0z varligin1 kuran, anlam ara-
yis1 hi¢ bitmeyen, kendini yeni-
den Kkesfederken siirekli ¢6zen
-hatta bozan- paradoksal bir var-
liktir. insan, kendini anlamaya ve
aramaya calisan tek varliktir. Bu
bakimdan gizemi, sirr1 ve varligi;
tibbi cihazlara asla sigmayacak-
tir! Bunu anlamadilar yahut anla-
mak istemediler...

Insanm1 biitiinciil bir bakis aci-
siyla irdeleyen Cemil Merig, Kirk
Ambar’da “insani anlamak, din-
yayl anlamaktir” der. Bu ifade,
Meric¢’in insana dair derin diistin-

cesini ortaya koyma bakimindan
mithimdir. Ona goére “bir insani
tanimak icin diistincelerini, aci-
larini, heyecanlarini bilmemiz
lazim. Hayatin maddi olaylari ile
ancak kronoloji yapilabilir. Kro-
noloji ise aptallarin tarihidir”
(Merig, 2022).

Diisiinmeyi “sahici bir eylem”
olarak segcen Meri¢, memleke-
tin yetistirdigi ender entelek-
tiellerden birdir. Osmanliy1 iyi
analiz eden bir sosyolog, milli ve
manevi degerleri dogru anlayan
iyl bir diisliniir ve bilim adami-
dir. Merig, llkemizde yeterince
taninmamis bir aydindir. Bugtine
kadar biyografisi ve eserleri iize-
rine yapilan c¢alismalar ancak
“mukaddime” sayilabilir. Genis
ufku, fikirleri ve diislince fay-
lar1 lzerinde daha derinlikleri
calismalar1 hak ediyor. Yasadigi
suirece 1rk, dil, din ayrimi yapma-
dan -bu bakis Osmanlidan 6diin¢-
lemedir- entelektiiel bir birikimle
hayata bakan Merig, bizlere ciddi
bir miras birakmistir.

Cagdi, “bir cinnet ve cinayet cag1”
olarak tanimlayan Merig, “hazzin
kolesi olan ruhlarin, akla diisman
kesildigini” (Merig, 2008) soyler.
Son zamanlarda etrafa sacgilan
Epstein belgeleri, modern c¢agin
haz anlayisini ibretlik bir bicimde
ortaya koymaktadir. Haz, ahlaki
sinirlardan koparildiginda yal-
nizca arzu degil, tahakkiim de
tiretir. Oyle ki bir zaaf olarak kul-
lanildiginda diinyanin biitiin ikti-
darlarin1 tahakkiim altina alma
imkanina sahip olur. Epstein bel-
geleri, hazzin kolesi olmus insan-
larin karanlik gii¢ odaklar tara-
findan nasil kullanilabildigini
gozler 6niine sermektedir. irade-
leri felce ugratilan haz koleleri,
bu gili¢ odaklar1 i¢in artik birer
kukladir. Biitiin bu ifsalar olmasa

Osmanliyi iyi analiz
eden bir sosyolog,
milli ve manevi
degerleri dogru
anlayan iyi bir
disuntr ve bilim
adamidir. Mericg,
lilkemizde yeterince
taninmamis bir
aydindir. Bugline
kadar biyogrdfisi

ve eserleri lzerine
yapilan ¢calismalar
ancak “mukaddime”
sayilabilir. Genis ufku,
fikirleri ve dlstince
faylari tGzerinde
daha derinlikleri
calismalari hak
ediyor. Yasadigi
stirece irk, dil, din
ayrimi yapmadan -bu
bakis Osmanlidan
édunc¢lemedir-
entelektuiel bir
birikimle hayata
bakan Merig, bizlere
ciddi bir miras
birakmistir.
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Bugtin kendimizden,
koklerimizden,
atalarimizin

bize miras
biraktiklarindan
uzak kaldiysak, her
vddide saskin saskin
dolasiyorsak, tek
sebebi “kitapsiz”
kalmaktir. insan,
kendi magarasindaki
golgelerle yetinerek
hakikati kesfedemez.
Bilmeyiz ki emperyal
disincenin
gosterdikleri ile de
ancak cehaletimiz
artar. “Kalem’e

ve (yazanlarin)
onunla yazdiklarina
andolsun ki” ayetinin
kinhtine varmak,
herkese nasip olmaz.

bu “kukla oyunu”nu sahici sanan-
lar olacakti belki. Ger¢i “kalp-
leri, gozleri ve kulaklar1 mithurli
olanlar” hakikati asla goéremez!
Hazzin kolesi olan ruhlar, haki-
kati gormemek icin akla diisman
kesilmeye devam ediyor... Gazze
basta olmak lizere diinyanin pek
cok bolgesinde devam eden vah-
setler, cagin ‘bir cinnet ve cina-
yet ¢agl’ oldugunu gosteriyor. Bu
baglamda teshisleri miikemmel
derecede isabetlidir Meri¢’in.
“Baska medeniyetlerin ¢ocuklari
bizi aydinlatamaz” (Merig, 2004)
dediginde aslinda Bati medeniye-
tini ve diistincesini ne kadar iyi
analiz ettigini anlatiyordu. “Isik
Dogudan Gelir” sadece bir klise
degil, bir hakikatin de isaretidir.

Merig, “kalpleri, gozleri ve kulak-
lar1 mihiirli olanlar” arasinda
yasamaktan bedbaht olunca
kitaba siginmis, kitaplardan ken-
dine yeni bir habitat kurmustur:
“Kitap bir limandi benim igin.
Kitaplarda yasadim. Ve kitaplar-
daki insanlar1 sokaktakilerden
daha ¢ok sevdim.” (Merig, 2004).
‘Bir giin konusmak zorunda kalir-
sam, susarak soylediklerimi soy-
leyecegim’ diyen Merig, c¢ighik
cigliga “zor zamanda konusma”
dersi veriyordu aslinda. Mev-
land’nin bu durumlar igin soy-
ledigi “ne soylersen soyle, sOy-
ledigin, karsindakinin anladigi
kadardir” vecizesi, sadece Meric
icin degil; hepimiz icin koru-
nakli bir siginaktir. Zira, sadece
Meri¢’in yasadig1 donemde degil,
hemen her doénemde diisiince-
nin buhran yillari s6z konusudur.
Hakikatin “para etmedigi” her yer
ve her donem ‘hassas ruhlar” i¢in
bedbahtliktir.

Kendini bilmek, kendi hakika-
tinin farkinda olmak biyiik bir
kesiftir. Merig, oOnyargilarin ve

yalanlarin koéleliginden kurtul-
manin tek recetesi olarak irfani
one cikarir. irfan, kesif icin 6n
kosuldur: “irfan kendini tani-
makla baslar. Kendini tanimak,
onyargilarin koleliginden kur-
tulmaktir” (Merig¢, 2017). Merig,
cagimizda ‘gergekten dirist kala-
bilen, kendi kalabilen, menfaatle-
rin disina c¢ikabilen insan sayisi-
nin parmakla gosterilecek kadar
az’ oldugunu soyler. Kiiltirini
kaybeden ve irfan sahibi olmayan
insanin kendi kalabilmesi zaten
miimkiin degildir. Bilgiyle irfani
karistiranlarin kendi hakikatle-
rini kesfetme olasilig1 yoktur. Zira
kesif ve irfan, birbiriyle siki sikiya
baghdir. Bilgi sahibi olup maruf
olmayanlar caga, cagin getirdigi
ifsada -hazza- yenilmeye mah-
kumdur. Kendimizi tanimadigi-
miz1 soyleyen Merig, ‘tarihimi-
zin miithri ¢6zlilmemis bir masal
hazinesi olarak karsimizda dur-
dugunu, gercekte ne Batpyi, ne
Dogwyu tanidigimizi’ (Merig,
2017) ac1 bir bicimde haykirir.

“Sozle yaziyla kazanilmayacak
savasin” olmadigin1 ifade eden
Merig, bizi daima kitaba gagirir.
“Karanliklar1 devirmek ve aydin-
lik bir ¢agin kapilarini a¢gmak
icin en miikemmel silah kalem”-
dir. Bugiin kendimizden, kokleri-
mizden, atalarimizin bize miras
biraktiklarindan uzak kaldiysak,
her vadide saskin saskin dola-
siyorsak, tek sebebi “kitapsiz”
kalmaktir. Insan, kendi maga-
rasindaki golgelerle yetinerek
hakikati kesfedemez. Bilmeyiz ki
emperyal dislincenin gosterdik-
leri ile de ancak cehaletimiz artar.
“Kalem’e ve (yazanlarin) onunla
yazdiklarina andolsun ki” aye-
tinin kiinhine varmak, herkese
nasip olmaz. Kalemin giiciine
inanan Meri¢, kurdugu habitatta
kalem isciligi yapmis, namuslu
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bir bilim insan1 olarak hakikatin
kapisini aralamaya c¢alismistir.
Yazdiklar: bizler icin bir mesale,
yolumuzu dogru tayin etmemiz
icin birer kilavuzdur.

Cemil Merig, sosyo politik agidan
tilkenin en calkantili donemlerine
sahitlik etmistir. icinde bulunulan
ahval itibariyla “mahzun ve muz-
dariptir” Meric, ‘idrakimize giy-
dirilen deli gomleklerinin’ yani
“izmlerin” bizi her acidan perisan
ettigini soyler. Ulke, sag - sol ve
askerl darbelerden cok cekmis-
tir. Bir durus sahibi olan Merig,
boyle bir ortamda ne yazik ki
tam olarak anlasilamamistir. Bil-
gece tavri, vicdanl sorumlulugu
onu apayr1 bir konuma tasimis-
tir. Meri¢ de “her biiyiik adamin
yasamak zorunda oldugu kaderi
yasamis ve icinde yasadigl cemi-
yetin Uvey evladi” olmustur. Bu
trajik olgu, onun ‘miinzevi ente-
lektiiel kimligine’ katki sunmus,
meselelere daha genis perspektif-
ten bakmasina imkan saglamistir.
Meri¢, daima bir aydin inisiyati-
fiyle olaylara bakmistir. Si18, pal-
yatif ve popiiler ¢ikislar ona gore
degildir. Analitik bir bakisla olup
biteni irdelemeyi, dogal disiplin
haline getirmistir.

Soze, séziin giizelligine inanmis
bir entelektiiel olarak Merig, her
ctimleyi hassas terazilerde dlge-
rek séylemistir. Dili, bir kuyumcu
titizligiyle igler eserlerinde. Ifade-
nin zenginligi, durulugu ve anlami
onun icin oldukca miihimdir. Bu
nedenledir ki “kamus namus-
tur” Merig¢ icin. “Kamusa uzanan
el namusa uzanmisgtir” (Merig,
2004).

Vicdanin sesini yilikselten Merig,
gercek bir aydinin nasil olmasini
gerektigini yasayarak ve yazarak
gostermistir. Hakikatlere, yasa-

nan acilara gézinii kulagini kapa-
tan kimi s6zde aydinlara -aydin
cevrelerine- miithis bir reddiye
O0rnegi olan su ciimlesi hepimizin
vicdanina asilmasi gereken bir
serlevha olmadir: “Yemin ederim
ki, dinyanin biitiin topraklar:
bir tek insanin kanini akitmaya
degmez!”

Meri¢’i  blyiik yapan ender
ozelliklerden biri de gegmisle
bagini asla koparmamis olmasi-
dir. Diinti, bugiinii ve yarini ayni
biitiinliik icinde okumaya calisir.
Yeni neslin “imansiz ve idealsiz”
oldugu soyleyerek sorumlulugu-
muzu yuzimize vurur.

Insani ve vicdani meselelerde
tarafini daima hakikatten yana
secmistir. “Otekiler ve bizimki-
ler” gibi bir ayrim yapmadan salt
hakikatten yana olmustur. Merig,
temel meselelerde “tarafsizligi
namussuzluk” olarak addeder ve
su veciz ifadeyle bize ders verir:
“Taraf tutmayan insan, sahsiyeti
felce ugramis insandir. Ben tara-
fim, hakikatin tarafiyim!”.
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Kendini bilmek,
kendi hakikatinin
farkinda olmak
bliytik bir kesiftir.
Merig, ényargilarin
ve yalanlarin
koleliginden
kurtulmanin tek
recetesi olarak
irfani 6ne cikarir.
irfan, kesif icin én
kosuldur: “irfan
kendini tanimakla
baslar. Kendini
tanimak, ényargilarin
koleliginden
kurtulmaktir”
(Merig, 2017).
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Cemil Meri¢'in Zihin Aynasinda
'Dil' Yansimalari:

Dlasuncenin Malzemesi

Olarak Kelime

Hanifi VURAL

Prof. Dr., FSMVU Ogretim Uyesi

“Dil imandir, ahlaktir, felsefedir, diinya gortistidiir.
Haysiyetimiz, namusumuz kelimelerin
mutlak olarak muhafazasina baghdir.”

Cemil Merig

Ontolojik konumu itibariyle dil, insanin hem varlikla hem de kendi
ic diinyasiyla kurdugu en derin bagdir. Insan, diinyay: diliyle goriir/
duyar/anlatir, diisiincelerini diliyle bicimlendirir. Diistincenin dilden
bagimsiz var olup olamayacagi sorusu giincelligini her daim siirdiir-
mektedir. Sezginin, imgenin, duygunun dil 6ncesi zihinsel hareketler
oldugu sdylenir ama bir diisiincenin gercekten var olabilmesi icin kav-
ramsal bir forma bilriinmesi gerekmektedir ve bu da ancak dil saye-
sinde mimkiindiir.

Bu yiizden dili bir ara¢ olarak tanimlamak bana hep eksik gelmistir.
Arag, kullananin disinda durur; bagimsiz bir varhigi vardir, gerekti-
ginde birakilabilir. Oysa dil dyle degil. Diisiince dile ¢cevrilmiyor; dilde
sekilleniyor, dilde olgunlasiyor, bazen dilde kaybolup yeniden buluyor
kendini. Nehir metaforunu burada kullanabiliriz: Yatagi nehir belirle-
miyor, nehri yatak belirliyor. Dil de diisincenin aktig1 bir kanal degil,
ona bicim veren bir kanun, bir ruhtur.

Dolayisiyla sunu séylemek istiyorum: dil bir iletisim araci olmaktan
once bir varolus bicimi. Insan dili kullanmiyor, dilde yasiyor. Diisiince

58 Mart 2026



insicam

de bu yasayisin icinde, dilin actig1

imkanlar ve koydugu sinirlar
arasinda kendine yer ariyor. Bu
yizden dil yalnizca bir iletisim
araci degil, bir distinme bi¢imi,
bir idrak zemini, bir kimlik ayna-
sidir denebilir.

Insanin kelimeleri, onun ic evre-
ninin sinirlarini ¢izer. Disiince-
nin giicli, kelimelerin kudretiyle
dogru orantilidir. Dildeki yoksul-
lasma, diisiincede de bir silinmeyi
beraberinde getirir. Bir kelime
unutuldugunda, bir duygu, bir
kavrayis, bir anlam da yitip gider.
Cemil Meric, bu gercegi derinden
kavrayan bir miitefekkir olarak,
dil-diisiince ayrilmazligini hemen
her vesileyle vurgulamaktadir.

Meri¢’in bu kavrayisi, modern dil
felsefesinin temellerini atan Wil-
helm von Humboldt'un goris-
leriyle derin bir yakinhk tasir.
Humboldtra gore dil, yalnmizca
diisiinceyi ifade eden bir aracg
degil, diistinceyi sekillendiren bir
etkinliktir. Humboldt>un meshur
ifadesiyle, dil bir iriin (ergon)
degil, bir etkinliktir (energeia).

Daha acik bir ifadeyle, “Humboldt
icin dil, sozciiklerden ayri birta-
kim diistincelere sézciikleri ilig-
tirmekten ibaret degildir; fakat
bizzat diisiince liretme ve kavram
kurma stirecine katilan bigcimlen-
dirici bir etkinliktir” (Altug, 2008,
s. 67).

Diistince ufku, tefekkiir diinyasi
ve dil tasavvuru bakimindan
Batili filozoflarin pek de gerisine
dismeyen Merig, “Diistinmek icin
kelimelerden, mefhumlardan ise
baslamak lazim,” der (A¢ikgoz,
1993, s. 27). Clinkii diisiincenin
malzemesi kelimelerdir. Kavram
olmadan diisiince dogmaz, kelime
olmadan kavram sekillenmez.
Ona gore insanin zihninde kur-
dugu her yaps, dilin tasidigi anlam
taslariyla insa edilir. Dili kaybe-
den toplum, diisiince zeminini de
kaybeder.

Meri¢’'in zihninde Tiirkee, yal-
nizca bir anlatim araci degildir;
milletin hafizasi, ruhu, karakteri-
dir. Sadelesme’ adiyla yiirtitiilen
dil politikalari, bir temizlikten
ziyade bir anlam kaybina doéniis-

Duslnce dile
cevrilmiyor; dilde
sekilleniyor, dilde
olgunlasiyor, bazen
dilde kaybolup
yeniden buluyor
kendini. Nehir
metaforunu burada
kullanabiliriz: Yatagi
nehir belirlemiyor,
nehri yatak belirliyor.
Dil de dtsincenin
aktigi bir kanal degil,
ona bi¢cim veren bir
kanun, bir ruhtur.
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Meric'in
uydurukcadan kisisel
olarak rahatsiz
olmasi i¢in hakli bir
sebebi vardir: Dil
zevki. 'Ben kelimede
asalet ararim' diyen
edebiyat adamina,
kurum Tirkcgesi,
'garip ve muteneffir
bir gicirtiya, testere
gicirtisina, dis
gicirtisina benzeyen
bir dtiizine ses'

gibi gelir.”

mistir. Clinkii her kelime, i¢cinde
bir tarih, bir ¢agrisim, bir irfan
tasir. Kelimeyi silmek, o anlam
halkasini koparmaktir.

Esasinda Tanzimat’tan dil refor-
muna uzanan sirecte bir kiltii-
rel kopus hikayesi yasanagelmis-
tir. Meri¢ bu konuda sdyle uyarir:
“Kelimeleri muhafaza etmek gere-
kir. Benim ¢calismalarimin esasini
kelimelerin yerini tayin ve tarif
teskil ediyor. Mefhumlarin i¢ci ne
durumda? Bunlar1 tespit etmek
icin calistyorum.” (A¢ikgoz, 1993,
s. 20). Bu belirlemeler, onun dil
meselesine bakisindaki derinligi
gosterir. Kelimelerin anlami bula-
niklastikea, diisiince de karanliga
gomiilir. Oysa diisinmek, anlam-
lar1 yerli yerine koymaktir. Bu
yizden Merig, kelimenin doga-
sina, kokenine, tarihine bir arif
titizligiyle yaklasir.

“Biz Tanzimat’tan sonra diisiin-
meye ve kelimelere mana vermeye
basladik. Osmanl yiiz sene calisti
ve bir diistince zemini kuruldu.
Tam gelisecegi esnada harfler
degisti. Bir sene dncesine dahi
yabancilastik. Béyle bir felaket
hicbir milletin basina gelmemig-
tir. (...) Her kelime giindiiz diki-
lir, aksam sékiiliir bir fidan gibi
tutmaz olmus..” (Agikgodz, 1993,
s. 20).

Bu ifadelerde Meri¢’in Tanzimat’a
bakisi ¢ift yonlidiir: Bir yandan
Tanzimati, dilin diisiinceye acil-
mast noktasinda sihhatli bir
gelisme olarak goriir; 6te yandan
harf devrimiyle birlikte yasanan
kopusu ‘hicbir milletin basina
gelmeyen bir felaket’ olarak nite-
lendirir. Osmanli’nin yiiz yilhk
diisiince birikimi, harf degisi-
miyle birlikte kesintiye ugramis,
yeni nesil ‘bir sene 6ncesine dahi
yabancilasmistir’

Meri¢, kurum Tiirkcesi olarak
adlandirdigr uydurma dile karsi
sert bir tavir sergiler. Ona gore
bu hareket, tarihten kacanlarin
dilidir ve bu dil anlam erozyo-
nuna yol agmistir: “Argo, kanun-
dan kacanlarin dili. Uydurma dil
tarihten kaganlarin... Argo, kor-
kunun 6rdiigii duvar; uydurma
dil suursuzlugun. Biri giinahlari
gizleyen pece, dOteki irfani bogan
kement. Argo yarali bir vicdanin
sesi; uydurma dil, hafizasini kay-
beden bir neslin. Argo, her tilkenin;
uydurma dil, lilkesizlerin.” (Meric,
2016, s. 86)

Meri¢’in  uydurukcadan Kkisisel
olarak rahatsiz olmasi icin hakl
bir sebebi vardir: Dil zevki. ‘Ben
kelimede asalet ararim’ diyen ede-
biyat adamina, kurum Tiirkgesi,
‘garip ve miiteneffir bir gicirtiya,
testere gicirtisina, dis gicirtisina
benzeyen bir diizine ses’ gibi gelir.”
(Merig, 1992, s. 66).

Yine de Meri¢’in dil tasavvuru,
bir ge¢mis 6zlemiyle sinirl degil-
dir. “Biitiin degisikliklere ragmen
Osmanli’dan beri gelen irfan haya-
timiz devam ediyor. Saman altin-
dan yiiriiyen su gibi yeniden fis-
kirtyor. Bunlarin en miihimi dil.”
diyerek, dilin derin yapisinda
sakl bir stireklilige dikkat ceker.
Dildeki bu gizli damar, medeniye-
tin tasidigr hafizadir. Degisimle-
rin ustiinde, ylizyillarin altindan
sessizce akan o irfan suyu, bugilin
de Tiirk¢cenin derinlerinden ses
verir.

Cemil Merig, dilin yalnizca distn-
ceyi degil, ahlaki ve inanci1 da tasi-
digini savunur: Dilin; iman, ahlak,
felsefe ve diinya gortsi oldugunu
vurgulayarak, kelimelerle kuru-
lan diinyanin yalnizca zihinsel
degil, ahlaki bir alan oldugunu
soyler. Bir milletin kelimeleri,
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onun vicdanidir; bir kelimenin
kirlenmesi, bir ahlakin yitmesi-
dir. Meri¢’e gore, “Haysiyetimiz,
namusumuz kelimelerin mutlak
olarak muhafazasina baghdir.”
(Acikgoz, 1993, s. 76). Clinkii keli-
meler, hem diistincenin hem ahla-
kin tasiyicilaridir.

Bu bakimdan, Meric¢ icin kelime-
nin yerinde kullanilmasi bir ilke
meselesidir. “ ‘Mistik’kelimesi dog-
rudan dogruya Hristiyani bir keli-
medir. Ve bir kistm Hristiyanlara
miinhasirdir. Mistik olmak igin
mutlaka Hiristiyan olmak lazim.
Bizde ise tasavvuf ve mutasav-
vif kelimeleri vardir. Mutasavvif
mistik degildir. Kelimeleri yerinde
kullanmak lazim.” Agikgoz, 1993,
s. 36). diyerek, anlamin keyfl
bigcimde egilip biikiilmesine karsi
¢ikar. Dildeki her yanls kullanim,
diistincede bir bulaniklik olustu-
rur. Oysa diisiincenin berrakligi,
dilin dogrulugundan gecer. Ona
gore dilin estetik bir boyutu da
vardir. Kelimeler sadece sesler-
den orili birer yap1 degil ayni
zamanda hislere uzanan, doku-
nan siirsel tinilardir. Dil, yalnizca
distinceyi degil, duyguyu, ritmi,
ic ahengi de tasir. Meri¢’in clim-
lelerinde bu musikiyi duymak
mimkiindiir: agir ama berrak,
derin ama akici bir ses diizenidir.

Dili bir medeniyet meselesi olarak
degerlendiren Meri¢, “Muzlim
hayatimin biricik serefi, biricik
zevki, biricik manasi Tiirkge'nin
miidafaasidir” (Merig, 1993, s.
200) diyerek, dilin bir milletin
0zi oldugunu savunur.

Hasilikelam Cemil Meri¢’in ‘zihin
aynasr'nda dil, insanin kendine
tuttugu bir 151k, bir mesaledir.
O aynaya akseden yalnizca keli-
meler degil, insanin Kkendisi-
dir. Dildeki bulaniklik, zihindeki

daginikligin yansimasidir. Dilin
insicam1 bozuldugunda, diisiince
de insicamini kaybeder. Bu
yizden Merig, dile sahip ¢ikmayi,
gecmisi korumanin degil, gele-
cegi insa etmenin bir yolu olarak
gorur.

Dil, bir milletin hem aynas1 hem
kalbidir. O ayna kirildiginda,
millet kendi yiizlinii géremez; o
kalp sustugunda, ruh sessizle-
sir. Cemil Meri¢, 6mrii boyunca
o aynay1 parlatmaya, o kalbi diri
tutmaya c¢alisti. Clinkii o bili-
yordu ki, dil diisiincenin diger
adi, kelime/kelam/s6z ise insa-
nin kaderidir.
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Oysa dlstincenin
berrakligi, dilin
dogrulugundan
gecger. Ona gore dilin
estetik bir boyutu

da vardir. Kelimeler
sadece seslerden
orulu birer yapi degil
ayni zamanda hislere
uzanan, dokunan
siirsel tinilardir. Dil,
yalnizca duslnceyi
degil, duyguyu, ritmi,
ic ahengi de tasir.
Meri¢'in ciimlelerinde
bu musikiyi duymak
mumkuiandur: agir
ama berrak, derin
ama akici bir ses
dizenidir.
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Araftaki Kacak: Cemil Meri¢

Mustafa OZEL

Dr.

Cemil Meri¢’e dair ilk ‘edebi’ degerlendirmemi Bu Ulke’nin 20. yilinda
Mustafa Kutlu’ya yapmistim (Dergdh, Ocak 1994.) Bu yazi, o ilk sozleri-
min kisa bir tefsiri olsun. ifadem suydu:

Cemil Merig, gozlerini Paris’te kaybedip Konya’da diinyaya acan cile-
kes. “Dlinyamiza” diyemiyorum, zira biitiin ¢irpinislarina, olaganiistii
inanma gayretine ragmen Araf’tadir listad. Miislimandi tabii, ama
kitaptan ¢ok tarihe baglanan bir Musliiman. Osmanh tecriibesi onun
icin tarihin sonu idi, beser diisiincesinden cok eyleminin sahikasi.
(Onun i¢in siirimizi Yahya Kemal’le bitiriyordu. Kugunun son sarki-
siyd1 o.) Bati'y1 seviyordu, Bati'ya diismandi. Her haliikdrda onu c¢ok
iyi taniyordu. (Zaman zaman bize okutturdugu sar1 sayfalarda, Mehmet
Kaplan i¢in soyledigi bir s6zili hatirliyorum: “Bati’y1 tanidigim i¢in bana
hayran; ¢ok iyi tanidigim icin de, diisman!”) Necip Fazil'in resmettigi
Bati, tefessiih etmis bir diinyaydi sadece: Gerekgesi verilmeyen bir
mahklmiyet. Necip Fazil ithamdi, Cemil Meri¢ gerekce. Meri¢ olmasa
‘sagcl’ aydinimiz Avrupa’yi belki hi¢ tanimayacak, hi¢c anlamayacakti.
Bu Ulke, Umrandan Uygarliga, Magaradakiler diisiince hayatimizin kose
taslari. Bunlar olmasa ilkokul ¢ocuklariydik hala. Cemil Merig, Bati’y1
tanitarak sevdiren, sonra kavratarak uzaklastiran; bu arada bize kendi
diinyamizin inceliklerini kesfettiren miitefekkir.!

Diisiince diinyamizda bomba etkisi uyandiran Bu Ulke’nin baslica kah-
ramanlari, kacaklardi: Yunan’a, [ran’a, Turan’a kaganlar. (Bu sonun-
culara dair yazisi, “Turan’a Kacis”, sadece bir defa yayinlanabildi,
sonra -tahmin edilebilecek ikna yahut baskilarla- bir daha giin yiizi
gormedi!) Yillar sonra TRT tarafindan gerceklestirilen “Tiirkiye’nin
Ruhu: Cemil Meri¢” belgeselinde, Cemil Meri¢’in de aslinda bir kacak
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oldugunu ve boyuna bu gerce-
gin  mahcubiyetiyle yasadigini
ifade etmistim. Sagcilarla yasi-
yor ama sagdan kaciyordu. Sola
kaciyor ama solculari orada bula-
miyordu.2 Bati'dan kagiyor ama
Batili diisiiniirleri elinden diistir-
miiyordu. Kirk Ambar'in girisinde
Dehmel’den aktardigi su li¢ climle
onun da fikir hayatinin 6zetiydi:
“Genis bir vatanim var. Kafamdaki
bir parca beyin on ilkeden geli-
yor. En has degerim hangi ilke-
den.. bilemem ki!”® Bilmiyordu,
gercekten!

Medeniyet Dindir,
Dinden Kagis!

Uygarhk

Cagdas Tiirk diisiincesinin en
mutantan ve talihsiz kelimesi,
medeniyettir. Elli yil onceki lise
ve Universite yillarimizda kula-
gimiza o kadar hos geliyordu ki,
dalgalara kapilan bir gemi gibi,
medeniyet okyanusuna dalip
gidiyorduk. Sagciysaniz, bu kav-
ramdan esas olarak dini anliyor
ve coskuyla sariliyordunuz. Sol-
cuysaniz, medeniyete uygarlhk
diyor ve dinden kaciyordunuz.
Sonraki okumalarim, kelimenin
Aydinlanma Avrupa’sindaki serti-
veninin de ¢ok farkli olmadigini
gosterdi.

Medeniyet (civilization) Kkav-
ramint ilk defa Fransiz filozof
Mirabeau kullanmisti (LAmi des
hommes, 1756). Yaklasik 500 say-
falik kitapta sadece ii¢ defa kulla-
nildig1 halde, tipki Adam Smith’in
tim kiulliyatinda sadece ii¢c defa
gecen* “goriinmeyen el” (invisible
hand) kavrami gibi, g6z kamasti-
ran bir isaret feneri oldu. Sosyo-
log Mazlish kelimenin Mirabeau
tarafindan ilk kullaniminin dini
baglamina dikkatimizi c¢ekiyor:
“Din hig siiphe yok ki insanhigin
ilk faydali sabitesidir; medeniye-

tin ana kaynagidir” Hayret, sekii-
ler Aydinlanma, uygarligi dinsel
bir temele oturtuyor! Hayretinizi
biraz daha arttirayim: Bu dinsel
baglamli kelime ilk olarak Mira-
beau’nun kitabinin “is ve Para”
boliimiinde arz-1 endam ediyor:
Deniyor ki, acgozlilik ve liikse
bagimliligin aksine, din bize kar-
desligi asilar ve kalplerimizi
yumusatir.®

On dokuzuncu yiizyilda ise mede-
niyet kavrami Avrupa’da tama-
men sOmiurgeci emellere hizmet
edecek tarzda kullanildi. Tek
medeniyet, “is ve para odakll””
kapitalist Avrupa medeniyetiydi;
diger toplumlar1 medenilestir-
mek ise “beyaz adamin yuki.”
Muhafazakar filozof James Mill,
ozglrlik ve demokrasinin Hin-
distan baglaminda hi¢bir anla-
minin olmadigini; bu ilkelerin
“beyaz-olmayan halklara” uygu-
lanamayacagin1 soylerken; libe-
ral oglu John Stuart Mill, “ser-
best ticaretin sadece esitler
icin gecerli oldugunu” belirti-
yordu. Yerli liberallerimizin dil-
lerinden diismeyen On Liberty
(1859) ve Representative Govern-
ment (1861) bashikh kitaplarinda
ortaya koydugu liberal tezler,
Hindli ve diger “asagi halklar”
icin gecerli degildi. Liberal fel-
sefenin bunlardan oénceki biiytk
tistad1 John Locke (1632-1704)
bile farkli degildi: Putperest Afri-
kali ve Amerikali yerlilerin Hiris-
tiyan Avrupalilarca somiirgeles-
tirilmesi hakkaniyete uygundu,
c¢inkii bunlarda o asil miilkiyet
duygusu yoktu. Ellerindeki top-
rag1 israf ediyor, tepe tepe kullan-
miyorlardi. David Hume (1711-
1776) ise koyu deri renginin
“ahlaki ve zihni asagilik isareti”
oldugunu ileri striiyordu.® Tim
bunlar, ayni ytlizyilin, kisitlarina
ragmen birer irfan abidesi olan

Kirk Ambar’in
girisinde Dehmel’den
aktardigi su uc¢
ctimle onun da fikir
hayatinin 6zetiydi:
“Genis bir vatanim
var. Kafamdaki

bir parca beyin on
lilkeden geliyor. En
has degerim hangi
tlkeden.. bilemem
ki!” Bilmiyordu,
gercekten!
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Sezai Karakoc¢’un
cocuk muhayyilemde
hep daha miimin,
mitevazi ve
mtefekkir bir
portresi vardi. Necip
Fazil kadar gtir sesli
degildi. Fakat onun
yazilarina kiyasla ¢cok
daha sicak, égretici
ve ikna ediciydi.
Medeniyet tarihine
dair okumalari

daha sahici, kadim
medeniyetler
arasinda zaman
zaman yaptigi
karsilastirmalar
carpiciydi.

Osmanli diisiintirlerini  Namik
Kemal'in veciz ifadesi etrafinda

birlestiriyordu: “Avrupa Sark’i
bilmez!"’

Cumhuriyet aydinlart  Namik
Kemal’lerden ziyade David

Hume'lara kulak verdiler. Tek
farkla: Ahlaki ve zihni asagili-
gin derimizden degil, dinimizden
kaynaklandigini diisiinerek. Onun
icin Yunan’a, iran’a, Turan’a kag-
maya basladilar. Bu firara karsi
benim lise yillarinda tutundugum
iki dal Necip Fazil ile Sezai Kara-
ko¢’tu; Universite yillarinda ise
Cemil Merig.

Biiyiik Dogu, Dirilis, Umran

Medeniyet muhasebesinde ilk
hocam Sezai Karako¢ oldu. Gergi
Necip Fazil'la tanisikligim ondan
onceydi. Fakat Ustad, medeniyet
kelimesini pek kullanmiyordu.
Yazilarinin leitmotifi Dogu, Baty,
Islam ve Miisliiman Tirklii-
glin sairane bir ifadesi olarak
“Biiytik Dogu” kelime ve terkiple-
riydi. fdeolocya Orgiisii’'nde Dogu
ruhtu, Bati madde. islam, denge
nizamiydi. Asya’nin Islam’dan
onceki ruhi fiskirislarini “insan-
lik capinda zuhurlar” kabul ede-
mezdik. Evrensel bir aksiyona yol
acmak bakimindan “Dogunun asli
ve galip rengi, Adem Peygamber-
den beri gelen Allah Resulleri ve
nihayet biitlin zaman ve meka-
nin sahibiyle Islamiyet’te gercek-
lesmis”ti. Necip Fazil, diisiinmek
isteyene degil, inanmak isteyene
hitap ediyordu. Fikirden c¢ok
kibirdi. Ayakta alkisladigim; beni
ve biitlin neslimi hayran birakan
ilk ve tek “hakl kibir” idi bu.

Sezai Karako¢’un ¢ocuk muhayyi-
lemde hep daha miimin, miitevazi
ve mitefekkir bir portresi vardi.
Necip Fazil kadar giir sesli degildi.

Fakat onun yazilarina kiyasla ¢ok
daha sicak, 6gretici ve ikna edi-
ciydi. Medeniyet tarihine dair oku-
malar1 daha sahici, kadim mede-
niyetler arasinda zaman zaman
yaptig1 karsilastirmalar carpi-
ciydi. Sezai Bey, medeniyeti glinii-
miiz sosyal bilimcileri gibi hem
tekil, hem ¢ogul anlamlari iginde
ustaca kullaniyordu. Ikincisini
esas aldigimizda bir Siimer, Mistr,
Cin, Hint veya Yunan-Roma mede-
niyetinden séz edebilirdik. Islam
medeniyeti de gorliniirde bun-
lardan biriydi. Fakat bir de tekil
anlamiyla medeniyet vardi: insan-
lik Medeniyeti. Diger medeniyet-
ler, insanlik medeniyetinin “bir
tiir aranisy, tarih ve zaman icinde
gerceklestirilme denemesi” idi.
Bu medeniyet, realiteden ¢ok, bir
idealdi. Obiirleri, bu ideali ararken
gerceklesen reel medeniyetlerdi.
Medeniyet ideali uzun vadede
reel oluyor, bundan da tarihi-sos-
yolojik medeniyetler doguyordu.
Karakog reel ile ideal arasindaki
baglantiy1 ilmi usullerle agcikla-
mak yerine, sairane tasvirle yeti-
niyordu: “Kimi zaman medeniyet
geriliyor, kimi zaman ilerliyor, geri
cekiliyor, ileri atiliyor, yana ¢eki-
liyor, 6ne geciyor, arkada kaliyor,
fon oluyor, 6n plana cikiyor, netle-
siyor, briitligiini arttiriyor, nebii-
l6zlesiyor, bulutlasiyor, sonra yag-
murlasip yere diisiiyor, kaoslar ve
kozmoslar doneminden gegiyor...
(Bu anlamda) medeniyet, doga-
isti bir olgu. Ama dogay1 kav-
riyor, tarihi-sosyolojik cizgilere
15181n1  yayiyor. Gegmis medeni-
yetler, damarlarini yeni medeni-
yetlerin icine uzatiyor. insanlk
medeniyeti, medeniyetlerin birbi-
rine gecmeli, eklenmeli bir doku-
sunu sunuyor.” Sairane tasvirin
sonunda, iki istadin yolu birlesi-
yor. Anhyoruz ki, Insanlik medeni-
yeti gercekte islam medeniyetidir.
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Medeniyeti tasvirden tahlile
Cemil Meri¢’le gectigimi soyle-
yebilirim. Umrdndan Uygarli-
ga'min Ibn Haldun’dan miilhem
baslig1 bile daglardan bulutlara
dogru ylikselmekte oldugumuza
isaretti. Tunuslu bilgine gore,
umran ilmi, bizi taklitten kurtara-
cak yegane ilimdir. Yazilan tarih,
yasananin yerine gecen ayr1 bir
gerceklik olup cikar. Bu gerceklik
varolan diizeni haklilastirmaya
daha yatkin oldugundan, onunla
basa ¢cikmadan diizenle miicadele
edilemez. Devrinin tarih tasav-
vuruyla hesaplasmay1 diizenle
miicadelenin  nirengi noktasi
sayan Cemil Merig, kelimelerin
soyagacini ¢ikarmakla ise basl-
yordu: Civilization, kultur, temed-
diin, medeniyet ve nihayet umran.
ibn Haldun, temeddiin ile umrani
ayirir: Temeddiin, sehir mede-
niyetidir, yani haderiyet. Umran,
hem bedeviligi hem haderiligi
kucaklar: “Kiiltiir ve medeniyet.”
Medeniyet daha maddi unsurlari
cagristiriyor; kultiir ise deger ve
tilkiileri. “Spengler bu kelime-
lere vuzuh kazandirmaya c¢alistu:
Kiiltiir her medeniyetin baslan-
gicl, yaratict heyecani, feyyaz
baharidir. Medeniyet ise ihtiyarlik
¢agy; tekrar, bos bir kalip, kemik-
lesme.” Germenlerin Roma’y1 dize
getirmesi, “kodytin sehir, kiiltiiriin
medeniyet Uzerindeki zaferiydi.”
Cemil Meri¢ yiiksekten ucuyor,
fakat bir tirli ‘bu ilke'ye ine-
miyordu. Batili diisliniirlerden
aktardiklari, bakisimizi keskin-
lestiriyor; birer narayr andiran
hiikiimleri gururumuzu oksuyor;
fakat nereden, nasil yola koyula-
cagimizi yine tam bilemiyorduk.
Su hiikmii, kendisi dahil biitiin
aydinlarimiz  i¢in  gecerliydi:
“Kaynaklarindan kopan bir inte-
lijensiyanin kaderi, bir mefhiim
herciimerci icinde bogulmak.
Umrandan habersizdik, mede-

niyete de 1sinamadik. insanhigin
tekamiil vetiresini ifade icin ken-
dimize layik bir kelime bulduk:
Uygarhik. Mazisiz, misikisiz bir
hilkat garibesi.”®

Necip Fazil bize basimiz1 dik tut-
may1, Sezai Karako¢ Kkalbimizi
arindirmayi, Cemil Meri¢ ise
ufkumuzu genisletmeyi Ogretti.
“Iktisatc1 oldugu duasindan bile
anlasiliyor” demeyecekseniz,
harcadiklar1 emek kendileri ve
sevenleri icin “cennet sermayesi”
olsun diyorum.

NOTLAR:
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Su hiikmu, kendisi
dahil butin
aydinlarimiz

icin gecerliydi:
“Kaynaklarindan
kopan bir
intelijensiyanin
kaderi, bir mefham
herctiimerci icinde
bogulmak. Umrandan
habersizdik,
medeniyete de
isitnamadik. insanhigin
tekamduil vetiresini
ifade icin kendimize
layik bir kelime
bulduk: Uygarlik.
Mazisiz, masikisiz bir
hilkat garibesi.”
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Cemil Meric¢’in Metaforik/
Mit(olok)ik/ Sembolik Dili

Saban SAGLIK
Prof. Dr., FSMVU Egitim Fak. Ogretim Uyesi

“Islamiyet Siileymaniye’de kubbe, Itri’de nagme, Baki’de siir.
Cemil Merig

Tirkgenin Siir Hali

Halit Ziya Usakligil meshur romani1 Mai ve Siyah’ta “dil”i insana benze-
tir ve der Kki: “..bir dil ki sanki bastan bagsa bir insan olsun.”* Usakhgil’in
bu benzetmesinden hareketle biz de sunu soyleyebiliriz: Nasil ki insa-
nin ciddi olmak, sakaci olmak, 6fkeli olmak, duygusal olmak gibi pek
¢ok hali var, ayni1 haller insanin en 6nemli iletisim araci olan “dil” i¢in
de gecerlidir. Bu durumda dilin ciddi hali, dilin saka (mizah) hali, dilin
duygusal (siirsel) hali gibi kavramlar da devreye girmis olur. Burada
ozellikle “Tiirkcenin siir hdli”’ne deginmek istiyoruz.

Carpici olma, insani etkileme ve sarsma gibi kavramlar siir sanatindan
asina oldugumuz halleri ifade eder. Bazi yazarlar bu yollari siir disinda
da kullanirlar. Bu durum i¢in “Ttirkgenin siir hdli” diyebiliriz. Bir miila-
katimda? edebiyat tiirlerini kan gruplarina benzetmistim. Bu benzet-
meye gore, her bir edebiyat tiirti bence bir kan grubu gibidir. Edebi-
yat tiirleri icinde “ORh” kan grubuna uyan tiir ise “siir”dir. Bilindigi

1 Halit Ziya Usakligil, Mai ve Siyah, inkilap Kitabevi, ist. 1988, s. 15.
2 Saban Saglik, HIKAYE / ANLATI / YORUM, Hece Yay. Ank. 2014, s. 380.
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Saban Saglik

HIiKAYE/ANLATI/YORUM

tizere, ORh kan grubu her gruba
kan verir ama kendisi baska bir
gruptan kan almaz. Siir de boyle-
dir. Her edebiyat tiirtine seviye /
estetik katar. Mesela siir herhangi
bir romana aksederse, roma-
nin seviyesi yiikselir. Buna “siir-
sel roman” denir. Siir mimariye
aksederse, mimari eser daha bir
glizellesir. Bu da “siirsel mimari”
olur. Bu sekilde “siirsel” sifatiyla
baslayan daha pek ¢ok tamlama
olusturabiliriz. Siirsel sinema,
siirsel zaman, siirsel mekan vs.

“Siirsel” sifatiyla baslayan bu
tir dil kullanimlarinda Tiirkge-
nin tadini hissederiz; Tiirkce-
nin giclini fark ederiz. Kisaca
“dil hazz1” dedigimiz bir “este-
tik yasant1”yla yiizlesmis oluruz.
Burada “siir” ile “siirsellik” kav-
ramlarim1 farkli baglamda kulla-
niyoruz ama, “siirsellik”in “siir”-
den neset ettigini de hatirlatalim.
Bu arada su bilgiyi de aktaralim:
Zamanla siirin ve siirselligin sira-
yet ettigi baz1 kavramlar olusmus
ve edebiyat literatiiriine girmistir.
Mesela “6zdeyisler” (vecizeler),

“aforizmalar”, “carpici sozler”,
“etkileyici imgeler”, “yergiler”,
“taslamalar”, “mizah”, “ironi” vs.
Burada s6z konusu ettigimiz siir-
sel dil i¢cin “siirsel s6ylem”, “sem-
bolik dil”, “imgesel dil” gibi kav-
ramlar da kullanilir. Sunu da
belirtelim ki, siirsel dilin arka
planinda mitoloji ve din gibi daha
baska unsurlar da vardir. Ernst
Cassirer bu konuya o6zellikle
dikkat ¢eker. Onun diislincesinde
dil, din, mitos ve sanat birbirine
baghdir. Bu c¢ergevede Cassi-
rer, dil ve din arasindaki islevsel
bagin sembolik ifadeye basvurdu-
gunu da vurgular.?

Gerek Tiirkgenin siir hali gerekse
sembolik dil diyelim, bu gibi kav-
ramlar bizi giiniimiiz Tirk disiin-
cesinin 6nemli dislintrd Cemil
Meri¢’e gotirmektedir. Hatta Cas-
sirer'in yukarida yer verdigimiz
goriisleri de Cemil Meri¢’i akla
getirmektedir. Merig, “sembol”
kullanmay1 bir ¢ikis yolu ya da
bir engel asma tarzi olarak goriir
ve der ki: “Bircok devirlerde
bircok seyler yasak edilmis ama
gene de soylenmis. Bazen sem-
bollerle bazen maske takarak...”
Dolayisiyla Cemil Meric, eserle-
rinde akademik bir tislup kullan-
maz. O genellikle siirsel dil kulla-
nir. Aslinda onu okunur kilan da
tercih ettigi bu dildir. Biz Cemil
Meri¢’in tercih ettigi bu dil icin
“metaforik / sembolik / mitolo-
jik (mitik) dil” ifadesini uygun
gordiik. Simdi bizzat kendi goriis-
lerinden de hareketle bu ifadeye
biraz daha yakindan bakalim:

3 Ernst Cassirer, Insan Uspdne Bir Deneme,
(Cev. Necla Arat, Say Yay. Ist. 2005, s. 35.

4 BULUTLARI DELEN KARTAL / Cemil
Meric ile Konusmalar, (Haz. Mustafa
Armagdan - Sezai Coskun), Ufuk Kitaplari,
ist. 2004, s. 90.

Bir mulakatimda
edebiyat turlerini

kan gruplarina
benzetmistim. Bu
benzetmeye goére,

her bir edebiyat tirt
bence bir kan grubu
gibidir. Edebiyat
tdrleri icinde “ORh”
kan grubuna uyan tur
ise “siir”dir. Bilindigi
Uzere, ORh kan grubu
her gruba kan verir
ama kendisi baska bir
gruptan kan almaz.
Siir de béyledir.
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Merig, “sembol”
kullanmayi bir ¢ikis
yolu ya da bir engel
asma tarzi olarak
gortr ve der ki:
“Bircok devirlerde
bircok seyler yasak
edilmis ama gene
de séylenmis. Bazen
sembollerle bazen
maske takarak...”

Metaforik / Sembolik /
Mit(oloj)ik Dil

Oncelikle Dbelirtelim ki, “Ben
tisluba ¢ok ehemmiyet veririm”
diyen Cemil Merig, tslubu olan
bir yazardir. O kendi lislubu igin
“alevden bir mizrak” tabirini kul-
lanir.® Bir baska yerde ise yazar,
“Nesri siir hdline getirmeye calis-
tim” ciimlesini sarf eder. iste
bu sekilde gelistirdigi iislup onu
taninir hale getirmistir. Fikirle-
rinin etkileyici olmasinda da bu
uslubun pay1 biyiiktir. Meri¢’'in
tislubunda géze ¢arpan en 6nemli
ozellik, yukarida da belirttigimiz
gibi “siirsel soyleme” ¢okga itibar
etmesidir.

Sembolik / metaforik anlatim ter-
cihi, yani siirsel lislup sadece bir
kelime ya da dil meselesi de degil-
dir. Bu tercih ayni zamanda bir
diisiinme sekli ve de bir “gdérme
bicimi”dir.® Yeni bir gorme bigimi
ile bir imge ya da sembol yeniden
yaratilmis ya da yeniden tretil-
mis goriiniim haline gelir. Dola-
yisiyla her imge veya sembolde
bir gérme bicimi s6z konusudur.
Farkli bir géorme bi¢imi olsa da
esasinda bir imgeyi algilayisi-
miz ya da degerlendirisimiz ayni
zamanda gorme bicimimize de
baghdir.?

Cemil Meric, burada s6z konusu
olan farkli gorme bigimini farkh
sOylemlerle ve c¢arpict imge-
lerle ortaya koyar. Daha 6nce de

5 Halil Agikgéz, Cemil Merig ile Sohbetler,
Seyran lktisadi Isletmesi, Ist. 1993, s. 71.

6 BULUTLARI DELEN KARTAL, s. 28.

7 A.g.e.s. 136.

8 George Lakoff — Mark Johnson,
METAFORLAR, (Cev. Gokhan Yavuz Demir),
ithaki Yay. ist. 2015, s. 30.

9 John Berger, Gérme Bigimleri, (Cev.
Yurdanur Salman), Metis Yay. ist. 2024, s.
10.

degindigimiz siirsel dilin arka
planinda din, mitoloji, kiiltiir ve
tarih gibi unsurlar vardir. Cemil
Meri¢ buna eski Hint / Asya kiil-
tirini de ekler: “Asya’da fiski-
ran her diistince kendiliginden kis-
saya déniisiir ve bir mecaz olur.
Asya’nin ortak dili: Efsane. Tecrli-
beler masal icinde erir.”** Meric,
ozellikle eski Yunan mitolojisini
de cokca kaynak olarak kullanir.
Yazar ozellikle eski Yunan mito-
loji kahramanlarindan arda kalan
ve semboliklesen (kavramlasan)
isimleri de c¢okca tercih eder.
Mesela “Sisifos iskencesi”!' Bu
sekilde ¢ok farkli kaynaklardan
esinlenerek kendine etkileyici
bir dil bulan Cemil Merig, biitiin
eserlerinde kalemi adeta kamgi,
nester ve satir olarak kullandigini
da ifade eder.’? Simdi onun eser-
lerinden sectigimiz siirsel dile
ornek olacak bazi 6rnekler vere-
lim:

Cemil Meri¢’'in Metaforik /
Mit(oloj)ik / Sembolik Diline
Eserlerinden Ornekler

Cemil Meri¢c eserlerinde Dogu
ve Bati kavramlarinin sembolik
ifadesine cokca yer verir. Onun
“Dogu” ve “Bati” kavramlarinin
farkliligt konusunda siklikla kul-
lanilan en garpici sozii, “Olimpos
Daginin c¢ocuklari, Hira Daginin
evlatlarini asla kabul etmeyecek-
tir” seklindedir.'® Buradaki sem-

10 Cemil Merig, Kirk Ambar Cilt 1/ Rumuz-
Ul Edeb, lletisim Yay. Ist. 2005, s.17-18.

11 Cemil Meri¢, Magaradakiler, iletisim
Yay. Ist. 1980, s. 188.

12 Cemil Merig, Jurnal Cilt T (1955-65),
iletisim Yay. iletisim Yay. ist. 1992, s. 115.

13 “ilbey Délek, “Cemil Meric'in Eserlerinde
Bati, Hristiyanlik ve Hz. isa”, Mardin
Artuklu Uluslararasi Multidisipliner
Calismalar Kongresi (Sosyal Bilimler Tam
Metin Kitabi), 19-21 Nisan 2019, (Editorler:
Hasan Ciftci — Yasemin Agaoglu), iksat
Yayinevi, MARDIN, s. 457-465.
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boller “Olimpos Daginin ¢ocuklart’
ve “Hira Daginin ¢ocuklari” ifade-
leridir. Cemil Meri¢, Bati mede-
niyeti icin “tilki”, Dogu / Islam
medeniyeti i¢cin “aslan” sembo-
lini de kullanir.* Cemil Meri¢’e
gore ayrica “Orta ¢agda, Avrupa
Dogu, Asya Bati’dir. Ibn Haldun
Bergson’dan ¢ok daha Batilidir.”*®
Cemil Meri¢ Avrupa ve Asya kita-
larina da sembolik anlam yiikler.
Kendisinin bu kitalardan hangi-
sine ait oldugu konusunda ise kizi
Umit Meri¢ sunu séyler: “Cemil
Merig son tahlilde Avrupa’da uzun
yillar fikren yasamis ama ruhu ile
Asyali bir Avrasyalidir.”*®

Cemil Meri¢ bazi sembolleri de
kitap adi olarak kullanir. Mesela
Magaradakiler adli kitab1 adini
Eflatun’'un “magara” alegorisin-
den alir.’” Meri¢’e gore “magara-
dakiler”, Bat1 tesirindeki aydin-
larin  Ornegidir. Tanzimat'tan
sonrakiler magaradakilerdir.
Onlar Batr'nin sadece golgesini
almislardir.

Cemil Meri¢’'in sembolik ifade-
lerle ele aldig1 konulardan biri
de “dil”dir / Tirkecedir. Yazar
ozellikle uydurma dil ve bozu-
lan Tiirkce hakkinda fikir beyan
eder ve bu isi yaparken mitolojik
bir sembole basvurur: “Dil, Pene-
lop’un drgiist, yirmi dért saatte
bir sokiiltip oriiliiyor.”*® Yunan
mitolojisindeki hikayeye gore
Odysseus’un yoklugunda karisi
Penelope gilindiizleri dokuma tez-
gahinin basina gecerek kumasi
ozenle isler; fakat kimsenin bil-
medigi bir sirr1 vardir: Her gece,
glindiiz  boyunca  dokudugu

14 BULUTLARI DELEN KARTAL, s. 241.
15 Cemil Merig, Jurnal Cilt 1, s. 54.

16 BULUTLARI DELEN KARTAL, s. 293.
17 Cemil Meri¢, Magaradakiler, s. 285.

18 Cemil Merig, Bu Ulke, Otuken Yayinevi,
ist. 1975, s. 20.

kumas1 sessizce sokerek yeniden
baslar. Bu dongii aylarca, yillarca
surer. Boylece kumasin hi¢ bit-
memesini saglamis olur. Merig,
Tiirk Dil Kurumunda ¢alisanlarin
bir adim bile yol almamalarini bu
hikaye lizerinden ima eder.

“Aydin” konusu da Cemil Meri¢’'in
cokca lizerinde durdugu bir
husustur. O, aydinlar1 kolelere
benzetir: “Sakson kéleleri boyun-
larinda bir tasma tagirlarmis;
efendilerinin adi yazilirmis bu
tasmaya. Aydinlarimiz da onlara
benziyor; her biri bir seyhin miiri-
di”® Modernlesme silirecinde
biitiin tarihi ve milli degerleri-
miz adeta yok edildi. Meri¢ onlari
zalimligi ile tinli Mogol impara-
toru Hulagu’'nun ogullar1 olarak
nitelendirir. “Hiilaguzadeler milli
hafizamizi1 sékiip atar, kiitiipha-
nelerimizi yakarken hakiki aydin-
lar ya sustular ya yollarina devam
ettiler.”*°

Cemil Meri¢c 0ozellikle “kitap”
konusunda da sembolik ifadeler
tretir. Ona gore “Kitap istikbale
yollanan mektuptur.” “Mechule
acilan bir kapidir kitap, mechule
yani masala, esrara, sonsuza.”' .
“Her kitap tilsimli bir saraydir.”*

Baz1 eylemleri de “sembol”
olarak kullanan Cemil Meri¢’in
bu konuda akla gelen ilk sozii
sudur: “Biitiin Kur’an’lari yaksak,
biitiin camileri yiksak, Avrupali-
nin géziinde Osmanli’yiz; Osmanli,
yani Islam. Karanhk, tehlikeli,
diisman bir yigin.” Bu meshur
cimle yazarin Umrandan Uygar-
liga adl kitabinin en basinda yer

19 Ag.e.s. 9L

20 Halil Acikgdz, Cemil Meric ile Sohbetler,
s. 127.

21 A.g.e.s. 11. 260.

22 Cemil Merig, Bu Ulke, s. 28.

Cemil Meri¢’in
sembolik ifadelerle
ele aldigi konulardan
biri de “dil"dir /
Turkgedir. Yazar
6zellikle uydurma dil
ve bozulan Ttrkcge
hakkinda fikir

beyan eder ve bu isi
yaparken mitolojik bir
sembole basvurur
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Cemil Meri¢ taninmis
pek cok edebi eseri
de zaman zaman
sembol olarak
kullanir. Bunlar
arasinda Yogi

ve Komiser adini
anabiliriz. Yogi ve
Komiser, Arthur
Koestler’in ¢
bolume ayrilmis
denemelerinden
olusan bir derlemedir.
Meric, bu kitaba

da cok atif yapar.
Koestler’in bu kitabi
sembolik iki figtir
lUzerinden dunyayi
yorumlar.

almaktadir.

Cemil Meri¢ taninmis pek c¢ok
edebi eseri de zaman zaman
sembol olarak kullanir. Bunlar
arasinda Yogi ve Komiser adini
anabiliriz. Yogi ve Komiser, Arthur
Koestler'in ii¢ bodlime ayrilmis
denemelerinden olusan bir der-
lemedir. Merig, bu kitaba da cok
atif yapar. Koestler’in bu kitabi
sembolik iki figiir tizerinden diin-
yay1 yorumlar. Komiser, toplumu
degistirmek isteyen diktatorleri
ifade eder. Yogi ise tabii bir siire¢
takip edip siddete bas vurma-
dan bireyi degistirmek ister. Yani
“komiser”, askeri rejimi, “yogi” ise
sivil demokratik rejimi ima eder.

Cemil Meric, Shakespeare’in Fir-
tina adli oyunundaki iki karak-
ter olan Prespero ve Caliban’t da
sembolik birer figiir olarak kul-
lanir. Kardesinin ihanetine ugra-
yan ve kiziyla bir adaya terk
edilen Prespero, biiylik bir azimle
o6grendigi biliyll sayesinde ayakta
kalir. Aslinda bir soylu olan Pres-
pero’nun Kkarsisina bir cadinin
oglu olan Caliban ¢ikar. Egitimli
aydin ve asil olan1 Prespero, cahil
ve yanlis yolda olani ise Caliban
temsil eder.

Cemil Meric bazi siirleri de meta-
for (sembol) olarak kullanir.
Yahya Kemal’in “Mehlika Sultan”
siiri, ona gore Geng (Jon) Tirkler-
dir.

Bazi insani durum ve duygulari
da sembollerle ifade eden Cemil
Meric, adeta her bir fikrini “siir-
sel” bir forma sokar. Buna asagi-
daki 6rnekleri verebiliriz:
“Yazmak, ebediyyet karsisinda
soyunmaktir.”*

23 Halil Acikgdz, Cemil Meric ile Sohbetler,
s.167.

“Kapitiilasyon tilkinin aslana kur-
dugu tuzaktir.”*

“Ciceklere benzer duygular; goniil-
lerde yildiz yildiz acilir, meyve
olur, agag¢ olur; nesiller dinlenir
golgesinde; muzaffer alinlarda tag
olur.”*

Taninmis bazi Tiirk yazarlarini
da Cemil Merig¢ ilging niteleme-
lerle gozler 6niine serer: “Namik
Kemal Bati'nin ¢iragidir. Ahmet
Hamdi kalfadir ve sonra ustadir.
Daha sonra gelenlerde hicbir sey
yok. Gékalp ezeli ¢ciraktir.”?®

Cemil Merig, cok renkli ve cogulcu
bir diinya i¢ceren Hint disilincesi
icin de“diisiincenin gdkkusagt”
tabirini kullanir.?’

Cemil Merig, Lamartin’den de bir
alint1 yapar ve yaptigr alintinin
sembol degerini kullanir: “Lamar-
tin’e sorarlar: “Siz sagda misiniz

solda misiniz?” “Ben tavandayim’
der. Ben de tavandayim simdilik.”*®

Biz burada sadece birka¢ 6rnek
aldik. Gergekte Cemil Meri¢’'in
biitlin eserleri bu tarz aforizma-
tik, sembolik, siirsel ifade ve tes-
pitlerle doludur.

Sonug

[ster sozlii isterse yazili olsun
iletisim baglaminda muhatabini
etkileme, harekete gecirme ya da
tahrik etme amacini gliden Kkisi-
ler, Roman Jakobson’un ifadesiyle
soylersek, “dilin giirsel islevi’ni

24 Cemil Merig, Bir Facianin Hikayesi,
Umran Yay. Ank. 1981, s. 82.

25 Cemil Merig, Jurnal Cilt 1, s. 104.

26 Halil Acikgdz, Cemil Meric lle Sohbetler,
s. 178.

27 BULUTLARI DELEN KARTAL, s. 22.

28 A.g.e.s. 238.
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kullanmis olurlar. Dilin siirsel
islevi ise ¢ok farkli dil oyunlari ve
dil kullanimlari ile saglanir. Cemil
Meri¢ cokca 6nem verdigi Tirk-
ceyiiste boyle bir islevde kullanir.
Onun bir aydin ve yazar olarak
sevilmesi, ilgi cekmesi ve eserle-
rinin her zaman revacta olmasi-
nin sebebi de bizce budur.

Dili bu sekilde kullanma yolunu
diinyadaki biiytik distiniir ve
yazarlarin da tercih ettigini
burada hatirlatalim. Mesela Batili
filozof ve aydinlar ihtiya¢c duyduk-
larinda nasil Latinceye miiracaat
ediyorsa, Cemil Meri¢c de Osmanl
Tilirkgcesinden faydalanir. Yani
Cemil Meric¢’in dil hassasiyeti bu
sekilde de tezahiir eder. Boylece o
biitiin eserlerinde okurlarina ¢ok
kokli bir tarih bilinci de asilmis
olur.

Cemil Merig, bir fikrini ifade ede-
cegi zaman o fikri iste boylesine
ilgi cekici bir sekilde dile geti-
rir. Yazarin bu manada ortaya
koydugu fikirler ya bir aforizma,
ya bir vecize ya da c¢arpici bir
kavram olarak hafizalara kazinir.
Bu yiizdendir ki Cemil Meri¢’'in
pek cok vecizesi ya da aforizmasi
adeta anonim bir atas6zii ya da
deyim gibi kiiltiire mal olmustur.
Oyle ki Cemil Meri¢’in bu tarzda
ifade ettigi fikirler dilden dile
dolasmaktadir. Yazar ayrica bazi
aforizmatik ve sembolik ciimle-
leri sadece bir kitabinda degil
pek cok konusma ve yazisinda da
kullanir.

Gerek kitap adlari gerek yazi1 bas-
liklar1 genellikle bu tarzda tespit
edilen aforizmatik dil unsurlarin-
dan olusur. Mesela Magaradaki-
ler ve Kirk Ambar adl kitaplari...
Mesela Isik Dogudan Gelir kitabi-
nin adi da boyledir. Elbette diger
kitaplarinin adlar1 ve yazdigi pek

yaz1 da ¢ok ¢arpici dil unsuruna
sahiptir.

Cemil Meri¢ elbette bu basari-
sini1 diline, yani Tiirk¢eye borg¢lu-
dur. O sebeple neredeyse biitilin
kitaplarinda ve konusmalarinda
bir yolunu bulup sézi dile (Tirk-
ceye) getirir. Tiirkge konusundaki
hassasiyeti her seyin Ustiindedir.
Bu manada o, bir dilin koruyucu
deposu olan “sozlik’lere ¢ok
biliyiik 6nem verir. Gergi Cemil
Merig “sozliik” kavramini pek kul-
lanmaz. Onun yerine ya “ligat”
ya da “kamus” kavramini tercih
eder. Yazimizi onun “kamus” kav-
ramiyla ilgili aforizmatik bir clim-
lesi ile bitirelim: “Kamusa uzanan
el namusa uzanmigtir.”*

29 Cemil Merig, Bu Ulke, s.19.

Cemil Merig, bir fikrini
ifade edecegi zaman
o fikri iste béylesine
ilgi cekici bir sekilde
dile getirir. Yazarin
bu manada ortaya
koydugu fikirler ya
bir aforizma, ya bir
vecize ya da ¢arpici
bir kavram olarak
hafizalara kazinir.

Bu ytizdendir ki
Cemil Meri¢’in pek
cok vecizesi ya da
aforizmasi adeta
anonim bir atasézii
ya da deyim gibi
kultdre mal olmustur.
Oyle ki Cemil Meric¢’in
bu tarzda ifade

ettigi fikirler dilden
dile dolasmaktadir.
Yazar ayrica bazi
aforizmatik ve
sembolik cimleleri
sadece bir kitabinda
degil pek cok
konusma ve
yazisinda da kullanir.
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Cemil Meric¢ ve Bir Arayisin
Minzevi iscisi

Temel HAZIROGLU

Cemil Meri¢, Cumhuriyet donemi aydinlarindan biri olarak son derece
onemli ve 6zel bir yere sahiptir. O ne solun saldir1 ve aforozlarindan
korkmus ne de sagin sinikliginin ve duraganhiginin etkisinde kalmis-
tir. Kelimenin tam manasiyla iktidar ve gii¢ odaklar1 da dahil her tiirli
sosyal, siyasal ve grupsal elestirilerini cesurca yapmaktan geri durma-
mistir.

Cemil Merig, 1916 yilinda Hatay’'in Reyhanli ilcesinde diinyaya gelmis
ve 1987 yilinda istanbul’da hayata gézlerini yummus, Karacaahmet
Mezarligi’'na defnedilmistir. O; ¢cevirmen, yazar ve disiince adami kim-
ligiyle taninmistir. Ailesi Balkan Savaslari sirasinda Yunanistan sinir-
larina yakin bir yerden Hatay’a goc¢ etmis bir aileydi. Bu go¢menlik
deneyimi ve c¢ok kiiltiirlii ¢cevre onun diisiinsel yapisini son derece
etkilemistir. Gengliginde Fransiz egitim sistemini uygulayan okullarda
bulunmustur. Universite egitimini tamamlayamamis, buna mukabil
Fransiz filolojisi gibi alanlarda ¢alismalar yapmay1 da ihmal etmemis-
tir.

Cemil Merig, 1955 yilinda gorme yetisini tamamen kaybetmis ancak bu
durum, onun liretimini durdurmamais; aksine sozli 6rgiitleme ve dikte
ile calismalarini biteviye siirdiirmistiir. O, “yerel tefekkiirden evrensel
diisiinceye” gecisi 6nemseyen bir diistiniir olarak kendi cografyasinin,
tarihinin ve kiiltiiriiniin bilinmesi gerektiginin altini ¢izmis ve bununla
birlikte diinya dlceginde diisiinmenin de sart oldugunu vurgulamistir.
Bu cercevede dil, tarih, edebiyat, felsefe ve sosyoloji gibi bircok alana
egilmis ve bu noktada ¢ok genis bir entelektiiel arka plana sahip olmus-
tur. Onyargilara, 6zellikle “Dogu-Bat1” ikilemlerine elestirel olarak yak-
lasmis ve Dogu medeniyetlerini anlamadan Batinin biitiiniiyle kav-
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CEMIL MERIC

Isik
Dogudan

ranamayacagini ifade etmistir.
“Isik Dogudan gelir” diyen Cemil
Merig biitiin bu ¢abalarini stirdii-
rirken ayni zamanda tslubunu
sade, akici, diisiindiiriicii ve oku-
yucuyla dogrudan iletisim kur-
may1 amac¢lamis bir sekilde yap-
may1 da goOzetmis ve amacini,
yazarl okuyucusundan ayiran
bitiin engelleri yikmak olarak
dile getirmistir. Onun 6ne ¢ikan
kitaplarindan bazilar1 sunlardir:
Bu Ulke, Umrandan Uygarliga,
Magaradakiler, Jurnal, Hint Ede-
biyati vb.

Bir de sunu ifade etmek gere-
kir ki, Cemil Meri¢’'in hayati son
derece dalgali bir seyir izlemis-
tir. Oyle ki, her aydinda oldugu
gibi o da arayis stlirecinde bircok
duraklara ugramis pek ¢ok kisiyle
goriismis ve onlardan etkilen-
mistir. Bu etkilenmelerin biri,
kendi ifadesiyle biiytlik bir uyanis
yasadigl su anisidir: “Konya yol-
culuklarimda (1966-67) ilk defa
baskasi ile temas ettim. Baskasi,
yani kendi insanim. Kaderin kar-
sima cikardig1 genc iiniversiteli
‘Sen bizden degilsin, dedi. Sen

bizden degilsin. Evet, ben onlar-
dan degilim. Ama onlar kimdi?
Ucurumun kenarinda uyaniyor-
dum. Demek bosuna cile ¢ekmis,
bosuna yorulmustum. Bu hiikiim
hakikatin ta kendisiydi,” (Merig,
2016: 53).

Cemil Merig Tirk fikir diinyasinin
6zgln simalarindan biri olarak
belirli bir diisiince akimina tam
olarak ait olmaktan kaginmis
ancak buna ragmen fikir diin-
yamiza her tirli katkisini sun-
maktan geri durmamistir. Oyle
ki, farkli akimlarla girdigi iliski
ve tartismalar ve onlara yaptigi
elestiriler canli ve dinamik bir
ortamin olusmasina zemin olus-
turmustur. Onun goéziinde mede-
niyetler arasi1 gecis, Dogu-Bati
karsilasmasi1 ve bu karsilagsma-
nin yarattigi kriz ve firsatlar mer-
kezi bir tema olusturmaktadir.
Bu, onun hayata nasil bir dina-
mik penceresinden baktigina isa-
retti. Ona goére Bati'y1 anlamak
icin sadece onu okumak yetmez;
Dogu koklerine bakmadan Bati'y1
biitiiniiyle kavramamiz mimkiin
degildir. O, Batinin tek belirleyici
olmadigini, aksine Dogunun da
diisiince ve medeniyet alaninda
151k tutabilecegini ileri stlirer. Bu
baglamda bir medeniyet elestir-
meni kimligi tasir: Medeniyetle-
rin sadece teknik/hizmet yoniyle
degil, diisiince, kultiir ve dil bag-
laminda degerlendirilmesi gerek-
tigini savunur. Bu c¢ergevede
“kiiresellesme”, “medeniyet catis-
mas1”, “benlik/yabancilasma” gibi
gliniimiize denk gelen kavram-
lar1 da tartismaya agar. Bu dog-
rultuda Dogu-Bati dikotomisine
kars1 lgtlincl bir yol onerir: “Biz
kimiz?” sorusunu, yerel kiltir
icinde evrensel diislinceyle har-
manlamadan cevaplamaz.

Cemil Merig, Bat1 zihninin ¢ok iyi

Cemil Merig, 1955
yilinda gérme yetisini
tamamen kaybetmis
ancak bu durum,
onun Uretimini
durdurmamis;
aksine sozlu
orgttleme ve dikte ile
calismalarini biteviye
surdurmudastdar. O,
“yerel tefekkurden
evrensel dustinceye”
gecisi 6nemseyen

bir disintr olarak
kendi cografyasinin,
tarihinin ve
kultdardandan bilinmesi
gerektiginin

altini ¢cizmis ve
bununla birlikte
diinya 6lceginde
diisinmenin de

sart oldugunu
vurgulamistir.
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Cemil Merig, kendi
sartlarinda sekillenen
ama zamanin
otesine uzanan

bir disintr olarak
kendini géstermis

ve bu yonuyle

Turk edebiyati ve
fikir diinyasinda
o6zel bir yere sahip
olmustur. O, 6zellikle
dilin, kdltdrdn,
medeniyetin,

bireyin ve toplumun
kesisiminde durmasi
ile dikkat cekmistir.

anlasilmasi ve taninmasi gerek-
tigini siirekli vurgular: “Biitiin
Kur’anlari yaksak, biitliin camileri
yiksak, Avrupalinin géziinde Hagh
Seferlerinin yalinkili¢ ve tekbir
getiren ciindileriyiz (askerleri-
yiz),” (Merig, 1992: 384). “Avrupa
materyalizmine ragmen Hristi-
yan’dir. Hristiyanlik, Dogu ismi
anilir anilmaz sahlanwerir. Isgisi
de Marksist’'i de Hristiyan'dir hep
Avrupalinin. Durup dururken
Hristiyan degildir belki. Ama Hris-
tiyan bir devletle Miisliman bir
devlet arasinda bir tercih yapmak
gerekince saf kan Hristiyan'dir.
Biz Miisliiman oldugundan, Tiirk
oldugundan utanan, aczinden,
tarihinden, dilinden utanan suur-
suz bir y181n haline geldik... Kendi
kendine kazik atan, efendilerimiz
glicenmesin diye hazinelerini
glibre ile kamufle eden bir ente-
lijansiya,” (Merig, 1992: 385). O
bizi uyarmaktan ve psikolojimizi
ifsa etmekten de bikmaz: “Biitiin
Kur’anlar1 yaksak, biitiin cami-
leri yiksak, Avrupalinin goéziinde
Osmanliyiz; Osmanli, yani islam.
Karanlik, tehlikeli, diisman bir
yigin! Zavalli Tirk aydini... Batili
dostlar1 alinmasinlar diye hazine-
lerini gizlemeye calisiyor. Sonra
unutur hazinelerinin oldugunu.
Diismanin putlarini takdis eder,
hayranliklarini benimser. Dev,
papaganlasir,” (Merig, 2003: 9).

Cemil Meri¢ Tirkiye’de disilince
diinyasinda “miinzevi fikir is¢isi”
olarak anilmis ve kitleler yerine
diisiinceye yonelen, kendi i¢ diin-
yasini, dilini ve fikirlerini kuran
bir entelektiiel profil olarak teba-
riiz etmistir. Gorme yetisini kay-
betmesine ragmen bilgiye ve
diisiinceye duydugu saygiy1 gos-
termis ve kendi kosullarinda her
tirlii fedakarhigr yapmistir. Yerel
kiiltiir koklerinden yola c¢ikarak
evrensel dilislinceye ulasmayi

hedeflemis olmasi, onu sadece
bir Tiirk distintirti degil, insanlik
diisiincesine katki veren bir figiir
haline de getirmistir. Eserleri ve
cevirileri araciligiyla Bati-Dogu
medeniyetleri arasinda diyalog
kurmaya ¢alismis, kiiltiirel 6nyar-
gilara karsi durmus ve salt bir
entelektiiel durus sergilemistir.

Ona gore entelektiiel; hiir, bagim-
s1z ve cesaretli olmalidir. “Evet,
diisiince adami bir ziimrenin
emir kulu degildir. Hi¢gbir mer-
kezden talimat almaz.. Belli
savaslar1 kabul etmesi, belli teh-
likeleri goze almasi lazimdir. Bir
devrin suuru olmak zorundadir
0. Baslica vazifesi; biitiin haki-
katleri yakalamak, biitliin yalan-
larin maskesini yirtmak, kalaba-
liga dogruyu gostermek. Bazen
yangin kulesindeki ndébetci ola-
caktir, bazen engine acilan gemi-
nin kilavuzu. Sokakta insan-
lar bogazlanirken, diisiincenin
asaletine siginarak elini kolunu
baglamak, diisiinceye ihanettir,”
(Merig, 1978: 73). “Kitaptaki-
lerle yasanan gercek arasindaki
ucurum entelektiieli yaralamak-
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tadir. Artik o, kutsiyetine inandigi
bir davanin alemdar1 degil, muz-
darip bir vicdandir. Karsisinda iki
yol var: Kurulu diizenin yalanla-
rin1 ilmilestirmek, yani bir haki-
kat carpiticisi, daha dogrusu bir
¢oban kopegi olmak veya ezilen-
lerin yaninda yer almak, her hak-
sizliga karsi gelmek, her yalani
susturmak, her samimiyetsizligi
ifsa etmek. Demek ki, namuslu
aydin, kucaginda yasadigl cev-
reye uymayandir,” (Merig, 1978:
353).

Onun sag ve sol analizi de son
derece manidardir: “Sol, aydina
bazen dost, bazen diisman. Daha
dogrusu entelektiiel, kendilerin-
den olmak sartiyla alkislanmaya
layiktir. Sag entelektiiel, coban
kopegidir. Esasen entelektiielin
sagl solu olmaz. Entelektiiel yiik-
selen bir sinifin suurudur, yani
devrimcidir. Ayiric1 vasfi; tenkit.
Entelektiiel, zamanin irfanina
sahip olacaktir. Ulkesinin dilini,
edebiyatini, tarihini bilecek, diin-
yadaki belli bash diisiince akim-
larina  yabanci  olmayacaktir.
Pesin hiikiimlere iltifat etmeye-
cek, olaylar1 kendi kafasiyla ince-
leyip degerlendirecektir. Baslica
vasiflar1 diiriist, uyanik ve cesur
olmaktir. Yani bilgi hamali degil-
dir entelektiiel. Hakikat ugrunda
her savasi goze alan bagimsiz bir
miicahittir,” (Merig, 1978: 390).

Cemil Meri¢, kendi sartlarinda
sekillenen ama zamanin Otesine
uzanan bir diisiiniir olarak ken-
dini gostermis ve bu yonlyle
Tirk edebiyati ve fikir diinya-
sinda 6zel bir yere sahip olmus-
tur. O, ozellikle dilin, kiltiirin,
medeniyetin, bireyin ve toplumun
kesisiminde durmasi ile dikkat
cekmistir. “Izm’ler idrakimize giy-
dirilmis deli gémlekleri. itibar-
lar1 menselerinden geliyor. Hepsi

de Avrupali,” (Merig, 1979: 23)
diyen Cemil Meri¢, Osmanlinin
son donemi ile Cumhuriyetin ilk
donemlerinin kritik ederken son
derece ilgin¢ degerlendirmelerde
bulunmustur. Ona goére aydinla-
rin durumu son derece acik ve
dramatiktir: “Tanzimat'tan bu
yana Tirk aydininin alin yazisi
iki kelimede duglimleniyordu:
aldanmak ve aldatmak.” O yiizden
de kendi arayisini hayatinin son
gliniine kadar sirdirmiustir.
Kendini de tam bu noktada tarif
etmeye calismistir: “Kimim ben?
Hayatim1 Tirk irfanina adayan,
miinzevi ve mitecessis bir fikir
iscisi,” (Merig, 2016: 9). Ustelik
s0z konusu bu arayis siirecinde
kendini kitaplara vermis ve hayat
yolculugunu has bah¢cem dedigi
kitaplarin arasinda strdiirmiis-
tiir: “Kitap bir limandi benim icin.
Kitaplarda yasadim. Ve kitaptaki
insanlar1 sokaktakilerden daha
cok sevdim. Kitap benim has bah-
cemdi. Hayat yolculugumun sinir
taslar1 kitaplardi” (Merig, 2016:
39). O; kitap, gazete ve dergiyi
oyle bir tanimlar ki hayran kal-
mamak elde degildir: “Kitap, istik-
bale yollanan mektup... simokin
giyen heyecan, mumyalanan tefek-
kiir. Kitap ve gazete... biri zama-
nin disindadir, dteki ‘an’in kendisi.
Kitap beraber yasar sizinle, bera-
ber biiyiir. Gazete okununca biter.
Kitap fazla ciddi, gazete fazla
sorumsuz. Dergi hiir tefekkiiriin
kalesi. Belki serseri ama taze ve
sicak bir tefekkiir. Kitap, cok defa
tek insanin eseri, tek diistincenin
yankisi; dergi bir zekalar toplulu-
gJunun. Bir neslin vasiyetnamesidir
dergi; vasiyetnamesi, daha dog-
rusu mesaji. Kapanan her dergi
kaybedilen bir savas, hezimet veya
intihar,” (Merig, 1979: 30).

Cemil Meri¢, medeniyetler tarihi
ve Kkiiltiirleraras1 diyalog bag-

laminda Tirk disiince literatii-
rinde o6nemli bir kopri islevi
gormiistiir.  Geleneksel “akim-
lar” yerine, baglamina gore degi-
sen, tutarli ama sabit olmayan bir
diisiince hatti onermistir. Onun
icin dil yalmzca iletisim araci
degil, diisiincenin varlik kosulu-
dur. Bu alan onun en giicli kat-
kilarindan biridir. O, Tiirk¢enin
ifade imkanlarinin Tanzimat'tan
sonra dahi orgilitlenme siire-
cinde oldugunu; fakat harf dev-
rimi ve dile yapilan miidahale-
nin diisiince hayatin1 sekteye
ugrattiginl 6ne siirmistir. Dil
devrimi, sadelestirme hareket-
leri, yabanci kelime tasfiyesi gibi
yonelimleri duslince-imkanlari-
nin daralmasi acisindan elestir-
mistir. Onun goziinde “Dilin tasfi-
yesi dlisiincenin tasfiyesidir.” Ona
gore; duslince ne kadar zengin
olursa olsun, o diisincenin ifade
edilebildigi dil yoksa o diisiince
yoksul kalir. Dile yapilan ideolo-
jik, politik veya kiiltlirel mtidaha-
lelerin diisiinceyi nasil etkiledi-
gini analiz edip gormek gerekir.
Dolayisiyla dilin, diistince akimi
icinde degilse bile “dil-felsefe” ve
“distince tarihi” cergevesindeki
katkis1 olduk¢a somuttur.

Bu arada sunu ifade etmeliyim
ki, Cemil Meri¢ benim ag¢imdan
0zel ve nadide bir yerde durmak-
tadir. Oyle ki, daha sonra onun
da katkisiyla derinlesip genisle-
yen benim ilk politik bilinc¢len-
mem Kabatas Erkek Lisesi'nde
okurken yasadigim diisiince tar-
tismalar1 ile olgunlasti. Ozellikle
bir ders esnasindaki hararetli
Mehmet Akif- Tevfik Fikret tar-
tismas1 bir bakima Islam- Bati
miicadelesi bizde keskin bir saf-
lasma suurunu olusturdu. O giin
bugiindiir Mehmet Akif’in safinda
[stiklal Marsinin altinda miicade-
leye devam ediyoruz. Bu politik
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Cemil Meri¢’i
Ziyaretimiz esnasinda
bunun disinda bu
sohbette onun iki
ilging tutumu da
hala akiimdadir.
Bunlardan birincisi,
roman yazmanin
lizumsuz oldugunu
ve fikrini dogrudan
soylemeyip dolayli
anlatanlarin romani
tercih ettigini ve
bunun kancikhik
oldugunu séylemesi,
o yuzden de romanin
Batida yaygin
oldugunu ilave
etmesidir. ikincisi ise,
rahat olanin, keyif
icinde olanin fazla
diisinemeyecegini
aksine zorda

olanin distinmeye
meyledecegini

ifade etmesidir. Bu
fikrini desteklemek
lUzere “ucurumun
kenarinda olan
disinmeye mecbur
kalir,” érnegini
vermesi hala
kulaklarimdadir.
Kendi acimdan Cemil
Merig ile yasadigim
bu tarihi tecriibe
hala ufkumu acmaya
devam etmektedir.

bilinclenmeyle birlikte artik bir
fikrin atesli savunucusuydum.
Ogrendiklerimi okulda hocalara
ve Ogrencilere, evde aileme ve
biiyiiklerime, sokakta, kahvede
ve camide her nerede rastlarsan
herkese ve biitiin tanidiklarima
hatta hi¢ tanimadiklarima bile bir
seyler anlatmaya calisiyordum.
Bir yandan 6grendiklerimi artir-
maya diger yandan her ne 6gren-
diysem biitiin bunlar1 muhatap
oldugum insanlara propaganda
yapiyor ve bilgilerimi herkese
kars1 adeta bir silah olarak kul-
laniyordum. iste tam da bu sira-
lar bir taraftan da bizim cami-
anin fikir onderlerini, Mehmet
Akif, Necip Fazil, Nurettin Topgu,
Sezai Karako¢ ve Cemil Meric¢’i
okumaya, tanimaya ve yakin-
dan izlemeye basladim. Boylece
benim diisiince diinyamda diger
ustalar yaninda Cemil Meri¢ de
yer edinmeye basladi. Ozellikle
onun Batiy1 da icine alan diisiince
ve tefekkiir dolu analiz ve yazi-
lar1 ufkumu agmis ve bende derin
izler birakmistir.

Bu dogrultuda ben de Cemil Merig
ile goriisme arzusu olustu. Sani-
rim 1977-78 yillari... Istanbul
Teknik Universitesi (ITU) Mate-
matik Miihendisligi Boliimiinde
okuyoruz. Siyasi tartismalarin ve
carpismalarin en yogun oldugu
bir dénem yasiyoruz. Bizim sinif-
tan biri sagdan biri soldan olmak
lzere iki kisi 6lmiis. Biz de bu
hengamenin icindeyiz. Bu arada
sagda bircok tartisma ile devrim-
cilik ve inkilapcilik tartismalar:

yapiliyor.

Glnlerden bir giin bir arkadas
ile Cemil Meri¢'i ziyaret etmeye
karar verdik. Ve onun Kadikoy
Goztepe’'deki evine gittik. Rah-
metli gozlerini kaybetmis fakat
kitaplarla bagini hi¢ koparmamis

CegMIL MERIC

ve baskalarina okutarak Kkitap-
lar1 takip etmeye yine devam
ediyor. Bu bulusma esnasinda
cay, pasta ve karsilikli hosbes-
ten sonra basladik konusmaya.
Biz, o donemde gencligin verdigi
heyecanla ve olusturdugumuz
yeni cerceveyle birlikte devrimci-
lige yeni bir boyut katmis, gercek
devrimci hareketin islami hare-
ket oldugunu, sosyalist hareketin
sahte devrimci oldugunu, bunu
bizzat Karl Marks’in dahi, sosya-
lizm kapitalizmin bir ileri asama-
sidir, diyerek kabul ettigini soy-
ledik. Dolayisiyla; sosyalistlerin
ve komiinistlerin devrimci olma-
diklarini, olsa olsa sahte devrimci
olduklarini, kapitalizmin bagrin-
dan ¢iktiklarini, onu degistireme-
yeceklerini ve bu yiizden de bun-
larin burjuvazinin arsiz ¢ocuklari
olduklarini, heyecanli heyecanl
anlatmaya basladik. Bu arada
Cemil Meric¢c ¢ok heyecanlandi ve
bizi biiytlik bir ilgi ve alaka ile din-
lemeye basladi. Gozleri doldu ve
parladi. “Cok dogru soyliiyorsu-
nuz c¢ocuklar. Sagda boyle diisii-
nenlerin oldugunu ilk defa sizden
duyuyorum. Nerelerdeydiniz
cocuklar?”, dedi. Konusmalarla
birlikte iyice cosarak, “Tabii ki en
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devrimci hareket Islami hareket-
tir, aferin cocuklar cok yasayin,
devam edin”, dedi. Hatta daha da
ileri giderek, asil sol hareketin
Islami hareket oldugunu sdyle-
meye basladi. Biz de “Hocam, o
kadar da degil, orada dur”, dedik.
Solun Islam diinyasinda bizatihi
Islam karsithginin bir siginma
alan1 oldugunu, bu yilizden de
boyle bir tuzaga diismemek
gerektigini dilimiz dondiigilince
anlatmaya basladik.

Cemil Meri¢’i ziyaretimiz esna-
sinda bunun disinda bu sohbette
onun iki ilging tutumu da hala
aklimdadir. Bunlardan birin-
cisi, roman yazmanin lizumsuz
oldugunu ve fikrini dogrudan
sOylemeyip dolayli anlatanlarin
romani tercih ettigini ve bunun
kanciklik oldugunu sodylemesi, o
yizden de romanin Batida yaygin
oldugunu ilave etmesidir. ikin-
cisi ise, rahat olanin, keyif icinde
olanin fazla diisinemeyecegini
aksine zorda olanin diisiinmeye
meyledecegini ifade etmesidir. Bu
fikrini desteklemek iizere “ucu-
rumun kenarinda olan distlin-
meye mecbur kalir,” 6rnegini ver-
mesi hala kulaklarimdadir. Kendi
acimdan Cemil Merig ile yasadi-
g1m bu tarihi tecriibe hala ufkumu
acmaya devam etmektedir.

Velhasil Cemil Merig, belirli bir
ideolojik kampta yer almaktan
uzak durmus; bunun yerine ide-
olojilerin ne yaptigi, nasil olus-
tugu ve diislince lizerindeki etki-
leriyle ilgilenmistir. O, ideolojileri
“koklerinden kopmus diisiince-
ler” seklinde gérmiis; yani, tarih-
sel kokleri ve baglamlar1 olmayan
diisiince sistemlerini elestirmis-
tir. Ornegin, yerel diisiince gele-
neginden kopuk bir Marksizm ya
da Batililasma akimini bu bag-
lamda degerlendirmistir. Oyle ki,

herhangi bir diisiince akimina
kori-korine teslim olmadan, o
akimin hangi tarihsel ve kiiltiirel
zeminden beslendigini sorgula-
mistir.

Cemil Meric, Turkiye’deki
disiince akimlariyla (milliyetgi-
lik, sosyalizm, [slamcilik, Batici-
lik vb.) olan iligkileri benzer bir
elestirel cercevede degerlendir-
mis ve bu suretle “dilisiince 6zgiir-
ligi” ve “kritik diisiince” agisin-
dan bir referans noktasi teskil
edecek yaklasimlar sergilemis-
tir. Meri¢’in entelektiiel arka pla-
ninda sosyoloji, 6zellikle mede-
niyetin yukselmesi ve c¢okiisi,
kitlesel biling ve bireysel tefek-
kiir gibi kavramlar 6nemli yer
tutmustur. O bir agidan diisiince
tarihimizde “modernlesme- gele-
nek” gerilimi lizerine kafa yoran
bir disiiniir olarak tarihteki
yerini almistir. Meri¢’in diisiin-
cesinde yerellik (Turk kiiltiirg,
dil, tarih) ile evrensellik (kiiresel
diisiince, Bat1 medeniyeti, diinya
tarihi) arasinda hep bir denge
arayisi olmustur. Kendi ifadesiyle
“Hayatin1 Tirk irfanina adayan
bir aydin” olarak yerel koklerine
vurgu yapmistir. O ayn1 zamanda
diinya diistincesini okumus, ¢evi-
riler yapmis ve evrensel diisiin-
ceyle iliski kurmaya c¢alismistir.
Adeta yerel distlinceyi dar kalip-
lardan kurtarmis; ona evrensel
bir perspektif kazandirmistir.
Ustelik evrensel diisiinceyi kopuk
bir sekilde degil, kendi kiilti-
rel dontistimiiyle iliskilendirerek
okumustur. Bu da yerli-evrensel
diyalog acisindan bir diistlince alt-
yapist olusturma ve Tirkiye'de
diistince tretiminin ithal akim-
larla sinirli kalmasina karsi bir
tavir icerme noktasinda 6nemli
bir islev gormiistiir.

Sonuc¢ olarak Cemil Merig, fikir

diinyamizin miinzevi bir iscisi
olarak biiyiik bir arayisin igine
girmis ve kendine miistakim bir
yol bulmak icin c¢abalayip dur-
mustur. Onun diistince akimla-
rina katkisini tek bir nokta iize-
rinden tanimlamak zordur; ¢ciinkii
o, akimlarin ig¢inde sabit bir
pozisyon almaktan ziyade, akim-
larin kendisini, diisiince gelene-
gini, dilini, medeniyetini elestirel
bir perspektifle yeniden diisiin-
meye yonelmistir. Onun diinya-
sinda akimlara sessiz bir dahil
olmak degil, kritik bir diyalog ve
elestirel yaklasimi baskin olmus-
tur. Boylece diisiince akimlarina
yeniden bakma, yeniden tanim-
lama ameliyesine alan a¢mistir.
Bunun yaninda dil, kiiltiir, mede-
niyet, bilim ve tarih gibi alanlar
entegre ederek disiinceye cok
katmanli bir bakis kazandirmis-
tir. Bu suretle Cemil Meri¢ Ttrki-
ye’de modern diisiince hayatinin
sekillenmesinde hem sorgulayici
hem de yon gosterici bir rol tst-
lenmistir.
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Dusunmeye Bir Cagri:
Cemil Meric¢’in Dusunsel
Seriiveni ve Islam’a
Yaklasimindaki Degisimler

T

Dr., FSMVU islami ilimler Fak.

Hatay'da bir Fransiz lisesinde, son sinifta ise Pertevniyal Lisesi'nde
okuduktan sonra Istanbul Universitesi'nde Felsefe ve Fransizca okuyan
yazar, elestirmen, diisiiniir ve cevirmen Cemil Merig, lisede 6gretmenlik,
tiniversitede okutmanlik ve uzun yillar ¢cevirmenlik yapmis, sosyalist
oldugu yillarda idamla yargilanmis, 1955'te gérme yetenegini kaybet-
mesine ragmen yakinlari ve 6grencilerinin yardimlariyla ¢alismalarini
siurdiirmtustir. Kiiciik yaslardan itibaren yasadig: sikintilar, yasamina
ve yazilarina kimi zaman olumsuz bir sekilde yansimistir. Cemil Merig,
bazen karamsar ve sert bir elestirmen olarak, bazen de farkli diisiin-
celer arasinda gidip gelen bir arayisin c¢esitliligini yansitan aydin biri
olarak karsimiza ¢ikar. Victor Hugo, Balzac, Honoré gibi sahislardan
terciimeler yapan Meric'in yazilar1 XX. Asir, Dénem, Cagri, Yeni Insan,
Hisar, Tiirk Edebiyati, Yeni Devir, Pinar, Koprt, Gergek, Dogus-Edebiyat
gibi dergilerde yayimlanmistir. Kendini "her diislince adamini saygiyla
selamlayan, biitiin dinlere, biitiin mezheplere saygili" diye tanimla-
yan, "hicbir zaman sol da olmadim sag da" diyen, Hind ve dogu din-
leri, Hind ve dogu uygarliklari, ¢cagdas ideolojiler, dogu ve bati diisiince
tarihi, 6zgurliik, Batililasma, Dogu-Bati iliskileri, edebiyat ve dil prob-
lemleri gibi bircok konuya deginen yazarin Umrandan Uygarliga, Kirk
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Ambar, Hint Edebiyati, Saint-Si-
mont, Bu Ulke, Bir Diinyanin Esi-
dinde, Magaradakiler, Bir Facia-
nin Hikdyesi, Istk Dogudan Gelir,
Kiiltiirden Irfana, Jurnal (I-11) adl
eserleri, Sosyoloji Notlari ve Kon-
feranslari ile ayrica kendine 6zgi
bir diistince diinyas1 vardir.

Aktif siyasetten uzak durmus,
kendisini okumaya ve yazmaya
adamistir.  "Insanlar kiyiciydi,
kitaplara kactim" s6zii meshur-
dur. Okudukga da kendi ifadesiyle

"imandan slpheye, siipheden
inkdra, inkdrdan maddecilige"
gecmis, Turkculik, sosyalizm,

ateizm gibi diistince evrelerinde
dolasmis, en sonunda da Osmanl
eksenli diisiincesine ulagsmistir.
Kirk dort yasindan sonra kendi
ifadesiyle "yolunu bulmustur”,
yolu Tiirk-Islam diisiincesidir:
"Yiginlar Avrupalilasirken aydin-
lar Tiirklesmeli" der. Bu mem-
leket icin tek tehlikeli insanin
diisiinceyi tehlikeli goren insan
oldugunu sdyleyen Cemil Merig,
Tiirk diisiincesini Islam'la basla-
tir: "Islam'dan evvel Tiirk diisiin-

cesi yoktur. Bir Farabi'ye bir ibn
Haldun'a dayayacagiz disiince-
mizin koklerini." Bununla birlikte
"[slamiyeti yeniden anlamak,
biitliin diinyay1 anlamakla kaabil-
dir" der.

Hayatinin farkli donemlerinde
farkli inan¢ ve ideolojilerin etki-
sinde kaldigini s6ylemistik. Haya-
tindaki bu calkantilar, sadece bir
tecriibe olarak kalmamis, ayni
zamanda satirlara gecerek kalici
olmustur. Bu yiizden Cemil Meri¢
okuru, onu tek bir diisiince gibi
degil, belli bir zihnin farkli evre-
lerden gecen diisiince seriiveni
olarak okumalidir. Mesela onun
dine yaklasimindaki Batil etki ile
diisiincesine son seklini verirken
olusturdugu geleneksel Tiirk-is-
lam diisiincesi  Ortlismeyebi-
lir. Bir yandan distan bir bakisla
"Tanr1 beserin en biyiik kesfi"
veya "Insan Tanri'y1 yarattiktan
sonra biylimiistir" dese de, diger
yandan din bir gerekliliktir ona
gore. Dinsizligi Batili toplumlar
icin bir ilerleyis, bizim toplum-
lar i¢in bir ¢oziiliis olarak goren

Aktif siyasetten

uzak durmus,
kendisini okumaya ve
yazmaya adamistir.
"insanlar kiyiciydi,
kitaplara kagctim"
s6zu meshurdur.
Okuduke¢a da kendi
ifadesiyle "imandan
supheye, sipheden
inkdra, inkardan
maddecilige" ge¢cmis,
Tlrkgllik, sosyalizm,
ateizm gibi disiince
evrelerinde dolasmis,
en sonunda da
Osmanli eksenli
dlsincesine
ulasmistir.

Mart 2026 | 79



insicam

Bir butin olarak
yazdiklarina
bakildiginda,

agirlikl olarak
dinine, vatanina ve
toplumuna bagliligini
vurgulayan bir
dusince gelistirdigi
gordlir. Dine
bakisindaki distan ve
elestirel yon ile daha
sonraki dénemlerde
gelistirdigi icten

ve sahiplenici yon
okuyucu ac¢isindan
bir tezat gibi goriinse
de Meri¢ agisindan
kendi duslincesi bir
butdn olarak bir
disinme faaliyeti

ve bir arayisi temsil
eder.

Merig, bizdeki dini anlayisin da
bin yildir bir duraklama done-
mine girdigini savunmaktadir.
Din ona gore tecriibe dis1 ve irras-
yoneldir. Dinin tahlile tahammuilii
yoktur, dinle akil ayridir. Allah'in
varligi ve yoklugu ilim dis1 bir
meseledir. Diger taraftan Cemil
Meri¢ "Islamiyet akil dinidir"
demeyi de ihmal etmez. Bununla
birlikte "her din biiylik hakikatin
bir parcasi” diyen Meri¢'e gore
dinle ilim tarla yliziinden kavga
eden iki kardes gibidir, tarlanin
ekilip bicilmesi el ele vermelerine
baghdir.?

Farkli diisiinsel evrelerden sonra
Cemil Meri¢'in karar kildig:
Tiirk-islam diisiincesi, onda bir
hidayet olgusunun tezahiiri sek-
linde degil de, bastan beri siire
gelen diisiinsel durusunun bir
olgunlugu, tarih ve cografya icin-
deki bir konumlanisi olarak var
olmustur. Ancak yine de onun
kitaplar1 s6z konusu disiince
seriiveninin tiim asamalarini kay-
detmistir. Yani belli bir olgun-
luktan sonra, eskileri silmemis,
hepsini birden yayin hayatinda
mamur kilmisti. O halde artik
hayatta olmayan Cemil Merig,
hayatin1 tamamlamis ve kitapla-
riyla var olmaya devam etmek-
tedir. Kitaplarin1 okurken de bir
hayatin akisini okur gibi oku-
makta fayda var. Diger yandan
Cemil Meri¢ bir Islam diisiiniirii
olarak goriilmemelidir. Jurnal’le-

1 Cemil Merig, Hind Edebiyati, s134,
istanbul, 1964, Dénem Yayinlari; Cemil
Meric, Bu Ulke, s.7-70 (M. A. Meric'in
hazirladigi biyografi kismi), ayrica s.178,
296, Haz: Mahmut Ali Meric, istanbul, 6.
Baskl, 1992, iletisim Yayinlari; Cemil Merig,
Magaradakiler, hazirlayan: Mahmut Ali
Merig, 5.279-283, Istanbul, 1997, iletisim
Yayinlari; Necdet Subasi, Turk Aydininin
Din anlayisi, s187-234, istanbul, 1996, Yap!
Kredi Yayinlari; Cemil Merig, Sosyoloji
Notlari ve Konferanslar, s.29, 80, 253-254,
302, 348, Hazirlayan: Umit Meric Yazan,
istanbul, 1993, iletisim Yayinlari.

rini okuyan biri orada dinle ilgili
hatta Islam’la ilgili hi¢ de uygun
olmayan sozlere rastlayabilir.?
O tirden alintilara yer verip,
siz okuyucular1 daha bastan bir
Oonyargiya siriiklemek istemem.
Burada bize diisen, onu yargila-
maktan ziyade, ondan nasil isti-
fade edebilecegimizi diisiinmek-
tir. Bir biitiin olarak yazdiklarina
bakildiginda, agirlikli  olarak
dinine, vatanina ve toplumuna
bagliligini vurgulayan bir diisiince
gelistirdigi gorulir. Dine bakisin-
daki distan ve elestirel yon ile
daha sonraki donemlerde gelis-
tirdigi icten ve sahiplenici yon
okuyucu acisindan bir tezat gibi
goriinse de Merig¢ agisindan kendi
diistincesi bir biitiin olarak bir
disiinme faaliyeti ve bir arayisi
temsil eder. Eserlerinde siirekli
kitap tahlilleri yapan yazar, kutsal
kitaplardan da sik s6z etmesine
ragmen Kur'dn'a fazla deginmez.
Sevgilisiyle mektuplasirken: "Dua
bir kanatlanistir. Namaz kildi-
gina sevindim. Her sabah ben
de seninle birlikte ezan dinliyo-
rum.”® diyen yazar, ayni sekilde
vatanini ve milletini sevdigi i¢in
de dinine bagl kalmis, belki de
bu yiizden Kur'an hakkinda aras-
tirma yapmayl, s0z sOylemeyi
veya ondan istidlalde bulunmay1
gerekli gormemistir. Dolayisiyla
onun Islam'a baghihg: Tiirk-islam
diisiincesine, Miisliman kiiltiir ve
gelenegine olan baghligidir. Bu
bag ayni zamanda onun Bati'yla
kavgasinda sigindig1 sanli bir
maziyi temsil etmektedir.*

2 Ornegin bkz: Cemil Meric, Jurnal I, s.40-
41, haz: Mahmut Ali Merig, istanbul, 1992,
Iletisim Yayinlari.

3 Cemil Mgrig,]umol I1,s.78, haz: Mahmut
Ali Merig, Istanbul, 1993, lletisim Yayinlari.

4 Tanil Bora, “Cemil Meri¢: Dusman Dunya
ve Kelimeler”, s.70, sunun icinde: Cemil
Merig, editor: Murat Yilmaz, (68-77), Ankara,
2010, T.C. Kultur ve Turizm Bakanhgi.
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Kendini yetistirerek Tiirkiye'nin
ender ve 0zgilin fikir adamlarin-
dan biri olmay1 basaran Cemil
Meri¢, medrese egitimi almamuis,
medrese ilimleriyle de mesgul
olmamist1.® Nitekim kendisi de bu
eksikliginin farkindaydi: "Higbiri-
miz Gazali'yi okuyacak ve anla-
yacak seviyede degiliz."® Arapga
dersi almis olmasina ragmen
"neden Arap¢a Ogrenememis-
tim?" diye sorar ve bunun temel-
lerini arastirir, sonra da "Osman-
lilar da hi¢bir donemde Arapcga
bilmiyorlardi” sonucuna ulas-
tiktan sonra su hikmi verir:
"Bence mesele, kendi ilmimizi
kendi kiltiir eserlerimizi okuyup
anlamaktir, Otesi teferruattir.
Osmanlilar da hi¢cbir dénemde
Arapca bilmiyorlardi. Bu itibarla,
glinlimiizin gii¢ sartlar1 icinde,
bugiinkii nesillerin boyle bir gay-
reti goze almalar1 tam bir hayal
olur. Esasen saik yok, motivasyon
yok. Arapca dilimize, kemigimize
girmemis ki. Nigin 0Ogrenece-
giz? Sebebi Nedir? Biitlin Arapcga
kitaplar nasil olsa Ingilizce, Fran-
sizca veya diger Bati dillerine ¢ev-
rilmistir."” Bu ctimleyi okudugu-
muzda acele edip Cemil Meri¢’'in
bu konudaki disiincesinin boyle
olduguna hiitkmetmek yanlis olur.
Hep dedigimiz gibi, Cemil Meric
kitaplarinda sesli diisiinmekte-
dir, bu ylizden de bir baska yerde
soyledikleri bu sodyledikleriyle
celisebilir. Dil seviyesini ifade
ederken "Fransizca bilirim, 1ngi-
lizce anlarim, Arapcay1 sokerim"
diyen® Cemil Meri¢ hayatinin son-

5 Dicane Cundioglu, Bir Mabed iscisi
Cemil Merig -Bir Cumhuriyet Aydininin
Serencami-, s.10, istanbul, 2006, Etkilesim
Yayinlari.

6Cemi| Merig, KL'JltL'eren irfana, s.398,
Istanbul, 1986, Insan Yayinlari.

7 Cemil Merig, Kiltdrden irfana, s.283-285.
8 Cemil Meric, Kultirden Irfana, s.389.

larina dogru verdigi bir ropor-
tajda ise genclere Arapg¢a Ogren-
meyi tavsiye eder.” Hatay'da bir
Fransiz lisesini bitirdikten sonra
Istanbul Universitesinde Felsefe
ve Fransizca okumus ve ayrica
kitap okuyarak kendi kendini
yetistirmisti. Batili  kaynaklar
tzerinden ulastig1 Hind ve diger
dogu diistiincelerine hayranhgi
vardi. Bunda XIX. yy Avrupa'si-
nin gonlini Hint distincesine
kaptirmis olmasinin pay1 da var-
dir.!® Yerli distincenin taraftar
olmakla birlikte hakliya hakkini
vermekte 1srarci olan ve "benim
neslim icin Avrupa insan zekasi-
nin zirveye ulastig1 lilke demek-
ti"!! diyen yazar, Bat1 diisiincesini
cok iyi bilen ender sahsiyetlerden
biridir ve Tirk aydininin Batiya
hayran olmakla birlikte onu tani-
madigini dile getirmistir. Merig'e
gore Tiirk aydini hem Batiy1 tani-
miyor hem de kendi mazisini bil-
miyor.”> Omrii kitap okumakla
gecmis ve zengin bir kiitiphanesi
olan bir aydindan bahsederken,
Balzac, Hugo, Max Muiiller, Scho-
penhauer, Fichte, Montesquieu,
Herder, Hegel, Schlegel, Koestler,
Voltaire, Goethe, Sartre, Schel-
ling, Vico, Holderlin, Nietzsche,
Marx, Durkheim, Saint-Simon,
Roger Garaudy, Auguste Comte,
Proudhon, Renan gibi Batili edip
ve diisiinlirlerin yani1 sira Mev-
lana, Biruni, ibn Haldun, Namik
Kemal, Gandi, Tagor, Said Nursi,
Seyyid Hiiseyin Nasr, Fazlurrah-

9 Bkz: Cemil Meric, “Dogu-Bati Diye Iki
Ayri Gergeklik Yok”, s.39, Yeni Devir, 20-10
Nisan 1982, Konusan: Huseyin Yorulmaz,
sunun igcinde: Bulutlari Delen Kartal:
Cemil Meric lle Konusmalar, Haz: Mustafa
Armagan, Sezai Coskun, istanbul, 2004,
Ufuk Kitaplari.

10 Cemil Merig, Kdltdrden irfana, s.100.

1 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.450-451,
istanbul, 1980, OtlUken Nesriyat.

12 Cemil Merig, Kdltdrden irfana, s.70.

Dil seviyesini ifade
ederken "Fransizca
bilirim, ingilizce
anlarim, Arapc¢ayi
s6kerim" diyen Cemil
Meri¢ hayatinin
sonlarina dogru
verdigi bir réportajda
ise genclere

Arapca égrenmeyi
tavsiye eder.
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Cemil Merig'e gére
Turkiye'de solun da
sagin da kulaktan
dolma bilgilerle

ve onyargilarla
disman kesildigi
"Proudhhon'un temsil
ettigi anarsizm
Batinin butun
doktrinleri icinde
islamiyet'e en yakin
olan felsefedir.
islamiyet de bir
nomokrasi (kanun
hakimiyeti)dir,
anarsizm de.

man, Abdurrahman Bedevi gibi
Dogulu isimler de sadece 6rnek
olsun ve bir fikir versin diye zikre-
dilebilir. Eserlerinde Hind dinle-
rine ve kutsal kitaplarina oldugu
kadar, Tevrat'a, incil'e de atiflar
vardir. Thvan-1 Safa Risalelerine
ozel ilgi gosterir ve bu konuda
birtakim Batili yazarlardan ve
Seyyid Hiiseyin Nasr'in yabanci
dilde yazilmis bir eserinden fay-
dalanir.’® Zaten Tiirkge yazanlar
hari¢ Dogulu yazarlar:1 da Bati dil-
leri lizerinden okumustur. Ayrica
son donem Osmanl diistincesi de
Cemil Meric'in en 6nemli kaynak-
lar1 arasindadir. Bu arada Said
Nursi'nin Cemil Merig'teki yeri
onemlidir. Bir yazisinda "Sait
Nursi bitiiniyle bir tekrardir."**
diyerek Sait Nursi'yi elestirmis
olsa da, daha sonra "Yakin tari-
himizin tanidig1 tek miicahid"®®
ve "kiifre karsi imanin tepkisi”
olarak niteledigi Said Nursi hak-
kinda soyle der: "O konustukca
laikligin kartondan setleri yikildi
birer birer." Meri¢c'e goére Said
Nursi, Tanzimattan beri ilerleyen
teceddiit dalgasin1 durduran Nur
kalesiydi.’® Bir kitabinda Bati'nin
"akil" anlayisim1 verdikten sonra
"Islam'a gére akil" baghkl bir
boéliim aktaran yazar, burada
sozliik ve ansiklopedilerin yani
sira, Batilh kaynaklardan veya
cagdas Misliman yazarlardan
akilla ilgili bilgiler aktarmis, bu
bilgilerde Islam felsefesi, Islam
tasavvufu, Ibn Haldun'un goris-
leri vb. hepsi bir arada verilmis-
tir. Zaten bir ansiklopedi mad-
desi olarak tasarlanan bu yazida,
yazarin Islam'la kastettigi seyin

13 Bkz: Cemil Merig, Istk Dogudan Gelir,
s.34-81, Istanbul, 1984, Pinar Yayinlari.
14 Cemil Merig, Jurnal 11, s.215.

15 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.425.

16 Cemil Meric, Bu Ulke, s.246-247, Haz:
Mahmut Ali Merig, istanbul, 6. Baski, 1992,
Iletisim Yayinlari.

Islam tarihindeki biitiin bir biri-
kim oldugu anlasiliyor.'” Dola-
yisiyla bu ac¢idan bakildiginda
C. Meric'te Islam ile islam tarihi
arasinda bir fark gozetilmedigi
gayet aciktir. Ancak dogrudan bir
kaynak olarak Kur'an'in, Kur'an
ilimlerinin ve genel olarak islami
ilimlerin ve bu ilimleri aktaran
orijinal temel kaynaklarin Cemil
Meri¢ eserlerindeki varligi yok
denecek kadar azdir. Cogu zaman
Islami gelenege ait kisiler veya
isimler Batili kaynaklar aracili-
giyla degerlendirilir.

Bir yandan Kirk Ambar'da "tefek-
kiir vuzuhla baslar" derken, diger
yandan "tefekkiir tereddiittiir"'®
diyen bir miitefekkirin diisiince-
lerini bir ¢irpida 6zetlemek kolay
olmasa gerektir. Kronolojik olarak
disiiniirsek, tereddiitle basla-
dig1 diistince hayatina belli bir
vuzuha ulasmakla veda etmistir
diyebiliriz. Bat1 diisiincesini tani-
yan biri olarak Cemil Merig, korii
koriine bir Batililasmaya karsi
olan ve aydinlarin bu "gafletini"
var gliciiyle elestiren bir miite-
fekkirdir. ideolojileri aydin kesi-
minin dini olarak nitelendirirken,
Islam'1 da halk tabakalarinin "kiil-
tiri" olarak nitelendirir. "Yari
hakikatler" olan ideolojiler insani
parcaliyorken, "Islam, insan1 par-
calamaz." Islam, Osmanli'daki
farkli 1rklar1 birlestirip kardes
yapan bir din, maddecilikse
Osmanli'y1 ¢cokerten "mesim bir
salgin"dir.”® Tiirk-islam medeni-
yetindeki inisi, bir yandan ule-
manin zayiflamasina, bir yandan
maddeci diislinceye baglayan
yazar, diger taraftan "zirveye var-

17 Bkz: Cemil Merig, Istk Dogudan Gelir,
s.177-201.

18 Cemil Meric, “Dogu-Bati Diye Iki Ayri
Gergeklik Yok", s.33.

19 Cemil Merig, Bu Ulke, s173-176,179.
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diktan sonra yiikselecek baska
irtifalar olmadigi icin, yiiriytlise
devam etmek, ister istemez alcgal-
makt1" diyerek mukadder olan
bir ¢6klis merhalesi seklinde
aciklamaktadir.?® Su ciimleler de
onun bir Osmanli déonemi deger-
lendirmesi sayilabilir: "Kaldi1 ki
bu baskasi olmak, kendi sesini
kaybetmek, herhangi bir otorite
karsisinda silinivermek, Osmanl
insaninin ezelden beri alismis
bulundugu bir hal. Diyebiliriz ki,
biitlin Sark’in nasibi tefsir ve serh
cemberleri icinde hiiner goster-
mek. Tanzimattan sonra, Arapc¢a
ile Acemce’nin yerini Fransizca
aldi. Arapga ile Acemce diri, bakir
ve akinci bir diistincenin tasiyi-
cis1 degildi. Osmanli konusmaga
basladifl zaman, islam diisiin-
cesi hamle kabiliyetini kaybet-
mis bulunuyordu. Yani Osmanl
muellifleri bir tekrarin tekrari,
bir yankinin yankisi olmak mec-
buriyetinde idi. Ictihat kapisi
kapanmisti. Her sey bid’at sayi-
labilirdi."?! Bu tur elestiriler bir
yana, esasen Meri¢'in disilin-
cesi son haliyle Osmanli eksenli
bir diisiincedir. Eserlerindeki
Bati-Osmanli karsilastirmala-
rinda, Bati'nin arayip da ulasama-
dig1 seylerin Osmanli'da oldugu
fikri dile getirilir. Ornegin Ber-
nard Lewis'in hiirriyet tanimina
karst ve bu tanimdan hareketle
Cemil Meri¢ Osmanli tlkesinde
hiikiimetin kanun dis1 davranisla-
rina karsi vatandasin seriat ve orf
tarafindan korundugunu, dolayi-
siyla Avrupa'nin ozledigi gercek
demokrasinin ilk ve belki de
son defa Osmanli'da gercgekles-

20 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.263.

21 Cemil Merig, Jurnal I, s.248, haz:
Mahmut Ali Meric, istanbul, 1993, iletisim
Yayinlari.

tigini savunur.?? Gergek demok-
rasiyi Osmanli'da gordiigline ve
Bu Ulke adli eserinde "demok-
rasinin ta kendisidir Islamiyet"
dedigine gore, burada Osmanh
ile Islamiyetin ozdeslestigi bir
diisiince de kendini gostermekte-
dir.22 Osmanl, "vahye dayanan bir
medeniyettir" Cemil Meric'e gore,
"vahye, yani ezeli ve mutlak haki-
kate."?* Yine su climleler de onun
Osmanli-islam 6zdeslestirmesini,
hatta Osmanli-Kur'an birlikteli-
gini savunduguna dair bir 6rnek
olabilir: "1789'a kadar Fran-
sa'da bir anayasa yoktur. Bizde
vardir: seriat. Hiiklimdarin hakla-
rint korkung derecede sinirlayan
bir vesika vardir: Kur'an. Hicbir
anayasa bu kadar amir degildir,
cinkii goniilden baglamaktadir.
Bitiin degisikliklerin tstiindedir.
Cunkii Tanr1 kelamidir."?® Ancak
bu ozdeslik XIX. yizyilla kadar
gecerlidir. Meric'e gore XIX. yiiz-
yila kadar Osmanli'da vahye daya-
nan hakikatler biutiinii demek
olan Islamiyet ortak bilinci olus-
turmaktaydi. Bu tarihten itiba-
ren ulemanin yerini "miistagrip”
dedigi insan tipi almis, "tek kita-
bin yerine binlerce yar1 hakikat"
gecmistir. Yani Kur'dn'in yerine
ideolojiler gecmistir. Cumhuri-
yet, harf devrimi ve diger inkilap-
lariyla Islam'1 engellemeye calis-
mis, ancak 1960'lardan itibaren

22 Cemil Meri¢, Magaradakiler, hazirlayan:
Mahmut Ali Merig, 5.209, istanbul, 1997,
Iletisim Yayinlari.

23 Cemil Merig, Bu Ulke, s169-172, Haz:
Mahmut Ali Merig, Istanbul, 6. Baski, 1992,
iletisim Yayinlari.

24 Cemil Merig, “Bir Dava Etrafinda Tek
Kalp, Tek vacut Olmaliyiz', s188, Pinar,
Cilt:7, Temnmuz 1978, sdylesi yapan: Alp
Eren, sunun i¢inde: Bulutlari Delen Kartal:
Cemil Meric ile Konusmalar, Haz: Mustafa
Armagan, Sezai Coskun, istanbul, 2004,
Ufuk Kitaplari.

25 Cemil Meric, Sosyoloji Notlari ve
Konferanslar, s.235.

bu engel hafiflemistir. 1960'tan
sonra Islam'la birlikte kendini
ifade eden bir diger diistince Sos-
yalizm olmustur. Meri¢c'e gore
Sosyalizm sayesinde Tiirk insani
Bati'y1 gercek anlamda tanima
firsatin1 yakalamistir. Ne var ki
hiirriyetin sarhoslugu icindeki
genclerimiz onu dinlestirmisti.
Sonucta "bir din oldu sosyalizm.
Marx, Hz. Muhammed'in yerini
aldi, Kapital Kur'an'in."?® Kema-
lizm elestirisi baglamindaki su
climleleri de 6nemlidir: "Mustafa
Kemal kafanin yalniz disini degil
icini de tanzime Kkalkisti. Bati
sapkaydi. Sapka ve itaat. Kala-
baligin yerine sef distinecekti.
Kur'an rafa kalktl. «Nutuk' ¢ikti
ortaya."?’” Batinin gercek boyut-
lariyla taninmasini zorunluluk
olarak goriir ama Batililasmaya
ve "teceddiid"e karsidir. islam'da
yenilesme ve Ronesans olmamis-
tir, zaten olmaz da. "Ciinkii Isla-
miyette kilise de yok, Allah'la
kul arasinda herhangi bir araci
da. Islam diisiincesi hangi bas-
kiya karsi direnecek, bagimsizli-
gin1 kime ispat edecekti?"?® Cemil
Meric'e gore Tirkiye'de solun da
sagin da kulaktan dolma bilgilerle
ve oOnyargilarla disman kesil-
digi "Proudhhon'un temsil ettigi
anarsizm Batinin biitiin doktrin-
leri icinde Islamiyet'e en yakin
olan felsefedir. islamiyet de bir
nomoKkrasi (kanun hakimiyeti)dir,
anarsizm de. Yalniz anarsizm i¢in
nomos (kanun) ma'seri akildir.
Islam i¢in vahiy yani ilahi seri-
at."?° Gergek demokrasiyi islam
tarihinde goren ve anarsizmi
Batili doktrinler i¢cinde islam'a en
yakin olani diye niteleyen Merig,

26 Cemil Meri¢, Magaradakiler, hazirlayan:
Mahmut Ali Merig, 5.228-232.

27 Cemil Merig, Jurnal |, s.354.

28 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.57.

29 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.379.
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Daha 6nce Meri¢'in
Kur'dn'la dusidncenin
gelisimi arasinda
kurdugu dar iliski
burada genislemis,
onceki sézlerinde
Kur'an'in varligini
hayat! tumduyle
kapsadigi icin
tefekkdre yer ve
ihtiya¢ birakmayan
bir varlik olarak
actklarken burada
Kur'an'daki
anlamliarin
evrenselligini, insanin
kendini gelistirdikge
Kur'an'dan daha cok
faydalanabilecegini
ve ondaki "isaretleri"
alabilecegini dile
getirmektedir.

fikri liberalizm hakkinda da sunu
soylemektedir: "Fikri liberalizme
gelince onun da biricik temsil-
cisi Avrupa degil Dogu, Hind ve
bilhassa Islamiyet."3® Batiy1 kiil-
tiiriin, Doguyu da irfanin vatani
olarak tanimlayan C. Merig'e gore,
"Irfan, bati intelijansiyasinin
«Gnoz' (gnose) adini verdigi «/Im-i
Lediin"di." 1977'deki bir soylesi-
sinde "artik kiiltiirden cok irfanla
ugrasmak istiyorum" der.’! Ama
diger yandan da zaman zaman
elestirdigi Akif'in "gercekci ve
akilcal" kisiligini 6vmekte, sorun-
larin ¢6ziimii icin onun okunmasi
gerektigini salik vermektedir.3?

Cemil Merig, ¢ok okuyan, farklh
inanc¢ ve diisiincelere saygi gos-
teren ve onlardan yararlanilmasi
gerektigini dile getiren bir disi-
niir olarak, islam gelenegine olan
baghligin1 vurgular ve her ne
kadar dogrudan kaynak olarak
kullanmasa da bu gelenegin temel
kaynaklarint 6nemser. Ancak
bu temel kaynaklar, bizim diger
kaynaklardan beslenmemizi
engelleyen "tek kaynak" olma-
malidir. "Elbette ki baslica kay-
nagimiz Kur'an ve Hadisler. Ama
bu iki ilahi kilavuzun kistaslarina
ters diismeyen her diisiinceyi
benimseyecek ve gozlerimizi her
yandan gelecek 1siklara acik tuta-
cagiz. Once kendi irfanimiz, sonra
beseri irfanin biitlini... Unut-
mayalim ki, Islam biiyiikleri, bir
Sokrat'a, bir Pisagor'a, bir Efla-
tun'a taninmamis peygamberler
goziyle bakmis ve Kur'an't anla-
makta onlarin getirdigi aydinlik-
tan da faydalanmak istemislerdir.
Dinimizde Kkinin de, taassubun
da yeri yoktur. inanmis aydin-
dan bekledigimiz, Mevlanalara,

30 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.408.
31 Cemil Merig, Kdltirden irfana, s.11.

32 Cemil Merig, Kdltdrden irfana, s.399-
400.

Yunuslara, Haci Bektas Velilere
yakisan bir anlayis yiiceligi ve
biittini kucaklayan bir sevgidir.
Kendi igimizdeki giizeli, ilahlyi
sirf kendimizindir diye kiiciimse-
meyelim. [1ahi nur her yerde ve
herkeste takdir ve takdis edilmeli.
Bilgiyi besikten mezara kadar
aramak, her misliimanin bas-
lica vazifesi degil midir?"** Hind
Edebiyati adl1 eserinde "Osmanl
tefekkiirde monogamdi. Kur'an
yetiyordu ona." ciimleleriyle
Osmanli'nin Hind disiincesinden
ve daha bircok diisiinceden uzak
kaldigini, yabanci disilincelerin
sahiplerini kiiglimseyerek veya
kendini onlardan uzakta tutarak
diinyadan habersiz yasadigini
belirten Cemil Merig, "Upanisad-
lar'dan haberi olmayan tek millet
biziz." der ve Hind diisiincesi-
nin bitiin bir insanhigin susuzlu-
gunu giderebilecegini savunur.?*
"Tasavvufun ana kaynaklarindan
biri" olarak nitelendirdigi Upani-
sadlar't 6ven Merig, kendi yoru-
munu katmamakla birlikte Dara
Stikih'un Kur'an'da adi gecen
gizli kitaplarin (Kitdb-1 Meknfin;
bk. Vakia 56/77-78) Upanisad-
lar oldugunu savunan gortsini
aktarir®* Osmanli'yla ilgili bu
tespitini bazi sosyoloji dersle-
rinde de dile getirir: "Bir elinde
kilic bir elinde Kur'an tutan
Osmanoglu, diistincenin Kkipir-
damasina izin vermez." Ancak
burada bir zorunluluktan bahse-
der Meric; diisiincenin gelisme-
mesini, ona mecbur kalinmamis
olmakla aciklar: "Insan mecbur
kalmadik¢a diisinmemistir. (..)
Felsefe Eflatun'a gore hayretten
dogar. Ulkeleri atinin gidebildigi

33 Cemil Merig, Kalturden irfana, s.401-
402.

34 Cemil Merig, Hind Edebiyati, s.8-10;
Cemil Merig, Jurnal I, s.147-150.

35 Cemil Merig, Hind Edebiyati, s.29.
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yere kadar fetheden bir mille-
tin, ne o6liim karsisinda metafizik
bir korkuya, ne de hayrete diis-
mesine imkan vardi."* Ibn Hal-
dun'u Misliman Dogunun yetis-
tirdigi tek disiinir olarak goren
Meri¢, Osmanli'da diisiincenin
“gelismeme” sebeplerinden biri
olarak "Kur'an-1 Kerim her mese-
leyi cevaplandiriyordu. Orijinal
bir diisiinlire hi¢ ihtiya¢ yoktu."
tezini dile getirir?” Diisiincenin
yayilip serpilmesini engelleyen
sey sadece Kur'an'in tek otorite
olusu degil ayn1 zamanda onun
hayat1 tiimiiyle kucaklayan kap-
sayiciligidir. Bu kapsayicilik tiim
meseleleri hallettigi icin, ayrica
bir diistince turetmeye ihtiyac
birakmamistir. Hatta Merig'teki
bu elestiri Kur'an'la sinirli kalma-
muis, tefsir ve benzeri Islami ilim-
leri de icine almistir: "Osmanl
icin mihim olan, ciddiyet ifade
eden, ugrasilmaga deger bilgi-
ler hudutluydu. Tefsir, Hadis,
Fikih vs. Islam hayatin biitiiniini
kucakliyor, diisiinceye ihtiyac
birakmiyordu. Her sey Hindin
“Sutra”larinda oldugu gibi, Kuran
tarafindan teferruatiyla tespit
edilmisti. Karimizla hangi giin
yatacagimiz, nasil taharet edece-
gimiz 6nceden tayin edilmisti. Bu
cok girift, cok siimullii programi
oldugu gibi tatbik etmek kafi idi.
Osmanlinin karsisinda kendinin-
kine rakip bir disiince de yok-
tu."*® Dolayisiyla mutlak haki-
kat kaynagi olan Kur'dn-1 Kerim,
diistincenin  kaynagi olamazdi.
Diger taraftan, zaten Kur'an, iize-
rinde distinilip akilla tartilabi-
lecek bir kitap haline de getiril-
memelidir. Clinkii o yalniz lafziyla

36 Cemil Merig, Sosyoloji Notlari ve
Konferanslar, s.27-28.

37 Cemil Merig, Sosyoloji Notlari ve
Konferanslar, s138-139, 220-224.

38 Cemil Merig, Jurnal 11, s.209.

degil, ruhu ve siirselligiyle de bir
bitiin olup, kalplere ve duygu-
lara hitap eder. Terciime edilmesi,
Tiirkceye cevrilmesi tehlikelidir.
Tevrat, i¢cinde yiiz kizartici parga-
lar olan bir kitaptir, bu ¢ercevede
Cemil Meri¢ kutsal kitaplarin
terciimesindeki tehlikeye oOrnek
olarak Spinoza'nin panteizme
yonelisini o6rnek verir. Meric'e
gore "Kur'an, Tevrat gibi miisteh-
cen degildir, fakat dehsetle karsi-
lanabilecek olan ayetler vardir. Bu
itibarla din bahsinde titiz olanlar,
kutsal kitabin c¢irilgiplak tercii-
mesini istemezler. Elbette genis
kalabaliklar tanimalidir kitap-
lari. Ama kag¢ zeka onu tanidik-
tan sonra kutsiyetini kabul edebi-
lir. (..) Gergekten Miisliimanligin
devam etmesini isteyenler icin
Kur'an'in Tiirkceye cevrilmesi
tehlikelidir."*° Bagka bir yerde de
ayn1 diistinceyi savunur: "Kur’an
baska bir dile ¢evrilemez. Diistin-
cedir, 1siktir, musikidir. Kur’an’i
cevirmeye kalkmak, insan idraki
ile beraber gelisen ve gelisecek
ezeli hakikatleri dondurmak, her
caga ve bitin insanliga hitap
eden Kelamullah'y, bir ¢agin ve bir
insanin kisir ve zavalli idraki ile
sinirlamaktir. Kaldi ki Kur’an’in
yalniz zahiri manasini anlamak
icin biiylik cehidlere, ¢etin hazir-
liklara ihtiya¢ vardir. imam Cafer
Sadik, “Allah’in kitabinda dort sey
var” diyor, “Ibarat, Isarat, Letaif,
Hakaik”. Ibarat, yani kelime
manasi, avam icindir. isarat, havas
icin. Latif, yani batini mana, evliya
(Allah dostlari) i¢in. Hakaik, pey-
gamber i¢in."*

"Demokrasi ve Islamiyet" bashkli
yazisinda demokrasiyi tanimla-
diktan sonra islam'in yonetim

39 Cemil Merig, Sosyoloji Notlari ve
Konferanslar, s.79-80.

40 Cemil Merig, Kirk Ambar, s.414.

anlayisini aktarmaya sira geldi-
ginde, bunu Fransiz yazar Louis
Gardet'in La Cité Musulmane
adli kitabindan aktarir. Bu kitap-
tan serbest bir sekilde ve kendi
vurgusunu/islubunu da katarak
aktardigi bilgilerde islam'da hiik-
medenin yalnizca Allah oldugu,
ulu'l-emr'in ise sadece bir vasita
oldugu, islam toplumunda insan-
larin esitligi, kanun yapma giicii-
niin Kur'an'a dayandigi, Kur'an'in
hem bir ibadet ve hem de bir ana-
yasa kitabi olusu ve tiim insan-
liga hitap ettigi belirtilir. Kaynagi
verdikten sonra kendi yorumuna
gecer ve lIslamiyetin bir kanun
ve nizam hakimiyeti oldugunu,
ayrica Islamiyetin temel mefhu-
munun "esitlik" oldugunu vur-
guladiktan sonra, "demokrasi-
nin ta kendisidir Islamiyet" der
ve ardindan su climleleri ekler:
"Ama Batininkinden ¢ok baska bir
ruh ikliminden gelisen, ¢cok baska
umdelere dayanan bir demok-
rasi."*! Gorildiagi tzere burada
hem demokrasi ile Islam tarihi
bagdastirilmakta, hem Islam
tarihi boyunca Miisliimanlarin
kanunlarinin Kur'adn'a dayandigi
belirtilmektedir.

Islamiyet ile sosyalizmi karsilas-
tirtp sosyalizmin Tirkiye'deki
varolma imkan ve ihtimallerini
degerlendirdigi bir konusma-
sinda "Iktisadi kalkinmada sos-
yalist tercihi yaptigimiz zaman
nasil bir ideolojiyle cikacagiz
halkin karsisina, Kur'dn'la Kapi-
tal'i uzlastirmak mimkin mi?
Sosyalizm [slamiyet'e dayandiri-
labilir mi?" diye sorduktan sonra
"Gug." diye cevap verir. Cinki
biitlin miiminler kardestir, dola-
yisiyla halk tabakasinin karsi-
sina diisman bir toplumasal sinif
cikarmak zordur ve ayrica 6zel

41 Cemil Merig, Bu Ulke, s169-172.
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miilkiyet de helaldir. "Kur'an'da
bir iktisat sistemi yoktur" diyen
Cemil Meri¢, buna ragmen
Kur'an'da sosyal adalete yoOne-
len ahlakin bulundugunu ve bu
ahlakin bir sosyalist icin pekala
faydali olabilecegini, Kur'an'in
bu adalet¢i kismi iizerinde 1srar
edilirse kitlelerin harekete geci-
rilebilecegini muhtemel bir olgu
olarak zikretmektedir.*?

1976'da verdigi bir roportajda
soyle soyler: "Islam, bir nasslar
biitiinii degildir. Islam insanin
olgunlastikca bir kere daha bas-
vurup anlamaya c¢alisacagl bir
esas hakikatler bitiiniidir. Yani
bir nevi anayasadir. Donmus,
bitmis, son sozli sdylenmis bir
kitap degildir Kur’an, seyyaldir,
insanla beraber bilyir, insanla
beraber gelisir. Biitiin buytk-
ligl burada. Yani geometrik bir
kitap degildir. Yasayan, gelisen
bir kitaptir. Kur’an’daki isaret-
ler medeniyetler dogurmustur.
Yiizyillardir birgok millete bil-
hassa Osmanli’'ya kilavuz olmus-
tur. Kur’an biz gelistikce gelisir,
biz biyiidiikce biiyilir. Yani biz
onda neyi ararsak, bir parca onu
buluruz. Haddizatinda bir mede-
niyet rehberi olarak ele alinmali-
dir. Bin sene evvel ondan anladik-
larimizla bugiin anladiklarimiz
arasinda fark vardir. Biz olgunlas-
tikea, irfanimiz arttikca Kur’an da
bize ona gore konusur. (..) Kur'an
biiyiik bir medeniyet kuran kila-
vuzdur. Fakat Kur'an'in hakikat-
lerini tefsir eden, yani anlayan,
tatbik eden, insandir. insan olgun-
lastig1 olciide, diinyay1 ve kdinati
tanidig 6lciide, Kur'an'dan baska
seyler soyler insana. Kur'an
insana her seyi sOylemistir ama
insan kafi derecede gelisme-

At

mis, insan Kur'an'in biitiin soy-

42 Cemil Merig, Sosyoloji Notlari ve
Konferanslar, s.165.

lemek istediklerini, biitiin isaret-
lerini anlamamis."*® Daha o6nce
Meri¢'in  Kur'dn'la dusilincenin
gelisimi arasinda kurdugu dar
iliski burada genislemis, 6nceki
sozlerinde Kur'an'in varligim
hayati tiimiiyle kapsadigl igin
tefekkiire yer ve ihtiyac birak-
mayan bir varlik olarak aciklar-
ken burada Kur'an'daki anlamla-
rin evrenselligini, insanin kendini
gelistirdikge Kur'an'dan daha ¢ok
faydalanabilecegini ve ondaki
"isaretleri" alabilecegini dile
getirmektedir. Aciktir ki, burada
Said Nursi'nin etkisi goriilmekte-
dir. Nitekim bu diisiincesini baska
bir roportajinda bizzat Said Nur-
si'nin adini vererek dile getirmis-
tir: "Islamiyet ne akilla ne ilimle
catisabilir. Eger catisiyorsa bu
bizim cehaletimizdir. Kur'an'daki
bircok seyler dahi yanlis tefsir
edilmis ve daha sonraki miifes-
sirler bu yanlislig1 ispat etmisler-
dir. Nasslar da muhakemeye acik
olmali; tabii hiirmetle ele alinma-
lidir. Nitekim Said-i Nursi, nass-
lara yeni acgiklamalar getirmis-
tir"44

"Kitaptan degil kitapsizliktan
korkmaliy1z. Biitin ideolojilere
kapilar1 agmak, hepsini tanimak,
hepsini tartismak ve Tiirkiye’'nin
kaderini onlarin aydinliginda
fakat tarihimizin biyik mira-
sina dayanarak insa etmek. iste,

43 Cemil Merig, “Pencerelerimiz Bati'ya
Acilmis Degil, Kirilmistir", s.83-84, Pinar
Dergisi, Cilt V, Say!: 58, Ekim 1976, sunun
icinde: Bulutlari Delen Kartal: Cemil Merig
ile Konusmalar, Haz: Mustafa Armagan,
Sezai Coskun, istanbul, 2004, Ufuk
Kitaplari.

44 Cemil Merig, “Entelektuel Amel
edendir’, s.94, izlenim, Say: 18, Subat 1995,
(1982-1983 déneminde yapilmis bir soylesi),
sunun icinde: Bulutlari Delen Kartal:
Cemil Meric lle Konusmalar, Haz: Mustafa
Armagdan, Sezai Coskun, istanbul, 2004,
Ufuk Kitaplari.

en dogru yol."* sozlerinin sahibi
Cemil Merig, yukarida da gec-
tigi tizere farkl dinlerin ve farkh
diisiincelerin 6gretilerinden fay-
dalanan, kaynak ve referans-
lar1 ¢ok genis olan bir aydindir.
Ancak Kur'an ve stinnet alaninda
aynit kaynaksal genislikten so6z
etmemiz mimkin goériinmiiyor.
Bu durumun sebebi ne olursa
olsun, sonugta onun Osmanli'nin
mirasina sahip ¢ikmis olmasi
ve Osmanli'yl da Islam'la 6zdes
gormesi, Kur'an'a yaklasiminin
Osmanli geleneginden siizlilen
baskin unsurlardan ¢ok farkh
olmayacagini gostermektedir.

Bir soyleside kendisine Ismet
Ozel'in "Miisliiman olmanin yolu
bazi seylerin cehaletinden gecer”

s6zii soruldugunda, "Kur'dn-1
Kerim'de <hel yestevillezine
ya'lemune vellezine 13 ya'le-

mun' buyur muyor mu? Bu ayetin
manasi <hi¢ bilenlerle bilmeyen-
ler bir olur mu?'dur.” seklinde
cevap verdikten sonra Akif'in su
dizelerini getirir: "Olmaz ya, tabii
biri insan, biri hayvan /Oyleyse
cehalet denilen yiiz karasindan /
Kurtulmaga bastan basa azmet-
meli millet /Kafi mi degil yoksa
bu son felaket?" Dolayisiyla bu
ayeti sahit gosteren Cemil Meri¢
"biitiin siim@luyla Islami kavra-
mak, yani miinevver bir miislii-
man olmak icin ¢ok diisiinmek,
cok cile cekmek sart" diyerek,
buradaki bilmek fiilinin gilini-
miize denk diisen kapsamina
isaret etmis olmaktadir.*® Burada
yine Said Nursi ve Mehmed Akif
diisiincesine acildigi, Kur'an'la
distincenin gelisimi arasindaki
bag1 daha serberst ve genis bir
sekilde dile getirdigi bir donemle
karsi karsiyayiz.

45 Cemil Meric, Bu Ulke, s.94.

46 Cemil Meric, “Dogu-Bati Diye ki Ayri
Gergeklik Yok”, s.38.
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Osmanli  medeniyetinden  bu
glinkii hale nasil gelindiginin
soruldugu bir soyleside, "mede-
niyetler de ihtiyarlar" diyerek
Osmanli'nin medeniyetin zirve-
sine ¢iktiktan sonra attig1 adimla-
rin onu inise zorladigini séyler ve
bu ifadelerine gegmeden dnce su
ciimleyi soyler: "kiillii men aleyha
fan.."*’

Sonugta; bir arayis icinde ve
kimine gore "biitiin degerlere
kucak acmis",*® kendi ifadesiyle
biitin din ve mezheplere say-
gili, her dini biiyiik hakikatin bir
parcasi olarak goren, soldan ve
sagdan uzak bir disiinceyle gir-
digi yolda, bir yaniyla yerel diger
yaniyla evrensel bir tefekkiiriin
gayreti icinde olan Cemil Merig,
yar1 hakikatler diye tanimladigi
ideolojileri idrakimize giydiril-
mis deli gomlekleri diye tanimla-
mis, vahyin ise hakikati tiimden
kucakladigini, hayati timden kap-
sadigin1 ifade etmistir. Tiirk-is-
lam diisiincesinde karar kilmis,
Islam'in ve Kur'an'in bir tezahiirii
olarak gordugii, Batili ideoloji-
lerin arayip da bulamadiklarini
gerceklestiren Osmanli medeni-
yetini bazi elestirilerinin yani sira
genellikle yiiceltmis, Batili tarzda
bir egitim almis olsa da kisisel
olarak Misliiman kiiltiir ve gele-
negine olan baglin1 vurgulamis,
ibn Haldun etkisiyle "umran”,
Hind ve genel olarak dogu diistin-
cesinin etkisiyle "irfan" kavramla-
rin1 6ne ¢ikarmak istemis, ancak
bu diisiincelerini Batili rasyona-
list ve gercekei diisiincenin etki-
siyle harmanlayinca da Mehmed

47 Cemil Merig, “Bir Dava Etrafinda Tek
Kalp, Tek vicut Olmaliyiz", s188.

48 Ekrem Ozdemir, “Cemil Meric Laneti”,
s.57-61, Hece Dergisi: Bir Entelektuel
Tedirgin: Cemil Meric (Cemil Meric Ozel
Sayisl), yil:14, sayi:157, Ocak 2010, 6zel
sayl:19.

Akif'in akilci yorumlar: ile Said
Nursi'nin  "nasslar1  hiirmetle
ele alip muhakeme etmesini"
ve yeni acgiklamalar getirmesini
olumlu ornekler olarak goster-
mistir. Modern ve Cagdas Bati
diisiincelerini ¢ok iyi incelemis,
Batiya elestiri yoneltmekle bir-
likte Batili diisincenin etkisinden
kurtulamamaistir. Zaten kurtulma-
sina da gerek yoktur. Clinkii ulas-
t1g1 dislincenin bir yani yerelse,
diger yan1 mutlaka evrenseldir.
Nitekim Avrupa degerleri ortak
insanlik degerleridir. Burasi onun
evrensel yanini temsil eder. Yerel
tarafinda ise Islam onun benli-
ginde kiiltiirel bir form olarak
mevcuttur. Dolayisiyla  Cemil
Meri¢ bir yandan Batinin tek
amacinin Islam't bogmak ve bizi
yok etmek oldugunu ifade eder-
ken, diger yandan "ya Batili ola-
cagiz ya batacagiz" der.*

Dikkat edilmesi gereken baska
bir husus da sudur: Eserlerinde
kendi kendini elestiren climlelere
rastlamak c¢ok zor oldugundan,
C. Merig¢, onun tereddiit iceren
diisiinceleri ve c¢eliskileri goz
oniinde bulundurularak okun-
malidir. Atasoy Miiftiioglu'nun
deyimiyle hem Marksist, hem
modernist, hem milliyet¢i, hem
miisliman, hem Dogucu ve hem
de Batici olarak goriilebilecek
yanlariyla, onu okuyan herkesin
dikkat etmesi gereken seylerden
biri belki de bu yoniidir. "Celis-
kili varoluslar sergilemis"*® olsa
da, sonucta diisiinceye gereken

49 Ercan Yildirim, “Cemil Merig,
Mensubiyet ve islam”, s.73-84, Hece
Dergisi: Bir Entelekttel Tedirgin: Cemil
Meric (Cemil Meric Ozel Sayisi), yil:14,
sayl:157, Ocak 2010, 6zel sayi:19.

50 Atasoy Muftuoglu, “Celiskili Bir Varolus”,
s.391, Hece Dergisi: Bir Entelektlel
Tedirgin: Cemil Meric (Cemil Meric Ozel
Sayisl), yil:14, sayi157, Ocak 2010, 6zel
sayr:19.

degeri vermis, tefekkiiriin one-
mini vurgulamis, tefekkiire say-
gly1 tavsiye etmistir.

Cemil Merig diisiincesi, Doguya ve
Tiirk-islam diisiincesine egilimli,
ancak genel olarak Bati kaynakli-
dir. Cemil Meri¢'in Kur'an, Stinnet
ve Islami ilimlerle irtibati yete-
rince gelismis degildir. Zaten bu
yonde yeterli bir birikime sahip
oldugu da sdylenemez. Ayrica bu
yeni cagda diisiince ile Kur'an
arasinda nasil bir iliski kurulabi-
lecegine dair herhangi bir siste-
matik fikir de gelistirmis degildir.
Dolayisiyla Kur'an onun tefekkii-
riindeki dogrudan hareket nokta-
larini olusturmus degilse de, ken-
disi Kur'dn'la hayat bulduguna
inandig1 bir medeniyetin son
demlerinde yetismis, refleksleri
celigkiler tasisa da bu yone dogru
bir egilim gostermistir. Sonucta
bizce Cemil Meri¢'in tiim ideolo-
jileri yar1 hakikatler olarak goriip
buna karsilik Kur'an't hakika-
tin biitiinli olarak gérmesi, onun
diisiincesindeki 6nemli vurgu
noktalarindan biridir.
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Cemil Meri¢'in Roman Tura ve
Bazi Romancilar Hakkindaki

Gorusleri

Mahmut BABACAN

Dr. Ogr. Uyesi, Marmara Uni.

Cemil Meri¢ romana dair farkl yazilar icinde yer yer ilging tespitlerde
bulunur. Begendigi ve okuduklari onu elestirel bakmaktan uzaklas-
tirmaz. Bu cercevede romana da hayli mesafeli bir durusu vardir. Bu
bazen de yazinin akisi icinde ortaya ¢ikan bir degerlendirmedir.

Cemil Meric, romanla ilgili diisiince ve tespitlerini ilk olarak Bu Ulke
isimli eserinde “Divan Edebiyatinda Roman” baslig1 altindaki yazisinda
belirtmistir. “Divan edebiyatinda roman yok. Niye olsun?” diyerek bas-
ladig1 bu yazisinda Cemil Merig, su tespitlerde bulunmustur: Roman,
baslangicindan itibaren bir ifsadir. Ozel hayatlarin sergilenmesidir.
Mesela Batinin ilk romanlarindan biri olan Lesage’in Topal Seytan ese-
rinde kahraman evlerin damini acar, bizi yatak odalarina sokar. Mede-
niyet can ¢ekisiyor. Gok bombos, hayat abes; roman bu kalpsiz diin-
yanin insanini biitiinliyle sahneye koymak iddiasinda... Biitiinii yani
carpik insiyaklari, hayvanca istihalari, ¢ilgin arzular1 veya arzusuz-
luklari ile. Cemil Merig, Eski Tiirk Edebiyatimizda roman olmamasinin
sebebini de soyle aciklar: “Osmanlinin ne yaralar: vardir ne yaralarini
teshir etmek hastaligi. Hikayeleri ya bir cengaveri ebedilestirir ya hisse
alinacak bir kissadir” “Inanan bir toplumda hayali ¢6ziim yollar1 ara-
maya ihtiyac duymayan bir toplumda romanin ne isi var?”

Romanin Avrupa’'da burjuvaziyle dogdugunu soyleyen Cemil Merig,
“Burjuvazi, Avrupa’nin imtiyazi, daha dogrusu yiiz karasi. Bir keli-
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CEMIL MERIC

Bu Ulke

meyle roman, baska bir diinyanin,
baska bir ruh ikliminin baska bir
toplumun eseri..” Cemil Meric’'e
gore bu edebi tiir, “bir buhra-
nin, bir uyusmazligin, reelle ideal
arasindaki  bir nispetsizligin
cocugu. I¢timai bir sihhatsizlik,
hic degilse bir tedirginlik alame-
ti”dir. Osmanli;, «Osmanli» kal-
dikca Bati romanini anlayamazdi
(Meri¢ 2010:119-120).

Cemil Meri¢'in romana yer
ayirdiglr en kapsamli yazi Kirk
Ambar isimli eserindeki “Roma-
nin Roman1”dir. Bu yazida Merig,
tirle ilgili genis bir degerlen-
dirme yapar. Romanin 6ne ¢ikan
ozelliklerinden s6z ederken tiri
cesitli bakimlardan ele alir. Merig,
“Psikanalizden astronomiye
kadar her konuya ac¢ik roman.
Bu serazat ve serseri turun tari-
hini ¢izmek kolay mi? Tarifini

bile yapamiyoruz.” der (Merig
2004:135).
Benzer diustlincelerini  kendi-

siyle yapilan bir sdyleside de
dile getirirken Meri¢, romanin
Bati’da erken dogusu tUlzerinde
durur. Tarih, sosyoloji, psikoloji

gibi bir¢ok ilimlerin hudutlari-
nin belli olmadig1 devirde roma-
nin itibarda olusuna dikkat ceker.
Hatta ilimler gelistikce, ilimlerin
kendilerine mahsus terminoloji-
leri olustukca romana ihtiyac kal-
mayacagl ongorusinde bulunur.
Romanin cesur ve mesuliyetsiz
bir tiir oldugunu, tek ayirici vas-
finin slubu oldugunu belirtir.
Soyle ki “Uslubu olan, fakat biiyiik
mesuliyeti olmayan, hiirriyeti son
derece genis edebiyat nevidir”
der (Armagan 2004: 108-109).

Yine romanin icinde dogdugu
toplumla ilgisinden s6z ederken
“Romanin burjuvazi ile dogdu-
gunu soylerler. Sark’da burjuvazi
yok. Roman da burjuvazimiz gibi
temelsizdir onceleri. Baska bir
tarihin, baska bir cografyanin,
baska bir toplumun eseri. Daha
disi, daha kaypak, daha geveze bir
toplumun.” diyecektir. Bu nedenle
bizde ortaya c¢ikmayisi normal-
dir. “Osmanli kendini imanda ve
aksiyonda gerceklestirir. Geveze-
ligi vakarina yakistirmaz. Teshir
etmez yaralarini. Hikayeleri, ya
bir kahramani ebedilestirir, bir
nevi destandir, ya da bir ahlak
dersi verir, yani zamanin ve cog-
rafyanin disindadir. Bir ifsa degil,
bir ikazdir. Bir ikaz veya bir zihin
temrini. Roman, Sark hikayesi
lizerine insa edilemezdi. Bati’'nin
ilk romanlarindan biri Topal Sey-
tan’dir. Topal Seytan evlerin dam-
larin1 acar, bizi yatak odalarina
sokar. Osmanl bu tiir laubalilik-
lerden hoslanmaz. Mahremiyet-
lere hiirmetkardir” diye s6zlerini
stirdiirtr (Merig 2004: 330).

Bu Ulke’de, “Divan Edebiyatinda
Roman” baslhikli kisa deginide de
az farkla tekrar eder (2010: 121).
Yine kendisiyle yapilan bir konus-
maya verdigi cevapta Osmanlida
dini ilimlere ehemmiyet verildi-

Cemil Merig’e

gore bu edebi tur,
“bir buhranin, bir
uyusmazligin, reelle
ideal arasindaki

bir nispetsizligin
cocugu. Igctimai

bir sihhatsizlik, hi¢
degilse bir tedirginlik
aladmeti’’dir.
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gini, orada mutlak hakikatlerin
varliginin s6z konusu oldugunu,
bu nedenle romanin yapacagi
bir isin olmadigini séyler. Clinkii
“Roman siiphenin, hentiz belli
olmayanin, hatta suallerin tlke-
sidir. Halledilmemis meselelerin
tilkesidir. Esasen edebiyat biitii-
niiyle bir eglencedir” der (Arma-
gan, 2004: 1099). Aynm kitapta
“Avrupalilastikca, yani iktisa-
diyatimizla, miiesseselerimizle
yabancilastikca Avrupa roma-
nint daha iyi anlamaga basla-
dik.” diyen Meri¢, romanin gelis-
mesinin de toplumsal anlamda
kaynaklarimizdan uzaklasmayla
paralel oldugunu ileri sirer.
Hiilasa olarak soyle der: “Roman
bir buhranin, bir uyusmazhigin,
reelle ideal arasindaki herhangi
bir nisbetsizligin eseridir. inanan
bir toplumda, piriizlerini yok
etmis bir toplumda, hayali ¢6zliim
yollar1 aramaya ihtiyaci olmayan
bir toplumda romanin ne isi var?
Roman bir sthhat degil, bir sithhat-
sizlik alameti. Sinif kavgalariyla
beraber sahneye ¢ikisi bundan”
(2004: 334). Yine Jurnal’de, ona
olumsuz bakisin bir 6rnegi olarak
“Insan hayatim1 biitiin ¢iplaklig
ile biitiin kirliligi ile sayfalastir-
maktan adeta marazi bir zevk
duyan roman.” der (Meri¢ 2015a:
39).

Cemil Meri¢, “Romanin Romani”
baslikli  uzun incelemesinde
romanin diger tirlerle ilis-
kisi lizerinde dururken onu bir
de denemeyle Kkarsilastirir ve
romancinin “her duyguyu gicikla-
mak” 6zelligi nedeniyle basarisi-
nin daha biyiik oldugunu soyler.
Daha sonra yazar, romanlarin
daha ¢ok kadin hayatini anlatan
eserler oldugunu soyler: “Alkis-
layicisi, reklamcis1 diinyanin en
gizli, fakat en gercek kuvveti:
Kadin!” der (Meri¢ 2004: 138).

Meri¢, romanin tarihinde tiirler
tizerinde dururken de sevda hika-
yeleri lizerinden romanin tari-
hinde kadinlarin yerine dikkat
ceker ve ask hikayesinin daha ¢ok
bir kadin sanati1 oldugunu, Japon-
ya'da da Fransa’'da da ingiltere’de
de modern hikayenin kadin yazar-
larla basladigini ileri stirer (Merig
2004: 135-136). Roman-kadin
yakinligini bir baska yazisinda
ise soyle ele alir: “Roman sulan-
dirilmis ve avamin anlayacagi bir
sekle biirtindirilmiis diisiince-
dir. Daha ziyade kadinlara hitap
eder. Roman hi¢bir zaman ciddiye
alinmamistir. Az okumus, diistin-
meye alismamis halka hitap eder”
(akt. Ciindioglu, 2006: 61).

Balzac'in  Insanhgin  Komed-
yasi’ndan s6z eder. Onun icin
romana bakista bu eser adeta
Olcli olmustur. Onun “Romanin
Romani1” baghikl yazisinda roma-
nin bir on tarihini yaparken ve
tiirtin Bat’daki macerasini bir¢ok
farkli kaynak tiizerinden deger-
lendirirken geldigi son nokta
yine bu eser olur. Ancak tarihsel
stireci iyi belirleme adina bircok
ismin romanla ilgili soyledikle-
rini 0zet terciime seklinde sun-
may1 tercih eder (Meri¢ 2004:
165-175). Yine Ispanyol, ingiliz,
Fransiz edebiyatlar: seklinde ayri
ayri ele alarak romani 19. asra
kadar getirir. Bu ¢ergevede bazi
romanlardan 6zel olarak soéziini
acar. Edebiyat tarihinde roman
tiriinde belirleyici vasfa sahip ve
“klasik” kabul edilen bazi roman-
lara ayrica vurgu yapar, onlarla
ilgili kendine ait degerlendirme-
lerde bulunur. Cervantes’in Don
Kisot'u ister istemez ayricalikli-
dir. (Térenek 2016: 151).

Cemil Meri¢ romanin On tari-
hini Don Kisot’'la baglatir (Meri¢
2004: 129). O, diinya romaninin

ilk “ciddi 6rnegi”dir (Meri¢ 1993:
354). Bir baska yerde ise, “Don
Kisot, romanlarin romani, bir
roman kiitliphanesinin romanidir.
Don Kisot'un kafasinda dogmus,
Don Kisot tarafindan gercek
hayata katilmis bir roman. Ona
gore bu romanda romanlarin ten-
kidi yapilmaktadir (Meri¢c 2004:
175). Benzer ifadeleri bir baska
yerde soyle tekrarlar: “Hikaye
sovalye romanlarinin tenkitidir,
cagin tenkitidir, insanoglunun
tenkitidir. Bir roman okuyucusu-
nun romanidir” dedikten sonra,
diinya edebiyatinin blyiik eser-
leri arasinda hakkiyla yer aldigini
belirtir (Meri¢ 1993: 354).

Don Kisot’ta biitiin bir insanligin
elestirisinin var oldugunu soyle-
yen Meric’e gore bu eser, mitlerin-
den kopan ve pargalanan insanin
bocalayislarinin bu eseri bigim-
lendirdigini, inanc¢larindan kusku
duymaya baslayan bedbahtlarin
hikayesidir. Don Kisot'un anla-
minin ¢agdan caga degistigini,
her okuyanin onda kendini, kendi
vehim ve kavgalarini buldugunu
ileri strer (Meri¢ 2004: 178-
179). Cemil Meri¢'in roman
tarihi icerisinde 6nemli buldugu
bir diger eser Robinson Cruso-
e’dur. Sosyoloji Notlar’nda yer
alan bir degerlendirmede, Robin-
son'un Avrupa’'da ¢agdas roma-
nin baslaticis1 oldugunu, “biitiin
bir nesli fethettigini” belirttik-
ten sonra, “19. asir Avrupa’si
okumay1 yazmay1 Robinson’dan
6grenmistir. Robinson Avrupa
iizerinde bizim anlayamayacagi-
miz kadar biiyiik bir etki yapmis-
tir” degerlendirmesinde bulunur
(Meri¢ 1993: 359). Ancak Naci
Celik'in Romanda Hesaplasma
eserinde ilk terclime romanlar-
dan s6z ederken onun bu eserin
Turkege’'ye ilk olarak daha o6nce
cevrilmesinin dikkat c¢ekmedi-
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gini soOylemesine karsi c¢ikar ve
Robinson’un Avrupal ic¢in, burju-
vazi icin 6nemli oldugunu, onun
Bati’da ¢ok sattigini ama bunun
bizi ilgilendirmedigini soyler.
“Bize ne Robenson’dan?” sek-
linde bir tepki gosterir. Bunun
nedeni olarak romanda anlatilan
ana olay1 “gayr-i insani” bulur ve
“Miistemleke kokan, emperya-
lizm kokan, ferdiyetcilik kokan
bir kitap.” degerlendirmesini
yapar. “Osmanlinin bu eserden
zevk almasina imkdn var mi?”
diye sorar (Meri¢ 2004: 335).

Cemil Meri¢’in Batili romanci-
lardan tlizerinde durdugu isim-
lerden biri de Walter Scott’tur.
Onun Bati’da tarih sevgisini can-
landirdigini, romantizmin kose
taslarindan oldugunu ve merakla
okudugunu soyler. “Romanin
Romani’nda “Avrupa’y1r Fetheden
Romanct” ara bashigiyla ondan
s0z ederken Once Batili elestir-
menlerin gorislerine yer verir,
sonrasinda Tiirk¢e’ye neden cev-
rilmedigini sorar. Cevabini ise
hikayelerin fazla uzun olusu, tas-
virlerle yiikli bulunmasiyla acik-
lar. Aydinlarimizin  Alexandre
Dumas’in “s1g ve cirpistirilmis
romanlar1”ni, Michel Zevaco'nun
“hicbir hazirlik istemeyen ucuz,
cignenmis ve kaval isi hikaye-
leri"ni daha siiriikleyici buldu-
gunu soyleyerek onlar: elestirir.
Oysa Scott, Bati’'da tarih sevgi-
sini canlandiranlardan biridir ve
“Romantizmin kose taslarindan”
oldugu yargisini o da paylasir.
Daha sonra da “Scott mezarla-
rin kapisini acan adam. Oliileri
konusturan, c¢aglari, adetleri,
miiesseseleri giin 1s181na ¢ika-
ran bir arastirmaci. En basarili
eserleri yakin méziyi anlatanlar.
Balzac bu hakikati cabucak kes-
fetmis. Ve giindeme yasadig1 ¢agi
getirmis.” der (Meri¢ 2004: 222-

223). Meri¢’in Scott’tan s6z edi-
sindeki asil neden, onun Balzact
hazirlayan bir sanat¢i olusudur.
Bu baglamda su 6zdeyisi takdim
eder: “Dahi, hocasini iyi secen-
dir” (Meri¢ 2010: 236).

Cemil Merig, Walter Scott’la Bal-
zac'in 19. Yizyihin iki biyik
sanatcisi oldugunu, ancak bizde
ondan esinlenenlere rastlanma-
digini, nadiren Kemal Tahir’'de
zaman zaman “rastlamak kabil”
oldugunu soyler (Meri¢ 2004:
223). Romanin tarihi iginde hayal
irinl eserlerin genis yer tuttu-
gunu vurgulayan Merig, “Hikaye,
Balzac’la roman olur.” der (Meri¢
2004: 128).

Meri¢’in  Balzac’'tan cevirdigi
Altin GézIlii Kiz romanina yaz-
dig1 6nsézde bir on bilgi olarak
romanin tarihini verir. Ardin-
dan Balzac'in hayatini, aile cev-
resi ve asklar: tizerinden anlatir.
Balzac ve Paris iligkisine yer ver-
dikten sonra donemini Napol-
yon Tlzerinden belirler. Sonra
“Balzac ve Salonlar” bashgiyla
yazarin devam ettigi salonlar-
dan so6z eder. Balzac’'in kadin-
larla iliskisine deginir. Ardindan
Insanlik Komedyasrna gecer. Bu
eseri farkli yonleriyle tanitirken
cogunlukla tirnak icinde baska-
larinin, elestirmenlerin goris-
lerine de yer verir. Bu eserlerle
Balzac’in amacinin “hayati ifade
etmek” oldugunu belirtir. “Bunun
icindir ki eserlerine paray1 soktu,
ikbal hirsini, kiskancgligi, baba
sefkatini, ideal sevgisini mevzu
yaptl” der (Meri¢ 1943: 41). Bu
Ulke’deki Balzac baghkli yazisinda
da Meric, onunla olan yakinligin-
dan so6z eder. (Meri¢ 2010: 237)

Merig, Sosyoloji Notlar’'nda Bal-
zac'in  sosyolojiyle iliskisini
soyle aciklar: “Diinyada romanin
kaderini cizen Balzac'tir. Balza-

c'in roman! bir nevi sosyoloji-
dir. Sosyoloji heniiz kundaktadir.
Romanci biitiin yonleriyle Fran-
s1Z toplumunu romanlastirmistir.
Onun 97 romani, tek bir roman-
dir. 2000 kahramanla biitiin Fran-
siz toplumunu canlandirmistir”
(Merig¢ 1993: 338).

Insanlik Komedyasi icinse “Kimin
yazdigini bilmesek, birka¢ Home-
ros aramaga kalkardik.” dedikten
sonra tek Homeros'un bdyle bir
kdinat1 yaratamayacagini soyle-
yerek Balzac’it over: “Bir Kkainat
ki her cins insanla dolu: delisi,
akillisi, sapigi, bilgesi, dahisi”.
Bununla da yetinmez. “insanligin
Komedyas1 Bati'nin Binbir Gece
Masallari. Hangi insan bu masal-
larin hepsini birden yasayabilir?”
diye sorar(Meri¢ 2010: 238)

Meri¢ Kirk Ambar’'inda “Roma-
nin Romani1” boliimiine baslarken
de sanki geri planda yine Insan-
lik Komedyas1 eserin belirleyici-
ligi vardir: “Iinsanlik Komedyas;,
cesitli caglarda, cesitli lilkelerde
ylzlerce yazarin par¢a parga
inceledigi insan1 ve toplumu,
biitlin ihtisam ve sefaletiyle ede-
biyat diinyasina aktaran ilk eser-
dir. Yani Balzac’in romani bir ter-
kiptir” (Meri¢ 2004: 129).

Cemil Merig, Turkceye cevirdigi
Ihtisam ve Sefalet'in 6n séziinde
de Balzac’a hayranligindan ve
onun biuytikligiinden s6z ederek
romanin igerigine deginir. Esere
ikinci ad olarak sectigi kahramani
Votren'den s6z ederken onun
romanin belkemigi oldugunu, bir
kahraman olarak Votren'in “Bal-
zac'in cemiyete duydugu hincin

kelimelesmesi” olarak ortaya
ciktigint  sOyler. Onun kiirek
mahkimlugu {zerinden “Ken-

disi de ¢alisma masasina zincirli
bir kiirek mahkiimu degil miydi?”
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diye sorar (Merig, 1973: 7). Balza-
c'in diinya romaninin biitin biri-
kiminden yararlanarak bir edebi-
yat tlirline son bicimini verdigini
iddia eder. “Balzac’in su veya bu
romanini, Stendhal veya Dos-
to’nun su veya bu hikayesiyle kar-
silastirmak haksizlik olur. Ciinki
onun biitiin roman ve hikayeleri
tek biiylik kitabin boéliimleridir”
Onunla ilgili s6zlerini ise “Bu hey-
betli abide” ifadesiyle tamamlar
(Meri¢c 2004: 129). Realizmden
bahsettigi bir yazisinda ise, Bal-
zac1 Stendhal’le birlikte ele alir
ve ikisinde yeni olan tarafin, kisi-
leri “6zel maddi ve sosyal sartla-
rin eseri olarak” alislarina vurgu
yapar. Onlar, “romandaki drami,
kahramanlarla oturduklar1 sehir
veya barindiklar1 ev arasindaki
miinasebetlere yahut diistip kalk-
tiklar1 insanlarla kendi aliskan-
lik ve gortsleri arasindaki catig-
maya dayandirmislardir” (Meric
2004: 249). Emile Zola’y1 Bal-
zac'in sakirdi kabul eden Merig,
ona pek sicak bakmasa da bir
yerde az c¢ok olumlu yargilari
s0z konusudur. “Zola irfan haya-
tima Balzac vesilesiyle girdi.
Once ‘Edebiyat belgeleri’ni, ‘tec-
ribi roman’ini, ‘natiiralist roman-
cilar'int okudum sonra Rougon
Macquart’lar1. Diiriist ve hendesi
bir islup. (...) Sonra ‘U¢ Sehir’le
‘Dért Incil’ hayranhgim gittikce
artiyordu. Ben de Dreyfus Dava-
si’'nin pervasiz miicahidine asik
olmustum Halide Hanim gibi”
Devamini 1960’larda yazdigl
bir yazidan alintiyla strdiirir,
romanciligiyla ilgili bir sey soyle-
mez (Meri¢c 2004: 314).

Emile Zola’y1 bir de Besir Fuad
lizerinden degerlendiren Merig,
Zola iizerinden Bati1 diisiince-
sinin degerlendirmesini yapar.
Ona gore “Gercek Avrupa’y1 Zola
temsil eder. Siar1: edebiyati fenne

tatbik.” dedikten sonra (Merig
2004: 290) yine Besir Fuad’a
doner. Cemil Meri¢’in Zola hakkin-
daki su degerlendirmesi oldukca
dikkat cekicidir: “Zola, kendini
bir ‘izm’e hapsetmek ihtiyacin-
daydi. Nattiralizm bir hisardi Zola
icin. Kendini rakiplerinden ayir-
mak ve bir avug sakirdiyle ‘tec-
ribl romant kurmak istiyordu.”
der. Sonra da Zola'nin, zamaninin
“mabuduna gontlden bagli” oldu-
gunu belirtir (Meri¢c 2004: 265).
Yazinin devaminda Meri¢ Zola’yla
ilgili Batili tenkitgilerin gortsle-
rine yer verir.

Rus romanindan Dostoyevski de
Meri¢’in 6nem verdigi romanci-
lardandir. Dostoyevski hakkinda
soyle der: “Suc¢ ve Ceza, sonuna
kadar okudugum, biiytik bir kis-
mint c¢evirdigimi sandigim ilk
yabanci kitap. Bu bir kesifti. Kris-
tof Kolomb’un 6niine Amerika’y1
cikaran kader, benim karsima
da Dosto’yu ¢ikarmisti. Dosto’yu
yani sonsuzu”. Ancak bu Kkarsi-
lasma sarsici olur ve bu girdap-
lar diinyasinda tek basina dola-
samayacagini  anlayinca uzak
durmay:1 tercih eder. “Aylarca Ras-
nolnikof’u yasadim.” der bu devre
icin (Meri¢ 2015d: 271). (Benzer
degerlendirmeler Jurnal I'de de
vardir: 211-212)

Cemil Meri¢'in Dostoyevski>yi
tanimaya basladig1 devre tam da
onun romanlarla i¢ ice oldugu
yillardir. Kumarbaz, Beyaz Gece-
ler ona aradigini veremez. Bu
nedenle uzun siire Dostoyev-
ski'nin eserlerini eline almaz.
“Delilerle ugrasan bir deliydi
hazret” der. Fakat daha sonra
tekrar doner: “Ama c¢agdas kiil-
tiriin -Bat1 kiltiiriinlin demek
istiyorum- temel direklerinden
biriydi Karamazof yazari. Umma-
diginiz bir anda karsiniza ‘buiyiik

enkizitor’ ¢ikiyordu. Ustada yeni-
den dondim ve anladim ki goz-
leri baghh dolasmisim o tlkede.
Dosto’'nun diinyasi, ucakla iize-
rinden gecilebilecek herhangi bir
harita pargasi degil. Dosto, insan-
ligin ezell davalarini mihraklas-
tiran bir romanci. Balzac'in kah-
ramanlar1 onunkiler yaninda tek
buutlu; birer ‘komedi’ kahramani
hepsi de terbiyeli ve uslu birer
kahraman.” (Térenek 2016: 149).

Cemil Merig, iki usta romancinin
karsilastirirken Balzac'in  top-
lumunu daha sihhatli bulur. Bu
nedenle “Biz acilarimizla, zillet-
lerimizle, hayal kirikliklarimizla
Dosto’ya daha yakiniz.” der (Meri¢
2015d: 273). Bunun ardindan
kahramanlar1 izerinden roman-
cinin disiince diinyasini tahlil
eder. Devaminda onun kendisinin
kilavuzlarindan oldugunu, insani
“biitlin azamet ve sefaleti —~daha
cok sefaleti- ile tesrih masasina
yatiran” bir buyiik romanci oldu-
gunu, Dogu ile Bati’'nin muhase-
besini yapma cesaretini de ondan
aldigin1 belirtir (Meri¢ 2015d:
275).

Dostoyevski disinda Rus roma-
nindan bir de Turgenyev’i, Baza-
rov tipi nedeniyle konu edinir.
“Bir Roman Kahramani” yazi-
sinda Turgenyev’'in “yaman bir
miisahit” oldugunu sodyledikten
sonra “Rusya’da gelisen yeni zih-
niyeti bir insanda hiilasa etmis:
Bazarov.” der ve bu zihniyetin
de “nihilizm” oldugunu belirtir.
Yazinin devaminda “Turgeniev’in
roman1 yalniz gecen asrin Rus
hayatina degil insanligin alinyazi-
sina 151k tutar. Nesiller arasindaki
catisma buhran c¢aglarinin ezell
drami. Bazarov’lar diin de yasi-
yordu, yarin da yasayacak.” der
(Meri¢ 2015d: 81,83).
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Cemil Meri¢ Tiirk romanindan
begendigi ve eserlerinden soz
ettigi isimler ne yazik ki fazla
degildir. Bunlardan Ahmet Mithat
Efendi, Kemal Tahir ve Peyami
Safa, one cikanlardir. Bir giin-
ligiinde “Ahmet Mithat fakiilte
degil, iniversite. Ben onun c¢ocu-
guyum.”(Meri¢ 2015: 363) diyen
Magaradakiler yazari, fazla olma-
makla beraber bu 6ncii romanciyi
zaman zaman anar.

“Dogulu Kalan Tek Miistagrip”
yazisinda ise Kirk Ambar yazari-
nin diisiince diinyasina ait bazi
belirlemelerden sonra romanci-
ligina kisa dokunuslarda bulunur.
Onun i¢cin romanin “genis kala-
baliklar1 ¢agin bilgilerine 1sindi-
racak bir vasitadan ibaret” oldu-
gunu soOyledikten sonra nazmin
cazibesine, belagat oyunlarina
girmeden kalem oynattigini belir-
tir. Onu “Osmanlilarin Diderot'u,
daha dogrusu Pierre Larousse’u”
olarak niteler. Ahmet Midhat
Efendi’'nin edebiyat¢ilarimiz tara-
findan anlasilamamis oldugunu
soyleyen Cemil Meri¢, “Hace-i
Evvel” olarak da nitelenen Midhat
Efendi’'nin daha ¢ok diisiince diin-
yasina hizmetlerini anmaktadir:
“Midhat Efendi’yi okumaliyiz ama
Rakim Efendi ve Felatun Bey veya
Hasan Mellah gibi hikayelerini
degil Avrupa’da Bir Cevelan, Uss-i
Inkilab, Niza-1 ilim ve Din gibi
ciddi kitaplarini”(Meri¢ 2015c:
280).

“Ahmet Mithat'a Gore Emile
Zola” yazisinda ise “Tirk roma-
nin1 yaratan adam” diye nitele-
digi yazarin, baska bir iklimde
boy atan romani “ehlilestirmek,
daha dogrusu Osmanlilastirmak”
diisiincesiyle hareket ettigini,
“kissa”dan c¢cok “hisse”yi benim-
sedigini belirttikten sonra “Bu
itibarla Efendi’'nin romanlarini

harcialem bir ansiklopedi sayabi-
liriz; daginik, derbeder, ¢ocukca
bir ansiklopedi. Nizama perestis
eden bir yazarin Zola'y1 benimse-
mesi, natiiralizme kayitsiz sart-
siz meftun olmasi beklenebilir
miydi?” diye sorar (Meri¢ 2004:
295).

Kemal Tahir i¢in ise Naci Celik’in
Romanda Hesaplasma kitabi dola-
yisiyla, romanin bir¢cok mesele-
sine deginirken “Tiirk romani-
nin en yigit, en giiclii, en biyik
temsilcisidir. Belki de c¢agdas
romanin demeliydim.” yargisinda
bulunur (Meri¢ 1974: 78). Merig,
Kemal Tahir’i Zola gibi caliskan-
lig1 nedeniyle begenir. Terciime-
lerle ise baslayan Kemal Tahir’in
Mayk Hammer terciimelerinden
‘plot'un romanda ne bilyilk rol
oynadigini cokiyi 6grenmis” oldu-
gunu belirtir (Meri¢ 2015b: 291).
“Kemal Tahir” baslikli yazisinda
Meri¢, daha ¢ok onun diisiince
diinyas1 tlizerinde durur. Kemal
Tahir’in sag ve sol kavramlarina
bakisina temas eder. Bir yerde
ise romanciligina soyle deginir:
“Kemal’in romanlari, hi¢bir kili-
senin sdzclligiinli yapmaz, her-
hangi bir tarikatin degil, hakika-
tin emrindedirler. Zaten Kemal’i
de siyasi bir doktrine hapsetmek
yanlis.” der (Meri¢ 2010: 253).
Onu istiraplarin olgunlastirdigini,
hapishane hapishane dolastigini
soyledikten sonra “Kemal, o ¢etin
tecriibelerden yiiz akiyla cikti;
yuz akiyla yani hem kendini hem
insanimiz1 taniyarak. En saglam
bilgilerini o acillar ummanindan
devsirdi.” (Meri¢ 2010: 251) der.

Cemil Meric¢’in begendigi roman-
cilar arasinda birgok isim yer alsa
da dogrudan degerlendirmeler
cok sinirlidir. Bunlar da sik sik,
belki ruh haline yahut agirlikh
olarak tizerinde durdugu konuya

gore degismektedir. 1970’lerin
sonunda yazdig1 bir yazida Halid
Ziya, Halide Edib, Yakup Kadri,
Peyami Safa, Kemal Tahir isim-
lerini sayarak “Bunlar romanci
degil mi?” diye sorar (akt. Ciindi-
oglu, 2006: 94).

Bir baska konusmaya verdigi
cevapta da “Diisiince tarihi, ede-
biyat tarihi bakimindan Tirki-
ye’de iki isim var romanci olarak:
Peyami ve Yakup.”(Meri¢ 2006:
95) der. “Peyami’yi Okurken
Yahut..” yazisinda ise Matma-
zel Noralyanin Koltugu romanini
ele alir. Ancak daha cok kisiler
izerinden elestirel degerlendir-
melerde bulunur. Ferit’i Raskol-
nikov’a benzetir, romanin giri-
sindeki pansiyonu ve yasayanlari
Hoffman’in diinyasina benze-
tir. Meric¢, romandaki diger Kkisi-
leri saydiktan sonra da “Hika-
yede canli olan yalmiz bir oli:
Noralya.” der. Eser hakkinda soyle
bir degerlendirme yapar: “Kitap,
romandan c¢ok felsefi bir diya-
log. Romani yazan: Cing6z Recai.
Diyalogu sunan usta bir entelek-
tiiel” (Meri¢ 2015c: 274).

Bir baska yerde de Cemil Meric,
Matmazel Noralyanin Koltugu i¢in
roman degildir tespitinde bulu-
nurken Yalniziz'i basarili bulur
Nedenini de Peyami Safa’nin
hakikatleri dogrudan dogruya
sOoylemeyisiyle izah eder. Merig,
“Neden bir maceranin arkasina
siginiliyor?” derken romanin
sorumluluktan kagisina vurgu
yapar (Armagan, 2004: 111).

Meric, Jurnal 2’deki bir notta ise
Yakup Kadri'yi bir derginin 6zel
sayisi nedeniyle konu edinir ve
daha c¢ok bir Cumhuriyet aydini
olarak eserlerine yansiyan tav-
rindan s6z eder, tutarsizliklarina
vurgu yapar. Romanlarinda ¢ok
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yerinde tespitleri olmakla bera-
ber, sundugu aydin portresinin
hep miistagrip, inang¢larindan
kopuk bireyler olusuna olum-
suz bakar. Romanlarindan sadece
Panorama’'nin  birinci  cildini
begendigini sdyler (Meri¢ 2015b:
307-308).

Cemil Merig, Adalet Agaoglu ile
ilgili bir degerlendirmesi s6z
konusudur. Bir yazisinda Bir
Diigiin Gecesi'nden s6z acar. S0z
konusu yazi nedeniyle kendi-
sine yoneltilen soruya, genc¢ bir
romanci oldugundan tesvik mahi-
yetinde o yaziy1 yazdigini soyler.
Sonra da romanin bir 6zelliginin
de “tarafsizlik” oldugunu, roman-
cinin  “hadiseleri agiktan aciga
belli bir zaviyeden vermemesi,
kinlerini ve muhabbetlerini degil,
hadiseleri konusturmasi1 gerek-
tigini” soyler. Bu nedenle Adalet
Agaoglu'nun romanlarim “Tirki-
ye’de yazilanlar i¢cinde en efendi
ve en diiriist, agiktan aciga kim-
seye ta'n etmeden, kimseyi 6vme-
den, kimseyi yermeden yazilmis”
olmalar1 nedeniyle basarili bul-
dugunu soyler (Armagan, 2004:
110).

Cemil Meri¢’in romanci olarak
Adalet Agaoglu'nu 6vmesi tepki
toplamisti. Bunun sebeplerin-
den biri de ideolojiktir. Nasil olur
da sol cenahtan bir yazarin ese-
rini 6vmistir, diye diisiinenler
vardir. S6z gelimi Rasim Ozde-
noren ve Seving Cokum’un karsi
elestirisi dikkate degerdir. Ozel-
likle Cokum, Meri¢’in “roman-
cinin  eserini hicbir ideolojiye
alet etmemesi temenniye sayan-
dir” soziine ragmen ideolojik bir
roman olarak gordiigi Bir Diigiine
Gecesi’'ni goklere cikarmasini bir
celiski olarak yorumlar. Dahasi
sol diisiinceye mensup bir yazar
olan Agaoglu'nun Tiirk edebiya-

tinin yluz aklarindan biri olarak
takdim edilmesi ayrica elestirilir.
Cokum’a gore Meri¢, romani cid-
diye almadigin1 goésteren sozle-
rinden dolay1 roman elestirisi de
yapmamalidir. Burada polemikler
bir tarafa, edebiyatin ve edebi ten-
kidin politize oldugu bir ortamda
Cemil Meri¢’in edebl eser karsi-
sindaki tavr1 dikkate sayandir.
Edebi olciitleri ideolojik indirge-
melere mahkim etmeden soguk-
kanli bir sekilde ortaya koymay1
basarabilmesi 6nemlidir. 1970’1i
yillarin siyasi atmosferini diisiin-
diiglimiizde bu tercih ¢ok daha
anlamhidir. (Yilmaz 2021, s. 40).

Onun bir yaz1 boyutunda en genis
sekilde tzerinde durdugu ve
vakasini 0zetledigi roman Aclan
Sayilgan’in Deprem’idir. i1k tes-
pitleri “Temiz, sicak, dost bir
anlatis. Derbederligi ve zaafla-
riyla yerli” (Meri¢ 2004: 353)
seklindedir. Devaminda roma-
nin yer yer 6zetini arada yorum-
lar. Sayilgan’t ayrintilar1 nede-
niyle Flaubert’e benzetir. Bir de
kahramanini “Diri, yasayan bir
cehre. Granit o6zenle islenmis,
ama viicut mithmel.” (Meri¢ 2004:
357) sozleriyle Rodin’e benze-
tir. Edebiyatimizda pek yankisi
olmamis, ddeta ismini bilmedigi-
miz bu roman icin Merig, yakin
tarihi, 27 Mayis’y, 12 Mart’1 konu
edinmesi nedeniyle 6zetlemeye
deger bulur. “Sayilgan bir devri
bir avug¢ insanla anlatmaga calis-
mis. Kahramanlar canli, tasvirler
tok, tislup akic1” der (Meri¢ 2004:
357-58). Sonunda, “Deprem, bel-
gesel bir roman degil, yasadigi-
miz hayatin ta kendisi. Carpik,
camurlu, yiiz kizartict bir hayat
bu. Deprem, bir vazifeye davet,
vazifeye, yani diisiinceye. Kule-
deki nébetcinin feryadi. Sayilgan,
tehlikeli bir konuyu ustaca isle-
mis” (Meri¢ 2004: 362).

Cemil Meri¢’in lizerinde genis bir
degerlendirmede bulundugu bir
diger eser Demirciler Carsisi Cina-
yeti’'dir. Meri¢ 6nce, roman dola-
yisiyla bu romanla ilgili yapilan
yorumlardan soz eder: “Cagdas
bir roman”, “cagdas destan dene-
mesi” gibi. Devaminda “Biz de o
kutsal kaynaktan birka¢c yudum
icelim dedik.” der. Bu dikkatle
kitaba egildigini soOyler. Sonra,
“Hayir, hayir... Cagdas bir roman
olamazdi bu, yanhshkla Aziz
Yuhanna’'nin vahiyler kitabini
almis olmaliydik. Her adimda
bir ‘ebiilhevl’ (sfenks) kesiyordu
yolumuzu. Bir ‘lugaz’lar ormanin-
daydik. Ve 6liimliilerin sokemeye-
cegi bir dil konusuluyordu. ibare-
ler sarhos, ‘timce’ler derbederdi”
(2004: 345). Sonra bolim bolim
O0zetlemeler yapar: “Demirci-
ler Carsist Cinayeti, gercek bir
cinayet... suura, idrake, zevke ve
Tirk diline karsi islenmis. Ne
bu karalama tomarinin ne Yusuf-
cuk Yusufun romanla en uzak bir
miinasebeti var” s6zleriyle Yasar
Kemal’i sert bir tavirla elesti-
rir: “Miitevazi kabiliyetleri olan
bu arkadas, Nobel pesinde kosa-
cagina daha ¢ok okusa, daha az
yazsa, hem kendisi hem de ede-
biyatimiz icin hayirli olurdu” der
(Meri¢ 2004: 352).

Jurnal 2 de yine Yasar Kemal’i
“ihsaslariyla yazan bir ilkel”
olarak niteler. Onun Bati'da
hi¢ kimsenin rakibi olmadigini
soyler. Ince Memed'i Bat1 dillerine
“Yahudi kiz1”nin c¢evirdigini, o
yapmasa diinya edebiyatinin “bu
saheserden ebediyyen mahrum
kalacagini1” ironik bir dille vurgu-
lar. Orhan Kemal’in ondan daha
glizel yazdig1 halde felek karsi-
sina bir Yahudi kiz1 ¢ikarmadigin-
dan milletler arasi olamadigini
ileri stirer (Meri¢ 2015a: 362).
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Sonu¢ olarak romani “cocukea,
ucar1” bir tiir olarak nitelemesine
ragmen Cemil Meri¢, romandan
bir tiirlii vazgecemez. Ozellikle
Balzac’i ve Insanlik Komedyas'ni
hemen her vesile ile anmaktan
geri durmaz. Romana daha c¢ok
insan-devir iliskisi {izerinden
baktig1 i¢in ve romancilari da Bati
karsisindaki tavri ile degerlen-
dirmeyi ilke edindiginden, bircok
roman okumus olmasina ragmen,
Tiirk edebiyatindaki isim ve eser-
ler lizerinde yeterince durmaz.
Bunun nedenlerinden biri, diistin-
celerinin zaman iginde degismesi
ve romana sosyolojik a¢idan bak-
maktan kendini alamamasidir.
(Torenek 2016: 146-147).

Ebru Burcu Yilmaz'in tesbitine
goreroman, Cemil Meri¢ diisiince-
sinde saf estetik kaygiyla okuna-
bilecek bir tiir olmanin 6tesinde
sosyolojik yonden istifade edile-
bilecek isleviyle dikkate degerdir.
Merig, iyi bir roman okuru olarak
baslayan seriiveninde, birikimi
ve vukufiyeti arttik¢a disiplinle-
rarasl bir yaklasimla ele aldigi
romani daha ziyade sosyolo-
jiyle irtibatlandirarak yorumlar.
Ona gore romani sinirlandirmak
miimkiin degildir. Ciinkii roman
karsisindaki okur ve dolayisiyla
metne yilikleyecegi anlam sinir-
landirilamayacagi gibi roman da
belli bir kategoriye hapsedile-
mez. Kirk Ambar'in “Yeni Ufuk-
lara Dogru” bashkli boliimiinde
Cemil Meri¢ romanin sinirlandi-
rilamazligin1 bir tasnif uzerin-
den anlatir. Bugiin de gecerliligini
koruyan bu tasnifte bir tarafta
macera ve polisiye romanlar,-
poptller romanlar da eklenebilir-,
bir tarafta da davranis ve sozlere
odaklanan ruhsal derinlik tasiyan
romanlar yer alir. Meri¢, “birin-
cilere edebiyatin bakkaliye kolu
(tecriibeden gecmis yontemlere

dayanarak seri halinde imalat
yapar), ikincilere kimya kolu”
(Meri¢ 2004: 161) der. Birinci
gruptakiler tiiketimlik romanlar-
dir, ikinciler daha iddiali, okumasi
daha kiilfetli ve daha derinlikli
romanlardir ki bunlarin tutun-
mas1 da digerlerine gore giictiir.
Ancak Cemil Merig de ikinci grup-
takilerin romanin yasadigi buh-
rana ¢0zUim getirecegine inanir.
Zamana tutunup kalici olanlar da
onlar olacaktir. (Yilmaz 2021, s.
37-38)
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Cemil Meric¢’le Hafiz,
Goethe ve Divani Uzerine

Adem TURAN

Diisiince diinyamiza yeni kapilar agcan, Dogu’yu oldugu kadar Bati'y1 da
ayni ciddiyetle dikkate almamizi saglayan 6nemli bir isimle yiiriimeye
calisacagiz bugiin: Ustad Cemil Merig'le...

Once 5 kisiyle bashyoruz yiiriimeye; sonra 7 oluyoruz, on dakika sonra
da 12’ye ulasiyor sayimiz. “Tamam.” diyor Ustad, sesinde hafif bir ger-
ginlik, “Kafi, baslayabiliriz artik.”

(Ondaki bu gerginligin sebebi, bulusmaya gec¢ kalanlarla alakaliyds;
bunda da sonuna kadar hakliydi ama daha sonra sayinin tamamlanma-
siyla nesesi yerine geliyor Ustadin.)

Evin bahgesi yiliriyiis i¢cin uygun. Hava acik, giinliik giineslik; sadece
uzaklarda birkag¢ bulut pargasi var ve onlar da bu yiiriiyiise eslik etmek
istermis gibi bize dogru geliyordu yavas yavas. Cemil Merig; camlari
simsiyah, nerdeyse yuizliniin biiyiik bir béliimiini kaplayan bir goézliik
takmisti. Giydigi koyu renk takim elbise ve kravatiyla da ¢ok sikt1 dog-
rusu. Cok kibardi da ayrica. Cilekes yiiziine yerlestirdigi uysal bir tebes-
siimle' her birimizin koluna sirayla girerek yiiriiyor, bir yandan da o
kararh ve keskin ses tonuyla konusuyordu; s6zciikler cok net ve kesin

1 Sefa Kaplan, Gézleri Gérmeyen iki Adam/Cemil Meric-Jorge Luis Borges, Everest,
istanbul, 1. Basim, 2016. s. 55.
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ifadelerle ¢ikiyordu agzindan. Bu
da Cemil Meri¢’e has bir tlislibu
olusturuyordu. Taklit edilemez
bir iislip. Tanpinar’inki gibi. Sah-
siyetine, genlerine bagl bir islip.
Uslibu ile diistincesi bir. Bu son-
radan tesekkiil etmis bir tslip
degildi. (...) ?

O, bu durusu ve yiirtuyisuyle
Milat Oncesi zamanlara gotiirii-
yor birden hepimizi; 68rencile-
rine ders anlatan Aristo gibiydi
aramizda yuriirken. Clinkii Aristo
o0grencilerine okulunun bahge-
sinde ylriiyerek anlatirmis ders-
lerini. Bu metodun Farabi, Kindi,
ibn Sina ve Ibn Riisd gibi Messai

Filozoflarinca da benimsenip
uygulandigini  gortiyoruz daha
sonralart.

Once isminin konulmasiyla ilgili
bilgiler veriyor Ustad. Kitul’'ama-
re’de kazanilan zaferden dolay1
Muzaffer olarak diisiiniilen ismi,
dile dostlar1 olan Osman Bey’in
istegi ve 1srariyla, Hiiseyin Cemil
olur.?

“Dostunu  kiramayan Mahmut
Niyazi Bey “Peki” der (...) salavat
ceker, Fatihasini okur ve murassa
bir Kur’an-1 Kerim'’in i¢ kapagina
kelimeleri bir kuyumcu itinasiyla
isleyerek “Mahdumum Hiiseyin
Cemil, Tarih-i Tevellidii 12 Tes-
rin-i Sani 1332” diye yazar.”*

Bu giristen sonra bir middet
susuyor Cemil Meri¢; gérmeyen
bakislarla, sanki bir seyleri arar
gibi karsilarda bir yerlere baki-
yor uzun uzun. O an neler diisii-
niiyordu, neler geciyordu zihnin-
den; bitiin bunlar1 bilmeyi ne

2 Babam Cemil Meric, insan, istanbul 2018,
s. 279.

3 Umit Meric, Babam Cemil Meric, s.18.
4 Umit Meri¢, Babam Cemil Meric, s. 18.

cok isterdim ah! Sonra babasin-
dan bahsetmeye bashyor derin
bir nefes alarak: “Babamla dost
olmay1 c¢ok isterdim. Simdi o
bir avuc¢ toprak. Benzer miydik?
Belki. O da kokiinden sdkiilen
bir agacti. Ve yalmzdi (..) Ve
bir mezara kapanir gibi odasina
kapanan adam.”®

Cocukluguna geciyor sonra;
cocuk Hiiseyin Cemil’den, Zehra
ablasindan bahsediyor, onun ken-
disine okudugu kitaplardan. Bir
kitap bitermis, yetmez, bir kitap
daha okunurmus. O da yetmez-
mis. Kiiciik Cemil hayallerden
hayallere kosarmis muhayyile-
sinde o vakitler. Siirin buyili
diinyasina ise 6 yaslarindayken
ablasiyla birlikte bir kitap¢idan
satin aldiklar1 Mehmet Emin Yur-
dakul’un Tiirk Sazi kitabiyla adim
atmis. Bagira c¢agira okudugu o
manzumeler, edebiyat dilinya-
sinda ilk kilavuzu olmus onun.®

Bu anilardan bahsederken, abla-
sina duydugu 6zlem ¢ok acgik bir
sekilde hissediliyordu sesinin
tonundan; sozctkler c¢iinki kirik
ve hiiziinle dokiiliiyordu simdi
agzindan.

Ama c¢ocukluguyla ilgili su anilar
ise tam bir trajediyi ortaya koyu-
yordu: “ (...) Mektep bahcesinde
oynayan cocuklar vardi. Ben yal-
nizdim ve yabanciydim. Yabanci
yani diisman. Dilim baskaydi ve
gozlikklerim vardi. Kor dediler.
Ben bu kelimenin kuduz kopek
dislerine  benzeyen temasini
ruhumda kirk yi1l 6nce duydum.””

Ustadin bu sézleri iizerine, ¢ocuk

5 Cemil Meri(;, Jurnal, Cilt 2,1966-83,
Iletisim, Istanbul, 1993, s. 121.

6 Cemil Merig, Jurnal, Cilt 2,1966-83, s. 121.
7 Cemil Merig, Jurnal, Cilt 2, S. 83-84.

Once isminin
konulmasiyla ilgili
bilgiler veriyor Ustad.
Katul’amare'de
kazanilan zaferden
dolayir Muzaffer
olarak dusunulen
ismi, dile dostlari olan
Osman Bey’in istegi
ve israriyla, Hiiseyin
Cemil olur.
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“(...) Mektep
bahcgesinde oynayan
cocuklar vardi.

Ben yalnizdim

ve yabanciydim.
Yabanci yani
disman. Dilim
baskaydi ve
gozliiklerim vardi.
Kor dediler. Ben bu
kelimenin kuduz
kopek dislerine
benzeyen temasini
ruhumda kirk yil 6nce
duydum.”

Hiiseyin Cemil’e yillar 6nce zali-
mane bir sekilde hakaret eden-
ler sanki bizmisiz gibi baslarimiz
O6niimiize disliyor; birer suclu
gibi hissediyorduk kendimizi.
O ise, basi olabildigince dik ve
magrur bir eda ile yiiriiyordu ara-
mizda.

Birden, “Goethe” diye tekrar bas-
liyor konusmaya; boylece, bugii-
niin esas konusuna girmis olu-
yordu bu sozlerle: “Goethe aradigi
kardes ruhu Hafiz’da buldu.
Rind ve bilge, coskun ve suurlu,
hem zevke hem feragate susuz
Hafiz’da.” Bir miiddet diisiince-
lerini toparlar gibi sustuktan
sonra devam ediyor: “Sair, Fir-
devst'yi sevemezdi. Anlayamazdi
cinkii. Sadece saskinlik duydu
karsisinda. Mevlan3, sekle peres-
tis eden Goethe’yi ancak zen-
ginligi ve ifadesindeki tatlilikla
cekebilirdi. Tanr1 sevgisi ile mest
bir mutasavvif Alman sairine bir
sey soylemiyordu. Divan'in iki
kaynag1 var: Hafiz'la Zileyha.
Zileyha, sairin batili sevgilisi:
Marianne von Willemer.”®

Goethe’nin, aradigi kardes ruhunu
Hdfiz’'da bulmasi ilgingti gercek-
ten. Ustad bu betimlemesine su
sozlerle agiklik getirdi hepimizi
ayr1 ayr1 slzer gibi biraz bek-
ledikten sonra:“Divan’da Dogu,
yasanmis bir Kkiltir olayl. Hafiz
bir diistince tarzinin kalib1 ve
modeli. Dogu uzak bir tilke oldugu
icin, Hafiz da yabanci oldugu
icin biiyllemisti Goethe'yi. Sair
ezell'yi ve mutlak’t ariyordu.
Gliniin firtinalarindan uzaklas-
mak isteyen ihtiyar Goethe sevgi-
lisini bunun icin Dogu’da dolasti-
rir.”?

8 Cemil Merig, Kirk Ambar, Otlken,
Istanbul, 1980, s. 25.

9 Cemil Merig, Kirk Ambar, s. 24.

Hafiz'in hicri sekizinci asirda
(XIV) Iran’da yetistigini, fikirle-
rindeki  kuvveti, goriislerindeki
hususiyeti, hele edasindaki rint-
lik bakimindan biitiin sarkin en
lirik sairlerinden biri sayildigini
ve séhretinin giin gegtikce hem
doguya ve hem de batiya yayilmis
oldugu bilgisine az ¢ok sahiptik.'®
Onun, Farsca siir yazanlarin yani
sira muhtelif cografyalarda cesitli
dillerde siir yazan sairleri de etki-
ledigini, divani yillarca medrese-
lerde, Avrupa, Amerika ve tlilkemiz
de dahil olmak iizere cesitli tiniver-
sitelerde ders kitabi olarak oku-
tuldugundan da haberdardik.!
Ama Goethe aradig1 kardes ruhu
Hdfiz’da buldu ifadesini ilk kez
burada, Ustad Cemil Meri¢’ten
duyuyorduk ve bu da; bu toplan-
tinin, bu yiriylsin en anlamh
boliimiiydi.

“Divan’a donelim..” diye devam
ediyor Ustad o nefis Tiirkge-
siyle: “Bir mektubunda sdyle der
Goethe: “Islam dini, Islam mito-
lojisi, Islam gelenekleri yasama
uygun diisen bir siir ilham ediyor
bana: Allah'in -sirrina varilmaz-
iradesine teslimiyet, diinyanin
bir karar iizre durmayan yasayisi
karsisinda rindane bir tavir, iki
diinya arasinda yalpa vuran sevgi,
saflasan ve bir mecazda ifadesini
bulan gercek.. Bir ihtiyara yetmez
mi biitiin bunlar?”*?

Harika konusuyordu Cemil Meric.
Verdigi bilgiler c¢ok kiymet-
liydi. Goethe’yi de Héafiz'1 da o
denli i¢csellestirmisti ki, anlatmi-
yordu da yasiyordu konustukla-
rin1 ddeta. Biz biiylilenmis gibiy-

10 Hafiz-1 $jrazi/Haf|z Divani, Abdulbaki
Golpinarl, Is Bankasi, Istanbul, 2011. Onso6z.

11 Hafiz Divani/ Héﬂz—l Sirazi, ismail
Séylemez, Kapi, istanbul, 2020. Onséz.

12 Cemil Merig, Kirk Ambar, s. 25.
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dik. Oniimiize konulan fincanlari
neden sonra fark ediyoruz sas-
kinlikla. (O sirada bahgenin alt
tarafinda, bir koseye karsilikli
konulmus banklarda oturuyor-
duk.) Cay servisini Umit Hanim
(Meri¢) yapiyordu orta yaslar-
daki bir kadinin yardimiyla; evin
hizmetlisi olmaliydi. Umit Hani-
min ylzi, “Cocuklar ne iyi ettiniz
gelmekle,” der gibi tebessiimle
1sildiyordu.

“Divan’dan sonra, taklitciler kafi-
lesi.. Goethe’nin ac¢tig1 ¢igirda dik-
kate layik iki eser: Nietzsche’nin
Zerdiist'ii ile Stefan George’un
Asma Bahgeler'i. Zerdiist Dogudan
¢ok Bati; iisltibu yapan, parsile-
rin ifsalar1 degil, Luther’in Kitab-1
Mukaddes’i. Asma Bahgeler icin
de ayni seyi soyleyebiliriz.”*3

Cay fash biterken Ustad da bitiri-
yor konusmasini son bir bilgiyle: “
Simdi de on dokuzuncu asir Fran-
sa>sinin~ Universel Kamus’un-
dan taniyalim Divan’1”: “1819’da
yayimlanan Divan, Dogu siirleri-
nin 6lglisiine, veznine, ahengine
uydurularak yazilan siirler mec-
muasl. Gengliginde Ibranice ile
Arapca (?) 6grenen Goethe ihti-
yarliginda Dogu ile ugrasti. Syl-
vestre de Sacy ile miinasebet
kurdu. Marco Polo'nun, Taver-
nier'nin, Chardin’in Seyahatna-
melerini okudu. Tepeden tirnaga
dogululasti. Siirlerini okurken
onu basinda sarik, sirtinda
genis bir kaftan, esrar nargile-
sini tokurdatiyor sanirsiniz. Ama
ruhen hep Almandir. (...) Divan’in
sonunda dogu tarihi, dogu yasa-
y1s1, dogu dini ve edebiyati iize-
rine zengin notlar vardir. Pante-
izmi monoteizmde, Tanr1 askini
insan askinda eriten iran misti-
sizmi biyililer Goethe’yi. Hegel

13 Cemil Merig, Kirk Ambar, s. 25.

Divan’i ¢ok begenir; tarihgi Gervi-
nus, yere batirir.”**

Aslinda daha konusacakti belki de
Ustad lakin istirahat saati gelmis
olmaliydi. Ciinkii Umit Hanmim
biraz ilerimizde durmus, dikkat
cekmemeye calisarak babaciginin
konusmasina son noktay1 koyma-
sin1 bekliyordu, sabirla.

Miithisti Cemil Meric; durusuyla,
konusmasiyla, yiriylsiiyle ger-
cekten de miithisti!

Sonra vedalasiyor ve sehrin kala-
baligina karisiyoruz sessizce...

Kaynakga:

Sefa Kaplan, Gézleri Gdrme-
yen Iki Adam/Cemil Meric-Jorge
Luis Borges, Everest, Istanbul, 1.
Basim, 2016.

Umit Meri¢, Babam Cemil Meric,
Insan, Istanbul 2018.

Cemil Meric, Jurnal, Cilt 2, 1966-
83, Iletisim, Istanbul, 1993.

Cemil Meric, Kirk Ambar, Otiiken,
[stanbul, 1980. S. 25.

Hafiz-1 Sirazi, Hafiz Divdni, Abdil-
baki Golpinarly, Is Bankasi, Istan-
bul, 2011.

Hafiz-1 Sirazi, Hdfiz Divani, ismail
Soylemez, Kapi, Istanbul, 2020.

14 Cemil Merig, Kirk Ambar, s. 25.

“Divan’a dénelim..”
diye devam ediyor
Ustad o nefis
Tlurkcgesiyle: “Bir
mektubunda séyle
der Goethe: “islam
dini, islam mitolojisi,
islam gelenekleri
yasama uygun disen
bir siir ilham ediyor
bana: Allah’in -sirrina
varilmaz- iradesine
teslimiyet, dinyanin
bir karar lzre
durmayan yasayisi
karsisinda rinddne
bir tavir, iki diinya
arasinda yalpa vuran
sevgi, saflasan ve bir
mecazda ifadesini
bulan gergek.. Bir
ihtiyara yetmez mi
butun bunlar?”
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Idrak Ufkumuzu Aydinlatan
Adam: Cemil Meri¢

Muilayim Sadik KUL

Besmele, hamdele ve salveleden sonra.

Cemil Meri¢ deyince aklimiza ne gelir? Tarihci, sosyolog, Bati-Dogu
uzmani, modern gorusler ve kadim medeniyetler hakkinda s6z sahibi,
romanci ve edebiyatci, kendi ¢cagini bilen ve gelecek hakkinda saglikl
ongoriilere sahip bliytiik bir diistiniir. Son donemde gozlerinin feri biter-
ken tiim gonil ve fikir diinyamiz1 aydinlatacak kadar genis ufka sahip
bir entelektiiel. Her okudugunuzda ufkunuzu genisleten ve bir Miislii-
man olarak hayata ve hadiselere nasil bakmamiz gerektigini hatirlatan
bir miinevver. Dolayisiyla Cemil Merig, zihnimize tek bir sifatla sigdi-
rilamayacak kadar biiyiik, cok katmanlh bir “hakikat is¢isidir” O, goz-
lerindeki 15181 kaybettik¢ce gonil diinyasinin kapilarini sonuna kadar
acan ve o kapidan igeri girenleri muazzam bir irfan hazinesiyle karsila-
yan miinekKit bir kilavuzdur.

Bir Miisliiman olarak bize biraktig1 en biiytik miras; idrakimize giydi-
rilmek istenen her tiirlti deli gomlegini reddedip hakikatin o engin ve
sinirsiz sahrasinda korkusuzca yiiriimektir.

Olenin arkasindan hayirla yad etmek hem Efendimizin tavsiyesi hem de
kadim kiiltirimuziin giizel bir gelenegidir. Cemil Meri¢ deyince yine
aklima ondan kalan birkag resim ve farkli degerlendirmeler gelir. Gegte
olsa okuma firsati buldugum gonil ve zihin diinyami genisleten kitap-
lar gelir. Nihayetinde kizi Umit hanimefendi basta olmak iizere onun
hakkinda yazilan hatirat ve degerlendirmeler.

Kirk Ambar kitabinin kapagindaki feri az gozlerle okumaya calis-
tig1 resim herhalde zihnimde en berrak olanidir. Bu haliyle Allah’in
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“Oku!” emrine ittiba etmenin gay-
reti canlanir gonliimde. Omriinii
okumak ve yazmakla gec¢irmis
Bati’ya oldugu kadar kendi kadim
kiiltiirtine da vakif, kendi sah-
sina minhasir biiyiik bir kalem.
Onun imtihani da son yillarinda
g6z nurundan mahrum kalmak
seklindedir. Buna ragmen ne oku-
maktan ne de yazmaktan geri dur-
mamistir. Yolumuzu aydinlatmak
icin on iki cilt telif eser yaninda
sekiz cilt terclimeyi Ummete
hediye etmistir. Kiz1 basta olmak
lzere fedakar talebeleri onun
okuyan g6zii olmuslardir.

Ismail Kara’dan okudugum mer-
humun cenazesinde bazi1 sahis-
larin onunla ilgili anekdotla-
rint da unutmus degilim. Yani
Cemil Meri¢ sadece islami cami-
ada tabiri caizse Islama olarak
bizden biri olmasi yaninda farkl
cevre ve mahfillerde de farkh
yonleriyle tebariiz etmis biri
gibidir. Bat1 hayrani mabhfillerde
de, Islami camiada da ayn1 anda
hem “bizden” hem de “yabanci”
gibi durabilmesi, aslinda onun o
meshur muhtesem miinzevi kim-
liginin bir sonucu olsa gerek. Bu
da ister istemez meshur Arapca
darbi mesel olmus so6zi akla geti-
rir. “Tesmeu bilmuidi hayrun min
en terahu” (Muldi'yi duyman, onu
gormenden daha hayirlidir) sézi,
Cemil Meri¢ oOzelinde ¢ok kat-
manl bir mana kazaniyor. Merig,
eserlerinde o kadar heybetli, o
kadar kusursuz ve o kadar “haki-
kat bekeisi” bir dil kurar ki, onu

kaniyla caniyla, insani zaaflariyla
ve keskin ofkesiyle karsisinda
goren birinin hayalindeki ideal-
lesmis abide sarsilabilir. Aslinda
bu belki her birimiz ve her diisii-
niir icin gecerli olabilecek bir
durumdur. Bir¢ok insani yapip
yazdiklariyla goziimiizde ideal-
lestiririz. Cogu zaman da onlarla
tanismak icimizdeki sevgi ve say-
giy1 daha fazla artirmayabilir.

Benim ismet Ozel'le ve merhum
Sezai Karakog¢’la olan muhab-
betim bu cinstendir. Insan sahis
olarak yaklasmaya c¢alistiginda
bazen sevdiklerinden daha da
uzaklastigini hisseder. Bu sebeple
istifade edilen giizel insanlarla
tanisayim diye zorlamak bazen
beklenmeyen hayal kirikliklarina
sebebiyet verebilir. Bunun tersi
Efendimiz ve onun gercek miras-
cilar1 olan Kur’an’in tabiriyle Rab-
bani alim ve diisiintirlerdir. Zira
onlarin konusmasi kadar siik{itu
da bize ilham verir ve yol gosterir.

Cemil Merig, Sezai Karakoc, Necip
Fazil gibi kalem ve gontl ehli
glizel insanlar gorevlerini biyiik
Olglide tamamlayip bizim goniil
labirentlerimize 1s1k  tutacak
eserler verip gittiler. Dolayisiyla
bizim neslimizin lizerindeki tesir
ve faydalar1 sayllamayacak kadar
coktur. Rabbim yazdiklarini ken-
dilerine sadaka-i cariye olarak
kabul etsin, kabirlerini ve ahiret-
lerini aydinlatsin.

Cemil Meri¢ bir¢ok konuda oriji-

O, gbzlerindeki 1s1g1
kaybettik¢ce gonul
dunyasinin kapilarini
sonuna kadar acan
ve o kapidan iceri
girenleri muazzam
bir irfan hazinesiyle
karsilayan miinekkit
bir kilavuzdur.
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Cemil Merig, Sezai
Karakog, Necip Fazil
gibi kalem ve goéniil
ehli gtizel insanlar
gorevlerini blyuk
o6lcide tamamliayip
bizim goéntil
labirentlerimize

Istk tutacak eserler
verip gittiler.
Dolayisiyla bizim
neslimizin Uzerindeki
tesir ve faydalari
sayllamayacak
kadar coktur.
Rabbim yazdiklarini
kendilerine sadaka-i
cariye olarak kabul
etsin, kabirlerini

ve ahiretlerini
aydinlatsin.

nal fikirleri olan ve diisiincelerini
veciz bir sekilde ifade kudretine
sahip yazarlarimizdan birisidir.
Ideolojiler suurumuza giydirilen
deli gémlekleridir ifadesi, bun-
lardan sadece birisidir. (Kirk
Ambar, 11/291) Meri¢ bu ifadeyi
bazen “Ideolojiler, u¢suz bucak-
s1z bir hakikatin lizerine gerilen
perdelerdir ve Bati'nin bize giy-
dirdigi deli gomlekleridir,” sek-
linde daha genis bir baglamda
da kullandigini biliyoruz. Kamus
namustur! s6zii de ayni sekilde
bir ¢ok manay1 igerisinde barin-
diran veciz bir ifadedir. “Kdmusa
uzanan el namusa uzanmistir.
Her mukaddesi yikan Fransiz
Ihtilali tek mukaddese sayg1 gos-
termis: KAmusa.” (Bu Ulke, s. 19.)
Bu Cemil Meri¢’in dil ile kimlik
arasinda kurdugu kopmaz bagin
ete kemige donlismiis seklidir. Bu
Ulke isimli eserinde dile getirdigi
ithal kavramlarla ilgili elestirisini
entelektiiel tarihimizi sorguladig:
Magaradakiler kitabinda sosyolo-
jik bir zemine oturtur.

Cemil Meri¢’in Bati'y1 dogru
tanimamiza  katkida  bulun-
mak i¢in ¢eviri yaptig1 ve takdir
ettigi oryantalistlerden birisi de
Maxime Rodinson’dur. Bu makale
Islam Diisiince Tarihi dersimde
ogrencilerime okuttugum onemli
metinlerden birisidir. ]. Scha-
cht ve C. E. Boswort'un editor-
ligiinli yaptiklar1 1974 yilinda
Londra’da yayinlanan Legacy of
Islam adli eserin orijinal adiyla
The Western Image and Western
Studies of Islam “Bati'min Islam
Imaj1 ve Batili Islam Calismalar1”
bashigiyla yayinlanan ilk makalesi
de budur. Maxime Rodinson'un
Das Bild im Westen und Westliche
Islamstudien adiyla Almanca’ya
terclime edilen bu makale Avrupa
merkezci Islam algisini elestiren
ve Bat'nin gercek yliziinlii ken-

dine hatirlatan 6nemli bir yazidir.

Daha sonra gengligimde okumak
isteyip elime aldigim halde bir
tirli bitirmeye muvaffak olama-
digim Magaradakiler kitab1 gibi
Kirk Ambar’da ancak ileriki yas-
larda okudugum bir eserdir. Oku-
yanlar zaten bu iki ciltlik eserde
ismiyle miisemma bir¢gok 6nemli
konunun ele alindigin1 bilirler.
Cemil Meri¢, "Lehcge-t-iill Haka-
yik" adin1 verdigi ikinci ciltte, Ali
Seriat1 gibi Miisliman diistiintirle-
rin yaninda Yahudi asilli Rodin-
son'un da eserlerini tanitmis;
arastirmacinin kimligi ve calis-
malar1 iizerine genis bir deger-
lendirme yapmistir. Merig, Rodin-
son’un “Islamiyet ve Kapitalizm”
eseri lzerine de kafa yormus,
onun Marksist bir gelenekten gel-
mesine ragmen Islam diinyasinin
iktisadi yapisini anlama ¢abasin-
daki diristliigii her zaman vur-
gulamistir.

Cemil Meri¢'in Rodinson'a duy-
dugu ilgi ve onu terciime etmesi
rastgele bir tercih degildir.
Merig, Bati'y1 “iceriden” elesti-
ren, kendi onyargilariyla yiizle-
sebilen diiriist beyinlere biiyilik
deger verirdi. Bu sebeple Maxime
Rodinson ve makalesini ele aldig1
boliime baslik olarak Bir Miistes-
rik’in “Mea Culpa”s1 adin1 verir.

Latincede “benim hatam” veya
“benim gilinahim” anlamina gelen
Mea Culpa, Katolik geleneginde
bir glinah itirafidir. Meri¢’in
Rodinson’u ele aldig1 béltime bu
ismi vermesi, Batili bir miistes-
rikin, Bati'nin Islam'a karsi yiiz-
yillardir siiregelen sistemli car-
pitmalarini, Onyargilarini  ve
entelektiiel kibrini itiraf etmesini
selamlamasidir. Zira Rodinson bu
calismasinda, Ortacag'daki “Kafir
[slam” imgesinden, 19. yiizyil-
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daki “Egzotik Islam” imgesine ve
nihayet modern dénemin “Tehdit
I[slam” imgesine kadar olan siireci
desifre eder.

Cemil Meri¢ 1915’te Pariste
dogup 2004’te Marsilya’da oOlen
Rodinson’un, onceleri inanmis
bir militanken daha sonra neden
“bagimsiz Marksist” oldugunu
sorgular? Meric i¢cin Marksizm de
dahil olmak lizere tim ideoloji-
ler, baslangicta diinyay1 anlamak
icin birer anahtar gibi goriinse
de, zamanla birer “deli gomle-
gine” donlisiir. Rodinson’un Fran-
s1z Komiinist Partisi'nden kopu-
sunu, o deli gomlegini yirtip
atma c¢abasi olarak okur. Merig’e
gore Rodinson, partinin emir-
lerine itaat etmek yerine, haki-
katin emrine girmeyi se¢mistir.
Meric¢'in Rodinson'da gordiigii ve
sorguladigi asil sey, bir entelektii-
elin evrimidir. Rodinson, 1958'de
partiden ihra¢ edildikten sonra
namuslu bir bilim insan1 olarak
yoluna devam etmistir. Merigc,
Rodinson'un bu donilisiimini,
Batili bir aydinin kendi putlarini
kirmasi olarak degerlendirir.

Rodinson Islam hakkinda bilgile-
rini bizatihi bu topraklarda yasa-
yarak kazanmaya c¢alismistir. Bu
sebeple Miisliimanlar1 kendile-
rinden degil de sadece kitaplar-
dan tanimaya calisan oryantalist-
lerin yanlis yaptiklarini soyler.
Cemil Meri¢’in de yazisinda belirt-
tigi gibi Rodinson ayni zamanda
Muhammed (1961), Islamiyet ve
Kapitalizm (1966), Israil ve Arap
Direnisi (1969), Marksizm ve Miis-
liiman Diinya (1972) gibi 6nemli
kitaplarin da miiellifidir. Rodin-
son'u masa basi1 oryantalistle-
rinden ayiran en temel 0ozellik,
bilgisinin teorik bir kurgu degil,
yasanmis bir tecriibe olmasi-
dir. 1940-1947 yillar1 arasinda

Libnan ve Suriye’de kalmasi,
oradaki toplumsal dokuyu bizzat
solumasi, onun eserlerine ayri bir
ruh kazandirmistir.

Cok kisa olarak kitaplarinda ele
aldig1 konulara isaret etmemiz
onun temel yaklasimina da 1sik
tutmak niyetiyledir. Rodinson
Muhammed adli eserinde Pey-
gamber’i, oryantalist paradigma-
nin aksine yasadigi c¢agin sosyal
ve ekonomik kosullar1 icinde,
“insani ve tarihi” bir deha olarak
resmeder. Rodinson’nun Islami-
yet ve Kapitalizm adli kitabinin
konusu Meric¢'in en ¢ok lizerinde
durdugu meselelerden biridir.
Rodinson, Max Weber'in “Islam
kapitalizme (yani serbest eko-
nomiye) engeldir” tezini ¢lritir
ve Islam diinyasindaki geri kal-
mishgin dinden degil, tarihsel
ve siyasi siireclerden kaynaklan-
digin1 savunur. Rodinson, Israil
ve Arap Direnisi adl1 kitabinda
Yahudi asilli bir entelektiiel olma-
sina ragmen, Israil'in sémiirgeci
politikalarin1 elestirecek kadar
“entelektiiel namus” sahibi bir
sahsiyettir. Bu durus, Meri¢’'in
ona duydugu sayginin en dnemli
sebeplerinden birisidir. Mark-
sizm ve Miisliiman Diinya adl1 ese-
rinde ise Ideolojiyi Islam cograf-
yasina zorla giydirmek yerine, bu
cografyanin kendi dinamikleriyle
ideoloji arasindaki gerilimi ince-
ler.

Ernest Renan ile sistemlesen ve
Max Weber ile sosyolojik bir kilifa
biiriinen “Islam ilerlemeye engel-
dir” iddiasi, Bati'nin kendi karan-
lik Ortacag tecriibesini Dogu’ya
yansitma c¢abasidir. Bu anlayisa
gore Islam, akil ve bilim karsiti,
kaderci bir yapidir. Ancak Maxime
Rodinson, bizzat Miisliiman cog-
rafyasinda yasayarak elde ettigi
verilerle, geri kalmishgin fatura-

Meric¢ icin Marksizm
de ddhil olmak

lizere tum ideolojiler,
baslangicta diunyayi
anlamak icin birer
anahtar gibi gériinse
de, zamanla birer
“deli gomlegine”
dondusdur.
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Ernest Renan ile
sistemlesen ve Max
Weber ile sosyolojik
bir kilifa burinen
“jslam ilerlemeye
engeldir” iddiasi,
Bati'nin kendi
karanlik Ortacag
tecriibesini Dogu’ya
yansitma cabasidir.
Bu anlayisa gore
islam, akil ve bilim
karsiti, kaderci

bir yapidir. Ancak
Maxime Rodinson,
bizzat Mtusliman
cografyasinda
yasayarak elde
ettigi verilerle, geri
kalmishigin faturasini
dine degil; siyasi
istikrarsizlik, ticaret
yollarinin eksen
degistirmesi ve
feodal yapilar gibi
dis-tarihsel faktorlere
keser.

sint dine degil; siyasi istikrarsiz-
lik, ticaret yollarinin eksen degis-
tirmesi ve feodal yapilar gibi
dis-tarihsel faktorlere keser.

Cemil Meri¢ ise bu durumu bir
“idrak tutulmasi1” olarak goriir.
Magaradakiler eserinde vurgu-
ladig1 lizere, Bat1 bizi “rasyonel-
lik” gibi kendi Urettigi pozitivist
kavramsal kafeslere hapsede-
rek kendi gercegimize yabanci-
lastirmisti. Hem Rodinson hem
de Meri¢ icin Weber’in tezleri,
hakikatin kendisi degil, Pla-
ton'un magara duvarindaki alda-
tic1 golgeleridir. Her iki diistiniir
de islam’in ekonomik ve bilimsel
gelismeye yapisal bir engel teskil
etmedigini, asil sorunun dis sart-
lar ve dayatilan yanlis algi kalip-
lar1 oldugunu savunarak oryan-
talist paradigmay1r temelinden
reddederler.

Rodinson’un Islamiyet ve Kapi-
talizm eserinde Weber’'e karsi
sundugu en somut delil, [slam’in
dogusundanitibarensahip oldugu
“ticari rasyonalizm”dir. Rodin-
son, Bati’da rasyonalizmin ancak
modern ¢agda gelistigi iddiasina
karsilik, islam hukukunun (fikih)
daha 8. ve 9. yiizyilllarda ser-
maye ortakligi, kredi islemleri ve
cek kullanimi gibi konularda son
derece gelismis, “kapitalist ruh”
ile uyumlu kurallar gelistirdigini
belgeler. Elbette islam’in hayata
ve ticarete bakisi kapitalist diinya
gorisiyle birebir degildir. Ama
burada s6z konusu olan ticaret ve
bilimin serbest rekabetle gelis-
mesi anlaminda serbest piyasa
sartlaridir. Yoksa kapitalist ruh
ile Islam’in diinya goriisii elbette
farklidi. Burada Rodinson’un
ortaya koymaya calistigl, islam’in
0ziinde ekonomik bir “mantiksiz-
lik” olmadig1 ve tam tersine done-
min en rasyonel sistemini kurdu-

gunu gosterme gayretidir.

Cemil Meri¢c bu durumu, Bati’nin
bize giydirdigi “irrasyonel (ve
despot) Dogu” deli gomlegini
yirtan bir hakikat olarak selam-
lar. Meri¢’e gore, eger bir dur-
gunluk varsa bu dinin emrinden
degil, Miislimanlarin “irfan” diin-
yasindan kopup Bati’'nin “kiltiir”
magarasina (hegemonyasina)
hapsedilmesinden kaynaklanir.

Ozetle, Rodinson’'un tarihsel
verileriyle Meri¢’'in felsefi derin-
ligi birlestiginde ortaya su tablo
cikar: Bati, kendi gelisimini aklin
ve modern medeniyetin gerek-
tirdigi “evrensel tek yol” olarak
sunmus; Weber gibi diistiniir-
ler ise bu yolu mesrulastirmak
icin Islam’1 boyle bir gelismenin
oniinde yegane “engel” olarak
kurgulamistir. Rodinson ve Merig,
bu kurguyu yikarak islam diin-
yasinin kendi tarihsel dinamik-
leri icinde anlasilmasi gerektigini
bize hatirlatir.

Cemil Meri¢ yer yer Rodinson’u
da elestirmekten geri durmaz.
Genel manada takdir edip bir¢ok
gortusiinii makul ve insafli bulsa
da onun hakkinda soyle bir
degerlendirme yapmaktan da
cekinmez: “Tekrar edelim, Rodin-
son da, birgok Avrupali meslek-
tas1 gibi, Arap diinyasini ¢ok iyi
tanimaktadir. Cagdas sarkiyatin
temel zaafi, Osmanli’ya yabanci
olmak. Bu itibarla, en ciddi, en
tittiz arastirmalar bile, bizim
icin sadece birer kilavuz..” Cemil
Meri¢’in Rodinson’a dair yaptigi
“Osmanli’ya yabanci olmak” tes-
piti, aslinda Islam diisiince haya-
tinin en temel kirilma noktalarin-
dan birine parmak basar. Merig,
Batili bir zihnin ne kadar diiriist
olursa olsun, Islam diinyasini
sadece Arap cografyasi izerin-
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den okumasini eksik bulur. Onun
gozliinde Osmanli, biitiin eksik-
liklerine ragmen Islam'in en son
gorkemli terkibi ve tecessliim
etmis halidir; dolayisiyla Osman-
Ii'y1 1skalayan bir analiz, govdeyi
gormeden sadece dallar1 incele-
mek gibidir.

Rodinson her ne kadar kapitalizm
ruhunu bir hedef gibi ifade etse de
kapitalizmi elestirmekten de geri
durmaz: “Buglin emperyalizmle-
rin en tehlikesi kapitalist emper-
yalizmdir... Bagka tilkelere hakim
olmak istedikleri zaman, o mil-
letin yoOneticilerini elde ederek
hedeflerine ulasiyorlar. Baska bir
deyisle, genel olarak, sz konusu
olan, iktisadi bir emperyalizm-
dir”

Rodinson’'un kapitalist emper-
yalizmi “yerel yoneticileri elde
ederek hakimiyet kuran ikti-
sadi bir canavar” olarak tanimla-
masi, Cemil Meri¢’in Bati elestiri-
siyle birebir ortiisiir. Bu, Bati’'nin
sadece silahla degil, yerli isbirlik-
ciler ve kiiltiirel kodlar tizerinden
gerceklestirdigi bir “deli gomlegi”
giydirerek medenilestirme ope-
rasyonudur.

Elbette Rodinson ne kadar objek-
tif ve tarafsiz bir¢cok dogruyu
dile getirmisse de sonug itiba-
riyle onun bir Marksist oldugunu
unutmamak gerekir. itiraz edile-
bilecek pek ¢ok iddiasi s6z konu-
dur. Buna ragmen genel oryan-
talist cizginin disina ¢ikabilmis
insafli bir bilim adamidir. Mesela
Bati’'nin Islam hakkinda bir pos-
tulat ileri siirerek buna Islamiyet
denmesini dogru bulmaz. Ama
bu arada tecdid ve ihya anlayi-
sinin tarih boyunca gecerli bir
siire¢ olduguna deginerek bunun
Islam’da degismeyen cekirdek bir
0ziin varligina engel oldugunu

soyler. Bu oryantalistlerin tek tip
Homo Islamicus anlaminda dogru
bir itiraz olsa da bu Islam’in
ortak c¢ekirdek bir 6ziliniin olma-
dig1 anlamina gelir mi? Islam’da
tecdid, asildan kopmak degil;
asil olani1 (degismez 06zi) her
cagin idrakine yeniden sunmak-
tir. Rodinson’'un “degismez bir
6z yok” imasi, onun maddeci
metodolojisinin bir siniridir ve
Meri¢’in hakli olarak ona mesafeli
durdugu noktalardan biridir.

I[slamiyet hakkinda: “Islamiyet
evrensele acilan bir din. Muha-
tab1 biitiin insanhk. Peygam-
ber’in Veda Hutbesi’'nde 1rkciliga
karsi, kavimler ve Kkavimlerin
haklar1 arasinda dogustan gelme
bir esitsizligin oldugunu vehme-
denlere karsi sert ihtarlar bul-
muyor muyuz? Yazik ki bu pren-
sipler tarihin her doneminde
uygulanmamis. Bitiin dinlerin,
biitiin ideolojilerin ortak alin
yazisl bu... Miithim olan bu pren-
siplerin ac¢ik¢a belirtilmis olmasi.
Iyi niyetli miiminler her zaman
bu prensiplere basvurabilirler,
onlardan esinlenebilirler, uygun
bir anda tatbik edilmelerini iste-
yebilirler” Yine Islam’la ilgili
baska bir degerlendirmesinde:
“Yaratic1 iyimserlik Islam’da bas-
langictan itibaren mevcut. Isla-
miyet, insan araciligiyla zuliim-
sliz bir toplum kurmay1 emreder.
Tabi Allah’in inayetiyle ama insan
aracihigiyla. Klasik Islamiyet asir-
larca seriatin zulmi 6nleyecegine
inanmistir. Ama acaba Seriat,
adaletin gercgeklesmesi, zulmiin
onlenmesi icin yeterli olmus
mudur? Goriiliiyor Ki, arz ettigi-
miz prensip ve degerler Islam’a
hi¢ yabanci degildir. Sadece tari-
hin baskisiyla unutulur gibi
olduklarinda, yeniden canlandi-
rilmalari yerinde olur.”

Rodinson’'un “tarihin baskisiyla
unutulan degerlerin yeniden can-
landirilmasi1” dedigi sey, aslinda
limmetin tlizerine ¢6ken o “toz
gaflet tabakasi”dir.  Rodinson
bunu bir “firsat” olarak goriirken,
[slam diisiincesinde bu durum,
Kur'an'in “lyiligi emretmek ve
kotiiliikten sakindirmak” (Emr-i
bi'l-ma'ruf ve nehy-i ani'l-miin-
ker) olarak yasalastirdig asli bir
gorevdir.

Bu sorumlulugun adi bazen
Allah’a davet etmekten daha giizel
bir s6z var mi? fermaniyla, kimi
zamanda Insanlik icinden cika-
rilmis marufu emreden ve miin-
kerden nehyeden bir toplulugun
her doénemde olma zaruretiyle
Kelam-1 Kadim’de ifadesini bul-
mustur.

Cemil Meric iste bu kutlu davanin
onemli bayraktarlarindan biridir!

Miijdeler olsun Kur’an’in bu dave-
tine icabet edenlere!
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Cemil Meri¢'i Elestirmek

Muhammet Sani ADIGUZEL

Prof. Dr., Fatih Sultan Mehmet Vakif Uni.

Cemil Meri¢’'in Umrandan Uygarliga adli eserinde “Zavalli Tiirk inteli-
jansiyasi! Kimlerin pesinden gitmis. Diismanlar1 dost, dostlar1 diisman
tanimis. Peygamber’in adini anmaya cesaret edemeyen bir Efganliyi
Peygamber kadar saygiya layik gormiis.” (Merig, 1996, 77) seklinde
biten “Cemaleddin Efgani Dosyas1” baslikli bir yazisi vardir. Daha énce
Hareket dergisinde yayinlanan bu yazinin, daha dogrusu “Dosya”’nin
tekemmiil etmemis oldugu gerekgesiyle Selahattin Kiligarslan [Hayred-
din Karaman] tarafindan bir yazi daha kaleme alinir:

Hareket’in 83. sayisinda [Kasim 1972] tistad Cemil Meri¢’in “Cemaled-
din Efgani Dosyas1” serlevhali bir yazis1 ¢ikmisti. Ustad bu yazisinda
daha ¢ok Efgani’nin Renan’a verdigi cevaba dayanarak onu agir bir dille
yeriyor ve mahkim ediyordu. Bu yazi baz1 dergi, gazete ve kitaplara
aynen veya kismen aktarildi, bir¢ok itham ve iddidlara mesned kilinda,
nihayet Efgani’nin tekfirine kadar gidildi. Halbuki — kanaatimizce —
dosya tekemmiil etmemis idi, baz1 evrak (vesaik) noksandi, tekemmiil
etmemis bir dosyaya istinad eden hiikmiin mall olacagi da asikar idi.”
(Kilicarslan, 1974, 613).

Kilicarslan “Giris” boliimiinde belirttigi gibi “Dosya”ya eksik buldugu
baz1 bilgi ve belgeleri ekledikten, kendi ifadesiyle dosyay1 tekemmiil
ettirdikten sonra sdyle bir sonuca ulasir:

“Kirk iki y1l gece giindiiz Misliimanlarin istiklal, hiirriyet, kalkinma
ve birlesmeleri icin ¢alisan, yer, yurt, miilk edinmeden diinyay1 dola-
san, tahtlar yikip tahtlar kuran Akifler, Aksekiler, Abduhler, ikballer,
Numan Sibliler ve daha niceleri lizerinde derin tesirler icra eden bir
kisinin dosyasinin eksik kalmasina ve hakkinda yanlis hiikiim verilme-
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sine gonlimiiz raz1 olmadig1 icin
bu yaziy1 kaleme aldik. Bir kisi
hakkinda nihai hiikme varma-
dan o6nce en azindan eserleri ile

leh ve aleyhinde yazilan ve soyle-
nenlerin gozden gecirilmesi gere-
kir. Islam’da tekfir (birisine kafir
demek) hedefini bulmamissa
geri tepen bir silahtir, si-i zan
ve giybet haramdir, fasikin habe-
rinin tetkik edilmeden kabuli
yasaktir. Bizim Efgani ve Abduh
ile alAkamiz Islam i¢in ¢ahstikla-
rina inandigimiz binlerce islam
alim ve miicahidi ile alakamizdan
farkli degildir.” (Kiligarslan, 1974,
619-620).

Kiligarslan'in “Akifler, Aksekiler,
Abduhler, ikballer, Numan Sibli-
ler ve daha niceleri derin tesir-
ler icra eden” Efgani elestirisine
gonli raz1 olmaz. Ebru Karade-
niz ise, bu isimlere “daha nice-
leri” arasindan bir isim daha ilave
eder: Said Nursi. Nursi, Efgani
icin “Itttihad-1 Islam meselesinde
selefim.” demistir. Karadeniz'in
halefe besledigi muhabbeti selef-
ten esirgeyen Meric’i elestiri yag-
muruna tutar:

“Yazarin, “Cemaleddin Afgani
Dosyas1t”  bashikli  yazisinda;
Cemaleddin Afgani hakkinda

eksik malumatli, yaniltici bilgi-
lere -tabiri caizse kulaktan dolma
bilgilere- inandi1g1 gériilmektedir.
Merig¢’in, Said Nursi’ye gosterdigi
muhabbet bilinmektedir. Ancak
Merig, Said Nursi'nin “Afgani’yi,
Itttihad-1 IslAm meselesinde sele-
fim, diyerek sitayisle anar.” (Kara-
deniz, 2008: 50) oldugunu bil-
memektedir. Afgani hakkinda bu
tirden ithamlar yapmadan 6nce
Meri¢’in iyi bir arastirma yapmasi
gerekirdi. Onun nasil biri oldugu,
6grencisi Muhammed Abduh’a
bakarak da ¢ikarilabilir. Ne yazik
ki Meri¢; Afgani’den bahseder-
ken Iran Sehinsahi’nin, yeniden
dirilen Islam Hareketi’nin énciisii
isimlerinin en tehlikelisi olarak
kabul ettigi Afgani’yi karalamak
icin finanse ettigi/edilen “Vesi-
kalara” inanmistir (Oz, 2010:
356). Renan Miidafas: lzerin-
den Namik Kemal araciligiyla
Afgani’'yi elestirir. Merig, yazi-
sinda bir olay1 da dipnot olarak
alir.  Dariilfiintin-1  Osmani’nin
acildigr giinkii konferansi anla-
tir. Bu olayda da aceleci davran-
mis, ayrintiya inmeden Afgani’yi
itham etmistir. “Zamanin Seyhii-
lislami, Cemaleddin’in fikirlerini,
6zel menfaatine aykir1 goérdigi
icin fena halde kiziyor, zavalliy1
gozden distirmek icin vesile ari-

Cemil Meri¢’in
Umrandan Uygarhga
adli eserinde “Zavalli
Tlrk intelijansiyasi!
Kimlerin pesinden
gitmis. Dlismanlari
dost, dostlari
disman tanimis.
Peygamber’in adini
anmaya cesaret
edemeyen bir
Efganliyi Peygamber
kadar saygiya layik
gormus.” (Merig, 1996,
77) seklinde biten
“Cemdleddin Efgani
Dosyasi” baslikli bir
yazisi vardir.
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yordu der Akif. Seyhiilislam, ara-
dig1 vesileyi Afgani’nin Daril-
fiinlin-1 Osmani’nin acildigr gin
‘fenlerin ve sanatlarin tesviki'ni
yapmasli lizerine bulunur. Clnki
seyhiilislam, Afganli'nin “Niibiv-
vet bir nevi sanattir” dedigi sayi-
asin1 yaymaktadir” (Karadeniz,
2008: 50) Hatta Afgani’yi yermek
icin su ciimleleri yazar: “Namik
Kemal miudafaanamesi taarruz,
Cemaleddin’in mektubu teslimi-
yet. Namik Kemal, 6fke ve kiiciim-
seyis. Cemaleddin, terbiye ve
makyavelizm.” (Merig, 1996: 69)”
(Karadeniz, 2018, 83-84)

Diyanet Vakfi Islam Ansiklope-
disi “Cemaleddin Efgani” madde-
sini Hayreddin Karaman yazar.
Karaman, “Amerika’dan 1ngil-
tere’ye kadar Bati'da, Misir’dan
Hindistan’a kadar Dogu’da yap-
t181 seyahatler, etkiledigi sahislar
ve ziimreler, karistig1 olaylar ve
hareketler, geride biraktig1 eser-
ler ve 0Ogrencilerle XIX. ylzyil
Islam diinyasinin diisiince ve siya-
set hayatinda onemli yeri bulu-
nan Efgani’nin hayat hikdyesinde
hald aydinlatilmasi gereken nok-
talar mevcuttur.” climlesiyle bas-
ladig1 s6z konusu maddenin hayat
hikayesi kismini “Efgani yakalan-
dig1 kanserden kurtulamayarak
9 Mart 1897’de istanbul’da vefat
etti ve Macgka’da Seyhler Mezar-
ligi'na defnedildi. Simdiki ici bos
kabri, 1926 yilinda Charles Cron
adli bir Amerikali tarafindan yap-
tirilmistir. 1944 yilinda Afganis-
tan hikimetinin istegi tlizerine
kemikleri nispet edildigi yere
(Afganistan) nakledilmistir.” ciim-
leleriyle bitirir (Karaman, 1994).

Karaman’dan Kuran’a gecilebilir.
Kuran, “Turk Adi ve Turkliikk Kav-
ram1” adli yazisinda, “Efgani’nin
oldigi yil dogan bir eserden s6z
eder: “Cenge Giderken”. Kuran’a

gore “Cenge Giderken” yeni bir
edebiyatin dogusunu haber veren
bir siirdir:

“Osmanli aydin cevresinde Turk-
lik kavraminin yayildig: ve Turk-
liikten ilham alan yeni bir edebi-
yatin dogdugu goriiliir Mehmet
Emin Yurdakul'un, 1897 Osman-
li-Yunan savasi miinasebetiyle
yazdigr ve ilk olarak Selanik’te
yayinlanan “Cenge Giderken” siiri
su bunu acikca belgeler:

“Ben bir Tiirkiim, dinim,
cinsim uludur

Sinem, é6ziim ates ile doludur
Insan olan vataninin kuludur
Tiirk evladi evde durmaz,
giderim” (Kuran, 2013, 71)

Yurdakul bu siiriyle Efgani’nin
takdirini  kazanir.  Efgani’nin
ondan asil istedigiyse bagska-
dir. Edebi inkilap yapan bu siirin
siyasi inkilap “inkilap” versiyonu-
dur (Akgura, 1981). Tiirk inkila-
binin, bir baska deyisle, yeni Tirk
devletinin Oncilileri arasina giren
Efgani’nin “kavmini ileri siiren”
Yurdakul’dan istedigi, daha sonra
“kavmini ileri sltrmeyi kiifiir
goren” Ersoy tarafindan yerine
getirilir. Bir siirinde, “Asim”da,
“Arnavutluk” ne demek? Var mi
seriatte yeri? / Kifr olur baska
degil, kavmini sitirmek ileri!”
(Ersoy, 2021, 550) diyen Safahat
sairinin inkilap talebi soyledir:

“— Simdi Asim,
birak, bir tarafa;
Daha ciddi isimiz var, gege-
lim bagska lafa.

Galiba séyledigim yoktu?
Evet, hi¢c yoktu:

Misir’'in en muhtesem listadi
Muhammed Abduh,
Konusurken neye
Cemaleddin’le;

Der ki tilmizine Afganh:

edebiyati

dairse

- Muhammed, dinle!
Inkilab  istiyorum, bagka
degil, hem ¢abucak,
One bizler diisiip Islam’1 da
kaldirmazsak,
Nazariyyadtile bir seyler olur
zannetme...” (Ersoy, 2021,
804)

Karaman ve Karadeniz’den 6nce
Efgani’yi savunan Ersoy’dan
sonra tekrar Meri¢’e dontilebilir:

“Vesikalara egilmek, yerli ve
yabanci tahriflerin, yerli ve
yabanci tahriplerin, yerli ve

yabanci cehaletlerin karisik bir
yumak haline getirdigi tarihi
biitlin ihtisami ile tanimak, fetih-
lerin en biiytigi, cihatlarin en
mukaddesi. Cehremi, benligimi
kim tanitacak bana? Bu isli, bu
sirlar1 dokiilmiis ayna mi tarih?
Heyhat, atilacak her adim, bir ugu-
ruma slriikleyebilir insani, ucu-
ruma yani yasak bolgelere. Kimse
bogay1 boynuzlarindan yakala-
maga cesaret edemiyor. Boganin
boynuzlari: kanunlar. Diisiince
bir serdengectilik. Diisman: ken-
dimiz. Bu hadim edilmis idrakle,
bu “izinli” hirriyetle kalkinmak
mimkin mi? “Zehi tasavvur-u
batil, zehi hayal-i muhal”. Kimden
korkuyoruz? Kendi boslugumuz-
dan, kendi aczimizden, kendi ser-
semligimizden. Bir medeniyet,
bu capta bir gafleti ancak tarih-
ten silinerek 6deyebilir.» (Merig,
2023,474-475)

Meri¢’in “Kimse bogay1 boynuzla-
rindanyakalamaga cesaretedemi-
yor. Boganin boynuzlar:: kanun-
lar” seklinde yaptig1 elestirinin
Kasgarli Mahmud’da bir karsiligi
vardir. “Divadnu Lugati't-Tiurk”-
teki “miigiz”, “minpiz miiniz”
maddeleri ve bu kelimeye ornek
verilen “Siisege.n u.dka Tepri

miipiiz birme.s. Anlami: Stse-
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gen sigira Allah boynuz vermez.”
seklindeki atasozii konuya acgiklik
getirir gibidir:

“miinguz biitin hayvanlarin boy-
nuzu.

miigiiz miiniiz bir cocuk oyu-
nunun adi. Irmak kiyisinda diz
¢okerek otururlar. Bacaklari-
nin arasini islak ve akici kumla
doldururlar. Sonra elleriyle ona
vururlar; birisi miigiiz miipiiz
(der) ki “boynuz boynuz” demek-
tir. Ona né miigiz diye sorar-
lar ki “hangi boynuz” demektir.
O da boynuzlu hayvanlari sirayla
arkaya arkaya saymaya baslar.
Digerleri de tekrar eder. Hayvan-
lar1 sayarken arada deve, esek
gibi boynuzu olmayan bir hayva-
nin adi gecer. Aralarindan bunu
sOyleyeni suya atarlar. Atasozii:
Siisege.n u.dka Tenri miiniiz
birme.s. Anlami: Stsegen sigira
Allah boynuz vermez. Bu, insan-
lara eziyet edecegi bir sey isteyip
de onu elde edemeyen icin soy-
lenir” (Kasgarlhi Mahmud, 2014,
495)

Meri¢, “Bu Ulke” adli eserine,
Daniel De Foe’'nun “Hakikati
bulan, baskalari farkli diistiniiyor
diye, onu haykirmaktan c¢ekini-
yorsa hem budala hem de algaktir.
Bir adamin “Benden baska herkes
aldaniyor” demesi gii¢ siiphesiz;
ama sahiden herkes aldaniyorsa
o ne yapsin?” soziiyle baslar ve bu
so6zden 6nce de Nef’’nin “Siham-1
Kaza”simi zikreder (Merig, 2008,
75). Yine ayni1 sekilde s6z konusu
eseri de “Bati'nin ve Baticila-
rin canevine atilan kaza oklar1”
olarak degerlendirir:

“Sonra Bu Ulke. Ve yuvaya dénen
yolcu. Ofkeleri, acilari, inkisar-
lariyla Cemil Meri¢. Once mef-
humlar1 aydinlatmaya calistim:

Sag-sol, ilerici-gerici. Sonra, fela-
ketlerimizin kaynagina egildim:
uydurma dil. Bati'nin ve Batici-
larin canevine atilan kaza oklari.
Bu Ulke yarim asirlik tetebbuun
bir sanat¢li mizacindan siiziilen
usaresi. Bir mesaj, daha dogrusu
bir ¢1glik... kesif, dertli, derbeder.”
(Merig, 2010, 542)

“Bati’nin ve Baticilarin canevine
atilan kaza oklari.’nin sahibi,
Efgani yazisiyla ilgili kendisine
yoneltilen elestirilere cevap ver-
medigini belirtmistir: “Iyi niyet
sahibi bazi yazarlar, Cemaleddin
ile ilgili yazimi insafsiz buldular.
Cevap vermedim. Niyetim sadece
vesikalari konusturmakti.”
(Merig, 2023, 229). Sayet cevap
verseydi ne mi olurdu? “Siham-1
Kaza” (Kaza Oklari) hedefi tam
isabetle vururdu:

“Bize kafir démis Miifti Efendi
Tutalum ben déyem ana
Miiselmadn

Vardukda yarin riiz-1 cezaya
Ikimiiz de c¢ikaruz anda
yalan” (Nef’1, 2020, 271)

Kaynakca

Akcura, Yusuf (1981). Yeni Tiirk
Devletinin Onciileri. Ankara: Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari.

Ersoy, Mehmet Akif (2021). Safa-
hat. haz. Necmettin Tiirinay. Ankara:
TBMM Yayinlari.

Karadeniz, = Abdurrahim (2008),
Mehmet Akif Ozel Sayis. Ankara:
Hece Yayinlaru.

Karadeniz, Ebru (2018) “Umrandan
Uygarhiga Uzerine” Tiirk Dili Dergisi.
(Ocak). Yil: 68, Say1: 793.

Karaman, Hayreddin (1994). “Efgani,

Cemaleddin”. TDV islam Ansiklope-
disi. C 10, istanbul.

Kasgarlh Mahmud (2014). Divanu
Lugat't-Turk. haz. (Ahmet B. Ercila-
sun, -Ziyat Akkoyunlu. Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari.

Kilicarslan,  Seldhattin (1974).
“Cemaleddin Efgani Dosyas1 Uze-
rine”. Hareket Dergisi. (Aralik). S
108.

Kuran, Erciiment, Tiirkiye'nin Bati-
lilagsmasi ve Milli Meseleler. Ankara:
Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari.

Merig, Cemil (1972). “Cemaleddin
Efgani Dosyas1”. Hareket Dergisi.
(Kasim). S 83

Meri¢, Cemil (1996). Umrandan
Uygarliga. istanbul: iletisim Yayin-
lar.

Merig, Cemil (2008). Bu Ulke. haz.
Mahmut Ali Merig. Istanbul: iletisim
Yayinlari.

Merig, Cemil (2010). Kirk Ambar, Cilt
2, Lehcet-iil Hakayik. haz. Mahmut
Ali Meric. Istanbul: Otiiken Nesriyat.

Meri¢, Cemil (2023). Kiiltiirden
irfana. Istanbul: iletisim Yayinlaru.
Nef’l? (2020), Siham-1 Kaza. haz.
Furkan Oztiirk. Istanbul: Diin Bugiin
Yarin Yayinlari.

Oz, Asim (2010), Cemil Meri¢ Ozel
Sayisi, Ankara: Hece Yayinlari

Said, Edward (1982). Oryantalizm
(Dogubilim) Somiirgeciligin Kesif
Kolu. cev. Nezih Uzel. istanbul: Pinar
Yayinlari.

Mart 2026 | 109



insicam

Cemil Meric Bu Ulkede

Mehmet KAHRAMAN

Dr.

“Yazarken bile daima bir baskasinin araciligina muhtacim”
(Cemil Merig, Jurnal, C. 2, s. 106)

Bundan bes sene kadar 6nce Cemil Meri¢ lizerine bir yazi kaleme
almistim.! Orada Meri¢’in, epey yerler ve mihraklar dolastiktan sonra
bu tlkeye dondugiline vurgu yapmistim. Su siralar onun kitaplarini bir
daha gozden geciriyorum. Fark ettigim sdyle bir tablo var: Bizim diin-
yamiz hari¢ biiyiik bir bilgi birikimi var. Bu, kirkli yaslarinda goézlerini
kaybetmis olmasina ragmen zamaninda ¢ok okumus olmasiyla baglan-
tilidir, diye diisiiniiyorum. Ancak sonradan ¢evresindekilerin okumala-
riyla bu birikimin daha da biiylidiigiinii tahmin ediyorum. Ama galiba
baskalarinin okumalar1 veya bilgilendirmeleri ne kadar saghikli olur,
burada 6nemli bir kuskum var. Bunun ilging¢ bir 6rnegi Necip Fazil'da
ortaya cikmisti. O, Cemil Meri¢ gibi okuyamaz degil, okumazdi. Cev-
resindekilerin tasidig1 bilgileri alir ve onlar1 ustalikla kullanirdi. Bazi
kitaplarinda bunu sezebiliyorduk. S6z gelimi Muhammed Hamidullah
ile ilgili kabul edilemez bir ifadesi olmustu. Bir kitabinda onun baidul-
lah (yani Allah diismani) oldugundan s6z eder. Halbuki rahmetli Hami-
dullah Islam tarihi ve 6zellikle de Hz. Peygamber ve donemi iizerine
bir¢ok ¢alismalari olan, ¢ok gayretli bir bilim adamidir. Bu, tamamen
Necip Fazil'in baskalarindan duydugu bilgiler {izerine bina edilmis bir
konudur.

Jurnal’in birinci cildinde Cemil Meric’in rastladigim bir ifadesi de beni
oldukga sasirtti.? Onun, Nef’1 {izerine soylediklerini anlamakta zorlan-
dim. Ciinkd Nef’i, Tirk Divan Edebiyatinin 6vgilide ve yergide en usta

1* Batidan ve Dogudan Bu Ulkeye Dénen Adam: Cemil Meric”, www.insaniyet.net,
18.06.2021.

2 Jurnal, C.1, s. 250.
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sairlerinden biri olarak bilinmek-
tedir. Meri¢, Nef’''nin bir sanat-
kar olarak degerinin de farkinda
olmali ki, onun icin “O, lafizlar
diinyasinin  sultani” niteleme-
sini yapiyor. Ama bu ciimlesin-
den 6nce soyledigi sozler yenilir
yutulur cinsten degildir. Nef’'nin
yergilerini dikkate alan yargisi su
ifadelerine yansiyor:

“Nef’i’'nin  kucaginda yasadigi
cemiyetle hicbir ilgisi yok, davasi
yok, meselesi yok. Herhangi bir
saray sdiri. Hiikiimdar havla diyor,
havhiyor”

Halbuki Nef’i hiikiimdar havla
deyince havlamiyor.

Meri¢ de bunun 6yle olmadigini
fark etmis olmali ki hiikiimda-
rin hismina ugradigini da soyli-
yor. Padisah kendisinin bir daha
hiciv yazmamasini istedigi halde,
Nef’i Bayram Pasay1 yine hicvedi-
yor. Sonunda da bogularak 6ldii-
riliiyor. Yani Nef’! hiikiimdarin
emrini dinlemiyor. Bir de 6ldiiri-
lisi ile ilgili olarak, soyle bir ifa-
desi var: “Medrese bu cinayete de
yaldizli bir fetva sundu. Nef’i’nin
ef’i gibi katli vaciptir dedi.” Bu
konuda hi¢bir kaynakta boyle bir
bilgiye rastlamadim.

Doktora calismam?, Divan Edebi-
yati lzerine tartismalar oldugu
icin, 1930 ila 1940 yillan ara-
sindaki klasik edebiyatimiza
karsi farkli tutumlar1 incelemis-
tim. Cumhuriyet déoneminde, bir
Osmanli dénemi edebiyati olarak
degerlendirilen ve diger alan-
larda oldugu gibi, bu edebiya-
tin da karalanmasi, terk edilmesi
gerektigini savunan birgok yazar,

3 Divan Edebiyati Uzerine Tartismalar,
Beyan Yayinlari, istanbul 1996; Akademik
Kitaplar, istanbul 2016; Babiali Kultur
Yayincilig, istanbul 2025.

onu kii¢iik diisiirmek icin ellerin-
den gelen biitiin olumsuzluklari
Divan Edebiyatina yapistirmis-
lardi. Meri¢’in alintiladigim ciim-
lesinde bu karalamalarin dnemli
bir boliimii yer almaktadir. Ayni
donemlerde saglikli diistinenler
de vardi. Onlar da bu edebiyatin
savunmasinl yapmaya ¢alisiyor-
larda.

Divan Edebiyatinin dahileri ara-
sinda sayilan Fuzuli ve Nedim i¢gin
de, Cemil Merig, birinin damdan
dama atlarken diisiip 6ldigint,
Fuzuli'nin de sefalet icinde kiv-
randigin1 glindeme getiriyor. Bu
ifadelerde, Nef’l icin soylenen
karalamalar yok, ama asagilama
tavrini iceren bir bakis a¢is1 var.

Merig, ayrica bu degerlendirmele-
rinin devaminda bir batili yazarla
bir dogulu yazar1 s6z konusu
ediyor. Bunlardan birisi Victor
Hugo, digeri de Namik Kemal'dir.

“Bir Hugo'’yu diistintin, bir Namik
Kemal'i. Birincisi bir Amerikan is
adami kadar metodik; altmis katli
bir abide, eseri. Abideyi altmis
yilda tamamliyor. Gézlerini ese-
rinden ayirmayan usta bir mimar.
[lhama iltifat ettigi yok. Her giin
okuyor, her giin yaziyor. Arkadasg-
lar1 da 6yle. Hepsi ciddi, hepsi ytik-
lendigi sorumlulugun farkinda.

Namik Kemal bir meteor gibi.
Istanbul’da tek akademi var: mey-
hane.”

Bu degerlendirmelerin tama-
mini, bir tek giinliikkten aldim:
01.10.1963.  Ginligiin  bas-
lig;, “Kavramsal Toplumculuk,
Osmanl Sairi, Fransiz Sairi”

Gunliglin bir sayfast daha ¢ok
sosyalizm lizerine kaleme aldigi
diisiincelere ayrilmis. Sairlerle

ilgili bolimse yarim sayfa bile
tutmuyor.

Meri¢, Hugo'yu goklere cikaran
ifadelerin yaninda Nef’i, Fuzuli,
Nedim ve Namik Kemal konu-
sunda biutiintiyle olumsuz diyebi-
lecegimiz seyler soyliiyor. Nef'1'yi
neredeyse yerin dibine batiriyor.
Nedim’i, Fuzuli'yi ise ironik bir
dille kiictimsiiyor. Namik Kemal’i
de hafife aliyor. Namik Kemal,
Meri¢’e gore kenarimizdan gecip
giden bir meteor. Baska hicbir
faaliyeti, becerisi, katkisi yok.
Halbuki hayati, miicadele ile geg-
misti. Hem eser liretmis, hem de
kavga etmisti.

Osmanli sairleriile ilgili bu deger-
sizlestirme ifadelerini, Cumhuri-
yetin ilk yillarinda Osmanli'ya ait
kisi ve kurumlarin karalanmasina
yonelik calismalarin baskin hava-
siyla yazilmis metinlere dayandi-
gin1 dislniiyorum. Cemil Merig,
yonini dondugu ilkenin gercek-
lerini yansitan metinleri kendi
okuyamayacak durumdaydi. Cev-
resinde yer alan kisiler kendi-
siyle neleri paylasmislarsa onlara
uymus, veya soyle diyelim goriis-
lerini o bilgiler lizerine bina etmis
olmali. Baska giinliik, mektup
ve yazilarinda zaman zaman, en
olumsuz tipleri bile anlayisla kar-
silayan bir diistniiriin, bize ait
degerleri kiiclimsemesini baska
tiirlii bir yerlere oturtamiyorum.

Biitiin bunlari, yontni bu tilkeye
cevirdikten sonra yavas yavas
olusacak yeni bir bakis acisinin
gelismesiyle daha olumlu bir cer-
ceveye oturmustur umudunun
gblgesinde sdyleme cesaretinde
bulunuyorum.
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Turkiye'de Sag Dusuncenin
Yeniden Uretimi ve Cemil Meric

Faruk KARAARSLAN

Prof. Dr., Necmettin Erbakan Uni.

Cemil Meri¢’'in Tiirkiye'de sag diisiince diinyasinda dolasima giren kav-
ramlarin neredeyse tamamina entelektiiel bir derinlik kazandirdigini
soylemek miimkiindiir. Bununla birlikte pesinen belirtmek gerekir ki
Merig, yalnizca sag diistincenin sinirlari icinde kalan ve sag hafizayi
besleyen bir diisiiniir degildir. Ayni 6l¢iide, sol diisiincenin kavram-
sal cercevesinin derinlesmesine de énemli katkilar sunmustur. Buna
ragmen bugiin Meri¢’in daha ¢cok sag diisiince dairesi i¢cinde algilan-
masi, diisiince diinyamizin tarihsel serencamini géstermesi bakimindan
basli basina lizerinde durulmasi gereken bir olgudur. Sayet sol diisiince
gelenegi kendi igindeki muhafazakar refleksleri bir 6l¢lide paranteze
alabilmis ve Meric’in sol diistinceye yonelttigi elestirilerle daha sahici
bir hesaplasmaya girebilmis olsaydi, bugiin sag diisiincenin insa ettigi
Cemil Meric¢ kadar, sol diisiincenin insa ettigi bir Cemil Meri¢’ten de
s6z etmek miimkiin olabilirdi. Ciinkii hafiza ve gelenek, kendiliginden
var olan degil, belirli zihinsel ve ideolojik ¢erceveler icinde insa edilen
yapilardir. Bu baglamda, gliniimiizde bir diisiintriin, fikrin ya da kavra-
min hangi paradigmatik konumdan ele alindig1; diisiince hafizasinin ve
geleneginin sekillenmesi acisindan hayati bir 6nem tasimaktadir.

Tanil Bora'nin Modern Tiirkiye’de Siyasi Diisiince: Muhafazakarlik
(2003) adli eserde kaleme aldig1 Cemil Meri¢ yazisinda, sag diisiince-
nin Meri¢’'i adeta tiikettigine dair elestiriler dikkat ¢ceker. Hatta metin
biiylik 6l¢lide muhafazakar cenahin Cemil Meri¢’i tiikettigi fikri etra-
finda insa edilmistir. Bu noktada su soru kacinilmazdir: Sol diisiince,
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Meri¢’e ne oOlctide sahip ¢ikmis,
onu ne derece kendi diislince
gelenegi icinde yeniden iiretmis
ve insa etmistir? Ya da sol diisiin-
ceye yaptigi katkilara ragmen,
Meri¢ neden bu katkilar1 dolayi-
siyla sol diistince diinyasinda hak
ettigi karsiligi bulamamistir? Asil
mesele hem sagin hem de solun,
Cemil Meric¢’i tiiketmek yerine
onu komplekssiz bir bicimde
yeniden iiretmesi, yorumlamasi,
degerlendirmesi ve gerektiginde
elestirmesi, diisliince gelenegimiz
acisindan Kkritik bir 6neme sahip
oldugudur. Zira Merig, sagin ya da
solun dar sinirlarina hapsedilebi-
lecek bir diigliniir degildir; o, bu
sinirlarin 6tesinde, diisiince diin-
yamizin miisterek hafizasinda yer
almay1 hak eden ¢ok katmanli bir
entelektiieldir.

Sag dustincenin  sinirhliklar:
icinde kalacak olursak, Meri¢’'in
bu diisiince gelenegine kazan-
dirdigr li¢ temel unsurdan so6z
etmek miimkiindiir. Bu unsurlar
aynit zamanda onun 0zgln kat-
kilar1 olarak da degerlendirile-
bilir. Bunlardan ilki, sag diisiince
geleneginin kavramlarina ente-
lektiiel bir derinlik kazandir-
mis olmasidir. Bir oOrnek iize-
rinden ilerlemek gerekirse; sag
diisiince geleneginde Dogu ve
Bati kavramlar1 defalarca islen-
mis, bu eksende sayisiz eser
kaleme alinmis ve doguculuk-ba-
ticilik hattinda yogun tartismalar
yuritilmistir. Ne var ki bu tar-
tismalar cogu zaman sentezci bir
yaklasimin 6tesine gecememistir.
Bati’'nin teknolojisi ve rasyonali-
tesi ile Dogu’nun ahlaki ve irfani
arasinda kurulan gerilim, tabiri
caizse kisir bir dongiliye doniis-
miistiir Meri¢ ise bu noktada
“lclnci bir yol” arayisiyla s6z
konusu dongiiyii kirmaya yone-
lir; tartismay1 yalnizca iki kutup

arasinda gidip gelen bir karsithik
zemininden cikararak ona ente-
lektliel bir derinlik kazandirir.
Bagka bir ifadeyle, tartismanin
gramerini genisletir. irfan, kiiltiir,
medeniyet, limran ve asabiyet
gibi kavramlar lizerinden mese-
leye yeni boyutlar ekler; kavram-
sal cerceveyi ¢ogullastirarak sag
diisiincenin ufkunu genisletir.

Bu baglamda belki de Meri¢’'in
hem sag diisiinceye hem de genel
olarak Tiirk diisiince hayatina en
onemli katkilarindan biri, ibn Hal-
dun’u yeniden giindeme tasima-
sidir. Cemil Merig, ibn Haldun’u
bilinir, okunur ve cagdas sorunlar
baglaminda tartisilir hale getir-
mis; boylece diisiincemizi kendi
tarihsel ve medeni kokleriyle
yeniden temas ettirmistir (bkz.
Merig, 2011). Bu yoniyle Merig,
sadece kavram iretmemis, ayni
zamanda bir diislince silsilesini
yeniden dolasima sokmustur.

Meri¢’'in sag dislinceye ente-
lektliel derinlik kazandirdigi bir
diger onemli alan ise Hint gele-
negi ve felsefesidir. Meri¢, bu
yolla sag diisiincenin entelektiiel
ufkunu genisletmis; Baticilik ve
modernlik karsisinda ¢ogu zaman
savunmada kalan sag disilinceye
yeni referans alanlar1 ag¢mis-
tir. Bu girisim, Bati1 felsefesinin
sorunlarini1 stirekli tekrar eden
ve alternatif liretmekte zorlanan
diisiince iklimine kars1 énemli bir
imkan sunmustur. Hint felsefe-
siyle kurulan temas, hem kavram
diinyasina hem vizyona hem de
referans cercevesine yeni nefes
alanlar1 a¢gmistir (bkz. Merig,
2004). Ancak burada su soruyu
sormak gerekir: Meri¢’in diisiince
diinyamizi Hint felsefesiyle tanis-
tirma c¢abasina sag gelenekte yer
alan disiintirler ne dl¢iide istirak
etmis ve bu ac¢ilimi siirdiirebil-

Sag dustincenin
sinirhiliklari icinde
kalacak olursak,
Meri¢’in bu dusince
gelenegine
kazandirdigi u¢
temel unsurdan sé6z
etmek mumkunduir.
Bu unsurlar ayni
zamanda onun 6zgun
katkilari olarak da
degerlendirilebilir.
Bunlardan ilki, sag
disince geleneginin
kavramlarina
entelektuel bir
derinlik kazandirmis
olmasidir.
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mistir? Bugiin Hint felsefesi ya da
daha genis anlamda Dogu ve Uzak
Dogu disiincesiyle kurdugumuz
temas noktalarina bakildiginda,
bu soruya tereddiitsiiz ve olumlu
bir cevap vermek gii¢ gériinmek-
tedir.

Meri¢’'in sag disilinceye ente-
lektiiel derinlik kazandirdigi
kanallardan biri de Fransiz dili
ve disiincesidir. Fransizcaya ve
Fransiz entelektiiel gelenegine
ileri diizeyde hakimiyeti saye-
sinde Merig, Fransa’da yiirtitiilen
tartismalar1 ve oradaki disilin-
sel yogunlugu Tiirkiye'deki fikri
ortama tasimistir. Boylece Bati
diisiincesinin glincel meselele-
rine dogrudan temas etme imkani
dogmus; sag dislince yalnizca
yerli referanslarla sinirli kalma-
yip kiiresel entelektiiel tartis-
malarla irtibat kurabilmistir. Bu
durum, Bati disiincesinin eles-
tirisini daha donanimli ve sahici
bir zemine oturtmasi bakimindan
da ayr1 bir 6nem tasimaktadir.

Merig, sag diisiincenin Bati diistin-
cesi karsisinda tasidigr kompleks-
leri azaltan bir diisiintir olarak
temayiiz eder. Tlirkiye’de diislince
adami olmak, i¢inde bulundu-
gumuz cografi ve kiiltlirel sart-
lar nedeniyle ¢ogu zaman belirli
bir zihinsel gerilim ve 06zgiiven
sorunu tasimak anlamina gelmis-
tir. Yaklasik iki asirdir Bat1 diisiin-
cesinin kiiresel olcekte kurdugu
epistemik ustiinlik, diger top-
lumlarin diisiince geleneklerini
gblgede birakmis; bu durum da
bizim gibi toplumlarda ortik ya
da ac¢ik kompleksler liretmistir.
Bu bakimdan s6z konusu hali,
bir ol¢iide “cografyanin kaderi”
olarak okumak miimkiindir.
Meri¢ ise tam da bu noktada,
diistince diinyamizin igsellestir-
digi bu asagilik duygusunu sorgu-

lamaya acar ve ondan kurtulma-
nin imkanlarini gosterir.

Diisiince tarihine dair yerlesik
kabuller bunun somut 6rnekle-
rinden biridir. Felsefenin Antik
Yunan’da basladigi ve Antik
Yunan'in demokratik, esitlik¢i ve
miireffeh ortaminin felsefe lire-
timi i¢in ideal bir zemin sundugu
yoniindeki anlati, neredeyse tar-
tisilmaz bir hakikat gibi kabul
edilmistir. Her meselenin koke-
nini Antik Yunan’a dayandirmak
ya da entelektiiel bir mesruiyet
arayisinda zorunlu olarak Antik
Yunan’a basvurmak, adeta rutin
bir refleks haline gelmistir. Bu
durum, Dogu cografyasinda ya da
bizim tarihsel havzamizda felsefi
ve diisiinsel koklerin bulunmadi-
gina dair ortiik bir kompleksi de
beraberinde tasimaktadir.

Cemil Meri¢, Antik Yunan'in bu
Olciisiiz yuceltilisini asilsiz bir
perestlik olarak niteler ve Tiirk
aydininin bu konudaki elestirel
yoksunlugunu sert bicimde eles-
tirir. Onun “zavalli Tirk aydini...
Batili dostlar1 alinmasin diye
hazinelerini gizlemeye calisir.
Sonra unutur hazinelerinin oldu-
gunu. Dismanin putlarini takdis
eder, hayranliklarini benimser.
Dev papaganlasir” (Merig, 2015:
9) sozleri, yalnizca bir polemik
degil, zihinsel bir yabancilasma
teshisidi. Devaminda, Islam
medeniyetinin Eski Yunan mira-
sin1 titiz bir tahlile tabi tuttu-
gunu; degerli buldugu unsurlari
kendi irfan hazinesine kattigini,
geri kalanini ise Avrupa’ya birak-
tigim ifade eder. Osmanli aydini
icin Eski Yunan'in, sular altinda
kalmis bir kita oldugunu; Olim-
pos tanrilarinin ahlak dis1 mace-
ralarinin ya da Peloponez hay-
dutlarinin menkibelerinin asli bir
referans teskil etmedigini hatir-

latir. Ona gore Antik Yunan hay-
ranligl, Osmanli’'nin son dénem-
lerinde ortaya cikmis ve biiyik
Olciide bir taklitcilige, bir “papa-
ganliga” donlsmiistiir.

Bu yaklasim, Antik Yunan'it bir
“mucize” olmaktan ¢ikarirken,
esasen bizim Avrupa diistincesi
karsisindaki zihinsel konumu-
muzu da goriinir kilar. Meri¢’e
gore s0z konusu kompleks, biiyiik
Olciide yabancilasmis aydin tipo-
lojisi lizerinden tasinmaktadir.
Kendisi ise herhangi bir asagilik
duygusuna kapilmaksizin hem
Bati’'y1 hem Dogu’yu okumanin,
anlamanin ve elestirmenin yolla-
rin1 arar; bunu da israrla 6giitler.
Ilgi alaninin genisligi ve ele aldig
konulardaki 6zglveni, sag dislin-
cenin savunmaci ve ¢ekingen tav-
rini asmasina imkan tanir.

Bu baglamda Ibn Haldun’u yeni-
den giindeme tasimasi da ayni
zihinsel c¢abanin bir parcasi
olarak degerlendirilebilir. Merig,
ibn Haldun diisiincesini modern
tartismalarla  irtibatlandirarak
diisiince gelenegimizle bulustu-
rur ve bu topraklarin da s6z soy-
lemis, kavram iiretmis, tarih ve
toplum iizerine derinlikli ana-
lizler yapmis diisiintirlere sahip
oldugunu hatirlatir. Bu sozlerin
en az Avrupali distiniirlerin s6z-
leri kadar kiymetli oldugunu vur-
gulamasi, yalnizca tarihsel bir
iade-i itibar degil; ayn1 zamanda
zihinsel bir 6zgiirlesme cagrisi-
dir. Boylece Merig, sag diisiince-
nin Bat1 karsisindaki kompleksle-
rini azaltmakla kalmaz, diisiince
diinyamizin 0zgilivenini yeniden
insa etmeye yonelik giiclii bir
miidahalede bulunur.

Sag diisiincenin sinirlarini  ve
ufkunu genisletmesi, Cemil
Meri¢’in sag diisiince gelenege
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yaptig1 onemli katkilardan bir
digeridir. Marjinde konumlanan
bir disinir olmasi, ona farkh
diistince gelenekleri arasinda
dolasma ve her birinin sinirlarini
zorlayabilme imkani tanimistir.
Bir koordinat belirtmek gerekirse
Merig; milliyetcilik, Islamcilik ve
Marksizm tiggeninin kesisim nok-
tasinda hareket eden ve bu alan-
larin her birinde “hikmet” ara-
yisinl siirdiiren bir diisiintrdir.
Fikir tretim zemini tam da bu
kesisim alanidir. Boyle bir zemin-
den konustugu icin sag disilince
diinyasina yonelttigi elestiriler ve
miidahaleler, siradan polemikler
degil; sinir genisletici hamleler-
dir.

Ornegin sag diisiince gelene-
gini sorgulamaya ve elesti-
riye davet etmesi, lstelik bunu
Marksist metodolojiden istifade
ederek gerceklestirmesi, onun
sag diisiincenin sinirlarina indir-
digi en anlaml darbelerden biri
olarak goriilebilir. Merig, sag
diisiinceye elestirel bir metodo-
loji kazandirmaya calisir; onu
kendi icine kapanmis, hamasi
ve kendini tekrar eden bir yapi
olmaktan c¢ikarma c¢abasindadir.
Bu yaklasimi o6zellikle Osmanh
lizerine yaptig1 degerlendirme-
lerde agik¢a gormek miimkiin-
dir. O, sag diisiincede yaygin
oldugu lizere Osmanli’y1 yticeltir
ve ona entelektiiel bir ilgiyle yak-
lasir; ancak bu ilgi romantik ya
da hamasi degildir. Daha ziyade
Osmanli’daki toplumsal yapiya,
ozellikle de sinifsiz toplum tasav-
vuruna yoneliktir. Bu yonelis, sag
diisiinceyi Osmanli’nin toplumsal
orgiitlenmesi lizerine diistinmeye
davet eden, onu elestirel analizle
bulusturmaya calisan bir miida-
haledir.

Bu anlamda Meri¢, Marksizm’in

analitik imkanlarinin sag diisiin-
ceye sirayet etmesi gerektigini
diisiiniir ve adeta bunu diisler.
Ayn1 sekilde Hint diisiincesine,
Antik Yunan’a ve Fransiz disiin-
cesine duydugu ilgi de bu bag-
lamda degerlendirilmelidir. Sinir-
larda dolasan bir diisiiniir olarak,
temas ettigi her diislince gelene-
ginin ufkunu genisletmis; onlari
kendi i¢ine kapali birer doktrin
olmaktan c¢ikararak daha genis
bir entelektiiel diyaloga davet
etmigtir.

Sonug¢ olarak Merig, disiplin-
ler ve diisiince gelenekleri ara-
sinda dolasan bir miitefekkir-
dir. Milliyetcidir; fakat Erol
Glngor ve Yusuf Akgura gibi mil-
liyet¢i gelenegin kurucu isimle-
rini kiyasiya elestirmekten geri
durmaz. Marksizm’e yakindir;
ancak Marksizm'’in yerlilik soru-
nuna dikkat ceker ve bu toprak-
lara yabancilasmis yorumlarini
kabul etmez. islam’1 ve Islamci-
lig1 6nemser; fakat bu gelenegin
sorgulamadan wuzak, dogmatik
tutumunu sert bicimde elestirir.
Grek diisiincesini 6nemser, Fran-
sizcaya ve Fransa'ya hayranhk
duyar; bu yontiyle Batici olarak
goriilebilir. Ancak kendi kokle-
rinden kopan her tiirli disiince
tavrina karsi da agik bir miica-
dele icindedir. Dogu’'yu Onem-
ser; fakat Dogu’'nun Bati'ya kapa-
liliginin onu eksik birakacagini,
Bati diislincesiyle temas etmeden
butiinlikli bir ufuk insa edileme-
yecegini savunur. Dolayisiyla Tiir-
kiye’deki her entelektiiel hare-
ketin Cemil Meric¢'ten istifade
edebilecegi bir zemin mevcut-
tur. Her dusiince gelenegi, kendi
baglami1 ve derinligi icinde bir
Cemil Meri¢ okumasi gergekles-
tirebilir. Bu hem Meric¢’in daha
sahici bicimde anlasilmasi hem
de diisiince geleneklerimizin

zenginlesmesi acisindan onemli-
dir. Zira dustnce dinyamizdaki
farkliliklara ragmen, tasidigimiz
tarihsel tecriibeler ve zihinsel
gerilimler blyiik dl¢lide benzes-
mektedir. Bu miisterek hikaye-
lere kulak vermek ve aralarindaki
ortak zemini kesfetmek bakimin-
dan Cemil Meri¢ son derece velut
ve imkanlar barindiran bir diisi-
niirdiir.
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Bir Facianin Hikayesi veya
Tilki Hala Ayakta

Mustafa Nezihi PESEN

BIR FACIANIV
HIKAYESI

- CEMIL MERIC

Kendimizi, kendi hikayemizi dogru dirtist anlatmayi, hakkiyla ne
kelama ne de yaziya dokmeyi ¢ok uzun bir siiredir basaramiyoruz. Ken-
dimizle ilgili her isi ve alan1 yanh ve tarafli anlatmaktan kurtulabilmis
degiliz. Istisnalar var ama heniiz cogunlugumuz yanilgi icinde. Debele-
nip duruyoruz. Yukarda bahsettigim yanli ve tarafli olma durumu maa-
lesef kendi yanimizi ve tarafimizi tutacak sekilde gergeklesmiyor. Bizi
Oyle yalanlara inandirmislar ki cogu zaman ve kiilli manada medeniyet
ve hayat maceramizi onlarin istedigi tarafa ve yana bakarak konusup
yaziyoruz. Boylece onlarin yaninda ve tarafinda konumlanmis oluyo-
ruz. Niyet ve istegimizin tam tersi bir tavir alis s6z konusu yani.

Cemil Meri¢ ¢ok biiyiik bir gayretin ve azmin tecessiim etmis hali.
Hayati boyunca hakikatin pesinde kosturmus bir cilekes denebilir onun
icin. Bu cileli yol ytiriiylisiin semerelerini kendisinden sonraki nesil-
lere biraktig1 apacik bir hakikat. Biz de ardinda biraktigi bu birikimden
faydalanma nimetine ermis bir nesil oldugumuz i¢cin kendimizi talihli
sayabiliriz. Evet, Cemil Merig¢ kiilliyati, bu azimli ve namuslu adamin
killi bakisa ulasma c¢abasinin gurur verici numuneleri. Burada onun
bir kitabina gz gezdirerek bu meseleyi tesehhiid miktarinca irdele-
meye ve bazi miitalaalarda bulunmaya galisacagiz. Bati’'nin bize ‘giy-
dirdigi deli gomlekleri’'nden siyrilmak icin bir cehdii gayret olarak da
okunabilir bu satirlar. O bunu “-izm”ler i¢in séylemisti malum oldugu
lizere. Fakat en biiyilik, cok katmanli ve karmasik izmin “Bati-merkezci
anlayis” oldugunu belirterek yolumuza devam etmemiz gerekiyor.
Yoksa Bati'nin uydurdugu bu biiytik ve etkili yalandan kurtulabilmemiz
miimkiin degil.

Cemil Meric¢ bliylik bir entelektiiel ve ¢ok farkli diistince diinyalarini
ihata edici bir kiiltiir adami. Fakat onun en biiyiik 6zelliklerinden biri
meseleleri didik didik eden bitimsiz bir tecessiise sahip olmasidir.
Neredeyse doyumsuz denebilecek bu tecessiis sayesinde ¢ok velid ve
muhkem denebilecek bir s6z ustasina donlismiistiir. Adeta kelimelerin,
1stilahlarin dikkatli ve titiz arkeologu kesilerek ve diistincelerin seyri-
nin uzun ylzyillara yayilan degisim ve doniisiim macerasini ruhi-uz-
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vi-hayati bir adanmislikla takip
ederek Cemil Meri¢ olmustur.

Isaret edip tizerine bir kac kelam
edecegimiz kitapta da onun bu
belirgin ve miimeyyiz vasifla-
rin1 gorecegiz. Fakat maalesef bu
kitap bugiin artik miistakil olarak
elimizde degil. Kitap 1981 yilinda
Umran Yayinlari tarafindan basil-
mis. Kitabin ismi de icerigi kadar
carpict: Bir Facianin Hikdyesi.
Cemil Meric biitiin bir ¢agi-cagin
ruhunu, ge¢misi ve gelecegi ihata
edecek sekilde ele alip anlamaya
ve anlatmaya c¢alisirken onun
kaninin deveranini, heyecanla-
rini, liziintl ve sevinglerini, gele-
cegi insa cabalarini hissederiz.
Cinkt cok iyi bir anlatict olmakla
kalmayip satirlara, kelimelere,
diistincesinin akisina, sorgulama-
larina ve cevap arayislarina, var-
dig1 neticelere biz okuyucularini
da ortak etmesini bilmektedir.
Hal boyle iken yani o biitlin var-
ligiyla, tabir caizse etiyle kemi-
giyle kendini ortaya koymusken
uzun siredir kitaplarinin basil-
dig1 iletisim Yayinlari’'nin, Cemil
Meri¢’'in bu hakkaniyetli ente-
lektiiel birikimine ve kendisini
mukim kildig1 Tirkiye gercegine
uzak durmasini ve neredeyse tam
tersi bir istikamette yol tuttur-
masini kaderin garip bir ironisi
ve Tirkiye solunun-liberalleri-
nin-baticilarinin tutarsizliglt ve
gozlerini hakikatlere kapatmasi
olarak m1 bakmaliy1z? Cok uzun
senelerdir lizlintiiyle ve bazen de
ofkeyle sahit oldugumuz bu car-
piklik, tutarsizlik, hamiyetsizlik,
hakikate degil kendilerine giy-
dirdikleri deli gomleklerine mef-
tunluk Meri¢’in en ¢ok yakindigi
entelijansiya yozlasmasina, tefes-
stihiine somut ve can sikici bir
misal olarak 6niimiizde durmak-
tadir. Demek ki Bir Facianin Hika-
yesi bugiin de devam etmektedir.

1981’de yani 12 Eylil’tin hemen
arifesinde okuyucuyla bulusan
Bir Facianin Hikdyesi bildigimiz
kadariyla bir daha miistakil olarak
basilmamis. Simdilerde bazi degi-
sikliklere  ugratilmis sekliyle
Meric¢’in Kirk Ambar olarak son-
radan derlenmis eserinin ikinci
cildinde yer aliyor. Bence bu tarz
miidahaleler yazara ve orijinali-
tesine halel getiriyor, zarar veri-
yor. Ciinki yazarin tesekkiil ettir-
digi bicime, bu bi¢cim ve dizilisle
glttiigli gayeye uymayan bir der-
leme, bir telif tarz1 ortaya konmus
oluyor. Hatta bu bazen amacglanan
anlam diinyasini okuyucuya ulas-
tirma gayretine aykir1 ve muha-
lif bir tarza da biliriinmiis olabilir.
Cemil Meri¢ eserlerinde yapilan
takdimler, tehirler, yer degistir-
meler, intikaller emek verilmis
bir cabanin neticesi olarak gorii-
nebilecegi  gibi  okuyucunun
aklina asildan, kaynaktan, miiel-
lif tarafindan hedeflenen amac-
lardan bir sapma olup olmadigi
sorusunu da getirmektedir.

Cemil Meri¢ -ancak PDF forma-
tinda okuyabildigim- bu eserinde
oncelikli olarak ¢ok iyi bildigimiz
ve ¢ok basarili oldugu, cesitli 1st1-
lahlar1 tarihi arka planlarini da
sarih bir sekilde vererek tecrih
ve tesrih masasina yatirir. Hem
kitabin girisinde hem de sayfa-
lar ilerledik¢e miiellifin insani-
mizla, toplumumuzla, ge¢misi-
mizle, tarihimizle nasil gii¢lii bir
bag kurduguna, telifin de iilfet-
ten geldigine sahit oluruz. Bati-
nin ¢ikmazlarini ve diinyanin
basina sardig1 belalar: ifsa ettik-
ten sonra Osmanli’'nin son ytizyil-
larin1 anlatmaya baslar. Gegisleri,
modernlesmeyi, batililasmayi,
direnmeleri, caresizlikleri kav-
ramlara, olaylara ve donemlere
deginerek, vurgular yaparak
anlasilir ve etkileyici bir dille

anlatir. Kitaba nasil ulasilabile-
cegine yukarda isaret ettigimden
kitabin basliklarin1 ve igerigini
merakli ve ilgili okuyucu asil kay-
nagindan okuyup faydalanabilir.
Ben bir iki meseleye daha deginip
aradan ¢ekilecegim.

Hayati, olaylari, siyaseti, diinyanin
gidisatini, diistince tarihini, tarihi
ve nerdeyse biitiin ilim-bilim dal-
larin1 Bati-merkezli bir tarzda
okuma, ele alma, degerlendirme
hastaligi, kompleksi; akademide,
edebiyatta, sinemada, siyasette,
bilimde ¢ok biiylik oranda yiiriir-
likkte maalesef. Cemil Meric¢ gibi
isimler bize Onemli pencereler
actilar. Batinin solugunu solu-
mayacagimiz yeni pencerelere,
yeni imkan alanlarina isaret etti-
ler. Kokten bir degisim icin, asil-
larimiza kendi gozlerimizle ve
kavramlarimizla  bakabilecegi-
miz asil bir konum-alis i¢in bize
onciiliik ettiler. Son yiizyillarin
degisimini, ¢eliski ve gayretlerini
Sedad Zeki'nin evrak-1 metruke-
sinden bize aktardigi bu eser de
bir hazine niteliginde. Akici, car-
picy, etkileyici, ylrek paralayan,
ciger delen bir tarih ve tarih fel-
sefesinin yer aldig1 bu eserde biz
de Cemil Meri¢'le birlikte tarihi-
mizin en uzun yiizyilinda nasil
biiyiik acilar cektigimize ve diis-
manlarimizin bugiin de bagvur-
duklari hilelere, tuzaklara, yalan-
lara, zuliim ve katliamlara sahit
oluruz. Mazinin bugiinle ve gele-
cekle i¢ ice gectigi bu siirsel ve
tarihi hakikat manifestosunu
genclerimize de okutmak boynu-
muzun borcudur vesselam.

“Kapitiilasyon tilkinin aslana kur-
dugu tuzak. Aslan c¢oktan o6ldii,
tilki hdld ayakta.”
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Cemil Meri¢ Yahut ‘Zihni
Istiklalci’ Bir Aydinin Portresi

&zcan UNLU

Tiirkiye’de sag-sol tartismasi yalnizca bir siyasal ayrim degildir; bir
dil, bir hafiza ve bir kimlik meselesidir. Bu tartismanin en ¢arpici tanik-
larindan biri de Cemil Merig¢'tir (12 Aralik 1916-13 Haziran 1987). Ne
zaman memlekette diisiince daralsa, ne zaman kamplar birbirine siper
kazsa, Cemil Meri¢ yeniden “cagrilir”. Cagrilir ama dinlenmek i¢in degil;
yargilanmak i¢in...

Buglin de olan budur.
“Solcu muydu?’, “Devrim diismani miydi?’, “Yeni sagct miydi?”

Bu sorularin hepsi yanlis yerden soruluyor. Ciinkii bu sorular, Cemil
Meric¢’i anlamak icin degil, bir yere civilemek icin iiretiliyor.

Bir kosetasi olsun istiyorlar: Ya bizim duvarimizda dursun ya karsi
tarafin. Ama Cemil Merig ¢ivi tutmaz.

Tirkiye’de entelektiiel hayat biiyiik 6l¢iide rahatlatici ciimleler tizerine
kurulur: Sol, kendi ilericiligini teyit etmek ister. Sag, kendi yerliligini ve
suirekliligini. Devletci, mesruiyetini: muhalif, masumiyetini.

Cemil Meri¢’'in yaptig1 sey ise tam tersidir: Herkesin aynasini yiiziine
tutar.

Solculara Marx’1 ezberlemeden okumay1 hatirlatir ama Marksizmi iman
haline getirdikleri yerde masadan kalkar.
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Muhafazakarlara gelenegi savu-
nur ama gelenegi kutsal bir vit-
rine cevirdikleri an sertlesir.

Modernlesmecilere Bati'y1 bil-
menin sart oldugunu soéyler ama
Bati'y1 taklit etmeyi zihinsel
somirgecilik olarak teghir eder.

Bu yiizden sevilmez.

Ciinkii -gercekten- kimseyi rahat-
latmaz hatta rahatsiz eder.

En Kolay Etiket: “Yeni Sagc1”

Cemil Meri¢’e “devrim diismani1”
diyenler aslinda ¢ok sey soyliiyor
ama farkinda degiller.

Sunu soyliiyorlar:

“Bizim devrim anlayisimiz sorgu-
lanamaz.”

Oysa Meri¢’'in itiraz ettigi sey
devrim kelimesi degil, hafizay1
imha eden devrim kibridir.

Bir toplumun dilini budayip, gec-
misini sug delili gibi sunup, sonra
da “ilerledik” demesine itiraz
eder.

Bu itiraz, devrimci romantizmi

rahatsiz eder. Clinkii romantizm,
elestiri sevmez.

“Yeni sag” etiketi ise kolayciligin
son duragi...

Son yillarda moda bir refleks var:
Hoslanmadigin diistiniiriic “yeni
sag” diye damgaliyorsun, dosya
kapaniyor.

Bu, tartisma degil; entelektiiel
tembelliktir.

Cemil Meri¢ ne neoliberalizmin
ne piyasa putperestliginin ne
de glincel muhafazakar siyase-
tin teorisyenidir. Onu bu torbaya
sokmak, zamansiz bir diisiniri
zamana kurban etmektir. Ama
kolaydir.

Cemil Meri¢’le kavga edenlerin
biiytik kismi, aslinda Merig’le
kavga etmiyor: Kimi kendi devrim
mitini korumak i¢in, kimi kendi
yerlilik hikdyesini parlatmak igin,
kimi de dislinmeden saf tutma-
nin konforunu kaybetmemek icin.

Cemil Meri¢ bu kavgada bahane...
Asil kavga, diisinmenin bedeliyle.

Ve evet: Bu iulkede hald Cemil

Cemil Meric¢’le kavga
edenlerin blyuk
kismi, aslinda Meric’le
kavga etmiyor:

Kimi kendi devrim
mitini korumak

icin, kimi kendi
yerlilik hikdyesini
parlatmak icin, kimi
de dusunmeden saf
tutmanin konforunu
kaybetmemek igin.
Cemil Meri¢ bu
kavgada bahane...
Asil kavga,
diisiinmenin
bedeliyle.

Ve evet: Bu lUlkede
hala Cemil Meric¢
konusuluyorsa, bu
bir kriz degil, sanstir.
Cunku bazi toplumliar
dusundrlerini miizeye
kaldirir. Bazilari ise
onlarla kavga etmeye
devam eder.

Biz ikinci gruptayiz.
Yani henliz tamamen
bitmedigimizin tek
isareti de bu zaten...
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Bu hatlarin her biri,
Meri¢’ten temiz bir
aidiyet bekliyor. Oysa
Merig, kimseyi temize
cekmez.

Solu, slogana

teslim oldugu yerde
sikistirir; sagi,
gelenegi vitrine
koydugu yerde
sarsar.

Devletciyi ise
hafizayi burokrasiye
kurban ettigi

yerde teshir eder.
Bu ytizden Merig,
sahiplenilemeyen
bir dusundrduir.
Sahiplenilemeyen
dusundr, kolayca
damgalanir.

Meri¢ konusuluyorsa, bu bir kriz
degil, sanstir. Clinkii bazi toplum-
lar diistiniirlerini muzeye kaldirir.
Bazilari ise onlarla kavga etmeye
devam eder.

Biz ikinci gruptayiz. Yani hentiz
tamamen bitmedigimizin tek isa-
reti de bu zaten...

inat ve Israrla Neden Solcu?

Soner Yal¢in, “Solcular - Sessiz-
lige Séz Diisenler” (Kirmiz1 Kedi
Yayinlari, 2025) kitabinda Cemil
Meri¢’'in “genclikte sol temasla-
ri”n1 parlatirken, Teori (Subat
2026) dergisi konuyla ilgili yap-
tig1 dosyada Meri¢’i “yeni sag”
rafina kaldirmaya heveslendi.
Dergiye goriis bildiren Dogu
Peringek ise meseleyi kestirme-
den bagladi: “Devrim diisman1.”

Bu ii¢ hattin ortak noktasi su:
Meri¢’i  konusmuyorlar; onun
tzerinden kendi mesruiyetlerini
konusuyorlar.

Meri¢’in genclik yillarinda Marx
okudugu, sosyalist c¢evrelerle
temas kurdugu biliniyor.

Bunu saklayan da yok. Ama arsiv
bilgisi, fikri istikamet degildir. Bir
diistiniird, hayatinin bir duragin-
dan ibaret saymak, diisiincenin
seyir defterini iptal etmektir.

Meri¢’in Marx okumasi, onu bir
“kamp”a teslim etmek icin degil,
Bati'y1 ¢6zmek icindir.

Meri¢’'in derdi, “hangi cephe?”
degil, “hangi idrak?” sorusudur.
Bunu goérmezden gelip “solcu
gecmis”ten  kimlik  ¢ikarmak,
diisiinceye degil gazete kolaycili-
gina yarar.

Meri¢’i  “yeni

sag”’a baglama

tesebbtisi ise, dosya kapag: icin
cazip olabilir ama fikren savruk
bir c¢abadir. “Yeni sag”, piyasa
merkezli, neoliberal bir c¢agin
kavramidir. Meri¢’'in  merkezi
ise medeniyet, dil ve hafizadir.
Meri¢’i bugiiniin ideolojik sab-
lonlariyla geriye dogru katlamak,
tarihsel baglami ezmek demektir.
Diistince dergisi, kavram tretir;
etiket dagitmaz. Etiket dagitan,
diisiinceyi degil konforu biiyttir.

“Devrim diismani1” hitkmi de, tar-
tisma kapatan bir slogandir. Ama
sloganlar, hakikatin yerini tutmaz.
Meri¢’in hedef aldig1 sey devrim
fikri degil, devrim adina yapi-
lan kiilttirel kopus, hafiza imhasi,
dil yikimidir. Devrimi elestirile-
mez bir toteme dontstiirdiigiiniiz
anda, diisiinceyi askiya alirsiniz.
Meri¢’in itiraz1 tam da buraya:
Elestiriden muaf ideoloji olmaz.
Elestiriden muaf olan, diisiince
degil inanc¢ rejimidir.

Bir Kamp Aidiyeti Sart m1?

Bu hatlarin her biri, Meri¢’'ten
temiz bir aidiyet bekliyor. Oysa
Merig, kimseyi temize ¢ekmez.

Solu, slogana teslim oldugu yerde
sikistirir; sagi, gelenegi vitrine
koydugu yerde sarsar.

Devletciyi ise hafizay1 biirokra-
siye kurban ettigi yerde teshir
eder. Bu yiizden Meric, sahipleni-
lemeyen bir diistiniirdiir. Sahiple-
nilemeyen diisiintir, kolayca dam-
galanir.

Bu tartisma, Meri¢’in kim oldugu
tartismasi degildir. Bu, kimlerin
diisiinceyi bir mesruiyet aparati
olarak kullandig1 tartismasidir.
Cemil Meri¢ hala kavga sebebiyse,
bu onun kusuru degil, bizim kon-
forumuzun gostergesidir.
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Tam bu meseleler tartisilir-
ken Habertirk televizyonunda
“Ben’ce / Bence” programina
konuk olan Ayse Bohiirler baska
bir bomba patlatti: Sunucu Nuran
Yildiz tartismanin  “nitelikli”
olduguna vurgu yaparken, Ayse
Bohiirler, Meri¢’in Tirkiye icin
“sinifsiz toplum okumasi1” yapti-
gin1 ileri siirdd.

Bu zincir bize sunu sdyliiyor:
Meri¢’'in  metinleri, bugiliniin
kamplarinda bir “mesruiyet nes-
nesi” gibi cekistiriliyor. O yiizden
soruyu ters cevirmek gerekir:
Meri¢, kendi metinlerinde neye
karsi, neyin yaninda?

Meri¢’in siuireklilik gosteren en
glclii damar1 anti-dogmatizm ve
entelektiiel mistakilliktir.

ideolojilere yaklagimi, “bir kampa
aidiyet” degil, cogu zaman “idra-
kimize giydirilen” kaliplara karsi
teyakkuz halidir. Bu ¢izgi, hem
Meri¢’'in modern ideolojileri tar-
tistig1 pasajlarda hem de onu
inceleyen akademik literatiirde
belirginlesir.

Bu omurga iki sonug dogurur:

1) Merig, sosyalizmi de kapita-
lizmi de “sloganlastiran” zihinlere
karsidir.

2) Tiirkiye’de sag/sol etiketleri-
nin, Bati’'nin sinifli tarihine ait
kavramlar olarak ithal ve yaniltici
olabilecegini savunur; Tiirkiye’nin
toplumsal dokusunu ayni “sab-
lon”la okumaya itiraz eder.

Muhsin Kizilkaya'nin Haber-
tirk’te (11 Subat 2026) yayin-
lanan “Cemil Meri¢ sagct miydi,
solcu mu?” yazisinl da bu setin
icine alarak meseleyi derinlesti-
relim:

Kizilkaya'nin yazisinin basinda
sordugu soru, ilk bakista masum
gorintr; oysa Meri¢'in diisiince
diinyasina aykiridir. Ciinki Mericg,
tam da bu tiirden ideolojik tasnif-
lerin diisiinceyi felce ugrattigini
savunur:

“Ideolojiler diisiincenin tabutudur.
Icine giren, artik diisiinmez.” (Bu
Ulke)

Tiirkiye’de Sag-Sol: Bir Dil Kav-
gasi

Meri¢’e gore Turkiye'de sag ve
sol arasindaki fark cogu zaman
disiinsel degil, dilsel ve refleksif-
tir:

“Bir avug kelime kitalari birbirin-
den ayirir.” (Kirk Ambar)

Sol “olanak” der, sag “imkan”;
sol “anlam” der, sag “mana”; sol
“arkadas” der, sag “kardes”...

Bu ayrim, bir zihniyet béliinme-
sine isaret eder. Fakat Meric¢ her
iki tarafin da Bati’dan terciime
edilmis kavramlarla konustu-
gunu disilinir:

“Sag da sol da ithaldir. Ikisi de bu
topragin dili degildir.” (Sosyoloji
Notlar)

Ona gore Tirkiye'deki sag-sol
gerilimi ¢ogu zaman 0zgiin bir
tarihsel tecriibenin iirini degil,
Batr’'nin kavramlarinin mekanik
aktarimidir.

Marksizmle Hesaplasma: iman
mi1, Metot mu?

Cemil Meri¢ gencliginde Marx
okur, sosyalist cevrelerle temas
kurar. Fakat bu iliski bir parti
aidiyeti degil, bir entelektiiel
meraktir.“Marx, Bati’nin vicdani-

Cemil Merig¢
gencgliginde Marx
okur, sosyalist
cevrelerle temas
kurar. Fakat bu iliski
bir parti aidiyeti
degil, bir entelektuiel
meraktir.“Marx,
Batr’nin vicdanidir.”
(Magaradakiler)

Bu ctimle, Meric’in
Marksizm’e duydugu
entelektuel saygiyi
gosterir. Ancak ayni
Merig, Tirkiye’de
Marksizm’in
dogmatiklesmesini
elestirir:“Bizde
sosyalizm bir
dlsince degil, bir
ahlaki santajdir.”
Daha sertlesir:“Sol
papagandir; tekrar
eder, slogan atar,
recete tasir.”
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Ona goére sag cogu
zaman dusunce
Uretmez; yalnizca
tepki verir. Bati
dillerini bilmez,
Osmanlicayi bilmez;
ama hamaseti bilir.
Bu yizden Meric¢
kendini sagda da
rahat hissetmez.

“Bu Ulke” kitabinin
sag cevrelerce
sahiplenilmesi onu
huzursuz eder ¢cunku
o bir kampin ideologu
degildir.

dir.” (Magaradakiler)

Bu climle, Meri¢’'in Marksizm’e
duydugu entelektiiel saygiy1 gos-
terir. Ancak ayni Meri¢, Tirki-
ye’de Marksizm’in dogmatikles-
mesini elestirir:“Bizde sosyalizm
bir diisiince degil, bir ahldki san-
tajdir.” Daha sertlesir:“Sol papa-
gandir; tekrar eder, slogan atar,
regete tasir.”

Bu noktada Meri¢’in ayrimi nettir:
Marksizm bir analiz aracidir;
iman edilecek bir kutsal metin
degildir.

Sag Elestirisi:
Vesayet

Reaksiyon ve

Meri¢’in saga yonelik elestirileri
en az sol kadar serttir.

“Sagin cilasini kaziyin, altindan
kiskanghik cikar (..) Sag denilen
bu bedbaht topluluk, solun kusun-
tulariyla yasar.”

Ona gore sag cogu zaman diislince
liretmez; yalnizca tepki verir. Bati
dillerini  bilmez, Osmanlicayl
bilmez; ama hamaseti bilir.

Bu yiizden Meri¢ kendini sagda
da rahat hissetmez. “Bu Ulke”
kitabinin sag cevrelerce sahiple-
nilmesi onu huzursuz eder ¢iinkii
o bir kampin ideologu degildir.

“Cemil Meri¢ devrim diismani
miyd1?” sorusu da sik sik giin-
deme gelir. Oysa Meri¢’in mese-
lesi devrim degil, kiiltiirel kopus-
tur.

“Bir millet mazisini inkdr ederse
istikbalini de kaybeder.”

Ve:

“Kamus namustur.”

Dil reformu, kiiltiirel terciimecilik
ve hafiza kayb1 onun temel eles-
tiri alanidir. Bu elestiriler, onu
otomatik olarak “karsidevrimci”
yapmaz; fakat jakoben modern-
lesmeye mesafe koydugu aciktir.

Miinzevi Aydin: Kamp Dis1 Bir
Konum

Muhsin Kizilkaya'nin ifadesiyle
Meri¢ “kendisiydi.” Meri¢ de ken-
dini “miinzevi” olarak tanimlar.

Attila [lhan’a yazdig1 mektupta su
ciimle dikkat ¢ekicidir:

“Toplumcu muyum? Elbette. Fakat
bu kelime eski siiriyetini kaybetti.”

Bu itiraf, onun bir arayis halinde
oldugunu gosterir. Ne sagin reak-
siyonerliginde ne solun dogma-
tizminde karar kilar.

“Ben ne sagciyim ne solcu; ben bu
iilkenin hafizasiyim.”

Cemil Meri¢ tartismasi aslinda
Tirkiye’deki entelektiiel krizdir.
Sag ve sol, cogu zaman birbirini
diismanlastirirken kendi zihinsel
konforlarini korur. Merig ise her
iki tarafi da rahatsiz eder:

- Solu slogancilikla,

- Sag diistincesizlikle,

- Devletgiyi biirokratik vesayetle,

- Aydini ise iktidar bagimliligiyla
suclar.

Son hiukmi nettir:

“Bu memlekette sagci solcu yoktur;
namuslu ve namussuzlar vardir.”

Bu ciimle, ideolojik ayrimi ahlaki
bir diizleme tasir. Meri¢ icin esas
mesele taraf degil, vicdandir.
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..

Etiketin Otesinde Bir Miitefek-
Kkir

Cemil Meric¢’i sagct ya da solcu
ilan etmek mimkiindir; fakat
eksiktir. O, her iki kampin da
eksik biraktigi medeniyet mese-
lesini merkeze almistir.

Zihni istiklal, kiltirel streklilik,
Bati’y1 bilerek asma ve ideolojiler
istii bir vicdan...

Cemil Meri¢’i anlamak icin sag-
sol cetveli degil, diislince cesa-
reti gerekir. Belki de bu konuda
en dogru tanimi yine kendisi yap-
mistir:

“Diisiinmek, itaat etmek degildir.”
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Cemil Meric ile Yazilmis Bir
Genclik Hikayesi

Sinan OZYURT

Bu Ulke'yi Arayarak Okumak

Cemil Meri¢’in Bu Ulke’siyle ilk karsilasmam lisede oldu. Dersimize
yeni mezun bir ilahiyatc1 olarak giren Ihsan Ayal hocamiz, neredeyse
her derste ondan s6z eder, bazi climleleri 6zellikle vurgulardi. O climle-
ler sinifta havada kalmazdi; zihnimize ve gonliimiize yerlesirdi. Heniiz
kavrayisimiz dar, diinyamiz sinirliydi belki; ama o ciimlelerin bir agir-
lig1 vardi.

Bir giin hocamin elindeki Bu Ulke'yi 6diin¢ aldim. Ik okumam o zaman
basladi. Liseli bir geng¢ olarak kitabi bastan sona anlamaya calistim.
Zorlandim. Bazi pasajlar1 gectim, bazi yerlerde geri dondiim. Ama
bazi ctimleler vardi ki, zihnime kazindi. Kitab1 hocama iade ettigimde
metnin biitiiniint kavramis degildim; fakat bazi satirlar artik benimdi.

Aradan bir y1l gecti. 1994’te {iniversiteye basladim. Uskiidar’daki kitap
fuarindan kendi Bu Ulke’'mi edindim. iste o ikinci okuma -belki de asil
bilin¢li okuma- farkliydi.

Bu kez kitab1 bastan sona anlamak i¢cin degil; lisede zihnime yer eden
ciimleleri bulmak i¢in okuyordum. Metnin bitiiniinii degil, icimde yer
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etmis climleleri ariyordum. Bu
bir kesif degil, bir arayisti.

Aranan Ciimleler
Ik aradigim satir suydu:

“Murdar bir halden muhtesem bir
maziye kanatlanmak gericilikse,
her namuslu insan gericidir.” (s.
80)

Lisede bu ciimle beni sarsmistu.
Cinki “gericilik” o yillarda bir
yafta olarak kullaniliyordu. Merig
kelimeyi ters geviriyor, i¢ini yeni-
den dolduruyordu. Universi-
tede kendi kitabimin sayfa 80’ini
buldugumda o sarsintiyr yeni-
den yasadim. Bu ciimle savunma
degildi; bir kavramin haysiyetini
iade etme cabasiydi.

Sonra hocamin sinifta 6zellikle
lizerinde durdugu su paragrafi
aradim:

“Argo, kanundan kacganlarin dili.
Uydurma dil, tarihten kacan-
larin... Argo, korkunun ordigi

duvar; uydurma dil suursuzlu-
gun. Biri glinahlar: gizleyen pece,
oteki irfan1 bogan kement. Argo,
yarali bir vicdanin sesi; uydurma
dil, hafizasini kaybeden bir neslin.
Argo, her tlkenin; uydurma dil,
tilkesizlerin.” (s. 84)

Bu satirlar lisede de etkilemisti
beni. Universitede yeniden oku-
dugumda, dilin sadece bir ifade
araci degil; bir kagis, bir kopus ya
da bir hafiza kaybi olabilecegini
daha derinden hissettim.

Ardindan su ciimle geldi:

“Kamis, bir milletin hafizasi, yani
kendisi; heyecaniyla, hassasiye-
tiyle, suuruyla. Kamiisa uzanan el
namusa uzanmistir. Her mukad-
desi yikan Fransiz fhtilali, tek
mukaddese saygi gostermis:
kamisa.” (s. 86)

Bu pasaji araylp buldugumu
hatirhlyorum. Cilinkii hocam o
cimleyi vurgularken ses tonu
degismisti. Universitede yeniden
okudugumda, kelimenin sozliik

Lisede bu ciimle
beni sarsmisti.
Clnku “gericilik”

o yillarda bir yafta
olarak kullaniliyordu.
Meri¢ kelimeyi ters
ceviriyor, icini yeniden
dolduruyordu.
Universitede kendi
kitabimin sayfa
80’ini buldugumda

o sarsintiyi yeniden
yasadim. Bu cumle
savunma degildi; bir
kavramin haysiyetini
iade etme cabasiydi.
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“Munakasa eden

iki insan, ayni
graniti yontan

iki heykeltiras,
hakikati arayan

iki yol arkadasi.
Hedefi, tahrip degil,
terkiptir bu kavganin.
Maglubun muzaffer
oldugu tek yaris.
Yanildigini kabul
etmek, yeni bir
hakikatin fethiyle
zenginlesmektir:
parcadan bdtline,
karanliktan aydinliga
gecis.” (s. 281)

Bu pasaj lisede

bir entelektuel

ahlak olclsu

gibi yer etmisti.
Universitede yeniden
okudugumda
tartismanin ezmek
degil, birlikte
yontmak oldugunu
daha bilingli
kavradim.

anlamindan ¢ok daha fazlasi
oldugunu, bir milletin hafizasini
tasidigini daha bilingli kavradim.

Genclige Uyari: “Izm’ler”

Universite ortaminda fikirler
cogunlukla bir “izm” etiketiyle
dolasiyordu. O ylizden su climleyi
aramam tesadif degildi:

“lzm’ler idrakimize giydirilen deli
gomlekleri. itibarlari mense’le-
rinden geliyor. Hepsi de Avru-
palt” (s. 90)

Lisede bu ciimle bir meydan oku-
maydi. Universitede ise bir uya-
riya doniisti. Hazir distlince
kaliplarinin konforuna kapilma-
mak gerektigini, bir etikete s181n-
manin disiinmek olmadigini
daha net idrak ediyordum.

Hoca, Talebe ve Medeniyet
Bir baska aradigim pasaj suydu:

“Hoca oOgretmen oldu, talebe
ogrenci. Ogretmen ne demek? Ne
soguk, ne haysiyetsiz, ne c¢irkin
kelime. Hoca o6gretmez, yetisti-
rir, aydinlatir, yaratir. Ogrenci ne
demek? Talebe isteyendir; iste-
yen, arayan, susayan.” (s. 99)

Lisede bu satirlar dikkatimi ¢ek-
misti; ama universitede yeniden
okudugumda kelimelerin bir zih-
niyet tasidigini daha a¢ik gordim.
“Talebe” ile “68renci” arasindaki
fark sadece sozliik farki degildi;
insanin bilgiyle kurdugu iliski
farkiydi.

Dergi ve Tefekkiir

“Dergi, hiir tefekkiiriin kalesi.
Belki serseri ama taze ve sicak bir
tefekkiir. Kitap, cok defa tek insa-
nin eseri, tek dislincenin yan-

kis1; dergi bir zekalar toplulugu-
nun. Bir neslin vasiyetnamesidir
dergi; vasiyetnamesi, daha dog-
rusu mesajil. Kapanan her dergi,

kaybedilen bir savas, hezimet

veya intihar.” (s. 100)

Lisede busatirlari okurken sadece
etkilenmistim. Universitede yeni-
den okudugumda disiincenin
kolektif bir caba oldugunu daha
iyi hissettim. Dergi artik bir yayin
tirti degil; bir kusagin hafiza-
siyd1. Hayatim boyunca dergilerle
yakindan ilgilenmemde bu satir-
larin da bir pay1 olmustur.

Ve kitap icin su metafor:

“Denize atilan bir sise her kitap.
Asirlar, kumsalda oynayan birer
cocuk. Icine gonliinii bosalttigin
siseyi belki acarlar, belki agmaz-
lar” (s. 265)

Lisede bu ciimle romantik gel-
misti. Universitede ise sorumlu-
luk hissi uyandirdi. Yazmalk, bilin-
meyene konusmak demekti.

Miinakasa ve Hakikat
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CEMIL MERIC

Bu Ulke

“Miinakasa eden iki insan, ayni
graniti yontan iki heykeltiras,
hakikati arayan iki yol arkadasi.
Hedefi, tahrip degil, terkiptir
bu kavganin. Maglubun muzaf-
fer oldugu tek yaris. Yanildigini
kabul etmek, yeni bir hakikatin
fethiyle zenginlesmektir: parcga-
dan biitiine, karanliktan aydinliga
gecis.” (s. 281)

Bu pasaj lisede bir entelektiiel
ahlak 6l¢iisti gibi yer etmisti. Uni-
versitede yeniden okudugumda
tartismanin ezmek degil, birlikte
yontmak oldugunu daha bilincli
kavradim.

Said Nursi: Anlamaya Davet

“Nurculuk, bir tepkidir. Kisir ve
yapma bir {niversiteye Kkarsi
medresenin, kiifre karsi imanin,
Batvya karst Dogwnun isyani.
Her risale bir c¢iglik, suuraltinin
c1ghgl” (s. 247)

Lisede bu bolim beni disiin-
diirmiistii. Universitede yeniden
okudugumda, Meri¢’in birilerinin
pesinen mahkim etmek istedigi
bir hareketi anlamaya calistigini

daha net gordiim. Bu, benim icin
onemli bir entelektiiel tavirdi.

Arayarak Okumanin Anlami

Universitedeki okuma ilk
okumam degildi. Ama daha biling-
liydi. Lisede kitab1 bastan sona
anlamaya calismistim. Universi-
tede ise onu arayarak okudum.
Zihnime yer etmis climleleri bag-
lamlari icinde yeniden buldum.

0 1994 okumasi farkliydi. Ciinki
o kendimi aradigim bir okumaydi.
Buglin geriye doniip baktigimda
goriiyorum ki altin1 ¢izdigim
satirlarda aslinda kendi zihin-
sel istikametimin altin1 ¢izmis-
tim. Elbette altini ¢izdigim satir-
lar buradakilerden ibaret degildi.
Bu yazi cercevesinde tadimlik bir
derleme yapmis olduk.

Baz1 kitaplar okunur ve gecilir.
Bazilari ise insanin diistinme bigi-
mine niifuz eder. Bu Ulke, benim
icin ikinci tiirden, ¢ok mihim ve
kalic1 bir eserdir.

Bazi kitaplar okunur
ve gecilir. Bazilari
ise insanin disinme
bicimine niifuz eder.
Bu Ulke, benim icin
ikinci tirden, cok
muhim ve kalici bir
eserdir.
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Hur Tefekkurun Kalesi

Recep GARIiP

Yazar,
www.recepgarip.com

Tirk distlince tarihinde Cemil Meri¢'in hem miinzevi hem de bir miite-
cessis - arastirmaci olarak kendine 6zgii bir yer edindigi soylenebi-
lir. Doneminden ayiran temel dzelliklerini; entelektiiel durusu, okuma
disiplini ve eserlerine gosterdigi titizlik lizerinden su baslhiklarla
Ozetleyebiliriz: Cemil Meric¢'i cagdasi olan pek cok aydindan ayiran
en belirgin 6zellik, onun ideolojik kaliplara sigmayan hiir tefekkiir -
0zglr diistince anlayisidir. Donemindeki aydinlar genellikle sag veya
sol kutuplara hapsolmusken, Meri¢ ideolojileri "idrakimize giydiril-
mis deli gomlekleri" olarak tanimlamistir. O, her diistinceye kapisini
acmis, ancak hicbirine korii koriine baglanmamistir. Bati'y1, Batilila-
rin Dogu'yu inceledigi yontemle (oryantalizm karsit1 bir perspektifle)
incelemistir. Bat1 diistincesinin koklerini Dogu irfaniyla iliskilendirmis-
tir. Toplumun ve aydinlarin kutsallastirdigi kavramlari, "Mistagrip"
dedigi Bat1 hayrani aydin tipini sertge elestirmis ve hakikati sdylemek-
ten ve yazmaktan taviz vermemistir.

Cemil Meri¢'in toplumdan ve aktif siyasi/edebi ¢evrelerden koparak
"Fildisi Kulesi'ne" ¢ekilmesinde hem fiziki hem de diistince a¢isindan
farkhiliklar vardir: Fiziki agidan ifade edilmelidir ki; 38 yasinda gérme
yetisini tamamen kaybetmistir. Bu durum onu dis diinyadan ziyade i¢
diinyasina ve kitaplarina yoneltmistir. ice kapanmistir. Dénemin aydin-
larinin bayagiligi, siradanhgi, hafifligi, yiizeyselligi; derinlemesine
fikrin namusunu koruyacak diizeyde olmamasi; Bati'y: taklit etmek-
ten Oteye gidemeyen "Miistagrip" tavirlar1 ve ideolojik bagnazliklar
onu yalnizlastirmis, kendi kuytu koésesine ¢ekilmeyi dogru bulmustur.
Kendi ifadesiyle dindarliktan sosyalizme, oradan milliyetcilige uzanan
fikir yolculugu, onu hi¢bir mahallenin tam anlamiyla kabul edemeye-
cegi bir "Araf"ta birakmistir denilebilir. Boyle denilse de son nefesle-
rindeyken kiz1 Umit Meric¢’in ifadeleriyle “Muhammed Sevgilim” demis-
tir.

Meri¢icin okumakbir eylem degil, bir hayat bi¢cimidir. "Kitap bir limandi
benim icin. Kitaplarda yasadim ve kitaplardaki insanlar1 sokaktaki-
lerden daha ¢ok sevdim" diyerek okumay1 bir siginak olarak gérmiis-
tir. Dis diinyadaki sahteliklerden arinmis kitaplardaki kahramanlara
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kendisini daha yakin hissetmis-
tir. Fransizca, Ingilizce ve Arapca
bilgisiyle diinya kiiltiirel mirasini
ana kaynaklarindan takip etmis-
tir. Tlirk irfanini diinya kiiltiirtiyle
baristirmaya c¢alismistir. Gozle-
rini kaybettikten sonra bile kizi
Umit Meri¢ ve 6grencilerinin yar-
dimiyla okumaya devam etmis;
hafizasindaki devasa kiitiipha-
neyi kullanarak eserlerini yaz-
dirmis, sézlini soylemekten geri
durmamistir.

Cemil Meri¢, Tirkceyi bir
"musiki" haline getirme gaye-
siyle kalemini ustalikla kullan-
mistir. Dili "namus" olarak gor-
miistiir. Kelimelerin kékenlerine
inerek ayrintilara dikkat ¢ekmis-
tir. Uydurmaciliga karsi ¢ikmis,
Tlrkecenin zenginligini savun-
mustur. Tirk diline ve kelimelere
yikledigi "namus" kavraminin,
onun "Kamusa uzanan el namusa
uzanmistir” ciimlesiyle hayatiyet
kazandigin1 gérmekteyiz. Eserle-
rinde Montaigne ve Bacon tarz-
larin1 harmanlayarak, derin fel-
sefi konular1 lirik ve etkileyici
bir nesirle okuyucularina ulas-
tirmistir. Cok yonli bir miitefek-
kir olan Meri¢’in Bu Ulke, Maga-
radakiler ve Jurnal gibi eserleri,
rastgele yazilmis notlar degildir.
Tirk aydininin suurunu uyandir-
mak icin nakis gibi islenmis birer
hikmet kilimidir.

Cemil Meri¢ okurlar1 bilirler ki
kelimeler tlizerinde size tefekkiir
sofrasi acar. Bir bakima siz keli-
meler diinyasinin iginde dolas-
maya baslarsiniz ve payiniza
diiseni alarak yolunuza devam
edersiniz. Bir baska okuyusu-
nuzda ise baska bir ciimleyle,
kelimelerle sizi alip diyarlardan
diyarlara gotirdigi olur. Boy-
lesi zengin tefekkiir sahibi kalem
azdir.

"Kuslara benzer kelimeler,
Odana dolarlar bir aksam
Nereden gelirler bilinmez

Kah ¢cighk cighgadirlar, kdh sesleri
isitilmez

Cicege benzer kelimeler, turuncu,
erguvan, beyaz

Bir riizgdr stirtikler hepsini
Bulutlara gtiven olmaz."

Bu Ulke s. 179’da Cemil Merig
boyle yazar. Ayni eserinde dil,
kiltiir, aydin ve Dogu-Bat1 gatis-
mas1 gibi konularda yogun bir
fikir ~miizakeresinde bulunur.
Derin anlamlarla metinler bira-
kan yazar, metinler arasinda siir-
lerini de gizlemeyi bilmis kalem-
lerdendir. Ayni yerde "Kelime"
baslikli boliimiin devaminda ise
soyle seslenmektedir:

"Tanri, yildizlarla oynayan bir
cocuk...

Senin yildizlarin kelimeler, séyle
raks etsinler,

Alev saclariyla sonsuz bahgesinde
hayallerinin...

Kelime ormanda uyuyan dilber
Sair uzaklardan gelen sehzade
Oyle seveceksin ki kelimeleri sana
yetecekler

Kelimeler benim sudaki gélgem,
Oksayamam onlari, 6pemem

Bir davet olarak giizel kelime ve
dualarla muhterem

Génlilden goniile képrii, asirdan
asra merdiven

Kelime kendimi seyrettigim dere
Kelime sonsuz, kelime ddem"”

Kelimeyi hem varlik hem kader
olarak konumlandiran bir siir
yogunluguyla okuyucu Kkarsila-
siyor. Kelimelerle oyun kurucu,

Cemil Meri¢'i
cagdasi olan pek
¢ok aydindan ayiran
en belirgin oézellik,
onun ideolojik
kaliplara sigmayan
hur tefekkdtr - 6zgur
dusunce anlayisidir.
Doénemindeki
aydinlar genellikle
sag veya sol
kutuplara
hapsolmusken,
Merig ideolojileri
"idrakimize
giydirilmis deli
gomlekleri"” olarak
tanimlamistir. O,
her dlsinceye
kapisini agmis, ancak
hig¢birine kéru koériune
baglanmamistir.
Bati'yi, Batililarin
Dogu'yu inceledigi
yontemle
(oryantalizm karsiti
bir perspektifie)
incelemistir. Bati
dlsincesinin
koklerini

Dogu irfaniyla
iliskilendirmistir.
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Meric icin okumak bir
eylem degil, bir hayat
bicimidir. "Kitap

bir imandi benim
icin. Kitaplarda
yasadim ve
kitaplardaki insanlari
sokaktakilerden daha
cok sevdim" diyerek
okumayi bir siginak
olarak géormdustdur.

kelimelerle  sarraflik  yapan
kuyumcu. Ustalik, kelimelere
yiklenen anlamlar tzerinden

belirginlesiyor. “Tanri, yildizlarla
oynayan bir ¢ocuk” betimlemesi
cesur ve carpict olarak goriilse
bile kisinin zanninin o6ne ¢ikti-
gin1 fark edebilirsiniz. Bir masu-
miyetin sinirsizlastigini  gore-
biliyorsunuz. Kelimeler kozmik
bir ritme katiliyor; yalnizca arag
degil, varolusun 6ziline sizi ¢eki-
yor. Neden, nicin sorgusu sizi hig
birakmiyor. Elbette okuyup gece-
mez, lizerinde disiiniirseniz.
“Kelime ormanda uyuyan dilber
/ Sair uzaklardan gelen sehzade”
dizesi ise klasik masal diliyle
glinimiiziin modern diinyasinda
bir bilin¢ képriisi kuruyor.

Kelimeleri serbest biraktig1 veh-
mine kapilabilirsiniz. Sakin ola
Oyle distinmeyin. Merig, ustalikla
kelimeleri esir almis goziikiiyor.
“Oksayamam onlar;, Opemem”
ifadeleriyle kelimelerin kutsal bir
anlam tasidigina dokunup biraz
geriye cekilip bakmay1 tercih
ediyor. Asirlar1 bir yumak gibi
toparlayan ve goniillerden goniil-
lere kopriiler kuran sair, Kkeli-
melerin medeniyetle olan ilis-
kilerine dikkatlerimizi c¢ekiyor.
“Kelime sonsuz, kelime &adem”
ifadesiyle ezeli bir yiikiimliligiin
altina tasirken insan olmanin vas-
fin1 da hatirlatiyor. Ayni iklimin,
ayni tarihin, ayni cografyanin
havasindan, suyundan ve kiltii-
rel mirasindan beslendigini; sufi
bir yonle diisiincesine elbiseler
giydirdigini de gorebiliyorsunuz.
Ses, mekan ve zaman tanimlama-
lar1 lzerinden kelimeyi sevdigi
anlasiliyor. Bir yaniyla teslimiyet
duygusunu hissettirirken diger
yandan da insani bir hasletin var-
ligin biliyor.

Konuyu biraz daha berraklastira-

lim; Cemil Meri¢ “Kirk Ambar -
11" 324-325'te Tiirk siiri hakkinda
soyle soyliiyor: “Bizim kokii asir-
lara dayanan siirimiz, en titiz, en
olgun, en ince zevkleri doyuracak
mahiyette. Biz ezelden beri sair
bir milletiz ve edebiyat -biitiinii
ile- siir demektir bizim icin. Bu
siir -Tanzimat’tan ¢ok 6nce- sinir-
larin1 yoklamis, kivamina eris-
mis, milkemmeli yakalamist1.”
Bu cografyada Batililagsma-ya-
bancilasma son ylzyilda basla-
mis degildir. Corap sokiilmeye
baslamis, sokiigiin durmasi igin
kimse digim atmamis denilse
abartilmis olmaz. Elbette gilinii-
miizde oldugu gibi ufak tefek ses-
lerin, kalemlerin varlig1 gidisata
etki etmemistir. 1891-1944 yil-
lar1 arasinda yayimlanan sanat ve
edebiyat dergisi Servet-i Fiinun;
toplumun inancindan, kiltiiriin-
den, geleneginden, tarihinden
ve endiselerinden kopmus bir
edebiyattir. 55 yillik yayin haya-
tinda toplum degerlerine muha-
lif yayinlar yapmis bir ayrik otu
niteligindedir ve zehirli sarma-
siklarla doludur. Yazarimiz ayni
eserin 299. sayfasinda soyle
yazar: “Servet-i Fiinun, bir kacis
edebiyat1 idi. Toplumdan kopan
bir edebiyat. Sairin sahane bir
mazereti vardi: Istibdat. Devir
“ancak siik@itun veya riyanin inki-
safin1 tesvik” ediyordu. Cenap’a
gore, “Ahd-1 Hamidi’de kadinlari-
mizin glizelligi gibi siirlerimiz de
“kara ve kalin ortiiler altina” giz-
lendiler...” seklinde devam ediyor
ve biz yine kelimelere dontiyoruz:

“Kelimeler, ormanda uyuyan dilber
Sair uzaklardan gelen sehzade
Oyle seveceksin ki kelimeleri sana
yetecekler”

Kelimeler insanin durdugu yeri
haber verir. Tipki bir yerde yanan
atesin dumanina benzer. Gonil
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degirmeninden daha giizel 6gii-
tiici yoktur. Her tiirden davra-
nis, hal ve durum bu degirmende
ogutilir ve kendi haznesinde
yeni bir kalipla giin yiiziine ¢ikar.
Yeni ses, yeni anlam, yeni 151k,
yeni renk ve yeni bir hava ile dile
gelir. Kelimeler insan gonlinde
ruhun kivamiyla mayalanarak bu
tada ve lezzete ulasir ki burada
sabir, sadakat, letafet, zarafet,
incelik ve estetik unsurlar elde
eder. Denilir ki, “kirk defa diisiin
bir defa konus.” Neden bu nasihat
bizi disipline eder? Ciinkii tefek-
kiirtiin derinligi; hayr1 ve hakki
sOyleyebilme kazanindan alinmis
olmanin kazandirdigidir.

Cemil Meri¢, hayatin1 anlatir-
ken soyle soyler: "Hatay'daki ilk
genclik yillar1. Istanbul ve evli-
lik oncesi yasam: Yabanci Diller
Okulu, pansiyon odalari, Elit,
Nisvaz. Bir¢cok dergide makale-
ler, ceviriler. Sonra evlilik, lise
0gretmenligi, istifa, yirmi bir ay
arayla dogan bir oglan bir kiz
evlat. Ge¢im sikintisi. Yine ¢eviri-
ler. istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi'nde baslayan Fransizca
okutmanligi, bin bir giiclik ve
sikintiyla kurulan bir kiitiiphane,

Umrandan
Uygarliga

M
Ve Rl

i Be. B, -, 3

Sahaflar Carsisi'ndan; kendi sir-
tinda, Ogrencilerinin sirtinda
tasinan ucuz ama paha bigilmez
cuval cuval kitap, hemen hepsi
Fransizca. Okuduklariyla zen-
ginlesen, zenginlestikce yiicelen,
kanatlanan bir Don Kisot. Pat-
lama noktasina yaklasirken, en
verimli olabilecegi bir yasta, goz-
lerini yitirmesi; aylarca hastane
odalarinda timitle beklenen ame-
liyat sonuglari, aylarca tedavi icin
Paris ve acilmayan gozler: Retina
iyice catlamistir, katarakt onle-
nememistir.” Goruldigi lzere
sadece hayat hikdyesini anlatmaz;
ayni zamanda trajedisini ("retina
catlamistir") bir "Don Kisot" ben-
zetmesiyle taclandirir.

Onun icin kitaplar sadece bilgi
kaynagi degil, dinyayr gorme-
sini saglayan birer 1s1tk mesabe-
sindedir. Gozlerini kaybettiginde
"Isigim1 kaybettim ama diisiin-
cemi buldum" demesinin nedeni
budur. "Diistince bir koprii: kildan
ince, kilictan keskin. Kalabaliklar
gecemez lizerinden. Ulkeler asir-
larca habersiz yasamis birbirin-
den. Ne Asya tanimis Avrupa’yl,
ne Avrupa Asya'yi.. Bir irmaga
benziyor zaman. Hayretten dona

Turk diline

ve kelimelere
yukledigi "namus"
kavraminin, onun
"Kamusa uzanan el
namusa uzanmistir”
clmlesiyle hayatiyet
kazandigini
gormekteyiz.
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Kusku yok ki “ilim bir
noktaydi, onu cahiller
cogalttl.” Bir fikrin
veya bir sahsiyetin
gelecege miras
kalabilmesi icin 6nce
kendi zamaninin
sinavindan gegcmesi
gerekir. Kendi
déneminde bir i1sik
yakamamis olanin,
karanlik yuzyillara
faydasi dokunmaz.
Bu, "ani yasamak"
degil, "anin hakkini
vererek" ebediyete
talip olmaktir.

kalmis. Perdede hep ayni golge-
ler. Karag6z'iin repertuvari tari-
hinkinden daha zengin." S6z ve
kelimeler ustanin dilinde bir
pinar gibi ¢aglayip duruyor. Kimi
kalemleri okudugunuzda biiyiir-
sliniliz, genislersiniz; idrakinizin
ve tefekkiire kapilarin acgildigini
fark edersiniz. iste boylesi kalem-
lerden, miitefekkirlerden biridir
Cemil Meric. Dogu ile Bat1 arasin-
daki o devasa ucurumu ve insanin
bu u¢urum karsisindaki trajik yal-
nizligin fark edersiniz ve kendi
koklerinize dénmenin en dogru
yol oldugunu goriirsiiniiz.

Cemil Merig, "Perdede hep ayni
golgeler" derken aslinda sadece
Karagoz'den bahsetmez; 0
meshur "Magaradakiler” kitabi-
nin da temelini atan Platon’un
"Magara Alegorisi'ne" gonderme
yapar. Meri¢’e gore modern
insan; hakikate arkasini donmiis
ve sadece onlindeki duvara yansi-
yan golgeleri (ideolojileri, gazete
mansetlerini, sloganlari1) gercek
sanan bir mahkimdur. "Isik,
hiirriyetin  ¢ocugudur. Magara-
nin disinda giines var, iceride ise
sadece isli kandiller ve yalanlarin
raks1" demek suretiyle sozlerini
anlasilir kilar.

"Diistince, kildan ince, Kkilig-
tan keskindir" Cemil Meri¢, 38
yasinda gozlerini tamamen kay-
bettiginde (1954), diistincenin o
ince koprusilinde tek basina yiirii-
meye baslamistir. Kitaplar onun
icin artik sadece okunacak nes-
neler degil, sesle insa edilen birer
diinya haline gelmistir. Kiz1 Umit
Meri¢ ve ogrencileri ona kitap
okur, o ise zihninde o devasa
kiitliphaneyi yeniden kurar. Diin-
yaya kapali, Allah’a acik olan goz-
leriyle biitiin kiitiiphanesindeki
kitaplarin yerlerini ve ehemmi-
yetlerini okumalarda fark ettir-

digi gorulir.

Sahaflardan tasinan cuvallar,
Paris'teki basarisiz ameliyatlar;
aslinda onun "Bu Ulke" kitabinin
girisindeki o meshur feryadin bir
parcas1 olarak karsimiza cikar:
"Ben bu sayfalarda hayatimi
degil, diisiincelerimi anlattim.
Ama diisiincelerim hayatimin ta
kendisiydi" demektedir.

“Jurnal - I, sayfa 37”de satirlarda
kalan “Nemesis” siirinde soyle
soyler:

“Nemesis, Nemesis

Aln1 bir mezar tasit kadar soguk
Bakist bir cellat satirindan daha
korkung ilahe

Neyimi kiskandin benim?
Keyhiisrev’in debdebe ve daratina
kizmakta hakliydin

Kreziis belki hismina layikti
Promete seni ¢ilgina déndiirmiis
olabilir

Milton’'un gézlerini neden oydu-
gunu anliyorum

Saskin ve deli bakire Bana hincin
nereden geliyor?

Ne erguvanlar icinde dogan bir
Bizans prensiyim

Ne gururuyla Olemp’i gocunduran
bir titan

Ama ey kisir kadin Ey saskin Tan-
rica

Senden sadece igreniyorum”

40 ve 41.sayfada sanki yukaridaki
siire yonelik bir aciklama nite-
liginde sunlar1 yazar: “Din, ask,
siir: Boslukta yuvarlanan insanin
bir yildiza attigi merdivenler. Ina-
namayanlarin inananlara satas-
masinda muhakkak bir parca
kiskanglik da var. Keske biitiin
insanlar ayni Tanri’ya inanabil-
selerdi. O zaman cennet olurdu.
Sevmek yasamaktir. Boceklerden,
Kehkesanlara kadar uzayan bir
sevgi. Biitiin kdinati ve kdinattan
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daha biiytik bir yaraticiy1 sevmek
hem de ruhun 6lmezligine inana-
rak. Yani ebediyet 6lglisiinde bir
sevgi. Dinsizlerin 6limii, insani
tahammiil edilmez bir yalnizliga
stirtiklemekten baska neye yarar.”
En azindan Cemil Merig, geng-
lik yaslarinda rubailer tarzinda
dortlikler yazmis bulunsa da -
hece siirine vakif ve divan siirine
asik bir miitefekkirdir- diisiince
agirlikli bir kalem olmay1 tercih
etmistir. Yine Jurnal I'in 222. say-
fasinda su notu da sizlerle paylas-
mak isterim: “Oscar Wilde, su yedi
yasindaki cocuga bakin der, ne
kadar cici. Sonra su hayata bakin;
yirmi yasinda, nobran, edepsiz,
lanet. On iki sene evvel o da bir
cicek kadar, bir kus kadar sevim-
liydi; o yavrucugu bu hale getiren
cemiyetinizin terbiyesi” Insan
pinardan su icerken birdenbire
bogazina digim digim digim-
lenen su yiiziinden i¢gmekten geri
cekilir ve 6ksuirigiini giderir. Bir
miiddet 6ylece durur. Bu climleyi
ne vakit okumus olsam geri ¢eki-
lip cemiyetin yetmis yil1 gozleri-
mizin oniinden gelip gecger. Derin
derin i¢ c¢ektigim olur. Kusku-
suz zevkle yediginiz bir yemekte
gelen koti bir haberle o yemegin
yenmez olusu gibidir bu durum.
Bana kotii bir etki biraktigi olur.
Arzu ettim ki siz degerli okuyu-
cular da bir seyler okurken, bir
kitapla demlendiginizde tefekkiir
etme imkanlarini elinizde bulun-
durun. Tefekkir (disinmek),
insana biiyiik kapilarin agilma-
sina bir anahtardir ve buna hazir
olmak icap eder.

“Umrandan Uygarliga” eserinin
209. sayfasinda “Kitab-1 Mukad-
des’te Politika” bashiginda uzun
bir tahlil yazisini okurken su ifa-
delerin altin1 c¢izmekte yarar
gordiim: “Dostlarinizi ve diis-
manlarinizi dinleyin ama kendi-

nizi onlara birakmayin. Tevrat ne
glizel soyliyor: Diismanlariniz-
dan uzaklasin, dostlariniza dikkat
edin; dikkat edin ki kendileri de
aldanmasin, sizi de aldatmasin-
lar... Insan tam olarak ne danis-
manlarinin 6giitlerine giivenebi-
lir, ne yaptiklarina. Hiikiimdarin
yapacagl, biitiin ihtimalleri etraf-
lica diistindiikten sonra en makul
karar1 vermek. Gerisini Tanri’'ya
birakmak lazimdir” 222. sayfa-
dan 223. sayfaya gectigimizde
bir not daha go6zlerimize ilisiyor:
“Din: Hak ve batil; dinsiz devlet
olmaz. Batil dinlerin bile iyi ve
dogru bir yénii vardir: Insanlarin
yasayisina hitkmeden bir tanrinin
varligin1 gosterirler. Fakat dev-
lete tam bir saglamlik kazandiran
ancak hakikattir. Hakikat, “huzu-
run annesidir” Ulkesindeki batil
dinlerin kokiinii kazimak hiikiim-
darin vazifesidir. Hikimdar,
hem tanrinin vekili hem de dirlik
diizenligin koruyucusudur. insan-
lar inanclarinda serbest olma-
lidir diyerek hiikiimdarin din
bahsinde kuvvete basvurmasina
itiraz edenler, dinsizlere yakisir
bir sapiklik icindedirler. Ne var ki
hiikiimdar da sikismadik¢a zora
vurmamali, bilhassa kan dokme-
melidir”

Bazi1 sahsiyetler, ¢aglarini asarak
gelirler ve yollar1 aydinlatir-
lar. Caginda parlamayan yildizin
diger caglara bir faydasi yoktur.
Yasarken er gibi yasamak, dogru
istikamette olmak, yardimda 6nde
durmak, hakk: tistliin tutmak gibi
vasiflar er kisilere 6zgidiir. Bu
topraklarda c¢ok sey soOylenmis
olsa da her kusak kendi donemini
yorumlamakla miikelleftir. Cemil
Meri¢ de kendi doneminde yolu
aydinlatan, dogruyu soylemekten
geri durmayan miitefekkirlerimiz-
dendi. Rahmetle yad ediyorum.

Kusku yok ki “ilim bir nok-
taydi, onu cahiller cogaltti” Bir
fikrin veya bir sahsiyetin gele-
cege miras kalabilmesi i¢cin 6nce
kendi zamaninin sinavindan gec-
mesi gerekir. Kendi doneminde
bir 1s1k yakamamis olanin, karan-
lik ytlzyillara faydasi dokunmaz.
Bu, "ani yasamak" degil, "anin
hakkini vererek"” ebediyete talip
olmaktir. Er Kkisi, istikamet sahibi
olmalidir. Yardimsever ve hakka-
niyet Olciistinde dosdogru yasa-
malidir ki ahlaki etkin ve etkili
olsun. Unutulmamalidir ki fertler,
toplumlar sanatsiz yasayabilirler
lakin ahlaksiz toplumlar tarih-
ten silinip giderler. Dogru istika-
metten kastettigimiz husus, zihni
ve ahlaki tutarlilik sahibi olmak-
tir. Yardimda oncii olmak demek;
sorumluluklarindan ka¢mamak,
hakk: {stiin tutup kaldirmak,
haksizlik karsisinda susmamak
ve sahsi cikarlarin pesinde olma-
maktir. Merig¢ Usta, “Isik Dogudan
Gelir” demisti.

Her kusak kendi doénemini
yorumlamakla miikelleftir. Tak-
litciligin Oniindeki en biyiik 151k,
hadiselere disaridan yani yukari-
dan bakabilmektir. Gegmisin dog-
rularint oldugu gibi kopyalamak
yerine, o dogrularin 6ziini bugt-
niin diliyle yeniden insa etmek
(ictihat etmek) gercek bir ente-
lektiiel ve ahlaki gorevdir. Hak
dinin mensubu olmak demek;
hakka teslim olmus bir tefekkiire,
ahlaka, inanca ve imana sahip
olmak demektir. insan zihni kar-
masiklastik¢a, detaylarda bogul-
dukca o tek ve yalin olan 6zden
uzaklasir. Bilgi arttikca irfanin
azalmasi tehlikesine isaret eder.
Hz. Ali'ye atfedilen "ilim bir
noktaydi, onu cahiller ¢ogaltt1”
sOziiyle s0zlimiizl bitirelim.

Mart 2026 | 133



insicam

Cemil Meric¢ ve Ceviri
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Aylik edebiyat dergisi Hece, 6zel sayilarinin 19’uncusunu Cemil Meri¢’e
ayirmistl. Ocak 2010’da yayimlanan bu 6zel sayi, Mart 2015’te ikinci
baskisini yapti. Hece, Cemil Merig i¢in “bir entelektiiel tedirgin” sifa-
tin1 uygun goérmiistii. Cemil Meri¢ (Reyhanli 12 Aralik 1916-istanbul
13 Haziran 1987) hakkinda en kapsamli ve ciddi ¢alismalardan birine
imza atmis olan Diicane Ciindioglu’'nun tercih ettigi sifatlar, daha farkh
oldu: “Bir Mabed Bekgisi, Bir Mabed Iscisi, Bir Mabed Savascis1”.!

Hece'nin 6zel sayisi icin yaptigim ¢alismaya “Cemil Meri¢’in Diline ilig-
kin Baz1 Dikkatler” basligin1 koymustum. Bu sinirli ¢alismada, daha ¢ok
Cemil Meri¢’in cevirileri tizerinde durmusum. O yazidan bir bolimi
aktarayim:

“Hernani ¢evirisinde gordiigiimiiz, “Boynumuz kildan ince, nedek!” (s.
99) ciimlesindeki “nedek” kelimesi, dl¢ii ve kafiye hatirina yapilmig
sevimli iki istisnadan biridir. Oteki istisna, Marion de Lorme’da “Sen
sahiden ¢ildirmissin LAngely!” diyen Kral’a “Fransa hiikiimdari ferman
ettikten kelli.” diye karsilik veren LAngely’nin s6ziinde karsimiza ¢ikar.?

Cemil Meri¢ Tiirk¢esinde “avami dil” neredeyse hi¢ goriilmez. Nadir
istisnalardan biri Bu Ulke'nin sonuna eklenen “Kanavige” béliimiinde
Marquie de Sade i¢in yazilan satirlarda karsimiza cikar: “... Sadizmin
isim babas1. Simarik, kiistah, edepsiz. Evlenir. Baldizina balta olur. Sokak
surtiikleriyle hayasiz maceralarin kahramani. Hapse tikilir, kagar, yeni
rezaletler icat eder. 1775’te baldiziyla italya’ya gider. Doniiste hapsedi-
lir. Bir yolunu bulup hapishaneden tiiyer; yeniden kacar, yeniden ense-
lenir...”3

“Asagidaki dizeleri de Marion de Lorme gevirisinin giizelligini sezdiren
tadimlik bir 6rnek olarak okuyabiliriz:

1 Bir Mabed Bekcisi — Roman ve Balzac; Siir ve Hugo — (Eylil 2006), Bir Mabed iscisi — Bir
Cumbhuriyet Aydininin Serencami — (Ekim 2006), Bir Mabed Savascisi — Bir MUnekkidin
Narasi — (Subat 2007) Kitaplarin yeni baskilari Kapi Yayinlarinca yapilmaktadir.

2 Victor Hugo, Marion de Lorme, MEB, istanbul, 1966, s. 145.
3 Bu Ulke, s. 326
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Didier:

“Binbir c¢ehresi vardir oltimiin.
Daragaci
Onlardan biri. Evet, ipte sallan-
mak acl.
Sanki ilmik éliimiin nefesi, siz:
mumsunuz.
Bogazinizi kavrar kavramaz, mer-
humsunuz!
Ama ne ¢ikar? Gérmeyecek olduk-
tan sonra,
Ha tasinda ©6vgiiniiz yazili bir
mezara
Koymuslar na’sinizi, ha geceleri
riizgar
Biteviye sallayip durmus, yahut
kargalar
Didiklemis... Dert mi bu?
Saverny:

Filozofsunuz.
Didier:

Ister

Akbabalar yesin etimi, ister bécek-
ler,

Bana ne! Onu viicut diistinstin.
Mezarin, buz

Gibi soguk kapagi kapanirken,
ruhumuz

Ugar gider!...”*

Bu ¢eviride Cemil Meri¢’'in ugcup
giden “ruh”un karsisina “beden/
ceset” yerine “viicut” kelime-
sini koymus olmasina takilmis-
tim. “Bati, viicudun faaliyetleriyle
ruhunkKileri birbirinden ayirmaya
calismisti. (..) Bati, viicut tek-
nikleriyle ugrasmamis. Insanin
emrindeki en tabil alet: viicut.
Batili bu aleti pek az taniyor.
Insan viicudunun yeniden Kkesfi,
insan ruhunun da yeniden Kkesfi
olacaktir. Bati'nmin bu konuda
rehberi: Dogu.”> Bu ciimleleri ve
benzerlerini okuyunca, Cemil

4 Victor Hugo, Marion de Lorme, MEB,
Istanbul, 1966, s. 130.

5 Bir Dinyanin Esiginde, lletisim Y., 12. Bs,,
istanbul, 2009, s. 25

Meri¢’in “beden” kelimesinin kol-
lar1 ve bacaklari disarida birakan
“govde” anlamini hesaba kata-
rak “viicut” demeyi tercih ettigini
diistindim.”®

On bes yil sonra Cemil Meri¢’'in
ceviri calismalarina yeniden egi-
lirken Habil Saglam’in bir maka-
lesine rastladim: “Platonik Bir
Miitercim Olarak Cemil Meri¢’'in
Portresi”’.

Habil Saglam, bu titiz ve glizel
calismasini soyle bitirmis: “Sinir
asimi, bazen sinir ihlalidir dil
6grenmek. Cemil Meri¢ dil sini-
rint basariyla asmis fakat talihi
fiziki sinirlar1 asmasina imkan
vermemistir. Ogrendigi dilin diin-
yasinda fiilen bulunmamis olan
Cemil Merig, hayat ve kitaplar
arasinda, giindelik hayatin dili
olan Tiirkge ile kitaplarin dili olan
Fransizca arasinda bir tiir linguis-
tik arafta kalakalmistir. Terciime
ugrasi bu iki diinyanin birbiriyle
temas kurmasina imkan sagladigi
icin, Cemil Meric¢ acgisindan zihin-
sel denge unsuru olarak hayati
bir islev gérmistiir.”

“Guindelik hayatin dili olan Tirkce
ile kitaplarin dili olan Fransizca”
ifadesi Cemil Meri¢ icin gecerli
olmasa gerek. Ciinkii o biitlin dil-
lere Kkitaplar ve tarih ilizerinden
bakiyordu; “umran” ve “irfan”
kelimelerini iki kitabinin ismine
almis olmasi bile bunu goster-
meye yeter.

Iletisim  Yayinlar1 tarafindan,
“Cemil Meri¢ Biitlin Cevirileri”
dizisinde, sirasiyla su kitaplar
yayimlandi:

6 Hece 157, 2. bs., s. 318-319, 2015, Ankara.

7 Cemil Meri¢ Kitabi / “Bu Ulkeyi Yeniden
Dustnmek”, s. 227-248, Haz. Asim Oz,
Zeytinburnu Belediyesi, Subat 2018,
istanbul.

Cemil Merig dil sinirini
basariyla asmis
fakat talihi fiziki
sinirlari asmasina
imk&n vermemistir.
Ogrendigi dilin
diinyasinda fiilen
bulunmamis olan
Cemil Merig, hayat
ve kitaplar arasindaq,
glindelik hayatin

dili olan Tiirkge ile
kitaplarin dili olan
Fransizca arasinda
bir tur linguistik
arafta kalakalmistir.
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1. Honoré de Balzac, Altin Gézlii
Kiz / On Uclerin Romani II1. 4.
bs., 2025.

2. Honoré de Balzac, Ferragus
/ On Ucglerin Romani I, 3. bs.,
2024.

3. Honoré de Balzac, Otuzundaki
Kadin, 4. bs., 2022

4. Honoré de Balzac, Kibar Fahi-
selerin Ihtisam ve Sefaleti, 2.
bs., 2025.

5. Victor Hugo, Marion de Lorme,
(Mahmut S. Kiliger ile), 1. bs,,
2020.

6. Maxime Rodinson, Bati'yi
Biiyiileyen Isldm, 2. Bs., 2024.

7. Victor Hugo, Hernani, 1. bs.
2022.

8. Thornton Wilder, San Luis Rey
Kopriisii (Képriiden Diisenler),
(Lamia Cataloglu ile), 1. bs,,
2023.

9. Uriel Heyd, Tiirk Milliyetciligi-
nin Temelleri / Ziya Gokalp’in
Hayati ve Eserleri, 1. bs., 2023.

Bu son kitapta “Ziya Gokalp’in”
dendigini goriince sunu diisin-
diim: Cemil Meri¢’in tecessiisii
Koktiirk alfabesine, Orhun Yazit-
larina uzanabilmis olsaydi “Ziya
Gokalp’'in” demeyi tercih ederdi.

Oglu Mahmut Ali Meri¢’in yayima
hazirladigi bu kitaplarda cevirile-
rin ilk baskilari esas alinmistir.

Cemil Meri¢’in Balzac’tan ¢evir-
digi Kibar Fahiselerin [htisam
ve Sefaleti roman1 1946 yilinda

Inkildp  Kitabevi tarafindan
yayimlanmisti. Cemil Meri¢, bu
ceviriyi yeniden yayimlarken

kitabin adini séylece kisaltti: [hti-
sam ve Sefalet / Vautrin (Otiiken
Y, 1973).

Dr. Umut Can Gokduman, aras-
tirma gorevlisiyken kaleme aldigi
“Yeniden ceviride yan metinsel
ogeler: Yeniden ¢evirmen olarak
Cemil Meri¢’in Balzac gevirisi
lizerine bir inceleme” baslikh
calismasinda kitabin tli¢ baskisini
kapagindan icerigine kadar karsi-
lastirmis, cevirilere iliskin elesti-
rileri de nakletmistir.?

Gokduman’'in “Kitap boliim bas-
liklar1” tablosunun 2. Mad-
desinde  “Ihtiyatkarlikta Ask
Neye Malolur?” ifadesinin 1973
Otiiken baskisinda “Ihtiyarlikta
Ask” yapilmis oldugunu belirtir-
ken “Ihtiyatkarlikta” kelimesi-
nin sadece bir “dizgi yanlis1” ola-
bilecegini hesaba katmamasina
tiziildiim. Daha iiziicti olan da bu
ihtimali, Mahmut Ali Meri¢’'in de
lletisim Yayinlar’'min da gérme-
mis, géorememis olmasidir. 1946
baskisindaki “Malolur”u 2019’da
“Mal Olur” yapmay1 akil etmisler
ama “Ihtiyatkarhk”1 “ihtiyarhk”
yapmay1 akil edememisler. Tuhaf
bir durum!

Ihtisam ve Sefalet gevirileri ara-
sindaki farklar tizerine Umut Can
Gokduman'in tesbitleri ve Diicane
Cindioglu ile Habil Saglam’dan
yaptig1 nakiller, 6nemli ve deger-
lidir. Hem Tiurk Dili ve Edebiyati
hem Fransiz Dili ve Edebiyati
arastirmacilari, bu c¢eviri farklari
tizerinde daha ayrintili calisma-
lar yapabilirler.

Cemil Meri¢’in ¢evirilerine diis-
tigl dipnotlar, isini yaparken
gosterdigi dikkat ve titizligi gos-

8 RumeliDE Journal of Langue and
Literature Studies 2019. O5 (August), s.
334-345.

termesi bakimindan biitiin ¢evir-
menlerin 6rnek almasi gereken
harika birer Ornektir. Sadece
birini Gokduman’in makalesin-
den aktarmakla yetiniyorum:
“Balzac  bochettine kelimesini
kullaniyor ki, ne Akademi'nin,
ne Littré’'nin liigatlerinde ne de
Larousse Pour Tous’da bulabildik.
Marpuc oldugu karine ile anlasi-
liyor” (Merig, 1946, s. 64; Merig,
2019, s.75).

Halil Acikgoz, Cemil Merig¢ ile
Sohbetler adli eserinin 10 Kasim
1976 tarihli ilk metninden bir
alinti: “Cemil Hoca’nin daha 6nce
Kibar Fahiselerin ihtisam ve Sefa-
leti adiyle Balzac’tan terciime
ettigi kitabim1 Otiiken Yayinevi
yeniden basiyor. Tashihlerini de
Bekir Oguzbasaran (Tirk Dili ve
Edebiyat1 Bolimi 3. siif tale-
besi) ile birlikte yapiyoruz.” °

Yazarin bu iki ciimlede yiiklem-
leri “basmisti, yapmistik” yerine
“basiyor, yapiyoruz” seklinde kul-
lanmis olmasi, okuyucuyu yanil-
tabilir. Bilindigi gibi Otiiken, [hti-
sam ve Sefalet’i, o tarihten ¢ yil
once, 1973 yilinda okuyucuya
sunmustu.

Halil Acikgoz'iin Kasim 1976-
Temmuz 1983 tarihleri arasinda
kaydedilmis notlarini igeren kita-
binda ¢evirilere ve ¢evirmenlere
iliskin ¢ok sayida tesbit, tahlil ve
tenkidin de bulundugunu belirt-
tikten sonra Uriel Heyd adinin
sadece bir kez anildigini soyleye-
yim. Cemil Meri¢, 22 Ekim 1978
sohbeti sirasinda soyle der: “Uriel
Heyd sadece Gokalp'1tedkik etmis,
gerisini gormemis.” (s. 341).
[Kelimeyi ben vurgulu yazdim, bu
yazinin basinda soOziini ettigim

9 Halil Agikgdz, Cemil Merig ile Sohbetler,
s. 14, Seyran iktisadi isletmesi, istanbul
1993.
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“Koktiirk alfabesine, Orhun Yazit-
larina uzanamama” elestirisini
geri mi almaliyim, yoksa “Burada
Halil Acikgoz’iin ‘tashih’i var” mi
demeliyim?]

Uriel Heyd (Kdoln 26 Temmuz
1913-Kudiis 13 Mayis 1968), TDV
Islam Ansiklopedisine alinacak
kadar onemli sayilan bir aras-
tirmact. Onun doktora tezinden
hareketle kaleme aldig1 Foun-
dation of Turkish Nationalism:
The Life and Teachings of Ziya
Gékalp (London 1950) adli ese-
rini Cemil Merig, Tiirk¢eye cevir-
meye deger bulmus ve Kitap,
1980 yilinda Sebil Yayinevi tara-
findan Ziya Gékalp’in Hayati ve
Eserleri adiyla okura sunulmus,
kapakta yazar ile cevirmenin adi
birlikte verilmis: “uriel heyd’den
cemil meri¢”. Fakat kapagi a¢inca
karsiniza “Ziya Gokalp / Turk
Milliyet¢iliginin Temelleri” bas-
l1ig1 cikmaktadir! Eserin adj, ile-
tisim Yayinlari baskisinda degis-
mis, aslina daha uygun bir hale
getirilmis: Tiirk Milliyetgiliginin
Temelleri / Ziya Gékalp’'in Hayati
ve Eserleri. Bu eserin li¢ ayr1 ¢evi-
risi daha vardir: 1. Tiirk Ulusgu-
lugunun Temelleri, ¢eviren: Kadir
Giinay, Kultiir Bakanlig1 Yayinlari,
Ankara, 1979. 2. Tiirk Milliyet-
ciliginin Kékleri, ¢eviren: Adem
Yal¢cin, Pinar Yayinlari, Istanbul,
2001. 3. Tirk Milliyetciliginin
Kokenleri, ceviren: A. Goke Boz-
kurt, Ilgi Kiiltir Sanat, istanbul,
2010.%°

Cemil Meri¢ c¢evirileri arasinda
en kotilisii ve en 6zensiz basil-
mis olani bu kitaptir. Daha 8. Say-
fada “irtica kuvvetleri” yerine
“iltica kuvvetleri”, “en glicliisii”
yerine “en kigliisi” ile karsila-

10 Bu dort gevirinin karsilastiriimasi,
ceviri yontemleri ve gevirmen tutumlari
hakkinda ilging ve 6gretici veriler sunabilir.

silir. Kaynak metin olarak kulla-
nildig1 anlasilan Sebil Yayinevi
basiminda bu tuhaflik goriil-
mez. Gokalp’'in atalarinin geldigi
“Cermik”, sadece bir kez dogru
yazilmis olmasina karsilik li¢ kez
“Celmik” seklinde dizilip basil-
mis, bu tuhaflik iki yayinevinin de
dikkatinden ka¢mis. 24. sayfada
“Siz hepiniz yan yolda kalsaniz”
dizesini goriince, dogrusunun
“Siz hepiniz yar1 yolda kalsa-
niz” olacagini disiindiim. Metni
okuyan herhangi biri de sanirim
boyle diisiiniir. Hatanin kaynagi
yine Sebil baskisiydi (s. 23).

Uriel Heyd, Ziya Gokalp'in Kiiciik
Mecmua’y1 kapattiktan sonra
hangi yayin organlarinda yaz-
digin1 su cilimleyle ifade eder:
“Bundan sonra yazilar1 Istan-
bul’da Yeni Mecmua, Cumhuriyet,
Ankara’da Yeni Tiirkiye, Hdkimi-
yet-i Milliye gibi dergi ve gaze-
telerde cikar” Fakat kitaplarda
“Ankara’da” kelimesi nasilsa dizil-
memis, boylece Ankarali iki mev-
kute de Istanbullu yapilmigtir (s.
30 /s.31).

Sebil baskisinda “Mizag itibariyle
kollektivisti” bigciminde Kkarsi-
mizda ¢ikan ciimle, iletisim bas-
kisinda “Mizag itibariyle kolekti-
visti” bigiminde degistirilmis ama
“kolektivistti” yiikleminin eksik
yazilmis oldugu fark edilmemis-
tir. (s. 37 /5. 37).

Sebil baskisinda 38. sayfada yer
alan “Cemiyetten anladigi, gerici
ve hakim sinifin mefkdre ve his-
leri degil, halkin mefkire ve his-
leriydi.” climlesi, neden ve nasil
olduysa lletisim  baskisinda
“Cemiyetten anladigi, gerici ve
hakim sinifin mefkire ve hisleri
degil, halkin mefkire ve histeri-
siydi.” kiligina sokulabilmistir (s.
37). Ornekleri cogaltabilirim ama

bu kadarla yetineyim.

Cemil Merig, bu Uriel Heyd ¢eviri-
sinde yazarin koydugu dipnotlari
ve GoOkalp’in manzumelerinden
secilmis 6rnek misralar1 yok say-
may1 tercih etmistir. Bu tercihine
iliskin herhangi bir aciklama da
yapmamistir.

Habil Saglam’a goére Cemil
Meri¢’'in kendi eserlerinde de
ceviri, 6nemli bir yer tutmakta-
dir: “Victor Hugo’dan ya da Bal-
zac'tan yaptig1 kitap boyutundaki
terclimelerin haricinde, kaleme
aldig telif eserler de bastan basa
terclimelerle oOriilmiistiir. Cemil
Meri¢’in eserlerine kus bakisi
bakan bir kisi metinlerine yayil-
mis onlarca farkl isimden bir¢ok
irili ufakli ceviriyle karsilasacak-
tir. Edebiyat gelenegimizde ter-
cime ile telif eser arasindaki
sinirlarin muglak olusu gibi onun
diisiincesinde de ithalat ile imalat
her daim i¢ ice gecmis haldedir.
Uzerine fikir yiiriittmekte oldugu
mesele etrafinda diyalog halinde
oldugu diistiniirlere terciiman-
lik eder, dolayisiyla tek yonli
bir anlatim teknigindense sik sik
farkli goriislere soz hakki taniyan
polifonik bir yazim tarzini benim-
ser.”!

Son s6z olarak sunu soyleye-
yim: Cemil Meri¢ hem miellif
hem miitercim olarak diiriist bir
miinekkidin dikkatini ve hassas
bir sairin rikkatini zihninde ve
kalbinde 6mri boyunca muha-
faza etmistir. Ancak, bilhassa son
yillarinda bu dikkat ve rikkatte
irtifa kayb1 olmustur.

11 Cemil Meric Kitabi / “Bu Ulkeyi
Yeniden Distinmek”, s. 234, Haz. Asim
Oz, Zeytinburnu Belediyesi, Subat 2018,
istanbul.
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“Babam Cemil Meri¢”

Nihat PAKIRDASI

“Umit erguvan agacina cikip nefti-yesil bir kdinatta kaybolmadan énce
harabenin duvarindan sarkan agmakta olan bir salkimi koparir, kosup
babasinin yanina gelir. Cemil bey sadece kokusuyla var olan cicegi,
Umit’in avucundan koklar, derin bir “Ohh” ceker ve “Allahtimme salli ala
seyyidina Muhammed” der. Sonra Fevziye Hanim, sayfalarinin kenarlari
tarazlanan Hernani’'nin Fransizcasindan, yastiga bagdas kurup oturan
Cemil Bey’e, kaldiklari yerden okumaya baslar. Once sayfay: bastan sona
okur ve tekrar ilk misralara déner. Cemil Bey, Hugo’nun Fransizcasini
ezbere alir. Dakikalarca, kimil kimil dudaklarint oynatir, parmaklari
hecelerini sayar ve nihayet sonunda “Yaz Fevziye” diyerek Tiirk siirine
yeni bir ¢icek buketi daha armagan eder.”

Fethi Pasa Korusunda bir film sahnesini andiran bu hatirayi, kiymetli
Umit Meri¢ hanimefendinin, babas1 miitefekkir Cemil Meri¢’i anlat-
tig1 hatira ve biyografi niteligindeki “Babam Cemil Meri¢” adli eserin-
den dgreniyoruz. Kitabin 6ziiniin 6zii olarak da gorebilecegimiz bu hos
hatira bizlere Cemil Meri¢’in inanmisligini, azmini, zekasini, es ve baba
olarak durusunu, zarafetini, kitaba ve okumaya duydugu sarsilmaz bag-
liligini, estetik duyarliligini, kelimelerden insa ettigi anlam diinyasin-
daki titizligini, hafizasini, iradesini ve sabrini gosterir. Bu huzur atmos-
feri, tefekkiire adanmis bir 6mriin, Avrupa’dan Asya’ya koprii kuran bir
zihnin ve hakikati arayan bir miinevverin portresini tiim canliligiyla
ortaya koyar. Kaderin bir cilvesidir ki Cemil Meric¢ cicekler kokladigi
“nur-u ayn”in ellerinden bir 6miir boyu kelimeler toplayip Tiirkiye’'nin
diisiince topragina yediveren tohumlar eker.

Tiirk diisiince hayatinin segkin simalarindan merhum Cemil Meri¢’'in
kizi olan Umit Merig, Uskiidar’da diinyaya gelmistir. istanbul Univer-
sitesi Edebiyat Fakiiltesi Sosyoloji Boliimiinii bitirmis, ayni fakiiltede
yaklasik otuz y1l akademik gorev tlistlenerek pek ¢ok 6grenci yetistir-
mistir. Sosyoloji, kiiltiir ve diisiince diinyasina dair ¢ok sayida esere
imza atan Merig, ilm1 ve entelekttiel ¢calismalarini stirdiirmektedir.

“Babam Cemil Meri¢” adl1 eser, Umit Meri¢’in babasi1 Cemil Meri¢’i anlat-
tig1 hatira ve biyografi niteligi tasiyan bir calismasidir. Kitapta, Meri¢’in
ev icindeki yasamyi, esi, cocuklari, ¢cevresi ve dostlariyla iligkisi, calisma
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disiplini, zorluklara karsi direnci
ve fikir dinyasinin giindelik
hayatina nasil yansidigl samimi
bir dille aktarilir. Kitap, okuyu-
cuya yalnizca biiyiik bir diisliince
adamin1  degil; fedakarliklari,
azmi, miicadeleleri ve insani
yonleriyle portresini sunarken,
aydin olmanin sorumlulugunu
ve diistinceye adanmis bir hayati
gozler Oniine serer. Tim kelime
ve climlelerin nezaket ve 0zenle
secildigi “Babam Cemil Merig”
adl1 eserini Umit Meri¢, okuyu-
cularini adeta evinde agirlayarak
onlarla samimi bir dostluk bagi
kurmak amaciyla kaleme aldigini
ifade eder. Kitabin sonuna ulas-
tiginizda sayin Meri¢’in bu icten
niyetine ulastigini fark edeceksi-
niz.

Rumelili bir ailenin ¢ocugu olan
Cemil Meri¢ 12 Aralik 1916 giint
Osmanli Devleti'nde Halep Vilaye-
ti'ne baghh Reyhaniye (Reyhanl)
kazasinda diinyaya gelir. Dogu-
mundan iki sene sonra babasi
Mahmut Niyazi Bey’in isi dolayi-
siyla tasindiklar1 Antakya Fran-
sizlar tarafindan isgal edilir. Isgal
yillari icinde yetisen Cemil Merig
kiiciik yaslardan itibaren ansik-
lopedileri okuyacak kadar oku-
maya ve Ogrenmeye actir. Efla-
tun’u on li¢ yasinda tanidigini, on
bes yasinda belli bashi divanlari
bitirdigini belirten gen¢ Meri¢’'in
okuma askina kitaplar kafi
gelmez. Hiiseyin Cemil’in sahsi-
yetinin sekillenmesinde Antakya
Lisesi'ndeki hocalar1 etkili olur
ve kendisi bu durumu “Lisem
Universitemdir.” ciimlesiyle 6zet-
ler. Cocukluk ve genclik yilla-
rin1 kitaplarda yasayan Mericg,
Bat1 diisiincesine zengin bir
donanimla ayak basar. Cemil’in
Bati’daki hocalar1 Montaigne,
Corneille, Racine, Voltaire, Rous-
seau ve Montesquieu olur. Fakat

edebiyattaki ilk aski ve disilince
diinyasindaki rehberi Balzac; en
sevdigi iki Fransiz yazar ise; Hugo
ve Chateaubriand'tir. 1933’te
heniiz on alti1 yasindayken “Ge¢
Kalmis Bir Muhasebe” adl1 yazisi
Yeni Giin gazetesinde ¢ikar.

Osmanli Devleti’'nin dagilma siire-
cinde yalnizca askeri ve siyasi
krizler degil, ayn1 zamanda derin
bir kimlik ve yon arayisi da ortaya
cikmistir. Bu ortamda Osmanlici-
ik, islamcilik, Tiirkeiiliik ve Bati-
lilasma gibi fikir akimlari, dagilan
devleti nasil ayakta tutabilecegi
sorusuna farkli cevaplar liretmis-
tir. Son dénem ¢ogu Osmanli ve
Cumhuriyet aydini ise Avrupa’nin
glliinii ve dikenini birlikte almay1
savunarak Batililasma fikrinde
karar kilmistir.

Meri¢, bu akimlardan ilk olarak,
-heniiz sosyalizmi pek bilmedigi
icin- yeni bir arayis ve biitiin-
lesme tUmidi ile lisede okudugu
kitaplardan etkilenerek Tiirkeii-
ligu secer. Tirkgiligiiniin teorik
oldugunu ifade eden Merig, bir
siire sonra lise kiitliphanesinden
alip okudugu “Madde ve Kuvvet”
adli kitap sayesinde ateizme
yonelir. On dokuz yasina geldi-
ginde Istanbul’a gelen Merig,
sosyalist ve Marksist diislin-
ceyle tanisir. istanbul’da siikiit-u
hayale ugrayan Cemil c¢aresiz
1937 Mayis'inda tekrar Hatay’a
doner; ilk okul o6gretmenligi
yapar. Iskenderun’da nahiye
memurlugu ve tekrar geri don-
diigii Hatay belediyesinde katip-
lik gérevinde bulunur. 1939 Nisan
ayinda Hatay hiikiimetini devir-
mek sucundan tutuklanir ve iki ay
sonra serbest kalir. Fakat yalniz-
lik ve hayal kirikliklar1 Meri¢’'in
pesini birakmaz ve Istanbul’a
donme karari alir. Yabanci diller
okuluna 6grenci olarak girer.

Kitabin 6zinidn

6zu olarak da
gorebilecegimiz bu
hos hatira bizlere
Cemil Meri¢’in
inanmishgini, azmini,
zekasini, es ve baba
olarak durusunu,
zarafetini, kitaba ve
okumaya duydugu
sarsiimaz bagliligini,
estetik duyarliligini,
kelimelerden

insa ettigi anlam
dinyasindaki
titizligini, hafizasini,
iradesini ve sabrini
gosterir. Bu huzur
atmosferi, tefekktre
adanmis bir 6mriin,
Avrupa’dan Asya’ya
koprt kuran bir zihnin
ve hakikati arayan bir
miunevverin portresini
tum canhiligiyla
ortaya koyar.
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Zamaninin ¢ogunu sahaflarda
ve lniversite kiitliphanesinde
gecirir. 1940’larin aydin c¢ev-
resi Beyoglu'nda 6zellikle Nizvas
ve Elit pastanelerinde bir araya
gelirler. Bu mekanlarin miida-
vimlerinden biri olan Salah Birsel
“Elit’e gelenlerin en kiiltiirliisii,
en bilgilisi Cemil Meri¢’ti” sozleri
Meri¢’'in entelektiiel disiplinini
ve o6grenme konusundaki istik-
rarli ¢abasini teyit eden 6nemli
bir tanmikhiktir. Bu toplantilara
belli bir siire devam eden Merig,
zamanla kendisini bu gruba ait
hissetmez.

Meri¢’'in dlnyasinda Balzac'in
dostane bir yeri vardir. Istan-
bul’da yayimlanan ilk yazis1 diin-
yanin en blytk romancisi olarak
niteledigi Honore de Balzac iize-
rinedir. Balzac’in kahramanlari
sayesinde Paris’i taniyan Merig,
riyalarinin sehri Paris’e gitme
hayaliyle yasar. Alman birlikleri-
nin Paris’i isgali lizerine, Yabanci
Diller Okulu tarafindan vaat
edilen Fransa’daki egitim projesi
feshedilir. Bir kez daha siikiit-u
hayale ugrayan Cemil Merig,
kaderin bir cilvesi olarak gozle-
rinin tedavisi icin Paris’e gider;
ancak biiylik umutlarla vardigi
bu sehir, onun icin derin bir hayal
kiriklig1 olur.

Yalnizlig1 biiyiiyen Cemil Merig
yirmi bes yasina geldiginde bir
hayat arkadasina ihtiya¢ duyar
ve kendisine bir Zimrid-u
Anka olacak Fevziye Mentesog-
lu’yla hayatin1 birlestirir. Kiiciik
Moda’'da bir siire ikamet eden
yeni evli ¢ift, Cemil Meri¢’in mec-
buri hizmeti dolayisiyla Fransizca
O6gretmeni olarak Elazig’a atanir.
Meri¢, “Elaziz’den (Elazig’'dan
degil) kétii insan ¢ikmaz evla-
dim!” dedigi sehirde samimi dost-
luklar kurar, 6grencileriyle giizel

anilar biriktirir. Fakat Meri¢’in bu
sira dis1 6gretmen Ogrenci ilis-
kisi okul idaresini rahatsiz eder
ve Maarif vekili Hasan Ali Yiicel
imzali bir kinama mektubu alir
ve staji tasdik edilmez. Istanbul’a
donmek zorunda kalan Merig
ailesine yeni bireyler katilir. Ciftin
ilk cocugu Mahmut Ali'dir. Daha
sonra, babaanne Zeynep hanimin
“Kiz ¢ocuk bereketiyle gelir!” soz-
leriyle karsilanan ve ismi babasi
tarafindan konulan Zeynep Umit
diinyaya gelir. Ger¢cekten de baba-
annenin hiisn-i zanni tutar ve
Meri¢’in kizinin dogumu ile bas-
layan tniversitedeki okutmanlik
gorevi otuz yil siirer ve 1974’te
bu gérevinden emekliye ayrilir.

Merig ailesi on iki y1lini gecirecek-
leri Fetih Pasa Korusundaki bah-
celi evlerinde giizel anilar birik-
tirirler. 1954 yilina gelindiginde
ise Cemil Meri¢ tamamen gérme
yetisini kaybeder. Kor kelimesi
Meri¢’'i oOfke girdaplarina c¢ek-
mektedir ve bu aileye de yansir.
Hayatla iliskisini okuma tizerin-
den kuran Meri¢’'in hayati elin-
den alinmis gibidir. Cemil Merig,
gece yarilari kiitliphanesine girer,
kitaplarini el yordamiyla bulur;
acar ve koklar. Intihar1 diisiine-
cek kadar bunalima giren Meri¢’e

ailesi, dostlar1 teselli olur. Umit
Merig, kitap boyunca babasinin
dostlarini evlerinin bas kosesinde
agirlar ve her birini hiirmetle
anar. Bu siirecte Riza Tevfik, Refik
Halid, Sabih Sevket, Salih Zeki,
[skender Fikret, Hasan Ali Yiicel
ve Asaf Halet Celebi, Cemil Merig’i
yalniz birakmaz.

Cemil Meri¢, Hernani cevirisiyle
hayatina kaldigi yerden devam
etmeye calisir. Basta kizi Umit ve
esi Fevziye Hanim olmak iizere
eve gelen talebeleri ve dostlari
onun gozli olurlar. Uzun saat-
ler siiren okumalar neticesinde
kuruyan bogazlara, catallasan
seslere ragmen Cemil Meri¢’'in
calisma azmine golge diismez.
Umit Meri¢’in incelikle kaleme
aldig1 bu dost ve talebe bulusma-
lar1 kitapta her bir baslik altinda
genisce yer tutar. Adeta duvarlari
kaplayan kiitiiphanelerinin yama-
cinda irfan meclisine doniisen
evleri, gelecek nesillere esash bir
ornek teskil etmektedir. Meri¢’'in
bu donemdeki dostlar1 ise, Ahmet
Akat, Hiseyin Saritas, Mehmet
Ergin, Fuat Andi¢, Berke Vardar,
Ali Ozgiiven, Izzet Tanju, Server
Tanilli, Tevfik Fikret Kilickaya,
Muhan Bali, Turgut Arnas, Nadir
Demirel ve Davut Tanoglu’'dur.
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Ozellikle izzet Tanju ve Berke
Vardar Cemil Meri¢’in en cefakar
ve en vefakar talebeleri olur.

Cemil Meri¢’in diinyasinda Kemal
Tahir’in ayr1 bir yeri vardir. “Cemil
Meri¢’in diisiinen ve diisiindiik-
lerini onunla paylasan en yakin

dostu: Kemal Tahir’dir.” Umit
Meri¢ donemin aydin isimlerini
babas1 hakkindaki diisiincele-

riyle birlikte bize aktarir. Eserde,
Kemal Tahir disinda Kerim Sadi,
Tarik Miimtaz, Fethi Atay, Yal¢in
Sayin, Serif Mardin, Celal Silay,
Ergun Goze ve Cengiz Aydin da
yer alir.

Cemil Meri¢, Paris’ten dondiik-
ten sonra Hint edebiyatina yone-
lir; onun i¢in Hint, Asya’'nin kesfi
anlamina gelir. Diger yandan “ilk
sosyolog, ilk sosyalist” olarak
niteledigi Saint-Simon tzerinde
de yogunlasir. Merig, ilk eserlerini
bu iki alanda kaleme alir. Umit
Meri¢’in fakiiltedeki asistanligi
sirasinda yeni dostlar yeni talebe-
ler evlerinin misafiri olur. Muam-
mer Celalettin Musta, Hasan Fahri
Saylan, Kadir Turan ve Mahmut
Arslan gibi isimler de onun ifade-
siyle “bir dervis misali” hocalari-
nin yanina ¢alismaya gelirler. Bu
dénemde Umit Meri¢ dini veci-
belerini yerine getirmeye baslar
ve Cerrahi Dergdhi’'nda Muzaffer
Ozak’in sohbet ve derslerine kati-
lir. Bu kez erguvan kokulu eller,
babasini ve annesini ellerinden
tutarak dergaha ulastirir.

Cemil Meri¢ diisiince diinyasin-
daki kirilmay1 doért duvari kitap-
larla cevrili salonunda agirladigi
romanct Jacques Bellefroid’'in
kendisine yonelttigi “Mdsyé Merik
bu kiitiiphane miikemmel bir Fran-
siz entelektiielinin kitapligr. Ama
siz Tiirk’stintiz. Sizin kiitiiphaneniz
nerede? sozlerinden sonra yasar.

Onlardan olmadiginin hakikatiyle
yuzlesen Meri¢ kendini ucuru-
mun kenarinda hisseder. Yap boz
misali kurdugu diisiince diinya-
sin1 yeniden insa etmeye baslar.

“Kaderimizi  ¢izen
siyasi ihtiraslari. Kullandigimiz
kelimeler onun emellerini dile
getiriyor. Kulagimiza fisildanan
lafizlari, hudut ve sumiillerinden
habersiz, fisildayip duruyoruz...
Tefekkiir vuzuhla baslar, kurtulus
suurla”

Avrupa’nin

Cemil Meri¢’in Bu Ulke ile bagin
kuran yayin, Hisar dergisidir;
bu tanisiklig1 ise Ahmet Kabakli
saglar. Birbirini izleyen konfe-
ranslar, toplantilar ve kaleme
alinan makalelerin ardindan
Bu Ulke, nihayet Otiiken Nesri-
yat tarafindan yayinlanir. Ceyrek
asir sonra MEB tarafindan Yiiz
Temel Eser arasina girecek olan
Bu Ulke’yi; Umrandan Uygarhga,
Magaradakiler ve Kirk Ambar
takip eder. Eserler biiyiik yanki
uyandirir. Cemil Meri¢’in mec-
lisinde yeni dostlar ve talebe-
ler agirlanir. Besir Ayvazoglu,
Dursun Giirlek, Kadir Cangizbay,
Mustafa Armagan, Mehmet AKkif
Ak, Halil A¢ikgoz, Mustafa Miya-
soglu, Abdullah Ug¢man, Cevat
Ozkaya, Kenan Giirsoy, Mustafa
Ozel, Sadi Carsancakli ve Ekrem
Tahir kitapta yer alan isimlerdir.

Cemil Meri¢’in, Umit Merig¢’in ifa-
desiyle “Ingiliz dili okyanusuna
dalist”, Lamia Cataloglu ile baslar.
Lamia Hanim’la kurduklar:1 dost-
luk, Meri¢’in vefatina kadar
devam eder.

Cemil Meri¢ musikiye de merak-
lidir. Memduh Cundar, Ruhi Ayan-
gil, Firat Kiziltug ve Cinugen Tan-
rikorur ile dostluklar1 vardir.
Risale-i Nurlara ilgi ve alakasi

her daim var olan Cemil Meri¢’in
evine ziyarete gelen Muhsin
Demirel, Safa Miirsel, Haluk ima-
moglu ve Mehmet Paksu’dan
Risale- Nurdan bolimler dinler.
Mete Tuncay ve Ilber Ortayh gibi
isimlerde Cemil Meri¢’in ziyaret-
cileri arasindadir.

1987 yilina gelindiginde Merig-
lerin evinde yaprak dokimi
baslar. Yeni dleme ilk dogan Fev-
ziye Hanim olur. Fevziye hanimin
6limiinden sonra Cemil Meri¢'in
bazi rahatsizliklar bas gosterir ve
gecirdigi beyin kanamasi sonu-
cunda felg kalir. Tedavi strecleri
kismen etkisini gdsterse de Merig
12 Haziran’1 13 Haziran’a bagla-
yan gece ahiret alemine gozlerini
agar.

Cemil Meric, Tirk diistince haya-
tinda Dogu ile Bati arasinda
koprii kurmaya c¢alisan miis-
tesna bir isim. Hint medeniyetin-
den Bati'nin diisiince diinyasina,
Osmanli mirasindan modern ide-
olojilere kadar uzanan genis bir
perspektif sunmus; kaleme aldig1
eserlerle entelektiiel bir muha-
sebe baslatmistir.

Umit Meri¢ Hanimefendinin, bir
dostun elinden tutup seyrise-
fer ettirerek anlattigi, alisilmisin
disindaki bu hakiki hayat hika-
yesini elbette ki sayil1 kelimelere
sigdirmak imkansiz. Clinki bu
eser, yalnizca bir hayatin hatirala-
rin1 degil; bir devrin distince ikli-
mini, bir irfan ocaginin sicakli-
gin1 ve insani derinligini de okura
hissettiren canli bir hafiza olarak
karsimizda duruyor.

*Umit Merig, Babam Cemil Meric.
Istanbul: insan Yayinlari, 2018.
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Dusuncenin Gokkusaginda
Bir Yolculuk: Cemil Meric¢’i
Anlama Cabasi

Melike Nur COSKUN

. DOSOMCENIN GOKKUSAGI

. CEMIL MERIC

Mustafa Armagan

‘f?l.l

Mustafa Armagan’in kaleme aldig1 Cemil Merig: Diisiincenin Gékkusagi,
yalnizca bir biyografi denemesi degil; ayni zamanda bir fikir adamini
anlama ve anlamlandirma tesebbiisiidiir. Armagan bu eserinde, Cemil
Meri¢’i kronolojik bir hayat hikdyesi icinde sunmaktan ziyade, onun
diisiince evrenini katman katman a¢gmay1 hedefler.

Eserin temel amaci, Cemil Meri¢’i sloganlara indirgenmis bir “alinti
yazar1l” olmaktan ¢ikarip, onu kendi biitlinliigii icinde degerlendirmek-
tir. Armagan, Meri¢’in diislince diinyasini bir gokkusagi metaforu iize-
rinden ele alir: Birbirinden farkli ama ayni kaynaktan ¢ikan renkler
gibi, Meri¢’'in Dogu-Bati, medeniyet, aydin, ideoloji, dil ve kultiir tize-
rine fikirleri de tek bir zihinsel merkezden beslenir.

Yazar, ozellikle genc kusaklarin Meri¢’i ya ideolojik bir figiir ya da
romantize edilmis bir “yalniz miitefekkir” olarak gérme egilimine karsi,
onu metinleri izerinden yeniden okumay teklif eder. Bu yoniiyle kitap,
bir tanitim ¢alismasindan ¢ok bir “okuma rehberi” islevi goriir.

Mustafa Armagan, Tiirkiye’de diislince tarihi, yakin dénem siyasi ve
kiiltiirel meseleler iizerine kalem oynatan; poptler tarih ile entelektiiel
deneme arasinda bir cizgide duran bir yazardir. Calismalarinda ¢ogu
zaman resmi anlatilarin disina ¢ikma, yerlesik kabulleri sorgulama
ve diisiince tarihini yeniden okuma c¢abasi goriiliir. Bu yoniiyle Arma-
gan’in zihinsel ilgileri, belirli 6l¢ciide Cemil Meri¢’in “yerlesik ezberlerle
hesaplasma” tavriyla kesisir.

Armagan’in Cemil Meri¢'le iliskisi dogrudan bir 6grencilik ya da sahsi
temas iliskisi degildir; fakat metinler iizerinden kurulan giiclii bir ente-
lektiiel yakinliga dayanir. Armagan, genglik yillarinda Meri¢’i okuyarak
onun disilince diinyasiyla tanismis; Armagan’in tabiriyle Meri¢ ve onun
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gibi aydinlarin eserlerini “yemis
ve tiiketmis”, 6zellikle medeniyet
tasavvuru, Dogu-Bati gerilimine
yaklasimi ve “bagimsiz aydin”
vurgusundan etkilenmistir. Bu
etki, Diistincenin Gékkusagrnda
acik bicimde hissedilir.

Ancak kitap yalnizca bir hayranlik
metni degildir. Armagan, Meric’i
bir “kiilt figiir” haline getirmek-
ten ziyade, onu tarihsel baglami
icinde anlamaya ¢alisir. Bu nok-
tada Armagan’in Meri¢’e yakla-
simi iki katmanlhidir.

i1k katman yazarin Merig¢’e karsi
duydugu vefa ve entelektiiel
bor¢ bilinci olarak tanimlana-
bilir. Meri¢’in disilince cesare-
tini, sistem dis1 durusunu ve
dilindeki yogunlugu teslim eden
bir Gslup benimser. ikinci kat-
mansa yazarin Cemil Meri¢’i
mutlaklastirmadan, onun fikir-
lerini bugiiniin okuruna a¢gmaya
calisan bir analiz ¢abasi olarak
ifade edilebilir. Bu haliyle yazar
aslinda yorumlayic1 bir mesa-
fede durmaktadir. Bu denge,
kitabin samimiyetini artirir.
Cinkii Armagan, Meri¢’i yal-
nizca anlatmaz; ayni zamanda
kendi diisiinsel seriiveninin bir
duragi olarak konumlandirir.
Meri¢, onun i¢in bir referans
noktasidir; fakat nihai bir oto-
rite degildir. Bu tavir, kitab1 bir
biyografi olmaktan c¢ikarip bir
“diistince diyalogu”na doniistii-
rir. Armagan’in kendi yazarlk
cizgisi diisiniildigiinde, Cemil
Meri¢’in onun zihinsel dinya-
sinda bir “esik” islevi gordigi
soylenebilir. Ozellikle medeniyet
kavramina yaklasiminda ve Tiir-
kiye’nin entelektliel seriivenini
okuma biciminde Meri¢’in izleri
belirgindir. Diisiincenin Gdkku-
sagi, bu etkinin a¢ik bir ifadesi
oldugu kadar, ayn1 zamanda bir

hesaplasma ve yeniden anlama
cabasidir.

Eserin 6nemli bir kismi, Meri¢’'in
daha 6nce yayimlanmis eserlerin-
den secilen pasajlar ve diislince
parcalarindan olusur. Bu haliyle
okur aslinda Cemil Meri¢’e dair
zengin bir diislince panoramasi
ile karsilasir. Bu da kitab1 yal-
nizca “Meri¢ hakkinda yazilmis”
bir c¢alisma olmaktan ¢ikarr.
Cemil Meri¢’in kendi climleleriyle
karsilasan okur, onun diisiince-
sini bir yorum filtresinden siiziil-
miis haliyle degil, dogrudan kay-
nagindan deneyimler. Bu durum,
metne hem sahicilik hem de ente-
lektiiel yogunluk kazandirir.

Meri¢’in Uslubu, bilindigi lzere,
sert ve sarsicidir; yer yer pole-
mikei, yer yer liriktir. Kavram-
lar1 yalnizca tanimlamaz, onlarla
miicadele eder. “Medeniyet”,
“aydin”, “ideoloji”, “Dogu” ve
“Bat1” gibi kavramlar onun kale-
minde soyut kategoriler olmak-
tan ¢ikar; tarihsel, ahlaki ve varo-
lussal boyutlar kazanir. Kitapta
yer verilen pasajlar sayesinde
okur, Meri¢’'in diisiince kurma
bicimini; ciimlelerinin ritmini,
ani yon degisikliklerini, metafo-
rik sicrayislarini yakindan his-
seder. Bu tercihin iki 6nemli
sonucu vardir:

Birincisi, Meri¢'in diisiincesi
ikinci el bir anlatimla siirh
kalmaz. Cogu biyografik ya da
degerlendirme metninde disi-
niiriin fikirleri 6zetlenir, sadeles-
tirilir ve kimi zaman yumusatilir.
Oysa burada Meri¢’in ciimleleri,
biitiin keskinligi ve yogunluguyla
korunur. Boylece okur, diisiince-
nin “yorumu” ile “asli” arasindaki
farki gorme imkani bulur. Bu,
elestirel okuma acisindan da kiy-
metlidir.

ikincisi, Mustafa Armagan’in
yorumlar:t ile Meri¢'in 0zgiin
sesi arasinda goriinir bir diya-
log olusur. Armagan kimi zaman
bir climleyi acar, tarihsel bag-
lamina yerlestirir; kimi zaman
da Meri¢’'in ima ettigi bir geri-
limi bugiline tasir. Boylece metin
tek sesli olmaktan cikar. Okur,
bir diisliniirii anlatan bir yazarla
degil; iki farkli zamanin ve iki
farkli  zihnin  karsilagmasiyla
mubhatap olur.

Bukarsilasmakitabidinamikkilar.
Ciinkii metin, kapali ve tamamlan-
mis bir diisiince sunmaz; aksine,
disiinmenin devam ettigi bir
alan acar. Okur da bu alana davet
edilir. Meri¢’in climleleriyle sarsi-
lir, Armagan’in yorumlariyla yeni-
den konumlanir ve kendi zihinsel
mesafesini belirlemek zorunda
kalir. Bu anlamda eser, edilgen
bir okuma deneyimi degil; kati-
limc1 bir disinme pratigi onerir.
Kitapta yer verilen Meri¢ metin-
leri, calismay1 yalnizca tanitici
degil, ayni zamanda pedagojik bir
metne dontstiiriir. Okur, Meri¢’i
“hakkinda yazilanlar” iizerinden
degil, “bizzat konusan” bir diisi-
niir olarak tanir. Bu da kitabin en
gliclii yonlerinden biridir.

Sonug¢ olarak Diisiincenin Gék-
kusagi, Cemil Meric¢’'i yeniden ve
butinlikli bir bicimde okumak
isteyenler icin bir baslangi¢c metni
niteligindedir. Kitap, ne akademik
bir tez katilifinda ne de popii-
ler bir biyografi hafifligindedir;
ikisi arasinda bir yerde durur. En
o6nemlisi,

Armagan’in metni bize su soruyu
hatirlatir: Bir diisiiniirii anlamak,
onu tekrar etmek midir; yoksa
onun actig1 yoldan yeni sorular
sormak mi?
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Konusan Bir Zihinle
Ik Karsilasma:
Cemil Meric Konusuyor Uzerine

Betlil ZEYREK

Gilintimiizde yeni nesil gen¢lerin ismini duymadigi, duyup tanimadigi,
hatta tanimak istemedigi; kimi zaman da gozlerine batan bir isimdir
Cemil Meric¢. Peki neden? Neden fikirleri bu kadar rahatsiz edicidir
yeni nesil icin? Bu soruya net, tek bir sebep gostermek zor. Belki de
Cemil Merig, ¢agin hizina ayak uydurmayan ctimleleriyle; diistinmeyi
erteleyen degil, zorunlu kilan tavriyla rahatsiz ediyordur okurunu. Ben
bu sorunun kesin cevabini hala veremiyorum. Ama sunu biliyorum:
Cemil Meri¢’i daha yakindan tanimak ve anlamak gerekiyor. Ozellikle
de giinlimiizde onu daha iyi anlamak gerekiyor.

Kendini tanittig1 ciimle ile ondan bahsetmek daha dogru olur. Fakat tam
olarak onun sahsi hayatindan bahsetmiyorum bu yazida. Sahsi hayatin-
dan bahsetmek istesem sanirim ¢ok uzun bir arastirma ve ¢cok uzun bir
yazl yazmam gerekir. Ben nacgizane diisiince yapisindan ¢ok kisa bah-
sedecegim, verdigi roportajlarindan yararlanarak kendi stizgecimden
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CEMIL MERIC
KONUSUYOR

HAZIRLAYAN

: MUSTAFA
ARMAGAN

KE

TE

BE

gecirdigim sadelikle bahsedece-
gim aslinda. Yoksa koskoca fikir
adami Cemil Merig, 6yle iki sayfa-
lik yazi ile bahsedilip gecilemez.

- “Kimim ben?”

- “Hayatini Tiirk irfanina adayan
miinzevi ve miitecessis bir fikir
iscisi.” (286 syf)

Baz1 diisiiniirler vardir; sustukla-
rinda bile konusmaya devam eder.
Cemil Meri¢, Tiirkiye diislince
hayatinda bu sessiz konuskanli-
gin en belirgin isimlerinden biri-
dir. Onu okurken hissettiginiz sey
bir fikir adaminin goérisleri degil
onun dislince yapisinin derinli-
gini kesfetmektir.

Cemil Meri¢ hayat1 boyunca ide-
olojilere hep mesafeli durmustur.
Ciinkii ona gore diistince sloganla,
fikir ise kor baghlikla kirletilir.
Bu diisiince yapisi onu ne sagin
ne de solun taraftar1 yapmistir.
Hatta her iki alanin da konforunu
bozmus ve Meri¢’i bu tavri ente-
lektiiel bir yalmizliga mahkim

etmistir.

Ayrica Meric; Bati'y1 toptan red-
deden bir Doguculukla da, sorgu-
suz sualsiz yiicelten bir taklitci-
likle de arasina mesafe koyar. Asil
itirazi, dliisiinmeden alinan ve kul-
lanilan, kabul edilen kavramlara-
dir. Ona gore kavramlar masum
degildir; her biri bir medeniyetin
yukiini tasir. Bu yiizden, baska
bir diinyadan 6diing alinan her
kelime, diisiince diinyamizda yeni
bir kirilma yaratir. Meri¢’in bu
konudaki hassasiyeti, buglin hala
glincelligini koruyan bir uyaridir,
anlayabilene, algilayabilene.

Cemil Meri¢’i anlamaya ¢alismak,
yalnizca birkac kitabini okumakla
ya da onun hakkinda yazilan
metinleri okumakla tamamlana-
bilecek bir siire¢ degil. Onu oku-
dugunuzda kendinizden uzak-
lasmak yerine kendi diisiince
diinyaniza donersiniz. Bu yiizden
kitaplarint kesfetmeden once
onun diislince diinyasina hazirhk
mahiyetinde bir metni okumak
onemlidir. Cemil Meri¢c Konusuyor
tam da bu noktada bir “6n hazir-
lik”, bir “ilk temas”, hatta bir ilk
tanisma ornegidir.

Ben kendi okuma sertivenimde
Bu Ulke'yi li¢ kez okumus olmama
ragmen, hald “tam olarak anla-
dim” diyemiyorum. Daha dog-
rusu, idrak ettigimi sanmiyorum.
Ciinkii Cemil Meri¢’te her ciimle,
her paragraf, hatta bazen tek bir
kelime bile bir cevher gibi adeta.
Bunun icin onu okurken dikkatli
okumaniz, derinlemesine disin-
meniz ve okurken dahi arastir-
malar yapmaniz gerekebilir. Aksi
takdirde okuduklariniz havada
kalacak ve zihni bosluklar olustu-
racaktir.

Bu eser, Cemil Meri¢’i taniyabil-

Bazi dusundrler
vardir; sustuklarinda
bile konusmaya
devam eder.

Cemil Merig,

Tlrkiye disince
hayatinda bu sessiz
konuskanligin en
belirgin isimlerinden
biridir.
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Ona gore kavramliar
masum degildir; her
biri bir medeniyetin
yukundu tasir. Bu
ytlizden, baska bir
dinyadan é6dung
alinan her kelime,
disiunce dunyamizda
yeni bir kirllma
yaratir.

mek adina onemli bir kaynak
niteligindedir. Armagan, eserin
girisinde su dikkat c¢ekici ifade-
leri kullanir: “1964 yilinda Dénem
dergisinde yapilmis olan, bildigi-
miz ilk roportajindan baslayarak
elden geldigince titiz bir tarama
yapilmis ve Cemil Meri¢’in gizli
kalmis sofrasi, okuyucunun istifa-
desine acilmistir. Kuskusuz dagi-
nik bir yelpazedeki yayin organ-
larina verilmis olan réportajlarin
derlenmesi isi, tek hamlede tiike-
tilemez.” Bu ifade bile, kitabin
alelade hazirlanmis bir derleme
degil; aksine uzun soluklu, bilingli
ve sabir gerektiren bir emegin
trini oldugunu gostermektedir.

Mart 2018'de Ketebe Yayinlari
tarafindan Istanbul’da yayimla-
nan Cemil Meri¢ Konuguyor, klasik
anlamda bir roportaj kitabi degil-
dir. Soru-cevaplardan olussa da
metnin asil giici, Cemil Meri¢’'in
diisiince diinyasini daginik héalin-
den kurtarip bir biitiin halinde
zihinsel c¢erceve icinde sunma-
sidir. Mustafa Armagan burada
yalnizca sorular1 soran Kisileri
ve yazilart almamistir; Cemil
Meri¢’in fikriyatin1 goriintr kil-
maya calisan dikkatli bir editor
ve distinsel bir rehberdir. Soru-
lan sorular cevap almak i¢in degil
de diistinceyi derinlestirmek icin
sorulmus gibidir. Cemil Meric’i
tam anlamiyla kavramanin kolay

olmadigi, bu kitabin satir arala-
rinda da acikca hissedilir.

Bu yoniyle Cemil Meri¢c Konu-
suyor, okuru yormayan ama
yuzeyde de birakmayan bir anla-
tim sunar. Meri¢’in aydin sorum-
luluguna, Batililasma meselesine,
ideolojiye bakisina, Dogu-Bati iki-
lemine dair goriisleri; dogrudan
teorik metinler yerine, konusma-
lar lizerinden okura aktarilmistir.
Bu da okurla disiiniir arasinda
daha samimi, daha insani bir bag
kurulmasini saglamistir.

Cemil Meri¢c Konusuyor, ayni
zamanda bir kiiltiirel hafiza met-
nidir. Dogu’'nun unutulmus biri-
kimine, ihmal edilmis metinle-
rine ve gormezden gelinen fikri
yapilarina sik sik deginir. Meric,
Dogu’yu romantize etmez; fakat
onu yok sayan bir zihniyetle de
miicadele eder. Bu yoniiyle kitap,
bir medeniyet savunusundan ¢ok,
bir hafiza c¢agrisidir, ge¢misini,
zaten olan fakat zamanla kaybe-
dilen fikriyatini, 6ziini hatirlat-
maya calisir.

Cemil Meri¢’in dili bu eserde ver-
digi roportajlarindaki metin-
lerde de serttir; fakat bu sertlik
bir 6fkenin degil, bir fikri disip-
linin sonucudur. Climleleri ¢ogu
zaman keskin, hatta sarsici-
dir. O, diisiinceyi hafife alan her
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tavra karst mesafelidir. Okuru
ikna etmeye ¢alismaz, onu sars-
maya ve uyandirmaya calisir.
Belki de yeni neslin ondan rahat-
s1z olmasinin sebebi tam olarak
budur: Cemil Meri¢ gergeklik ile
okurun karsisina ¢ikar ve diisiin
der. Her seyi oldugu gibi kabul
etme, distn, arastir. Kendine ait
bir fikrin olsun, durusun, davan
olsun der. Gliniimiiz gencleri de
tam olarak bundan rahatsiz. Maa-
lesef ki gencglerin fikirleri yok.
Hayati amagsizca yasayip olan bir
fikri sorgulamadan pesine taki-
lip gidiyorlar. Sarsilmalar1 gerek,
uyuduklar1 uykularindan uyan-
dirilmalar1 gerek, hepimiz uyku-
muzdan uyanmaliyiz artik.

Bugiiniin dijital ¢aginda, diisiin-
cenin hizla tiketildigi, fikirle-
rin sloganlara indirgendigi bir
ortamda Cemil Meri¢ Konusuyor,
sabir isteyen dikkatli bir okuma
sonunda tam ve dogru anlasilabi-
lir. Ancak bu sabir, karsiligini faz-
lasiyla verir. Kitap, okurunu yal-
nizca Cemil Meric¢’le degil, kendi
diisiince diinyalariyla da ytizlesti-
rir. Bu kitap bir fikrin olusmasina
temel olusturabilir niteliktedir.
Gereken 6nem verilir ve anlatil-
mak istenen anlasilabilirse tabii.

Biitiin roportajlari glizel ama 282.
sayfada yer alan konusanin Hiise-
yin Arslan oldugu “Arafta bir yal-
nizim” bashkh réportaj ayri bir
glizel. Sanirim Cemil Meric¢’i en
cok yansitan konusma bu bence.
Ayrica Cemil Meri¢ bu roportaji
icin “Beni en iyi anlatan ropor-
taj...” dedigi de kayit altina alin-
mis.

Sonug olarak diyebiliriz ki; Cemil
Meri¢ Konusuyor, Cemil Meri¢’i
tanimak isteyenler icin saglam bir
baslangi¢, onu yeniden okumak
isteyenler i¢in ise gli¢lii bir hatir-
latmadir. Bu kitap, Cemil Meric’i
yalnizca bir disliniir olarak degil;
bir durus, bir ahlak ve bir hesap-
lasma bicimi olarak anlamaya
davet eder. Ve okurunu su soru-
larla bas basa birakir:

Biz bugiin hangi diisiincelerden
kaciyor, hangi sorularla ytizles-
mekten korkuyoruz?

Biz, bugiin hangi kavramlarla
diisiiniiyor; kimin kelimeleriyle
konusuyoruz?

Okuru ikna etmeye
calismaz, onu
sarsmaya ve
uyandirmaya calisir.
Belki de yeni neslin
ondan rahatsiz
olmasinin sebebi
tam olarak budur:
Cemil Meri¢ gerceklik
ile okurun karsisina
¢tkar ve dusun der.
Her seyi oldugu gibi
kabul etme, dusun,
arastir.
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